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0 Glossario Rede Europeia de Migracées (REM),

sobre termos de migracdo e asilo maioritariamente
originarios do acervo da Unido Europeia, visa,
sobretudo, melhorar a comparabilidade entre os
Estados Membros da Unido através de uma abordagem
comum dos termos e definicées nele contidos.

Este Glossario deve entender-se como um documento
europeu de referéncia, que sirva as necessidades

dos Pontos de Contacto Nacionais da Rede Europeia
de Migracées (PCN REM), bem assim como as dos
membros das respectivas redes nacionais, dos
decisores politicos e de outros profissionais, quer

ao nivel dos Estados Membros, quer das instituicdes
da Unido Europeia, a fim de facilitar a troca de
informacdes numa base comum de entendimento.
Trata-se, pois, de um documento que disponibiliza

a terminologia consensualmente adoptada, enquanto
ferramenta de apoio a uma abordagem que se
pretende objectiva, em matéria de migracdo e asilo,
inclusive nos meios de comunicacao social.

A presente edicdo é uma versdo actualizada do
Glossario REM, publicado pela primeira vez em

Janeiro de 2010 em lingua inglesa, que, para além

de incluir um conjunto de novos termos, exemplos de
traducdo e um indice, incorpora ainda diversas revisées
de definicdes anteriormente adoptadas. A versdo
actualizada em lingua inglesa é complementada

com edicdes das versdes do Glossario REM em alemao,
espanhol, francés, italiano e (na presente versao)

em portugués. Na sequéncia do texto introdutdrio,

em que se apresenta uma visdo global da REM e dos
principios que estiveram na base do desenvolvimento
e do formato do glossario, apresentam-se os termos
em forma de tabela.
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A Rede Europeia das Migracdes (REM) pretende
responder as necessidades de conhecimento

das instituicdes da Unido e das autoridades dos
Estados-membros, através da prestacdo de informacdo
actualizada, objectiva, fidvel e comparavel sobre
migracdes e asilo, com vista a apoiar a definicdo

de politicas da Unido Europeia nestes dominios,

ao mesmo tempo que disponibiliza esta mesma
informacdo ao publico em geral.

Para mais informacdes sobre a REM e sobre este
glossario, deve consultar: http://www.emn.europa.eu
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Como obter publicacdes da unidao europeia

Publicacées gratuitas:
via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
nas representacdes ou delegacdes da Unido Europeia.
Pode obter os respectivos contactos em: http://ec.europa.eu
ou enviando um fax para: +352 2929-42758.

Publicacées pagas:
via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Assinaturas pagas (por exemplo, as séries anuais do Jornal Oficial da Unido
Europeia, as colectaneas da jurisprudéncia do Tribunal de Justica):
através de um dos agentes de vendas do Servico das Publicacdes da Unido Europeia
(http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm).
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O principal propdsito deste Glossario da REM sobre Migracdes e Asilo é contribuir para a melhoria da
comparabilidade de informacdo entre os Estados Membros da UE, através da definicdo e uso comuns dos
conceitos nele contidos e das respectivas definicdes. Pretende-se que o Glossario seja um documento de
referéncia, util para os Pontos de Contacto Nacionais da REM e para os membros das suas redes nacionais, bem
como para outros actores relevantes nas areas das migracdes e asilo.

Esta é uma versao actualizada do Glossario REM, publicado pela primeira vez, na sua versdo base em lingua
inglesa em Janeiro de 2010. Esta versao inclui novos termos, e respectivas traducées, um indice e ainda revisdes
adicionais de alguns dos termos ja existentes. Para além da versdo em lingua portuguesa, o Glossario REM

é agora complementado por traducdes em alemdo, espanhol, francés e italiano.

A Rede Europeia das Migracoes (REM) tem como principal objectivo responder as necessidades de informac&o das
instituicdes comunitdrias e das autoridades dos Estados Membros. Para o efeito cabe-lhe fornecer informacéo
actualizada, objectiva, fidvel e comparavel sobre migracdo e asilo, visando apoiar a elaboracédo das politicas

da Unido Europeia nestes dominios. Essa mesma informacdo é ainda objecto de difusdo pela REM junto do
publico em geral. Informacao adicional sobre a REM, incluindo os seus outros contributos, bem como o presente

Glossario, podem ser consultados em http://www.emn.europa.eu.

Limitacdo de responsabilidade (Disclaimer)

Este Glossario REM foi elaborado pela Rede Europeia de Migracdes (REM). A Comissdo Europeia e os Pontos de
Contacto Nacionais, que colectivamente constituem a REM, ndo aceitam qualquer responsabilidade pelo uso que
possa ser dado a informacéao nele contida ou ao contelido dos websites a partir dos quais alguns termos foram
extraidos.
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Prefacio

As sociedades Europeias estdo a aumen-
tar em diversidade, sendo a imigra-
¢do um dos principais factores desse
aumento, recebendo por isso cada vez
mais atencdo nos mais variados féruns.
0 actual cenario de dificuldade econd-
mica acrescenta uma maior complexi-
dade a este assunto e impede, por vezes,
a realizacdo de debates construtivos.

A imigracdo é ao mesmo tempo uma area
fascinante e controversa, onde a improvi-
sacdo e a demagogia devem ser evita-
das a todo o custo. As decisGes devem
ser tomadas com base em informacao
fidvel e factual, profundamente discutida
entre os parceiros. Este é o papel da Rede
Europeia das Migracdes (REM), coorde-
nada pela Comissdo Europeia. Ao dis-
ponibilizar informac&o fidvel através da
ampla variedade de desenvolvimentos de
politicas de asilo e migracdo, a REM auxi-
lia as autoridades, tanto nacionais como
da Unido da Europeia, nas suas dificeis
opgdes de politicas.

De forma a favorecer um debate signi-
ficativo e produtivo entre os 28 paises
e a Comissdo, a informacdo deve ser
comparavel. Dada a quantidade de inter-
venientes e de tdpicos dificeis, discutidos
em linguas variadas, é muito prova-
vel que surjam mal-entendidos. Assim,
0 Glossario REM constitui uma ferra-
menta eficaz e de facil utilizacdo, promo-
vendo o debate com base num vocabu-
lario comum. Além disso, este Glossario
permite uma melhor compreenséo das
percepcdes nacionais de um determi-
nado assunto no dominio da migracdo,
que muitas vezes varia de pais para pais.

E ASILO 2.0

Ha dois anos, a primeira edicdo do Glos-
sario REM obteve uma recepcéo cla-
ramente positiva por parte dos profis-
sionais de toda a UE. A segunda edicdo
contém mais de 300 termos com tradu-
¢des adoptadas do acervo EU. As modi-
ficacdes incluem a introdugdo de novos
termos que reflectem a natureza dina-
mica do asilo e da migracdo, um aperfei-
coamento de definicdes anteriores e tra-
ducdes adicionais do glossario completo
também em Francés, Alemao, Italiano,
Portugués e Espanhol, alargando assim
0 Seu acesso.

Estou convencido que incrementar uma
troca de informagdo mais eficaz é essen-
cial para o desenvolvimento de uma poli-
tica de migracdo e asilo mais compreen-
siva, receptiva e orientada para o futuro.
Este Glossario, alids como todo o traba-
lho produzido pela REM, é uma valiosa
ferramenta para atender aos actuais
desafios no dominio da imigracéo.

Stefano Manservisi,
Director-Geral de Assuntos Internos



Glossario de
Migracao e Asilo -
Uma ferramenta
ara a melhoria da
comparabilidade -

1. Introducao

O principal propésito do Glossario REM
sobre Migracdes e Asilo é melhorar
a comparabilidade da informacdo nes-
tes dominios, ao nivel dos Estados-
-Membros da UE, através da definicao
e uso comuns dos conceitos e respecti-
vas definicdes nele contidos. Pretende-
-se que este Glossdrio seja um docu-
mento de referéncia, util para os Pontos
de Contacto Nacionais da REM e para
as suas redes nacionais, bem como
para outros actores nas areas do asilo
e migracao.

O presente documento é uma ver-
sdo actualizada do Glossario REM
publicado pela primeira vez, em lin-
gua inglesa, em Janeiro de 2010. Para
além de varios novos termos, respecti-
vas traducdes e indice, esta nova ver-
sdo contém revisGes de algumas das
definicGes ja existentes, com o pro-
posito de proporcionar maior clareza
e reflectir alteracdes decorrentes de

recentes desenvolvimentos politicos.
Outra melhoria foi adaptar a definicao
de um determinado termo de forma
a que este possa ser directamente subs-
tituido em qualquer texto.

0 glossario foi desenvolvido pela REM
no contexto de um Grupo de Trabalho
do Glossdrio e Tesauro. A introducdo de
termos adicionais, traducdes para outras
linguas e aperfeicoamento das defini-
cdes, nesta segunda edicdo do Glos-
sario, demonstra que este é um "docu-
mento vivo'. O glossdrio esta também
a ser utilizado no desenvolvimento de
um Tesauro REM, cuja finalidade é faci-
litar a pesquisa estruturada de docu-
mentos relevantes no dominio do asilo
e migracgao.

Nas secc¢des subsequentes, da-se uma
perspectiva da REM, seguida de uma
explicacdo sobre a metodologia sub-
jacente a construcdo do glossario. Pre-
sentemente o Glossario contém mais de
300 vocabulos, cuja inclusdo resultou de
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um estreito debate e cooperacdo entre
os Pontos de Contacto da REM, que inte-
gram o Grupo de Trabalho do Glossdrio
e do Tesauro.

A REM reconhece o esforgo assinala-
vel dos membros do grupo de traba-
lho e agradece a permissdo dada por
outras entidades, como sejam a OLI,
a OIM, a OCDE e as Nacdes Unidas, para
a inclusdo de termos e definicdes por
elas desenvolvidos. Agradece ainda os
contributos disponibilizados pelo Euro-
pean Union Democracy Observatory on
Citizenship (EUDO), entidade patrocinada
pelo Fundo Europeu para a Integracdo
de Nacionais de Paises Terceiros® e pelo
projecto Towards Harmonised European
Statistics on International Migration
(THESIM), apoiado pelo_6th Research Fra-
mework Programme,? [Sexto Programa-
-Quadro de Investigagao].

2. A Rede Europeia das
Migracdes (REM)

A necessidade de proceder a troca de
informacdo sobre diversos aspectos da
area das migracdes foi identificada desde
a fase inicial do desenvolvimento de uma
Politica Comum de Asilo e Migracdo na
Unido Europeia®. O Programa de Esto-
colmo* contém muitos elementos desti-
nados a melhoria da troca de informa-
¢Bes entre os Estados-Membros sobre os
diversos aspectos dos desenvolvimentos
politicos nas areas do asilo e migracdo.
Para alcancar este objectivo de forma

t Ver http://ec.europa.eu/justice_home/funding/
integration/funding_integration_en.htm

2 Ver http://ec.europa.eu/research/social-sciences/
index_en.html.

3 Conclusdes do Conselho Europeu de Tam-
pere - http://www.europarl.europa.eu/summits/
tam_en.htm#a

4 Ver http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUri-
Serv.do?uri=CELEX:52009DC0262:EN:NOT.
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mais eficaz, a informacdo deve ser com-
paravel entre os Estados-Membros.

A Decisdo do Conselho 2008/381/CE,
de 14 de Maio de 20085, estabelece as
bases legais da Rede Europeia das Migra-
¢Bes (REM), cujo proposito é a satisfacdo
das necessidades de informac&o das ins-
tituicdes comunitdrias e das autoridades
e instituicdes do Estados-Membros, atra-
vés da difusdo de informacgdes actuali-
zada, objectiva, fidvel e compardvel sobre
migracdes e asilo, com vista a apoiar as
politicas migratdrias, no seio na Unido
Europeia. Para além desta missédo de
difundir informacdo a nivel institucio-
nal, a REM providencia também infor-
macédo na area das migracdes e do asilo
para difusdo publica. A coordenacgdo da
REM esta a cargo da Comissé&o Europeia,
em cooperagdo com os Pontos de Con-
tacto Nacionais dos Estados-Membros.
Informacgédo suplementar sobre a REM,
incluindo a sua estrutura, actividades,
relatdérios e estudos encontram-se dis-
poniveis em (http://www.emn.europa.eu).

3. Fundamentacdo para
o desenvolvimento do
Glossario REM

Para melhorar a comparabilidade da
informacéo entre os Estados-Membros,
a REM dedicou-se a construir, em pri-
meiro lugar, o Glossdrio REM, ao qual
se seguird a elaborag¢do do Tesauro
REM. O Glossario apresenta definicdes
e acepcdes comuns e harmonizadas
dos conceitos das areas do asilo e da
migracdo. Esta harmonizacdo permite
que aqueles conceitos sejam usados,
por exemplo, na formulacdo de questio-
narios e de estudos, em conformidade

5 Disponivel em http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/
LexUriServ.do?uri=CELEX:32008D0381:EN:NOT.
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com especificacdes comuns. O Glossa-
rio constituird a base sobre a qual sera
criado o Tesauro, o qual permitird pro-
ceder a pesquisa estruturada de docu-
mentos relevantes no dominio do asilo
e da migragdo. Adicionalmente, o glos-
sario pode ainda ser utilizado por outros
intervenientes, inter alia, fornecendo aos
decisores politicos uma terminologia har-
monizada e apoiando a formacdo de um
discurso mais coerente em matéria de
migracado e asilo, incluindo nos media.

A estrutura multinacional da REM
e o caracter multidisciplinar da com-
plexa drea da migragdo e asilo, estdo na
génese de diferencas de definicdo e de
interpretacdo de determinados concei-
tos, dependendo dos diversos contextos
linguisticos e de abordagens concretas
(politicas, juridicas, demograficas, eco-
némicas e socioldgicas) em que tais ter-
mos sdo utilizados. Devido a auséncia de
definicBes universalmente aceites, diver-
sas entidades e organizacgdes (tais como
governos, forcas de seguranca autorida-
des de fronteira, organiza¢des governa-
mentais e ndo-governamentais) adop-
tam definicdes proprias, que resultam
da uma perspectiva particular. Tornando
esta abordagem ainda mais complexa,
por vezes, em cada Estado-Membro
existem também variaces no uso dos
mesmos conceitos.

Um aspecto atendido no desenvolvi-
mento do glossario foi a necessidade de
tornd-lo um instrumento acessivel a um
leque alargado de intervenientes. Neste
sentido, sobressai a traducdo dos termos
do glossario noutras linguas dos Esta-
dos-Membros da UE e ainda em norue-
gués (uma vez que a Noruega é também
membro da REM). Esta actividade foi
desenvolvida conjuntamente por uma
série de Pontos de Contacto Nacionais da
REM que partilham uma lingua comum,
e que produziram também versdes

traduzidas deste documento. A segunda
edicdo do glossario em lingua inglesa
é assim complementada por versdes
em Alemdo, Espanhol, Francés, Italiano
e Portugués.

4. Abordagem adoptada
para o desenvolvimento
do Glossario REM

No contexto da REM, foi criado um Grupo
de Trabalho para o Glossario e Tesauro.
Trata-se de um grupo muito activo, que
se reune, por regra, durante um dia,
aproximadamente a cada 6 a 8 semanas,
para uma discussdo detalhada e coope-
rante dos varios termos. O grupo é com-
posto pela Comissédo Europeia (DG dos
Assuntos Internos) e PCN REM, comple-
mentados, em alguns casos, por peritos
nacionais das redes nacionais. Participa
ainda regularmente um perito da Agéncia
Europeia dos Direitos Fundamentais.

4.1 Hierarquia

Dado que as definicdes dos conceitos
neste dominio sdo, muitas vezes, vagas,
controversas, contraditérias ou ndo uni-
versalmente aceites, o Grupo de Trabalho
estabeleceu uma hierarquia, em fungao
das fontes, segundo a qual a posicdo
mais elevada é ocupada pelas definicdes
contidas no Acervo da Unido Europeia
sobre asilo e imigragdo®. As fontes foram
assim classificadas segundo a ordem
decrescente que a seguir se apresenta:

1. Directivas / Regulamentos / Decisdes
da Unido Europeia, bem como Comu-
nicacdes da Comissdo Europeia, em
particular as que constituem propos-
tas de directivas;

¢ Disponivel em http://ec.europa.eu/justice_home/
doc_centre/intro/docs/jha_acquis_1009_en.pdf
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2. Outras entidades comunitarias,
incluindo o Eurostat, a FRONTEX,
a Agéncia Europeia dos Direitos Fun-
damentais, os Pontos de Contacto
Nacionais para a Integracao, o EURO-
JUST e a EUROPOL,;

3. Convencdes, Tratados e Protocolos
Europeus (i.e. auxilio a imigracdo
ilegal, trafico de seres humanos, de
Palermo, do Conselho da Europa, Tri-
bunal Penal Internacional);

4. Glossarios desenvolvidos pela OLI,
OIM, OCDE, ACNUR;

5. Outros projectos / organismos comu-
nitarios (EUDO, THESIM).

Estabelecida esta hierarquia, procedeu-
-se a uma focalizacdo inicial nas defi-
nicdes do Acervo Europeu que, por sua
vez, colocam a tdnica nos conceitos
de asilo, refugiados, migracdo (i)legal
e retorno. Quando o glossario for sujeito
a uma reformulacdo incluir-se-do outros
aspectos das migracdes, nomeadamente
aspectos de natureza socioldgica, de
integracdo e aspectos relativos a ques-
tdes econdmicas.

4.2 Definicbes

0 Grupo de Trabalho focou-se nos ter-
mos e definicdes consideradas de rele-
vancia directa para o asilo e migracao.
Por vezes, isso exigia uma decisdo sobre
a relevancia de um dado termo para
o glossario. Quando os termos eram pro-
venientes de outras entidades e retiradas
de publica¢des, foi requerida a permis-
sdo para a sua utilizacdo no glossario.
Nalguns casos, considerou-se necessa-
rio modificar algumas defini¢es para
melhor reflectir a politica da UE sobre
asilo e migragdo, bem como os acordos
relevantes com os paises terceiros, tal
como referido nas respectivas entradas.
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Da mesma forma, nos casos em que
as definicdes ndo puderam ser obtidas
a partir das referéncias acima hierarqui-
zadas, as mesmas foram criadas pelo
grupo de trabalho, facto que é referido
na coluna dedicada a origem das fontes,
mencionando que a definicdo é da res-
ponsabilidade da REM.

Para alguns termos houve um enten-
dimento diferente, em funcdo da sua
utilizacdo ao nivel da UE ou num con-
texto global. Nestes casos, o contexto em
que um termo deve ser entendido é indi-
cado na respectiva definicdo. Da mesma
forma, faz-se notar que as definicdes
para "aluno’, "estudante" e "investiga-
dor" se reportam ao contexto migratorio
da UE.

Nao foram explicitamente incluidos no
glossdrio REM termos que ndo estdo
directamente relacionadas com o asilo
e migracdo e cuja definicdo é considerada
obvia ou entendida num sentido mais
amplo. Por exemplo, agricultura, cons-
trucdo, cuidados infantis, cidade, guerra
civil, desastres (ambientais), sector eco-
ndmico, educacdo e linguagem’.

Da mesma forma, o grupo de traba-
lho considerou desnecessdrio ter uma
entrada separada para "Estado-Membro
da UE', em vez se entendeu que esta se
referia aos 27 paises que constituem
a UniGo Europeia, ou para "politica’,
entendida como uma declaracéo concisa
e formal de principios que indicam como
uma organizacdo ou governo irdo actuar
numa drea particular da sua actividade.

7 Referéncia para outros termos em: ILO The-
saurus (http://www.ilo.org/public/libdoc/ILO-
-Thesaurus/english/index.htm). Outros termos
legais, num ambito alargado, podem ser obti-
dos, nomeadamente: Oxford English Dictionary
(http://www.oed.com/) e de Oxford Dictionary
of Law (http://www.oxfordreference.com/views/
BROWSE.html?subject=s12&book=t49
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No entanto, pode construir-se uma defi-
nicdo, por exemplo, "politica de retorno
dos Estados-Membros da UE", reunindo
esses diferentes elementos. Nesse caso,
a definicdo seria uma declaracdo concisa
e formal de principios que indicam como
0s 27 paises que constituem a Uniéo
Europeia irdo actuar em relacéo ao movi-
mento de retorno de uma pessoa ao seu
pais de origem, de nacionalidade ou de
residéncia habitual, normalmente apds
passar um periodo de tempo significativo
(excluindo férias, negdcios, por um peri-
odo de tempo, por regra, superior a trés
meses) noutro pais.

A formulacdo das defini¢fes seguiu
o padrdo de terminologia multilingue
e inter-institucional da base de dados
da Unido Europeia "Inter-Active Termi-
nology for Europe" (IATE)®. Isto signi-
fica que a definicdo de um determinado
termo deve ser construida de modo a que
0 mesmo possa ser directamente subs-
tituido em qualquer texto. Por exemplo,
pode substituir-se "requerente de asilo"
por "cidaddo de pais terceiro ou apdtrida
que apresentou um pedido de asilo em
relacdo ao qual se aguarda uma decisdo
final". A seu tempo, os termos do glossa-
rio REM serdo incorporados naquela base
de dados.

De assinalar que alguma terminologia
deste glossario pode néo ter correspon-
déncia exacta em todos os Estados-
-Membros, e que os conceitos legais
adoptados a nivel nacional poderdo néo
coincidir, total ou parcialmente, com os
conceitos ali adoptados. Contudo, a uti-
lidade pratica do uso harmonizado des-
tes termos, a nivel comunitario, foi um
propdésito que prevaleceu, em detrimento
da possibilidade das suas definicdes ndo

reflectirem, com exactidéo, todas as defi-
nicdes nacionais.

Em relacdo a alguns termos, optou-se
por relaciona-los com determinadas
categorias de pessoas ou de processos,
em funcgdo do contexto em que sdo mais
correntemente utilizados. Por exemplo,
o termo migrante altamente qualificado
é mais usado do que migracdo altamente
qualificada. Muito embora tenha havido
a preocupacdo em evitar redundancias,
nalguns casos apresentam-se dois ter-
mos, de forma a transmitir que ambos
sdo susceptiveis de uso indicando clara-
mente qual é a definicdo de base®.

De igual forma, chegou-se a consenso
sobre o termo preferencial (i.e. o termo
que se deve usar em vez do sinénimo),
mesmo Nos casos em que o sinénimo
€ mais utilizado, a nivel nacional, em
um ou mais Estados da Unido, em detri-
mento do termo preferencial. A titulo de
exemplo, "afastamento" é o termo prefe-
rencial em relacdo ao sindénimo "depor-
tacdo". Sempre que esta situacao ocorre,
existe uma nota explicativa que clarifica,
em maior detalhe, a definicdo adoptada
e / ou explica as principais particularida-
des ao nivel dos Estados-Membros.

5. Formato do Glossario
REM

0 desenvolvimento do glossario incluiu
também o acordo sobre a abordagem
comum no que respeita a formatacao
dos termos e defini¢des, conforme des-
crito na presente secgao.

& Ver http://iate.europa.eu

% "Source definition’, na vers&o original.


http://iate.europa.eu
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5.1 Ordem dos termos

Os termos sdo apresentados por ordem
alfabética. Para cada termo é apresen-
tada a tradugdo nas linguas oficiais dos
outros Estados-Membros, bem como
a definicdo acordada e a respectiva fonte,
muitas vezes com uma hiperligacdo ao
documento que representa a fonte ori-
ginal e a partir do qual a definicdo foi
obtida. Nalgumas definicdes foi aditada
uma nota com explicagbes adicionais
sobre o termo e sobre o contexto em
que o mesmo deve ser entendido. Salvo
indicacdo em contrario no texto da nota,
estes elementos adicionais também pro-
vém da fonte citada para a definicdo.

Alguns termos surgem com paréntesis,
de modo a acautelar o conceito essen-
cial que lhe esta subjacente. Por exem-
plo, migragdo (econémica) no glossario
constara como migracdo econémica no
Tesauro. Sempre que tais termos sejam
mencionados no glossario, sera apresen-
tado o termo tal como deve ser lido.

5.2 Outros formatos

Os termos sdo apresentados no singu-
lar e, quando possivel, os termos e as
respectivas definicdes ndo apresentam
variacdo de género; ou seja, aplicam-se
de igual modo a homens e mulheres.

Nos casos em que ha diferentes tra-
ducdes de um termo para o masculino
e para o feminino (por exemplo, "Migrant",
em alemao, pode ser "Migrant', quando
se refere a um homem, e "Migrantin’,
quando se refere a uma mulher), aten-
dendo as dificuldades técnicas da incor-
poracdo de diferencas de género num
Tesauro, usam-se 0S termos no mascu-
lino, tal como no caso das traducdes, de
modo a manter a consisténcia com abor-
dagens anteriores do Glossario e desen-
volvimento do Tesauro.

E ASILO 2.0

Alguns termos foram incluidos por serem
comummente usados nas areas de asilo
e migracédo, pese embora a defini¢do pre-
ferida seja um sinénimo daquele e, con-
sequentemente, indicado noutra entrada
do glossario. Por exemplo, em lingua
inglesa é o caso de Foreigner, onde
o leitor é direccionado para a definicdo
de Alien.

Embora ndo sejam actualmente con-
siderados relevantes, foram incluidos
alguns termos por razdes de completude.
Em tais casos, uma declaracdo nesse
sentido é feita em negrito, precedendo
a definicao.

5.3 Traducées

Tendo o glossario sido desenvolvido
em lingua inglesa pelos membros mul-
tilingues do Grupo de Trabalho, como
ja referido, desde logo foi identificada
a necessidade de proceder a sua tradu-
cdo para outras linguas. Uma caracte-
ristica do Glossario REM é disponibilizar
traducgdes dos termos para as outras
linguas dos Estados-Membros da UE'®
e Noruega, bem como traducdes das
respectivas definicdes em aleméao, espa-
nhol, francés, italiano e portugués em
publicacdes paralelas. Nos casos em que
ndo foi possivel fornecer uma traducdo
directa, optou-se por uma formulagdo
que melhor reflectisse a definicdo em
causa. Pelas razdes ja aduzidas, quando
pertinente, na traducdo dos termos é uti-
lizado o género masculino como padrao.

Para alguns idiomas n&o é possivel forne-
cer uma traducdo, uma vez que o termo
ndo é usado no contexto nacional. Em

1% Note-se que, de momento, nem todos os termos
tém traducdes para todas as linguas dos Esta-
dos-Membro (por exemplo, existem somente
algumas traducdes em checo e dinamarqués),
embora esse seja o objetivo final.



tais casos, surge a indicacdo de "Sem
traducdo’, o que significa que o termo
ndo existe na lingua indicada, ou "Sem
traducdo comum", o que significa que
0 termo ndo é normalmente traduzido
para a lingua indicada, recorrendo-se
comummente a expressdo inglesa.

Por outro lado, para alguns Estados-
-Membros pode haver necessidade de
apresentar mais do que uma traducao
(especialmente no caso de definicdo
de termos legais), dependendo do seu
enquadramento legislativo nacional ou
comunitario. Nestes casos foram for-
necidas diversas tradugdes, com a indi-
cacdo do respectivo contexto (nacional
ou comunitario) em que as mesmas sao
usadas. Nos casos em que esta indicacdo
ndo é fornecida, deve entender-se que as
traducdes podem usar-se em sinonimia.

Os acronimos usados nas traducgdes refe-
rem o nome do respectivo Estado-Mem-
bro e identificam o termo como aquele
que é utilizado nesse (s) Estado (s)-
-Membro (s). Esta solucdo permite ainda
identificar os casos em que ha diferen-
cas entre os termos usados por Esta-
dos-Membros que utilizem uma lingua
comum (por exemplo, Austria, Alemanha
e Luxemburgo; Franca, Bélgica e Luxem-
burgo; Holanda e Bélgica). Por exemplo,
o termo Requerente de Asilo é tradu-
zido como Asylwerber na Austria (AT),
enquanto o termo correcto na Alemanha
é Asylbewerber (DE), também usado no
contexto do acervo comunitario, e no
Luxemburgo é Asylantragsteller (LU). De
todo o modo, os Estados-Membros que
usam um idioma comum (por exemplo,
AT / DE / LU) estdo agrupados e as dife-
rencgas existentes (tal como a supra refe-
rida) sdo indicadas através do acrénimo,
entre parénteses, do Estado-Membro
onde a traducdo é diversa e separado da
demais tradugdes na mesma lingua, atra-
vés de ponto e virgula. Caso contrario,

a virgula é usada para separar sinénimos
da traducdo na mesma lingua.

5.4 Relacéo entre os termos

No ambito dos trabalhos o Grupo do
Glossario e do Tesauro foi ainda deter-
minada a relac&o de hierarquia entre ter-
mos, a qual é também importante para
o desenvolvimento do Tesauro. Foi neces-
sario estabelecer uma relacdo entre ter-
mos, utilizando os conhecimentos do
Grupo de Trabalho, na medida em que
era necessario compreender o contexto
politico no qual aqueles termos sé&o uti-
lizados, nomeadamente no que respeita
ao acervo UE.

Para indicar as relacdes entre termos as
expressdes adoptadas sdo as seguin-
tes, e sempre que utilizadas no glossa-
rio, obedecem a ordem que a seguir se
apresenta:

Sinénimo: o significado do sindnimo
pode ser entendido como idéntico ao do
termo, num vasto leque de contextos, de
tal modo que ambos podem ser usados
indiferenciadamente.

Termo geral (TG)'': indica a relagdo
entre um termo especifico e um outro
mais genérico. Por exemplo Migrante Eco-
ndémico é um TG do termo Migrante Labo-
ral, o qual, por sua vez constitui o TE.

Termo especifico (TE)'2 Indica a rela-
¢do entre um termo genérico e um termo
mais especifico. Por exemplo Migrante
Laboral é um TE de Migrante Econémico
que, por sua vez é um TG.

11 "Broader term', na versdo original, em lingua
inglesa.
12 "Narrower term’, na versao original.
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Termo relacionado (TR)**: Abrange
a relacdo entre termos que ndo tém
entre si uma relacdo hierarquica, mas
que estdo associados. O vinculo que os
une deve estar explicito, de modo a indi-
car que podem ser usados termos alter-
nativos para indexar documentos e pro-
ceder a buscas sobre o mesmo.

5.5 Referéncias a outros
termos

Quando um termo ja existente e definido
no glossario for usado numa definicao
particular ou indicado numa relac&o hie-
rarquica (ver ponto 5.4), este devera ser
indicado a negrito apenas no primeiro
caso, em que é usado na entrada da defi-
nicdo e, no que respeita ao ponto 5.1,
a forma como o termo deve ser lido.

Por exemplo, a definicdo para o termo
"Residente de Longa Duracdo" é dada
como "Nacional de Pais Terceiro com
estatuto de residente de longa duracao,
tal como previsto nos Artigos 4 a 7 da
Directiva do Conselho 2003/109/CE",
com referéncia a nacional de pais ter-
ceiro a negrito como é definida ao longo
do glossario. Da mesma forma, o termo
"Retorno Voluntdrio" tem como Termo
Especifico "Regresso Voluntario".

13 "Related term’, na versdao original.
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Abandono Voluntario

AT/DE/LU freiwillige ausreise
EE vabatahtlik lahkumine
ES salida voluntaria

Fl vapaaehtoinen maasta poistuminen

FR/BE/LU départ volontaire

GR eBelovoia avaxwpnon
HU onkéntes tavozas

IE imeacht deonach

IT partenza volontaria
LT savanoriskas isvykimas
Lv brivpratiga izceloSana
MT tlug volontarju

NL/BE vrijwillig vertrek

NO frivillig utreise

PL dobrowolny wyjazd

RO plecare voluntara

SE frivillig avresa

S| prostovoljni odhod
dobrovolny odchod
voluntary departure

Cumprimento do dever de retorno dentro do prazo
fixado para esse fim, na Decisdo de Retorno.

Sinénimo
Retorno Independente (usado no UK)

Termo Geral
Decisdo de Afastamento/Notificacdo para Abandono

Termo Relacionado
Retorno Voluntario

Origem:

Artigo 3(8) da Directiva 2008/115/CE do Parlamento
e do Conselho Europeu (normas e procedimentos
comuns nos Estados-Membros para retornarem
nacionais de paises terceiros ilegais)

Abordagem Global da Migracao

AT/DE/LU gesamtansatz zur migration (sfrage)
EE tldine l&henemine randele
ES enfoque global de las migraciones

Fl maahanmuuttoa koskeva kokonaisvaltainen
ldhestymistapa

FR/BE/LU approche globale sur la question des
migrations

GR oQaipikA NPooéyyion NG HETAvVACTEUONG

HU a migracio atfogo / globalis megkozelitése

IE cur chuige domhanda ar imirce

IT approccio globale alla migrazione

LT bendras poZitris | migracijg

Lv visparéja pieeja migracijai

MT approcc globali ghall-migrazzjoni

NL/BE algehele benadering / aanpak van migratie

NO global tilnaerming til migrasjon

PL globalne podejscie do migracji

RO abordarea globala a migratiei

SE global ansats for migration

Sl globalni pristop k migracijam
globalny pristup k migracii
global approach to migration

Dimensao externa da politica para as migracdes da
Unido Europeia que retine a migracao, as relacGes
externas e a politica de desenvolvimento para tratar da
migracdo de uma forma integrada, global e equilibrada
em parceria com paises terceiros.

Termos Relacionados:

Parcerias para a Mobilidade, Plataforma da
Co-operacdo, Perfil Migratorio

Notas:

1. Abrange toda a agenda de migracéo, incluindo
a migracdo legal e ilegal, combatendo o trafico
de seres humanos e o auxilio a imigracdo ilegal,
reforcando a proteccdo aos refugiados, realcando
os direitos dos migrantes e aproveitando as
ligacGes positivas que existem entre a migracdo
e o desenvolvimento.

2. E sublinhada pelos principios fundamentais
da parceria, solidariedade e responsabilidade
partilhada e utilizac6es do conceito de ‘rotas
migratorias’ para desenvolver e implementar
a politica.

Origem:
Anexo | da COM(2007) 247



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0247R(01):EN:NOT

14

GLOSSARIO DE

MIGRACAO E

ASILO 2.0

Acordo de Cotonou

AT/DE/LU
BE(NL)

Cotonou-abkommen
Cotonou Akkoord
Cotonou leping
acuerdo de Cotonou
Cotonoun sopimus
accord de Cotonou
cuuewvia kotovou
Cotonou-i egyezmeény
comhaontt Cotonou
accordo di Cotonou
kotonu susitarimas
kotond noligums
ftehim (il-) ta’ Cotonou
Cotonou overeenkomst
Cotonou-avtalen
Porozumienie z Cotonou
acordul Cotonou
Cotonou-avtalet
dohoda z Cotonou
Cotonou agreement

"Acordo de Parceria entre os membros do Grupo de
Estados Africanos, das Caraibas e do Pacifico (ACP)

e a Unido Europeia e os seus Estados-Membros', assinado
em 23 de Junho de 2000 em Cotonou, Bénin, de onde
obteve o nome de "Acordo de Parceria ACP-CE" ou

"Acordo de Cotonou". O propdsito do acordo é promover

o desenvolvimento econémico, cultural e social dos
estados ACP, contribuindo para a paz e seguranca

e promovendo um ambiente politico democratico e estavel.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracées

Notas:

1. 0 Acordo de Cotonou é um acordo global, que
introduz alteracdes importantes e define objectivos
ambiciosos, preservando simultdneamente o acervo
de 25 anos de cooperacdo ACP-CE.

2. 0O Artigo 13 deste Acordo declara que "A questédo da
migracado sera sujeita a um didlogo aprofundado no
enquadramento da Parceria ACP-UE".

Origem:
Acordo de Parceria de Cotonou

Acordo de Readmissao

AT/DE/LU

ruckibernahmeabkommen
cnopasymeHuve 3a peagmucus
tagasivotuleping

acuerdo de readmision
takaisinottosopimus

accord de réadmission

oupgwvia enavelodoyng
visszafogadasi eqgyezmény
comhaontt um cthghlacadh isteach
accordo di riammissione
readmisijos susitarimas
atpakaluznemsanas noligums
ftehim ta’ dhul mill-gdid / ta’ riammissjoni
terugnameovereenkomst
returavtale

umowa readmisyjna

acord de readmisie
atertagandeavtal

sporazum o ponovnem prevzemu oseb
readmisna dohoda

re-admission agreement

Acordo entre a UE e/ou um Estado-Membro e um pais
terceiro, com base na reciprocidade, estabelecendo
procedimentos céleres e eficazes para a identificacao
e retorno, seguro e ordenado, de pessoas que nao
reunem, ou deixaram de reunir, condi¢des para entrar,
permanecer ou residir nos territérios do pais terceiro
ou de um Estado-Membro da UE, e a facilitacdo do
transito dessas pessoas, de forma cooperante.

Termos Relacionados:
Parcerias para a Mobilidade, Retorno

Notas:

1. Os acordos de readmissao concluidos entre a UE
e um pails terceiro substituem os que foram
celebrados entre um qualquer Estado-Membro e esse
mesmo pais terceiro (excepto no caso da Dinamarca,
e eventualmente nos casos da Irlanda e Reino Unido,
em funcdo da sua decisdo de participar ou ndo
(opt infout) num acordo da UE neste dominio).

2. A partir de Julho de 2011, entraram em
vigor Acordos de Readmissdo com a Albania,
Bdsnia-Herzegovina, FYROM, Georgia, Hong
Kong, Macau, Moldavia, Montenegro, Paquist&o,
Russia, Sérvia, Sri Lanka e Ucrania, prevendo-se
a conclusdo de acordos com a Turquia.

Origem:
Acordo de Readmissao da UE



http://www.acpsec.org/en/conventions/cotonou/accord1.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/relations/doc_immigration_relations_en.htm
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Acordo de Schengen e Convencao de Aplicacdao de Schengen

AT/DE/LU

EE

ES

Fl

FR/BE/LU

HU

RIS

SE

Sl

UK/IE

Ubereinkommen von Schengen und
ubereinkommen zur durchfiihrung des
tbereinkommens von Schengen
Schengeni leping ja konventsioon
acuerdo de Schengen y convenio de
aplicacién del acuerdo de Schengen
Schengenin sopimus ja Schengenin
yleissopimus

accord de shengen et convention
d’application de l'accord de shengen
Schengeni egyezmény és Schengeni
végrehajtasi egyezmény

comhaontu agus coinbhinsitiin Schengen
accordo e convenzione di Schengen
Sengeno susitarimas ir konvencija
sengenas ligums un konvencija

ftehim (il-) u konvenzjoni (l-) ta’ Schengen
het akkoord van Schengen en de
Schengen-uitvoeringsovereenkomst (SUO)
(BE syn.: Schengenovereenkomst)
Schengen-avtalen og
Schengen-konvensjonen

porozumienie i konwencja z Schengen
acordul Schengen si conventia
Schengenavtalet och
Schengenkonventionen

Schengenskega sporazuma in konvencija
Schengenska dohoda a dohovor
Schengen agreement and convention

Através do Acordo de Schengen, assinado em

14 de Junho de 1985, a Bélgica, Franca, Alemanha,
Luxemburgo e os Paises Baixos acordaram em remover
gradualmente os controlos das suas fronteiras comuns
e introduzir a livre circulacdo de todos os nacionais

dos Estados-Membros que o subscreveram, de outros
Estados-Membros e de paises terceiros. A Convencao
de Schengen vem complementar o Acordo e estabelece
as disposicdes e garantias necessarias para

a implementacdo da livre circulacdo de pessoas.

0 Acordo e a Convencdo de Schengen, bem como as
demais regras adoptadas nessa base e os acordos
relacionados, formam, conjuntamente, o "Acervo de
Schengen". Desde 1999 que o Acervo integra o quadro
institucional e legal da Unido Europeia, nos termos de
um protocolo ao Tratado de Amesterdao.

Nota:

Desde Julho de 2011, integram o Espacgo Schengen os
sequintes Estados-Membros da UE: Austria, Bélgica,
Republica Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia,
Franca, Alemanha, Grécia, Hungria, Italia, Letdnia,
Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Polonia,
Portugal, Republica Eslovaca, Eslovénia, Espanha

e Suécia. Os restantes Estados-Membros da UE
(Bulgaria, Chipre, Irlanda, Roménia e o Reino Unido)
ndo fazem parte de Schengen. Por outro lado, embora
ndo sejam Estados-Membros da UE, a Islandia,

o Liechtenstein, a Noruega e a Suigca assinaram um
Acordo de Associacdo, de modo a associarem-se

a implementacdo, aplicacdo e desenvolvimento do
Acervo de Schengen.

Origem:
Acervo de Schengen



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:42000A0922(02):EN:NOT
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Actos de Perseguicdo

AT/DE/LU

verfolgungshandlung
tagakiusamisakt

actos de persecucion

vainoksi katsottavat teot

actes de persécution

npageig diwgng

tldoztetésnek mindsilé cselekmények
gniomhartha géarleanuna

atti di persecuzione

persekiojimo veiksmai

vajasanas darbibas

persekuzzjoni (atti ta’)

daden van vervolging
forfelgelseshandlinger / forfelgelse
przesladowanie

acte de persecutie

forfoljelse

dejanja preganjanja

tiny prenasledovania

persecution (acts of)

No contexto da UE, os actos de perseguicao, na acepcao

do Artigo 1 da Convencdao de Genebra, devem:

a) Ser suficientemente graves, devido a sua natureza
ou persisténcia, para constituirem grave violacdo
dos direitos humanos fundamentais, em especial os
direitos que ndo podem ser derrogados, nos termos
do n.e 2 do artigo 15.° da Convencao Europeia dos
Direitos Humanos (CEDH); ou

b) Constituir um cumulo de varias medidas, incluindo
violacdes dos direitos humanos, suficientemente
graves para afectar o individuo de forma
semelhante a referida na alinea a).

No contexto global, estes actos sdo entendidos como
actos de abuso aos direitos humanos ou outras ofensas
graves, frequentemente, com um elemento sistematico
ou repetitivo.

Termos Relacionados:

Perseguicdo, Agentes de Perseguicdo, Grupo-Alvo de
Perseguicao

Notas:

Os actos de perseguicdo, acima qualificados, podem
designadamente assumir as seguintes formas:
a) Actos de violéncia fisica ou mental, incluindo actos
de violéncia sexual;
b) Medidas legais, administrativas, policiais
e/ou judiciais, quando forem discriminatérias
ou aplicadas de forma discriminatdria;
c) Accdes judiciais ou sancdes desproporcionadas
ou discriminatérias;
d) Recusa de acesso a recurso judicial que se traduza
em sancdo desproporcionada ou discriminatoria;
e) Accdes judiciais ou sancdes por recusa em cumprir
o servico militar numa situacdo de conflito em
que o cumprimento do servico militar implicasse
a pratica de crime ou acto abrangidos pelas
clausulas de exclusdo previstas no n.e 2 do art. 12°
f) Actos cometidos especificamente em razdo do sexo
ou contra criangas.

Origem:

Artigo 9 da Directiva do Conselho 2004/83/CE
(Directiva da Qualificacdo)

Glossario Mestre de Termos do ACNUR



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain/opendocpdf.pdf?docid=42ce7d444
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Adaptacao

AT/DE/LU

adaptation, anpassung

Processo de modificacdo de crencas e/ou atitudes de

EE kohanemine um individuo de modo a ajustarem-se as suas novas

ES adaptacion condicdes de vida.

Fl sopeutuminen

FR/BE/LU  adaptation )

GR npocappoyh Termos Especificos:

HU adaptacio / alkalmazkodas Adaptacdo Econémica, Adaptacdo Linguistica,

IE O[T Adaptacdo Ocupacional, Adaptacdo Escolar

IT adattamento

LT adaptacija / prisitaikymas i

LV pielagosanas Origem:

Ml addattament Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia

NL/BE 2anpassing referente aos Refugiados

NO tilpasning

PL adaptacja

RO adaptare

SE anpassning

S| prilagoditev (adaptacija)

SK prispdsobenie / adaptacia

UK/IE adaptation

Adopcao

AT/DE/LU adoption No contexto dos Dependentes, refere-se ao processo

DK adoption : legal para cessar os direitos e deveres legais de

EE 1. lapsendamine (dependants) uma crianca em relacdo aos seus pais bioldgicos,

— ia‘éziitgr‘]")tm'”e (accords) substituindo-os por direitos e deveres similares

Fl adoptio (dependants) ; hyvaksyminen relativamente aos pais adoptivos (direito da familia).
(accords) No contexto de Acordos, no ambito do Direito

FR/BE/LU  adoption Interancional Publico, trata-se do acto formal pelo qual

GR uloBeaia as Partes Contratantes definem a forma e contetdo de

HU érékbefogadas (dependants), elfogadas um tratado. O tratado é adoptado por acto especifico,
(accords) expressando a vontade dos Estados e das organizacdes

IE uchtt (dependants) glacadh (accords) internacionais participantes nas negociacdes

I adozione o desse tratado, nomeadamente votando o texto ou

LT 15|v§|k|q|mas Y T e (O assinando-o. Adopcao pode ainda ser o mecanismo

v {SUSIEMG) : . usado para estabelcer a forma e contetido de
adopcija (dependants) / pienem3ana ~ N ~
(accords) alteracdes ao tratado ou a sua regulamentacéo.

MT addozzjoni

NL/BE adoptie (dependants), goedkeuring Origem:
(accords) Glossario sobre Migracdo da OIM (Organizacdo

NO adopsjon (dependants) / vedtak (accords) Internacional para as Migracdes)

PL adopcja

RO adoptare

SE adoption

S| posvojitev (dependants), sprejem (accords)

SK osvojenie / adopcia

UK/IE adoption



http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Adulto / Maior de Idade

AT/DE/LU  erwachsener Todo o ser humano com dezoito anos de idade, ou mais,
EE tdisealine sem prejuizo da definicdo de uma idade mais avancada
ES adulto de acesso a maioridade, pela legislacdo aplicavel.

FI aikuinen

FR/BE/LU  adulte .

GR evAAIKaC Termos Relacionados:

HU felnétt Menor, Crianca

IE aosach

IT adulto, maggiorenne

LT pilnametis Nota:

Lv pieaugusais A idade adulta pode ser definida em termos do

MT adult(a) desenvolvimento bioldgico e psicoldgico, da lei, do
:;’BE VOL‘”asse”e caracter pessoal ou do estatuto social. No &mbito deste
PL Zgozznpemoletnia glossario é utilizado o critério legal.

RO adult

SE vuxen Origem:

?K gg;a;llz ‘;Ssit';aa Obtido da definicdo para Crianca

UK/IE adult

Afastamento

AT/DE/LU  abschiebung Execucdo do dever de retorno; ou seja, o transporte
BE(NL) verwijdering (syn.: uitzetting) fisico para fora de um pais.

BG n3BexgaHe

EE vdljasaatmine L.

ES expulsion Sinonimo:

F1 rpaasta poistaminen Deportacdo (n&o é o termo preferencial usado)
E';/BE“‘U Efé%%i?ﬁ:;n Termos Gerais: Afastamento Coercivo, Decisdo de

HU kitoloncolas Afastamento

IE aistriu

IT allontanamento Termos Especificos:

E\r’ ;Zi;?elgmjrsaid%ana Expulsdo, Decisdo de Afastamento

MT tnehhija

NL uitzetting (syn: verwijdering) Nota:

:,ll? ggseir;:sil:e(\:l;jzcgsportermg Afastamento é o termo especifico d,e Afastamentol

RO indepartare Coercivo. Por outro lado, Expulsdo é o termo especifico
SE avlagsnande de Afastamento.

Sl odstranitev

SK odsun Origem:

UK/IE removal

Artigo 3(5) da Directiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (normas e procedimentos
comuns nos Estados-Membros para fazerem regressar
0s nacionais de paises terceiros que se encontram
ilegais nos seus territdrios)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
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Afastamento Coercivo

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR
HU

13
IT

erzwungene rtickkehr, zwangsrickkehr
NPUYHYAUTENHO BpbLyaHe
tvangsudsendelse

vdljasaatmine

retorno forzado

pakkoon perustuva paluu

retour forcé

avaykaotikig ENIOTPoQn

kiutasitas (note: when it is implemented
with escort: kitoloncolas)

filleadh éigeantach

ritorno forzato

grazinimas (prievartinis)

piespiedu atgriesana (EU acquis) / piespiedu
izraidisana (national)

ritorn imgieghel / sfurzat / ta’ bilfors
gedwongen terugkeer

tvungen retur

niedobrowolny powroét

returnare fortata

tvangsmassigt atervandande

prisilno vracanje

nuteny navrat

return (forced)

Regresso forcado de um individuo ao pais de origem,
de transito ou pais terceiro (pais de retorno), com
fundamento numa decisdo administrativa ou judicial.

Sinénimo:
Remocao Forcada (Reino Unido - Enforced Removal)

Termo Geral:
Retorno

Termos Especificos:
Expulsdo, Afastamento

Termos Relacionados:
Expulsao, Refoulement, Afastamento

Origem:
Glossario da OIM sobre Migracéao

Afluxo Macico

AT/DE/LU

massenzustrom
massiline sisserdanne
afluencia masiva
joukoittainen maahantulo
afflux massif

pagikn €100ppn

tomeges bearamlas
morphlédu Isteach

flusso di massa

masinis antpladis
masveida pieplidums
influss tal-massa / ta’ massa
massale toestroom (syn.: massale
instroom)
massetilstremning
masowy naptyw

aflux masiv

massiv tillstromning
mnoZi¢ni priliv (prihod)
hromadny prilev

mass influx

Chegada a UE de um grande nimero de pessoas
deslocadas, provenientes de um pais ou de uma area
geografica determinados, quer tenham chegado a UE
por sua espontanea vontade, quer tenham sido, por
exemplo, assistidas por um programa de evacuacao.

Termo Relacionado:
Proteccdo Temporaria

Origem:
Directiva do Conselho 2001/55/CE



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001L0055:EN:NOT
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Agéncia Europeia de Gestdo da Cooperacdo Operacional nas Fronteiras
Externas da Unido Europeia (FRONTEX)

AT/DE/LU

EE

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE
NO

PL

RO

SE

Sl

SK

UK/IE

Europaische Agentur fur die operative
Zusammenarbeit an den Ausengrenzen
(FRONTEX)

FRONTEX

FRONTEX

FRONTEX, Euroopan unionin
rajaturvallisuusvirasto (Euroopan

unionin jasenvaltioiden operatiivisesta
ulkorajayhteistyosta huolehtiva virasto)

Agence europeenne pour la gestion de la
cooperation operationnelle aux frontieres
exterieures des Etats membres de |*Union
europeenne (FRONTEX)

Eupwnaikég Opyaviopdc yia tn Alaxeipion tng
Enixeipnoiakrg Zuvepyacoiag ota E§wtepika tuvopa
FRONTEX ( az Europai Unio Tagallamai Kulsé
Hatarain Valo Operativ EgyuttmUikodesi
Igazgatasert Felel6s Europai Ugynokseg)

an Ghniomhaireacht Eorpach chun Comhar
Oibriochtuil a Bhainistiu ag Teorannacha
Seachtracha Bhallstait an Aontais Eorpaigh
(FRONTEX)

Agenzia Europea per la Gestione della
Cooperazione Operativa delle Froniere Esterne dei
Paesi membri dell’'Unione Europea (FRONTEX)
Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie ES
valstybiy nariy iSores sieny valdymo agentira
(FRONTEX)

FRONTEX (Eiropas Agentira operativas
sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas
dalibvalstu aréjam robezam)

Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni tal- Koperazzjoni
Operazzjonali mal-Fruntieri Esterni tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea (FRONTEX)

FRONTEX

Det europeiske grensekontrollbyraet (FRONTEX)

| Det europeiske byra for forvaltning av det
operative samarbeidet ved de ytre grensene til
medlemsstatene i Den europeiske union (FRONTEX)
Europejska Agencja Zarzadzania Wspotpraca
Operacyjna na Zewnetrznych Granicach Panstw
Cztonkowskich (FRONTEX)

Agentia Europeana pentru Managementul
Cooperarii Operationale la Frontierele Externe ale
Statelor Membre ale Uniunii Europene (FRONTEX)
Europeiska byran for forvaltningen av det
operativa samarbetet vid Europeiska unionens
medlemsstaters yttre granser (FRONTEX)
Evropska agencija za upravljanje in operativho
sodelovanje na zunanjih mejah drzav €lanic
(FRONTEX)

Europska agentura pre riadenie operacnej
spoluprace na vonkajsich hraniciach ¢lenskych
Statov Europske unie (FRONTEX)

European Agency for the Management of
Operational Cooperation at the External Borders
of the Member States of the European Union
(FRONTEX)

Organismo especializado e independente,
responsavel pela coordenacdo da cooperacéo
operacional entre os Estados-Membros no
dominio da seguranca das fronteiras.

Termos Relacionados:

Equipas de Intervencdo Rapida nas Fronteiras
(RABITs), Gabinete Europeu de Apoio ao Asilo;
Rede Europeia das Migracdes, Agéncia Europeia
para os Direitros Fundamentais

Nota:

Como referido no seu website (http://frontex.
europa.eu), as actividades da FRONTEX incluem
analises de risco; coordenacdo da cooperacao
operacional entre os Estados-Membros na area
de gestdo das fronteiras externas; prestacao
de assisténcia aos Estados-Membros na area
da formacao, incluindo o estabelecimento de
normas comuns de formacdo; acompanhar

o desenvolvimento da pesquisa relevante

para o controlo e vigilancia das fronteiras
externas; prestar ajuda aos Estados-Membros
em circunstancias que requeiram assisténcia
técnica e operacional acrescida nas fronteiras
externas e providenciar aos Estados-Membros
0 apoio necessario na organizagdo conjunta das
operacdes de retorno.

Origem:
Regulamento do Conselho (CE) No 2007/2004



http://frontex.europa.eu
http://frontex.europa.eu
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004R2007:EN:NOT
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Agéncia Europeia para os Direitos Fundamentais

AT/DE/LU

BG

&
DK

EE
ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU
IE

IT

LT

Lv
MT

NL/BE

NO

PL
RO

SE

Sl

SK
UKI/IE

Agentur der Europaischen Union fir
Grundrechte

AreHumnA Ha EBponenckuA cbio3 3a
OCHOBHWTEe npaBa

Agentura Evropské unie pro zakladni prava
Europaeiske Unions Agentur for
Grundlaeggende Rettigheder

Euroopa Liidu Pdhidiguste Amet

Agencia de Derechos Fundamentales de la
Unidén Europea

Euroopan unionin perusoikeusvirasto
Agence des droits fondamentaux de I'Union
européenne

OpyaviopoU BepeAiwdWV AlKalwpAatwy Ing
Eupwnaikng Evwaong

Az Europai Unio Alapjogi Ugynoksege
Gniomhaireacht um Chearta Buntsacha
(FRA)

Agenzia dell’Unione Europea per i Diritti
Fondamentali (fra)

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
agentdra

Eiropas Savienibas Pamattiesibu agenttra
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet
Fundamentali

Bureau van de Europese Unie voor de
grondrechten

Den europeiske unions byra for
grunnleggende rettigheter (FRA)

Unijna Agencja ds. Praw Podstawowych
Agentia pentru Drepturi Fundamentale

a Uniunii Europene

Europeiska unionens byra for
grundléggande rattigheter

Agencija Evropske unije za temeljne pravice
(FRA)

Agentura Eurépskej tnie pre zakladné prava

European Union Agency for Fundamental
Rights (FRA)

Agéncia da UE que presta assisténcia especializada
as instituicdes e autoridades da Unido e aos seus
Estados-Membros na implementacao da legislacao
comunitaria referente aos direitos fundamentais,
apoiando-os na adopcao de medidas ou definicao

de linhas de accdo, dentro das respectivas esferas

de competéncia, de forma a assegurar plenamente

o respeito pelos direitos fundamentais. As suas tarefas
incluem a recolha de informacao e de dados, pesquisa
e analise; aconselhamento das instituicGes da UE e os
Estados-Membros; cooperacdo com a sociedade civil
e fomento da sua consciencializacdo neste dominio.

Sinénimo:
Agéncia dos Direitos Fundamentais

Termos Relacionados:

Gabinete Europeu de Apoio ao Asilo, Rede Europeia
das Migracdes, Agéncia Europeia para a Gestdo da
Cooperacao Operacional nas Fronterias Externas dos
Estados Memebros da Unidao Europeia (FRONTEX)

Origem:
Regulamento do Conselho (CE) No 168/2007



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0168:EN:NOT

22 GLOSSARIO DE

MIGRACAO E

ASILO 2.0

Agentes de Perseguicao

AT/DE/LU akteure, von denen eine verfolgung oder ein
ernsthafter schaden ausgehen

EE tagakiusajad

ES agentes de persecucion

Fl vainon harjoittajat

FR/BE/LU agents de persécution

GR popeig diwgng

HU tldoztetés forrasai / alanyai

IE gniomhaithe géarleantina

IT responsabili di persecuzione

LT persekiojimo dalyviai

Lv vajasanas dalibnieki

MT persekuzzjoni (agenti / awturi t'atti ta’)

NL/BE daders van vervolging

NO aktgrer som er ansvarlig for forfalgelse /

aktgrer som utever forfalgelse
PL przesladowcy
ro: agenti de persecutie
aktorer som utovar forfoljelse
Sl subjekt preganjanja
aktéri prenasledovania
persecution (actors of)

Os agentes responsaveis pela perseguicdo ou ofensas
graves incluem:

(@) o Estado;

(b) partes ou organizacées que controlam o Estado ou
uma parte substancial do territério do Estado;
agentes ndo-estatais, se se puder provar que os
agentes responsaveis mencionados em (a) e (b),
incluindo organizacgdes internacionais, sdo
incapazes ou ndo estdo dispostos a providenciar
proteccdo contra a perseguicdo ou ofensas graves,
na acepcdo do Artigo 7 da Directiva do Conselho
2004/83/CE.

(c)

Termos Relacionados:

Perseguicdo, Actos de Perseguicdo, Grupo-Alvo de
Perseguicao

Origem:

Artigo 6 da Directiva do Conselho 2004/83/CE
(Directiva da Qualificacdo)

Agentes de Proteccao

AT/DE/LU akteure, die schutz bieten
EE kaitse pakkuja

ES agentes de proteccion

Fl suojelun tarjoajat
FR/BE/LU acteurs de la protection
GR popeig npoataaiag

HU a védelem szerepléi

IE gniomhaithe cosanta

IT agenti della protezione
LT apsaugos teikéjai

Lv aizsardzibas dalibnieki
MT protezzjoni (agenti tal-)
NL/BE actoren van bescherming
NO aktgrer som gir beskyttelse

PL podmioty udzielajace ochrony
agenti de protectie

aktdrer som ger skydd

Sl subjekt zascite

aktéri ochrany

protection (actors of)

A proteccdo é geralmente proporcionada quando os

seguintes agentes:

(a) o Estado; ou

(b) partidos ou organizacdes, incluindo as organizacdes
internacionais, que controlam o Estado ou uma
parcela significativa do seu territdrio tomam
medidas razoaveis para impedir a pratica de actos
de perseguicdo ou de ofensa grave, por via de
um sistema juridico eficaz para detectar, accionar
judicialmente e punir os actos que constituam
perseguicdo ou ofensa grave, e o requerente tenha
acesso a tal proteccdo.

Termo Geral:
Proteccao

Origem:

Artigo 7 da Directiva do Conselho 2004/83/CE
(Directiva da Qualificacdo)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
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Aluno
AT/DE/LU schiiler No contexto da migracdo da UE, nacional de pais
EE koolidpilane terceiro admitido no territério de um Estado-Membro
ES escolar para seguir um programa reconhecido de educacéo
il 9p‘p|las secundaria, no contexto de um programa de
FR/BE/LU éleve : AL ) - .
GR IEETRG intercambio operado por uma organizacdo reconhecida
HU e para esse fim pelo Estado-Membro, de acordo com
IE dalta scoile a sua legislacdo nacional ou pratica administrativa.
IT alunno straniero nel contesto di un

programma di scambio Origem:
LT mokinys . . . .
LV TS Directiva do Conselho 2004/114/CE (Directiva dos
MT tifel (tifla) tal-iskola Estudantes)
NL/BE scholier
NO skoleelev
PL uczen
RO elev
SE elev
Sl ucenec, dijak
SK Ziak
UK/IE school pupil

Analise do Pedido de Asilo

AT/DE/LU
BE(NL)

prifung eines asylantrags

behandeling van een asielaanvraag
behandling af en asylansagning
varjupaigataotluse labivaatamine
solicitud de asilo (examen de)
turvapaikkahakemuksen kasittely
examen d’'une demande d’asile; examen
d’'une demande de protection internationale
(LU)

€€étaon aitnong acUAou

menedékjog irdnti kérelem vizsgalata
breithniu ar iarratas ar thearmann
esame di una domanda d’asilo

pradymo suteikti prieglobstj nagrinéjimas
patvéruma pieteikuma izskatisana

talba / applikazzjoni ghall-azil (ezami ta’)
behandeling van een asielverzoek (syn.
asielaanvraag)

behandling av en asylsgknad
rozpatrzenie wniosku o nadanie statusu
uchodzcy /azyl

examinarerea cererii de azil

prévning av asylansokan

proutevanje pro3nje za azil / vodenje
azilnega postopka

posudenie Ziadosti o (udelenie) azyl(u)
asylum application (examination of an)

Qualquer analise, decisdo ou despacho relacionado
com um pedido de asilo efectuado pelas autoridades
competentes, de acordo com a lei desse pais, excepto
no que se refere aos procedimentos para determinacao
do Estado-Membro responsavel, de acordo com

o Regulamento do Conselho (CE) 343/2003.

Origem:
Regulamento do Conselho (CE) 343/2003



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0114:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0114:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0343:EN:NOT

24

GLOSSARIO DE

MIGRACAO E

ASILO 2.0

’ .
Apatrida
AT/DE/LU staatenloser
EE kodakondsuseta isik
ES apatrida
FI kansalaisuudeton
FR/BE/LU apatride
GR aviBayevng
HU hontalan
IE duine gan stat
IT apolide
LT asmuo be pilietybés
LV bezvalstnieks
MT persuna apolida / bla stat
NL/BE staatloze
NO statslgs person
PL bezpanstwowiec
RO apatrid
SE statslos
Sl oseba brez drzavljanstva (apatrid)
SK osoba bez statneho obcianstva / osoba bez
Statnej prislusnosti
UK/IE stateless person

Pessoa que ndo é considerada por nenhum Estado como
seu nacional, de acordo com a respectiva legislacéo.

Nota:

0 conceito inclui as pessoas cuja nacionalidade nao
estd estabelecida.

Origem:

Convencdo das Nagdes Unidas relacionada com
o Estatuto dos Apatridas

Aquisicao de Nacionalidade

AT/DE/LU

BE(NL)
BG
EE

FI
FR/BE/LU

erwerb der staatsangehdrigkeit/
staatsbirgerschaft

verwerving van nationaliteit
npuao6bvBaHe Ha 6bArapcko rpark4aHCcTBO
kodakondsuse omandamine/kodakondsuse
saamine

adquisicion y atribucion de nacionalidad
kansalaisuuden saaminen

acquisition de la citoyenneté

Ktrjon 18ayéveiag

allampolgarsag megszerzése
saoranacht a fhail

acquisizione di cittadinanza

pilietybés jgijimas

pilsontbas ieglisana

ksib ta’ ¢ittadinanza

verkrijging van het staatsburgerschap
erverv av statsborgerskap

nabywanie obywatelstwa

obtinerea cetdteniei

forvarv av medborgarskap

pridobitev drzavljanstva

nadobudnutie statneho obcianstva
citizenship (acquisition of)

Quaisquer formas de acesso ao estatuto de nacional de
um Estado, seja através do nascimento ou em qualquer
momento apds o nascimento, de forma automatica ou
ndo, com base numa atribuicdo, declaracdo, opcao ou
solicitacao.

Termo Especifico:
Naturalizacdo

Termos Relacionados:
lus soli, lus sanguinis

Notas:

1. Na perspectiva da andlise estatistica da migracdo,
Artigo 3¢, d, do Regulamento 862/2007/EC
("Regulamento das Estatisticas"), refere-se ou
esta relacionado com a obtencao de nacionalidade
de um Estado-Membro, no decurso de um ano de
referéncia, por pessoas com residéncia habitual
no territério do mesmo Estado-Membro, as quais
tenham tido, anteriormente, a nacionalidade de
outro Estado-Membro ou de um Pais Terceiro ou
o estatuto de apatrida.

2. Uma das formas possiveis de adquirir a nacionalidade
é através da Naturalizacdo, que se refere mais a uma
decisdo/processo administrativo pelas autoridades
competentes para a concessao da nacionalidade.

Origem:
Artigo 6° da Convencao Europeia sobre a Nacionalidade

(Consultar também o Regulamento das Estatisticas da
Migracdo 862/2007/EC)



http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/o_c_sp.htm
http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/o_c_sp.htm
http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/QueVoulezVous.asp?NT=166&CL=ENG
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Asilo

AT/DE/LU  asyl Forma de proteccao concedida por um Estado, no seu
EE varjupaik territério, com base no principio de non-refoulement
ES asilo e do direito de asilo, reconhecido a nivel internacional
ER/BE/LU ;‘;Epa'kka ou nacional. Este direito é concedido a uma pessoa que
GR aouho esteja impossibilitada de obter proteccao no seu pais
HU menedékjog de nacionalidade e/ou de residéncia, especialmente por
IE tearmann receio de perseguicdo por motivos de raca, religido,

IT asilo nacionalidade, pertenca a determinado grupo social ou
LT prieglobstis por convicgdes politicas.

LV patvérums

s azil Termo Relacionado:

NL/BE asiel .

NO asyl Refugiado

PL azyl

RO azil :

SE = Origem:

SK azyl Comissédo Europeia (DG JLS) Home

UK/IE asylum

Asylum Shopping

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR

HU
IE
IT
LT

asyl-shopping
varjupaigaostlemine

compra de asilo
turvapaikkashoppailu

no usual translation

unoBoAn NoAAWV aithoewyv acUAou o€
nepiocotepa ano éva K-y

no usual translation
siopadodireacht tearmainn
asylum shopping

ieSkojimas, kur geriau gauti prieglobstj
izdevigako patvéruma noteikumu
meklésana

sajda ghall-azil / azil shopping
asielshoppen / asieltoerisme
asylshopping

asylum shopping

"asylum shopping”

"asylum shopping”

azilni "Soping"

zneuzivanie azylového systému
asylum shopping

No contexto da UE, trata-se da actuacdo de um
requerente de asilo que formula este pedido em mais
de um Estado-Membro ou escolhe um Estado-Membro
preferencialmente aos outros, com base numa
percepcdo de niveis mais elevados de condicdes de
acolhimento ou de apoio da seguranca social.

Termo Especifico:
Movimento Secundario de Requerente de Asilo

Nota:

Este termo ndo tem definicdo legal mas é utilizado
informalmente, mesmo na Comissdo Europeia, muitas
vezes com uma conotacao negativa, visto sugerir um
abuso do procedimento de asilo. A frase foi utilizada
pela primeira vez pela Comissdo na sua Comunicacdo
COM(2000) 755 final, mas sem definicdo. Mais
recentemente, o Documento de Trabalho do Pessoal
da Comissao (SEC(2008) 2029) da alguns exemplos
do seu significado.

Origem:

10° Relatorio da Comissdo da Unido Europeia da
Camara dos Lordes (UK) (Reino Unido)



http://ec.europa.eu/justice_home/fsj/asylum/fsj_asylum_intro_en.htm
http://www.parliament.the-stationery-office.co.uk/pa/ld200405/ldselect/ldeucom/84/8407.htm#note35
http://www.parliament.the-stationery-office.co.uk/pa/ld200405/ldselect/ldeucom/84/8407.htm#note35
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Autoridade Responsavel pela Decisdo (Asilo)

AT/DE/LU asylbehdrde

DK besluttende myndighed

EE] tuvastav asutus

ES autoridad decisoria de asilo

Fi maadrittava turvapaikkaviranomainen

FR/BE/LU autorité responsable de la détermination
des demandes d’asile (BE, FR); autorité
responsable de la détermination des

demandes de protection internationale (LU)

GR anogaivopevn apxn yia 1o kabeotwe Tou
npéopuya

HU menedékjog iranti kérelem elbiralasaért
felelés hatésdag

IE udardas a chinneann iarratais ar thearmann

IT autorita responsabile per il riconoscimento
dello status di rifugiato

LT uz prieglobscio prasymo nagrinéjima
atsakinga institucija

Lv atbildiga iestade par patvéruma pieteikuma
izskatisanu

MT awtorita ghat-tehid ta’ decizjonijiet dwar
l-azil

NL/BE asielbeslissingsautoriteit (BE syn.:
asielinstantie)

NO asylmyndighet / besluttende myndighet
i asylsaker

PL organ rozpatrujacy wniosek o nadanie
statusu uchodzcy

RO autoritatea responsabild cu examinarea
cererii de azil

SE beslutande myndighet for att prova
asylansokningar

Si organ pristojen za azilni postopek

SK rozhodujuci organ zodpovedny za
preskimanie Ziadosti o (udelenie) azyl(u)

UK/IE determining asylum authority

No contexto do asilo, orgdo administrativo ou
para-judicial de um Estado-Membro responsavel pela
analise dos pedidos de asilo e com competéncia para
tomar decisdes de primeira instancia, no ambito destes
processos, de harmonia com o Anexo | da Directiva do
Conselho 2005/85/CE.

Origem:
Directiva do Conselho 2005/85/CE

Autorizacdo de Residéncia

AT/DE/LU aufenthaltstitel (EU acquis,
AT); aufenthaltserlaubnis,
niederlassungserlaubnis (DE, LU)

EE elamisluba

ES permiso de residencia
FI oleskelulupa
FR/BE/LU permis de séjour

GR adeia diapovng

HU tartézkoddasi engedély
IE cead conaithe

IT permesso di soggiorno
LT leidimas gyventi

Lv uzturésanas atlauja
MT permess ta’ residenza
NL/BE verblijfsvergunning
NO oppholdstillatelse

PL zezwolenie na pobyt
RO permis de sedere

SE uppehallstillstand

Sl dovoljenje za prebivanje
SK povolenie na pobyt

UK/IE residence permit

Toda a autorizacdo emitida pelas autoridades de um
Estado-Membro que permita a um nacional de pais
terceiro permanecer legalmente no seu territério, em
conformidade com o disposto na alinea a) do n.c 2 do
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.c 1030/2002 do
Conselho, de 13 de Junho de 2002, que estabelece
um modelo uniforme de titulo de residéncia para os
nacionais de paises terceiros.

Termo Relacionado:
Titulo de Residéncia

Origem:
Directiva do Conselho 2003/86/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0085:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0086:EN:NOT
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Auxilio a Imigracdo llegal

AT/DE/LU

EE

Fl
FR/BE/LU

menschenschmuggel (EU acquis);
schlepperei (AT, LU); schleusung von
migranten (DE)

randajate ebaseaduslik le piiri
toimetamine

trafico de inmigrantes
maahanmuuttajien salakuljettaminen
trafic d’étre humains

AaBpepnopio petavactwyv
embercsempészés

smuigleail imirceach

traffico di migranti

neteisétas migranty gabenimas
migrantu kontrabanda
ku(n)trabandu ta’ migranti
mensensmokkel

smugling av migranter / menneskesmugling

przemyt migrantow

contabanda cu migranti

smuggling av migranter
tihotapljenje migrantov (sprovajanje)
pasovanie migrantov

smuggling of migrants

Auxilio a entrada ilegal de uma pessoa num
Estado-Membro do qual ndo seja nacional ou
residente permanente, de modo a obter, directa ou
indirectamente, beneficios financeiros ou outros
beneficios materiais.

Origem:

Protocolo das Nacdes Unidas contra o Contrabando
de Migrantes por Terra, Mar e Ar, suplementado
pela Convencdo das NI contra o crime organizado
transnacional (como aprovado pela Decisao do
Conselho 2006/616/CE)

Brain Waste

AT/DE/LU

brain waste

oskustdojou alarakendatus
subempleo

aivotuhlaus

gaspillage des cerveaux
biappor eykepailwv
képességek elpazarldsa
diomailt lucht éirime

spreco di cervelli

proty Svaistymas

kvalificéta darbaspéka nodarbinasana
zemakas kvalifikacijas darba
fiela ta’ mhuh / ta’ nies bi kwalifiki gholja
brain waste
kunnskapsslasing
marnotrawstwo mézgow
"brain waste"

"brain waste"
budimpestanski proces
mrhanie mozgov

brain waste

0 nao reconhecimento das competéncias adquiridas
(e habilitacdes) por migrantes fora da UE, o que os
impede de utilizarem todo o seu potencial.

Termos Relacionados:

Fuga de Cérebros/Brain Drain, Captacdo de Cérebros/
Brain Gain, Circulacdo de Cérebros/Brain Circulation

Origem:
COM(2005) 390 (Rodapé 28)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0616:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0616:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0616:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0616:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0616:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52005DC0390:EN:NOT
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Captacdo de Cérebros (Brain Gain)

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR
HU

brain gain

oskustdojou sissevool

captacion de cerebros

aivotuonti

afflux de cerveaux

Kk€pHOCG eyKEPAAwWV (gival peTapopiko)
there is no widely accepted term, several
can be used: agyvisszaszivas / tudasnyerés
/ brain gain

gndthu lucht éirime

acquisizione di cervelli

proty pritraukimas

kvalificéta darbaspéka piepladums
akkwist / ksib ta’ mhuh // ta’ nies bi kwalifiki
gholja

brain gain

kunnskapsgevinst

pozyskiwanie mézgéw

atragerea creierelor/"brain gain”

"brain gain"

pridobitev moZganov

prilev mozgov

brain gain

0 beneficio obtido por um pais devido a imigracdo de
uma pessoa altamente qualificada.

Sinénimo:
0 inverso de Fuga de Cérebros/Brain Drain

Termos Relacionados:

Fuga de Cérebros/Brain Drain, Brain Waste,
Circulacdo de Cérebros, Migracdo Circular

Nota:

Pode aplicar-se, por exemplo, a um Estado-Membro da
UE que acolha um nacional altamente qualificado de
um pais terceiro, bem como um nacional de um pais
terceiro, regressado ao seu pais de origem.

Origem:
Derivado do termo Brain Drain (Fuga de Cérebros)

Carta Europeia dos Direitos Fundamentais

AT/DE/LU

EE
ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU
IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

RIS
RO

SE

Sl

UKI/IE

Charta der Grundrechte der Europaischen
Union

Euroopa Liidu pohioiguste harta

Carta de los Derechos Fundamentales de la
Union Europea

Euroopan unionin perusoikeuskirja

Charte des droits fondamentaux de I'Union
europeenne

Eupwnaikég Xaping OepeAdiwdwv
AlKalwpdtwyv

Az Europai Unio Alapjogi Chartaja

Cairt um Chearta Bunusacha an Aontais
Eorpaigh

Carta dei Diritti Fondamentali dell’'Unione
Europea

ES pagrindiniy teisiy chartija

Eiropas pamattiesibu harta

Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea

Handvest van de grondrechten van de
Europese Unie

Den europeiske unions pakt om
grunnleggende rettigheter

Karta Praw Podstawowych Unii Europejskiej
Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene

Europeiska unionens stadga om de
grundlaggande rattigheterna

Listina Evropske unije o temeljnih pravicah
Charta zakladnych prav Europskej unie
Charter of Fundamental Rights of the
European Union

Reafirma, no respeito pelos poderes e competéncias da
Unido e pelo principio da subsidiariedade, um acervo
de direitos, tal como resultam, especialmente, das
tradicGes constitucionais e obrigacdes internacionais
comuns aos Estados-Membros, da Convencdo Europeia
para a Proteccdo dos Direitos do Homem e Liberdades
Fundamentais, das Cartas Sociais adoptadas pela
Unido e pelo Conselho da Europa e da jurisprudéncia
do Tribunal de Justica da UE e do Tribunal Europeu dos
Direitos Humanos.

Termo Relacionado:
Convencao Europeia dos Direitos Humanos (CEDH)

Origem:
Carta Europeia dos Direitos Fundamentais



http://ec.europa.eu/justice_home/unit/charte/index_en.html
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Cartao Azul UE

AT/DE/LU

Blaue Karte EU
EBponeiicKka "cuHa KapTa"
Euroopa Liidu sinine kaart
tarjeta azul UE

EU:n sininen kortti

Carte bleue européenne
uUnAe kapta €.€.

EU kék kartya

cdrta gorm an AE

Carta Blu UE

ES melynoji kortele

ES zila karte

Karta (il-) Blu tal-UE
Europese blauwe kaart (syn.: "Blue Card")
blatt kort / EU-blakort
niebieska karta

cardul albastru european
EU-blakort

EU modra karta

modra karta Eurdpskej unie
EU Blue Card

Autorizacdo que, sob a designacdo de "Cartdo Azul UE’",
confere ao seu titular o direito de residir e trabalhar no
territério de um Estado-Membro, em conformidade com
o estabelecido na Directiva do Conselho 2009/50/CE
(Emprego Altamente Qualificado).

Termos Relacionados:

Emprego Altamente Qualificado, Migrante Altamente
Qualificado, Migrante Altamente Capacitado

Origem:

Directiva do Conselho 2009/50/CE (Emprego Altamente
Qualificado)

Casamento de Conveniéncia

AT/DE/LU

scheinehe; aufenthaltsehe (AT)
dWKTMBEH bpak

nailik abielu

matrimonio de complacencia
lumeavioliitto

mariage de complaisance

YAUO0C CUMQEPOVTOC

érdekhdzassag

pdsadh aise

matrimonio di convenienza
santuoka (fiktyvi)

aprékina laulibas

zwieg ta’ konvenjenza / ghall-konvenjenza
schijnhuwelijk

proformaekteskap

matzenstwo zawarte w celu obejscia
przepiséw umozliwiajacych legalizacje
pobytu

casatorie de convenientd
skendktenskap

navidezna zakonska zveza

ucelové manZzelstvo

marriage of convenience

Celebracdo de casamento ou estabelecimento

de uma unido de facto com a finalidade Unica de
permitir a pessoa interessada entrar ou residir num
Estado-Membro.

Origem:
Directiva do Conselho 2003/86/CE (Artigo 16(2b))



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0050:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0050:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0086:EN:NOT
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Casamento Forcado

AT/DE/LU zwangsheirat

EE sundabielu

ES matrimonio forzado

Fl pakkoavioliitto
FR/BE/LU mariage forcé

GR e€avaykaop€vog yapog
HU kényszerhazassag

IE pdsadh éigeantach

IT matrimonio forzato

LT santuoka (prievartine)
Lv piespiedu laulibas

MT zwieg sfurzat / ta’ bilfors
NL/BE gedwongen huwelijk

NO tvangsekteskap

PL wymuszone matzenstwo
RO cdsdtorie fortata

SE tvangsaktenskap

Sl prisilna poroka

SK nutené manZelstvo
UK/IE marriage (forced)

A unido de duas pessoas em que pelo menos uma delas
ndo tenha dado o seu pleno e livre consentimento para
a realizacdo do casamento.

Origem:

Resolucdo 1468 do Conselho da Europa (5 de Outubro
de 2005)

Centro de Acolhimento (Accommodation Centre)

AT/DE/LU unterbringungszentrum (EU acquis,
AT); aufnahmeeinrichtung (DE);
aufnahmezentrum (LU)

DK asylcenter

EE vastuvotukeskus (varjupaigataotlejate)
ES centro de acogida

FI vastaanottokeskus (ei kdytetd suomen

keskuksista)
FR/BE/LU centre d’hébergement

GR KEVIpo PIAogeviag

HU befogadd allomas

IE idrionad cdiriochta

IT struttura alloggiativa (per richiedenti asilo)

LT priémimo centras

Lv izmitinasanas centrs

MT centru ta’ akkomodazzjoni

NL/BE opvangcentrum (syn.: asielzoekerscentrum)

NO asylmottak / mottakssenter

PL osrodek dla oséb ubiegajacych sie o status
uchodzcy

RO centru de cazare si proceduri

SE forlaggning

Si nastanitveni center

SK pobytovy tabor

UK/IE accommodation centre

Local utilizado para acomodacé&o de requerentes de
asilo.

Termo Relacionado:
Centro de Acolhimento (Reception Centre)

Origem:
Directiva do Conselho 2003/9/CE



http://assembly.coe.int/Documents/AdoptedText/ta05/ERES1468.htm#_ftn1
http://assembly.coe.int/Documents/AdoptedText/ta05/ERES1468.htm#_ftn1
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0009:EN:NOT
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Centro de Acolhimento (Reception Centre)

AT/DE/LU

BE(NL)

unterbringungszentrum (AT);
aufnahmeeinrichtung (DE);
aufnahmezentrum (LU)

opvangcentrum (voor asielzoekers)
vastuvotukeskus

centro de acogida

vastaanottokeskus

centre d’accueil (pour demandeurs d’asile)
(BE, FR); foyer d accueil pour demandeurs
de protection internationale (LU)
befogadd allomas

ionad glactha

centro di accoglienza per richiedenti asilo
priémimo centras

izmitinasanas centrs

centru ta’ akkoljenza (ghal min jitlob l-azil)
asielzoekerscentrum

transittmottak

osrodek recepcyjny

centru de cazare si proceduri

mottagning

nastanitveni center

zachytny tabor

reception centre

Instalacdes destinadas a acolher e a responder

as necessidades imediatas dos refugiados ou dos
requerentes de asilo quando estes chegam a um pais
de asilo.

Termo Relacionado:
Centro de Acolhimento (Accommodation Centre)

Origem:
Grande Glossario de Termos do ACNUR



http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain?docid=42ce7d444&page=search
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Centro de Informacao, Reflexdo e Intercimbio em matéria de Passagem

das Fronteiras e Imigracao (CIREFI)

AT/DE/LU

EE

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

BIE

RO

SE

Sl

SK

UK/IE

informations-, reflexions- und
austauschzentrum fur fragen im
zusammenhang mit dem Uberschreiten
der auBengrenzen und der einwanderung
(CIREFI)

CIREFI

CIREFI

rajanylitys- ja maahanmuuttoasioiden
tiedotus-, tarkastelu- ja

tietojenvaihtokeskus (CIREFI)

centre d’information, de réflexion et
d’échanges en matiére de franchissement
des frontiéres et d'immigration (CIREFI)
KEVIPO evnUépwang, ougAtnang kai
avtaAAayng yia tn getavacteuon Kal tnv
ouvopliakn diéAeuan

kilsé hatarok atlépésével és
bevandorlassal foglalkozd informacio-
Vvita-, és véleménycsere kdozpont

larionad um fhaisnéis, phlé agus mhalartu
i dtaca le trasnt imeallchriche agus
inimirce (CIREFI)

centro di informazione, di riflessione e di
scambi in materia di attraversamento delle
frontiere e di immigrazione (CIREFI)
informacijos, diskusijy ir keitimosi
duomenimis sieny kirtimo ir imigracijos
klausimais centras (CIREFI)
robeZskérsosanas un imigracijas jautajumu
informacijas, apspriezu un informacijas
apmainas centrs (CIREFI)

centru (i¢-) ta’ informazzjoni, diskussjoni

u skambji dwar il-gsim ta’ fruntieri

u l-immigrazzjoni (CIREFI)

centrum voor informatie, beraad

en gegevensuitwisseling inzake
grensoverschrijding en immigratie (cibggi)
[in daily practice: CIREFI]

senter for informasjon, diskusjon og
utveksling om grensepassering og
innvandring (CIREFI)

centrum wymiany informacji nt.
przekraczania granic i imigracji

centrul de informare, reflectie si schimb de
informatii cu privire la trecerea frontierei si
imigratie (CIREFI)

centrum for information, diskussion och
utbyte i fragor som r6r passage av granser
och invandring (CIREFI)

center za informacije, razprave in izmenjave

podatkov o pre¢kanju meja (CIREFI)
centrum pre informadcie, diskusiu a vymenu
informacii tykajucich sa prekratovania
hranic a pristahovalectva

centre for information, discussion and
exchange on the crossing of frontiers and
immigration (CIREFI)

Grupo de assisténcia aos Estados-Membros para
estudo eficaz da imigracdo legal, prevencéo da
imigracdo e permanéncia ilegais, combate da
criminalidade associada a imigracao, deteccéo

de documentos falsos e melhoria das praticas de

afastamento. As tarefas especificas sao:

i) comparar, utilizando modelos normalizados,
informacdes estatisticas referentes a: (a) imigracao
legal; (b) imigracdo ilegal e residéncia ilegal;

(c) facilitacao de imigracdo ilegal; (d) utilizacao

de documentos falsos ou falsificados; (e) medidas
tomadas pelas autoridades competentes e elaborar
relatdrios da situacdo regulares e ocasionais nesta
base comentando as tendéncias, desenvolvimentos
e alteracGes;

i) analisar a informacdo compilada, tirar conclusdes
e, sempre que apropriado, aconselhar;

iii) proceder a troca de informacé&o sobre questdes
relacionadas com a expulsdo, especialmente no
que diz respeito aos paises de destino, aeroportos
de partida ou de chegada, transportadores, rotas
aéreas, despesas de transporte, possibilidades
de reserva, condicdes de transporte, requisitos
de escolta e possibilitadades de fretamento, bem
como sobre problemas na obtencdo de documentos
para a viagem de repatriamento.

Termo Relacionado:
FRONTEX

Nota:

A partir de Dezembro de 2009, com a entrada em vigor
do Tratado de Lisboa, o COREPER decidiu extinguir este
Grupo.

Origem:
Conclusdes do Conselho de 30 de Novembro de 1994



http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&lg=EN&numdoc=31996Y0919(15)&model=guichett
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Centro de Instalacdo Temporaria

AT/DE/LU hafteinrichtung (EU acquis, LU); haftanstalt
(AT); haftzentrum (DE)

BE(NL) gesloten centrum

EE kinnipidamisasutus

ES centro de internamiento

FI sailédnottolaitos

FR/BE/LU centre fermé (BE); centre de rétention (FR,
LU)

GR XWPOoC Kpatnong (kpatntrpia)

HU Orzott szallas / fogda

IE jonad coinneala

IT struttura di trattenimento

LT sulaikymo patalpos

Lv aizturésanas telpa

MT centru / facilita ta’ detenzjoni

NL inrichting voor bewaring (BT),

vrijheidbeperkende locatie (NT in an asylum
context), detentielocatie (NT in a return

context)

NO interneringsleir

PL o$rodek w celu wydalenia

RO centru de cazare a strainilor luati Tn
custodie publica

SE forvarsanlaggning

Sl kapacitete z omejitvijo gibanja

SK zariadenie urtené pre zaistenie cudzincov

UK/IE detention facility

Local especifico, distinto de instalacGes prisionais,
utilizado para alojamento/detencao de nacionais
de paises terceiros, de acordo com as legislacGes
nacionais.

No contexto da Directiva sobre o Retorno na UE
(2008/115/CE), é utilizado para alojamento de
nacionais de paises terceiros em situacao irregular.

Sinénimo:
Centro de Detencao

Termo Relacionado:
Detencéo

Origem:

Definicdo geral obtida pela REM do Artigo 16° da
Directiva 2008/115/CE do Parlamento e do Conselho
Europeu

Cidadao da Uniao Europeia

AT/DE/LU Unionsburger

cz obcan Unie

DK unionsborger

EE liidu kodanik

ES ciudadano de la Unién
Fl unionin kansalainen
FR/BE/LU citoyen de ['Union européenne
GR noAitng tng Evwong
HU unios polgar

IE saoranach den Aontas
IT cittadino dell’'Unione
LT Sajungos pilietis

LV Savienibas pilsonis
MT Cittadin(a) tal-Unjoni
NL/BE burger van de Unie
NO unionsborger

PL obywatel Unii

RO cetatean al Uniunii

SE unionsmedborgare

Sl drzavljan Unije

SK obtan EU

UK/IE Union Citizen

Pessoa que tem a nacionalidade de um Estado-Membro
da UE.

Termos Relacionados:

Nacional de Pais Terceiro (Non EU National), Nacional
de Pais Terceiro (Third Country National).

Origem:

Treaty on the Functioning of the European Union
(Article 20(1))



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0038:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0038:EN:NOT
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Cimeira ASEM

AT/DE/LU Asien-Europa-Treffen

EE Aasia-Euroopa kohtumine (ASEM)

ES Conferencia Asia-Europa (ASEM)

FI ASEM (Aasian ja Euroopan
yhteistyéfoorumi)

FR/BE/LU Réunion Asie-Europe (ASEM)

GR Aidokeyn Aciag - Eupwnng

HU Azsia-Europa Talalkozo

IE Cruinniu Aise-Eoraip (ASEM)

IT ASEM Meeting Asia-Europa

LT Azijos ir Europos susitikimas (ASEM)

LV Azijas-Eiropas sanaksme

MT Inkontru (l-) Asja-Ewropa (IASE)

NL/BE ASEM (Asia Europe Meeting)

NO ASEM (Asia-Europe Meeting)

PL ASEM (Asia Europe Meeting)

RO ASEM (Reuniunea Asia Europa)

SE ASEM (Asia-Europe Meeting)

Sl Azijsko-evropsko sretanje

SK Forum Azia- Europa

UK/IE Asia-Europe Meeting (ASEM)

Processo informal de didlogo e cooperacdo que junta os
27 Estados-Membros da Unido Europeia e a Comissao
Europeia com 16 paises asiaticos e o Secretariado

da ASEM. O didlogo ASEM cobre questdes politicas,
economicas e culturais, com o objectivo de reforcar

a relacdo entre as duas areas geograficas, dentro de
um espirito de respeito mutuo e de parceria igualitaria.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracées

Nota:

No dominio politico, as areas de interesse comum
incluem o combate ao terrorismo ou a gestéo dos
fluxos migratorios; debates sobre os direitos humanos,
proteccdo das criancas e o impacto da globalizacédo.

Origem:
http://www.aseminfoboard.org/

Circulacdo de Cérebros

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR
HU

13

brain circulation

oskustdojdu ringlus

circulacién de cerebros

osaamiskierto

circulation des cerveaux

KUKAo@opia eyKepaAwv (gival petapopiko)
there is no widely accepted term:
"agykorforgds” is used in some documents
ciorclaiocht lucht éirime

circolazione di cervelli

proty apykaita

kvalificéta darbaspéka cirkulacija
cirkolazzjoni ta’ mhuh / ta’ nies bi

kwalifiki gholja

mobiliteit van hoogopgeleide personen
(syn.: brain circulation)
kunnskapsmobilitet / kunnskapssirkulasjon
cyrkulacja mézgdéw

circulatia creierelor

kunskapsspridning

kroZenje moZganov

cirkuldcia mozgov

brain circulation

A possibilidade de paises em desenvolvimento
aproveitarem as competéncias, o "know-how" e outras
formas de experiéncia obtidas pelos seus migrantes -
tenham estes retornado aos seus paises de origem ou
ndo - e pelos membros da sua diaspora no estrangeiro.

Termos Relacionados:

Fuga de Cérebros/Brain Drain, Captacdo de Cérebros/
Brain Gain, Brain Waste, Migracao Circular

Origem:
COM(2005)390 (Anexo 5)



 http://www.aseminfoboard.org/
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52005DC0390:EN:NOT
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Clausulas de Exclusdo

AT/DE/LU ausschlussklauseln

EE valistav klausel

ES clausulas de exclusion

Fl poissulkemislausekkeet

FR/BE/LU clauses d’exclusion

GR PATPEC anokAgIopoU

HU kizaré klauzuldak

IE clasail eisiatachta

IT clausole di esclusione

LT prasymo atmetimo pagrindai

Lv izslégdanas noteikumi

MT klawsoli ta’ eskluzjoni

NL/BE uitsluitingsgronden (BE syn.:
uitsluitingsclausules)

NO unntaksbestemmelser

PL klauzule wykluczajgce

RO clauze de excludere

SE undantagsklausuler

Sl izkljutitvena klavzula

SK doloZky o vyluceni

UK/IE exclusion clauses

Disposicoes da Convencdo de Genebra,
designadamente o artigo 1D, 1E e 1F, que, de forma
vinculativa, denegam os beneficios do estatuto de
refugiado a pessoas que ja tenham recebido proteccao
das Nacdes Unidas ou de um pais, ou a pessoas
relativamente a quem hajam fundadas razdes para crer
que cometeram um crime de guerra, um crime contra
a humanidade, um crime grave de delito comum

ou actos contrarios aos objectivos e principios das
Nacées Unidas. A ultima categoria mencionada pode
incluir, por exemplo, pessoas responsaveis por actos de
perseguicao.

Nota:

0 acervo de asilo da UE (por exemplo, art.s 12 e 17 da
Directiva do Conselho 2004/83/CE) incorpora estas
clausulas da Convencao de Genebra e estipula
clausulas adicionais de exclusao relativamente

a proteccdo subsidiaria.

Origem:

Convencdo de Genebra de 1951 - Artigos 12°e 17° da
Directiva do Conselho 2004/83/CE

Comité do Art.c 36

AT/DE/LU artikel 36-komitee

EE artikli 36 komitee
ES comité del articulo 36 (cats)
FI artikla 36 -komitea

FR/BE/LU comité de l'article 36 du traité sur l'union
européenne (cats)

GR enitponn tou apBpou 36
HU 36. cikk szerinti bizottsag
IE coiste airteagal 36

IT comitato articolo 36

LT 36 straipsnio komitetas
LV 36. panta komiteja

MT kumitat (il-) artiklu 36
NL/BE comité van artikel 36 eu verdrag
NO artikkel 36-komiteen

PL komitet art.36

RO comitetul art. 36

SE artikel 36-kommittén

Sl odbor 36 ¢&lena

SK vybor ¢lanku 36

UK/IE article 36 committee

Comité estabelecido pelo Artigo 36° do Tratado da
Unido Europeia (Titulo VI do Tratado da UE), também
chamado de CATS, como um Grupo de Trabalho do
Conselho da Unido, destinado a coordenar os grupos

de trabalho competentes na drea da cooperacgao
policial e judicial e preparar os trabalhos do Comité dos
Representantes Permanentes (COREPER).

Termos Relacionados:

Comité Estratégico Imigracdo, Fronteiras e Asilo
(CEIFA), Grupo de Trabalho de Alto-Nivel Asilo e a
Migracdo (GANAM)

Notas:
1. Com a entrada em vigor do Tratado de Lisboa,
este Comité deixa de existir. De acordo com
o Artigo 61° D do Tratado de Lisboa, em vez dele,
serd estabelecido um comité permanente, no
Conselho, de modo a assegurar que a cooperacao
operacional no dominio da seguranca interna
é promovida e reforcada ao nivel da Unido Europeia.
2. 0 grupo homdélogo para as matérias de imigragao
e asilo é o CEIFA (Comité Estratégico para
a Imigracao, Fronteiras e Asilo).

Origem:
Tratado da Unido Europeia



http://www.unhcr.org/protect/PROTECTION/3b66c2aa10.pdf
http://www.unhcr.org/protect/PROTECTION/3b66c2aa10.pdf
http://eur-lex.europa.eu/JOHtml.do?uri=OJ:C:2006:321E:SOM:EN:HTML
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Comité Estratégico Imigracdo, Fronteiras e Asilo (CEIFA)

AT/DE/LU

EE

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

BIE

RO

SE

Sl

SK

UK/IE

strategisches kommitee fir
einwanderungs-, grenz- und asylfragen
(scifa)

scifa

scifa

maahanmuutto-, raja- ja
turvapaikka-asioiden strateginen komitea
(scifa)

comité stratégique sur l'immigration, les
frontieres et l'asile (csifa)

oTPATNYIKA ENITPONN yia T HETavAoTteuon,
ta ouvopa Kal To AouAo

bevandorlassal, hatarokkal és
menekultiggyel foglalkozd stratégiai
bizottsag

coiste straitéiseach um inimirce,
imeallchriocha agus thearmann (scifa)
comitato strategico in materia di
immigrazione, frontiere e asilo (scifa)
imigracijos, sieny ir prieglobscio strateginis
komitetas

stratégiska imigracijas, robezu un
patvéruma komiteja

kumitat strategiku dwar l-immigrazzjoni,
il-fruntieri u l-azil (scifa)

strategisch comité immigratie, grenzen en
asiel (scifa)

den strategiske komiteen for innvandring,
grensespgrsmal og asyl (scifa-komiteen)
| strategic committee on immigration,
frontiers and asylum (scifa)

strategiczny komitet ds. imigracji, granic

i azylu (scifa)

comitetul strategic pentru imigratie,
frontiere si azil (scifa)

strategiska kommittén for invandring,
granser och asyl (scifa)

strateski odbor za priseljevanje, meje in
azil (scifa)

strategicky vybor pre pristahovalectvo,
hranice a azyl (scifa)

strategic committee on immigration,
frontiers and asylum (scifa)

Férum para troca de informacoes entre os
Estados-Membros nas areas de asilo, imigracao

e fronteiras, de modo a implementar uma abordagem
estratégica da Unido Europeia nas tematicas
relacionadas com o asilo, imigracdo e fronteiras.

Termos Relacionados:

Artigo 36° Comité, Grupo de Trabalho de Alto Nivel
sobre Asilo e Migracdo

Notas:

1. Este Comité, constituido por funcionarios
superiores, tem por funcdes emitir linhas de
orientacdo estratégicas em questdes relacionadas
com a imigracao, fronteiras e asilo; lidar com
questdes suscitadas pelos Artigos 77 a 80 do
Tratado de Funcionamento da UE (TFUE), com vista
a sua sintetizacao e eventual resolucdo; e dar um
contributo substantivo para os debates do COREPER
(Comité dos Representantes Permanentes).

2. 0O CEIFA pode criar Grupos de Trabalho (por
exemplo: Grupo de Trabalho sobre Migracao
e Expulsdo) para apreciacao detalhada de
propostas especificas lancadas pela Comissao
Europeia. Este(s) Grupo(s) de Trabalho comunicam
os seus resultados ao CEIFA.

3. Deigual modo, o CEIFA remete as suas conclusdes
ao COREPER, que posteriormente sdo consideradas
pelo Conselho de Ministros da Justica e dos
Assuntos Internos (JAI).

Origem:
Documento do Conselho Europeu 7123/06



http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/06/st07/st07123.en06.pdf
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Comité Imigracao e Asilo (CIA)

AT/DE/LU ausschuss fir einwanderung und asyl

BG KOMUTET M0 MMUrpauma 1 ybexuiie

EE sisserande- ja varjupaigakomitee (cia)

ES comité de inmigracion y asilo (cia)

Fl maahanmuutto- ja turvapaikka-asioiden
komitea (cia)

FR/BE/LU comité sur limmigration et l'asile (cia)

GR €MITPOMN YIA TN HETAVACTEUON Kal To AoUAO

HU bevandorlasi és menekultligyi bizottsag

IE an coiste um inimrice agus thearmann (cia)

IT comitato immigrazione e asilo (cia)

LT imigracijos ir prieglobscio komitetas

Lv imigracijas un patvéruma komiteja

MT kumitat dwar l-immigrazzjoni u l-azil (kia)

NL/BE comité voor immigratie en asiel (cia)

NO komiteen for innvandrings- og
asylsparsmal (cia)

PL komitet ds. imigracji i azylu

RO comitetul imigratie si azil (cia)

SE kommittén for fragor om invandring och
asyl

Sl odbor za priseljevanje in azil

SK vybor pre pristahovalectvo a azyl (CIA)

UK/IE committee on immigration and asylum (cia)

Grupo de peritos da Comissdo Europeia para

facilitar a troca informal de pontos de vista entre as
Administracdes dos Estados-Membros e os servicos da
Comissdo sobre questdes politicas e legais relacionadas
com migracao, fronteiras e asilo.

Notas:

1. Frequentemente o CIA discute propostas de
legislacdo ou outras, de modo a avaliar a opinido
dos Estados-Membros, precedendo a apresentacéo
formal das propostas pela Comissao.

2. 0 CIA é também utilizado como um férum para
recolha de informac&o sobre os Estados-Membros
(através de questionarios) relativamente a questées
relevantes de politicas seleccionadas e como férum
para a Comissdo reportar ao Estados-Membros as
suas actividades.

3. Os representantes dos Estados-Membros sdo
nomeados numa base ad-hoc; normalmente estdo
presentes, tanto "generalistas’ das Representacdes
Permanentes, como "especialistas" das capitais.
ONGs e organizacdes internacionais, tais como
0 ACNUR (Alto Comissariado das Nacdes Unidas
para os Refugiados) ou OIM (Organizagao
Internacional para as Migracdes) sdo, por vezes,
convidadas para se juntarem aos debates da CIA,
na qualidade de observadores activos.

Origem:
Comisséao Europeia (DG JLS)

Condicoes de Acolhimento

AT/DE/LU aufnahmebedingungen, im rahmen der
aufnahmebedingungen gewéhrte vorteile

DK modtagelsesforhold

EE varjupaigataotlejate vastuvatutingimused

ES condiciones de acogida

Fl vastaanotto-olosuhteet

FR/BE/LU conditions d’accueil

GR ouvBnkeg unodoxng

HU befogadasi feltételek

IE coinniollacha glactha

IT condizioni di accoglienza

LT priémimo salygos

Lv uznemsanas nosacijumi

MT kondizzjonijiet tal-akkoljenza

NL/BE opvangvoorzieningen

NO mottaksforhold

PL warunki przyjmowania

RO conditii de receptie

SE mottagningsvillkor

Sl sprejemni pogoji

SK podmienky prijatia

UK/IE reception conditions

Conjunto de medidas tomadas pelos Estados-Membros
a favor dos requerentes de asilo, de acordo com
a Directiva 2003/9/CE.

Origem:
Directiva do Conselho 2003/9/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0009:EN:NOT
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Condicdes Materiais de Acolhimento

AT/DE/LU materielle aufnahmebedingungen Condicdes de acolhimento concedidas aos requerentes

EE varjupaigataotlejate vastuvgtutingimused  de asilo que compreendem o alojamento, a alimentacéo
(materiaalsed) _ e o vestudrio, fornecidos em espécie ou sob a forma de

ES condiciones materiales de acogida subsidios, de cupdes ou de apoio para despesas diarias.

FI aineelliset vastaanotto-olosuhteet

FR/BE/LU  conditions matérielles d’accueil i

GR UAIKEG OUVBRAKEG UNodoxAC Origem:

HU a befogadas anyagi feltételei Directiva do Conselho 2003/9/CE

IE coinniollacha glactha abhartha

IT condizioni materiali di accoglienza

LT materialinés priémimo salygos

Lv uznems$anas materialie nosacijumi

MT kondizzjonijiet materjali tal-akkoljenza

NL/BE materiéle opvangvoorzieningen

NO materielle mottaksforhold

PL materialne warunki przyjmowania

RO conditii materiale de receptie

SE materiella mottagningsvillkor

Si materialni sprejemni pogoji

SK materidlne podmienky prijatia

UK/IE reception conditions (material)

Conferéncia Ministerial Euro-Africana sobre Migracdo
e Desenvolvimento

AT/DE/LU Euro-Afrikanische Ministerkonferenz uber Quadro de dialogo e consulta entre Estados-Membros
Migration und Entwicklung e Estados do Oeste Africano focado na cooperacéo
ES Conferencia ministerial euroafricana sobre regional em matéria de migragéo entre os pafses
migracion y desarrollo de origem, transito e destino das actuais rotas de
Fi EU-Afrikka-ministerikokous migracdo, no &mbito do qual sdo implementadas
muuttoliikkeesta ja kehityksesta iniciativas praticas e concretas.
FR/BE/LU Conference ministerielle euro-africaine sur
la migration et le developpement L,
HU Euro-afrikai migracios es fejlesztesi Sinénimo:
Miniszteri Konferencia Processo Rabat / Paris
IE Comhdhail Eora-Afracach Airi ar Imirce
agus Forbairt ) Termos Relacionados:
IT Conferenza Ministeriale Euro-Africana sulla . N .
Migrazione e lo Sviluppo Abordagem Global das Migracdes, Unido para
LV Eiropas Savienibas un Afrikas Ministru o Mediterraneo
konference migracijas un attistibas
jautajumos Notas:
MT Konferenza Ministerjali Ewro-Afrikana fuq 1. 0O processo euro-africano sobre migracao
Migrazzjoni u Zvilupp e desenvolvimento teve inicio na conferéncia
NL/BE Europees-Afrikaanse Ministeriele ministerial de Rabat em 2006.
Conferentie over Migratie en Ontwikkeling 2 A Conferéncia de Paris, em 2008, reforcou ainda
e ELfm'af”ka”Sktm'l?l!Sterkonferanse om mais este processo no ambito de abordar tanto
migrasjon og utvikling ; = ; e i
PL Euroaf:ykaﬁska Konferencja Ministerialna :nntﬂlrltg:‘iigga:a(l;%goa(le, nglsggigiﬁ/;;(:a%ér e vinculos
nt. Migracji i Rozwoju
RO Conferinta ministeriald cu privire la i
migratie si dezvoltare Europa-Africa Origem:
SK Ministerska konferencia Europa - Afrika Euro-African Ministerial Conference on Migration and
0 migracii a rozvoji Deve[opment
UK/IE Euro-African Ministerial Conference on

Migration and Development



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0009:EN:NOT
http://www.dialogueuroafricainmd.net/web/the-rabat-process
http://www.dialogueuroafricainmd.net/web/the-rabat-process
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Consultas Intergovernamentais sobre Migracoes, Asilo e Refugiados (1GC)

AT/DE/LU

ES
Fl

FR/BE/LU

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO
BIE

RO

SE

SK

UKI/IE

Zwischenstaatliche Beratungen uber
Migration, Asyl und Fluchtlinge

igc

IGC (Euroopan, Pohjois-Amerikan ja
Australian turvapaikka-, pakolais- ja
siirtolaispolitiikkoja kasittelevat
hallitustenvaliset neuvottelut)
Consultations intergouvernementales sur
les politiques d’asile, de refugies et de
migrations (IGC)

Kormanykozi Tanacskozas/EgyuttmUikodes
a Migraciorol es a Menekultugyrél
Combhairliuchain Idir-Rialtasacha um Imirce,
Thearmann agus Dhideanaithe (CIR)
Consultazioni Inter-Governative in materia
di Immigrazione, Asilo e Rifugiati (IGC)
tarpvyriausybinés konsultacijos migracijos,
prieglobscio ir pabégéliy klausimais
Starpvaldibu konsultacijas par migracijas,
patvéruma un béglu jautajumiem
Konsultazzjonijiet Intergovernattivi fuq
Migrazzjoni, Azil u Rifugjati

IGC (BE syn.: Intergouvernementeel Overleg
over migratie, asiel en vluchtelingen (IGC)
igc

miedzyrzadowe konsultacje nt. migracji,
azylu i uchodzcow (IGC)

Consultari interministeriale cu privire la
migratie, azil si refugiati (IGC)

IGC (Intergovernmental Consultations on
Migration, Asylum and Refugees)
Medzivladne konzultacie o migracii, azyle
a utecencoch (IGC)

Intergovernmental Consultations on
Migration, Asylum and Refugees (igc)

Férum informal para troca de informacdes e debate
politico entre Estados sobre questdes relevantes
para a gestdo dos fluxos migratérios internacionais.
Para além dos Estados participantes, este forum
retne o Alto Comissariado das NacGes Unidas para
os Refugiados, a Organizacdo Internacional para as
Migracgdes e a Comissdao Europeia.

Termo Relacionado:

Conferéncia dos Directores dos Servicos de
Imigracao (GDISC)

Nota:

Em Julho de 2011 os Estados participantes eram:
Austrdlia, Bélgica, Canada, Dinamarca, Finlandia,
Franca, Alemanha, Grécia, Irlanda, Holanda, Nova
Zelandia, Noruega, Espanha, Suécia, Suica, Reino Unido
e Estados Unidos da América.

Origem:
www.igc.ch



http://www.igc.ch/
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Controlo de Fronteira

AT/DE/LU

grenzkontrolle
rpaHnyeH KoHTpon
ochrana hranic
graensekontrol
piirikontroll

control fronterizo
rajavalvonta

contréle aux frontiéres
OUVOPIaKOG EAEYXOG / EAEYXOG TWV
ouUVOpWV
hatdrellenérzés

rialt teorann

controllo di frontiera
sienos apsauga/kontrolé
robezkontrole

kontroll mal-fruntiera
grenstoezicht (syn.: grensbewaking,
grenscontrole)
grensekontroll

kontrola graniczna
control de frontierd
granskontroll

nadzor meje

kontrola hranic

border control

Actividade exercida numa fronteira, nos termos e para
os efeitos definidos no Regulamento 562/2006,
unicamente com base na intencdo ou no acto de passar
essa fronteira, independentemente de qualquer outro
motivo, e que consiste nos controlos de fronteira e na
vigilancia de fronteiras.

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 562/2006 (Cddigo de
Fronteiras Schengen)

Convencao de Dublin

AT/DE/LU

Dubliner Gbereinkommen
Ob6nmHcKa KoHBeHumMA
Dublin-konventionen
Dublini konventsioon
convenio de Dublin
Dublinin yleissopimus
convention de Dublin
YUpBaon tou AouPAivou
Dublini egyezmény
Coinbhinsiun Bhaile Atha Cliath
convenzione di Dublino
Dublino konvencija
Dublinas konvencija
konvenzjoni (il-) ta’ Dublin
overeenkomst van Dublin
Dublin-konvensjonen
konwencja Dublinska
conventia Dublin
Dublinkonventionen
Dublinska konvencija
Dublinsky dohovor
Dublin convention

Convencéo que define o Estado responsavel pelo
exame dos pedidos de asilo apresentados num dos
Estados-Membros da Unido Europeia.

Termos Relacionados:

Regulamento de Dublin, Eurodac, Decisdo de
Transferéncia

Origem:
Convencéo de Dublin



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&lg=EN&numdoc=41997A0819(01)&model=guichett
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Convencao de Genebra e Protocolo

AT/DE/LU

Genfer (flichtlings-) konvention und
protokoll

YeHeBCKa KOHBEHUMA & MPOTOKO
Zenevska umluva

Genfi konventsioon

convencidn y protocolo de Ginebra
Geneven yleissopimus ja siihen liittyva
poytakirja

convention et protocole de Genéve
oupPaocn tng Mevedng kal NpwiékoAAo
Genfi egyezmény és jegyzékonyv
coinbhinsiun & prétacal na Ginéive
convenzione di Ginevra e protocollo di New
York

Zenevos konvencija ir protokolai

Zenévas konvencija un protokols
konvenzjoni (il-) ta’ ginevra u protokol (l-)
conventie van Genéve (NL syn.: verdrag van
Geneve, vluchtelingenverdrag)
Geneve-konvensjonene med protokoller
konwencja Genewska i protokot
conventia de la Geneva si protocolu
Genévekonventionen och protokoll
Zenevska konvencija in protokol
Zenevsky dohovor a protokol

Geneva convention & protocol

A Convencdo de 28 de Julho de 1951 relativa ao
estatuto dos refugiados, alterada pelo Protocolo de
Nova lorque de 31 de Janeiro de 1967.

Termo Relacionado:
Proteccao Internacional

Origem:

Convencéo de Genebra de 1951 (consultar também
Directiva do Conselho 2001/55/CE)

Convencao Europeia dos Direitos Humanos

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU
IE

IT

LT

Lv

MT
NL/BE
NO

PL

RO

Sl

SK

UK/IE

Europaische Menschenrechtskonvention
(EMRK)

Euroopa inimoiguste ja pohivabaduste
kaitse konventsioon (ECHR)

Convenio Europeo de Derechos Humanos
Euroopan ihmisoikeussopimus

Convention européenne des droits de
’homme (cedh)

Eupwnaikn LopBaon Aikaiwpdatwy 1ou
AvBpwnou (E.Z.A.A)

Emberi Jogok Europai Egyezmenye
Coinbhinsiun na hEorpa um Chearta an
Duine (ECHR)

Convenzione Europea dei Diritti Umani (CEDU)
Europos ?mogaus teisiy konvencija (EZTK)
Eiropas cilvéktiesibu konvencija
Konvenzjoni (il-) Ewropea dwar id-Drittijiet
tal-Bniedem (ECHR)

Europees Verdrag voor de Rechten van de
Mens (EVRM)

Den europeiske
menneskerettighetskonvensjon
Europejska Konwencja Praw Cztowieka

| Konwencja o Ochronie Praw Cztowieka

i Podstawowych Wolnosci

Conventia Europeand a Drepturilor Omului
Europakonventionen om de ménskliga
rattigheterna

Evropska konvencija o ¢lovekovih pravicah
Eurdpsky dohovor o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobdd

European Convention on Human Rights (echr)

Sistema de protecdo internacional dos direitos humanos
que concede as pessoas a possibilidade de recorrer aos
tribunais para efectivacdo dos seus direitos.

Termo Relacionado:
Carta da Unido Europeia dos Direitos Fundamentais

Nota:

Formalmente referida como Convencdo Europeia
para a Proteccdo dos Direitos Humanos e Liberdades
Fundamentais.

Origem:
Convencdo Europeia sobre os Direitos do Homem (CEDH)



http://www.unhcr.org/protect/PROTECTION/3b66c2aa10.pdf
http://www.unhcr.org/protect/PROTECTION/3b66c2aa10.pdf
http://www.echr.coe.int/NR/rdonlyres/D5CC24A7-DC13-4318-B457-5C9014916D7A/0/EnglishAnglais.pdf
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Crianca

AT/DE/LU  kind Ser humano com idade inferior a dezoito anos, a menos
EE laps que a lei aplicavel a crianca lhe atribua a maioridade
ES poblacién infantil mais cedo.

Fl lapsi

FR/BE/LU enfant A

GR il Termos Relacionados:

HU gyermek Menor, Adulto

IE leanbh

IT bambino

LT vaikas Nota:

Lv b_érn; i 0 termo deve ser usado para se descrever a relacdo
MT tifel (tifla) / wild com outros membros da familia. Quando se referir
NL/BE kind a um individuo, deve usar-se o termo Menor.

NO barn

PL dziecko

RO copil Origem:

SE barn Artigo 1° da Convencao dos Direitos da Crianca (CRC)
— E.t;?; (Definicdo utilizada na COM(2006)367 - Estratégia da
UK/IE child UE para os Direitos da Crianca)

Crianca Separada

AT/DE/LU

alleinstehendes kind

vanematest eraldatud laps
menor separado

huoltajasta erilleen joutunut lapsi
enfant séparé

naidi (anoxwpliopévo ano tnv oikoyéveia)
kiséré nélkuli kiskort

leanbh dealaithe

minore straniero separato
atskirtas vaikas

bez vecaku vai aizbildnu gadibas palicis
bérns

tifel /tifla (mifrud/a / separat/a)
alleenstand kind

enslig barn

matoletni bez opieki

copil separat

separerade barn

otrok brez spremstva

odligené dieta

child (separated)

Crianca com idade inferior a 18 anos que se encontre
fora do seu pais de origem e separada dos dois
progenitores ou da pessoa que, em termos de facto ou
de direito, dela anteriormente cuidava.

Termo Especifico:
Menor Desacompanhado

Notas:

1. Esta definicao inclui criancas nacionais de paises
terceiros e nacionais de Estados-Membros da UE.

2. Algumas dessas criancas poderdo encontrar-se
totalmente sds, enquanto outras poderdo estar
a viver com membros da familia alargada. Todas
essas criancas sdo criancas separadas e tém direito
a proteccdo internacional, ao abrigo de um amplo
espectro de instrumentos regionais e internacionais.

Origem:

Agéncia dos Direitos Fundamentais (Estudo
sobre Criancas Separadas requerendo Asilo nos
Estados-Membros da UE)



http://www2.ohchr.org/english/law/crc.htm
http://www2.ohchr.org/english/law/crc.htm
http://www2.ohchr.org/english/law/crc.htm
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Crime contra a Humanidade

AT/DE/LU

BE(NL)

verbrechen gegen die menschheit,
verbrechen gegen die menschlichkeit
misdaad tegen de menselijkheid
inimsusevastane kuritegu

crimen contra la humanidad

rikos ihmiskuntaa / ihmisyytta vastaan
crime contre ’humanité

€ykAnua katd tng avBpwnotntag
emberiség elleni blincselekmény
coir i gcoinne an chine dhaonna
crimine contro l'umanita
nusikaltimas Zmoniskumui
noziegums pret cilvéci

reat kontra l-umanita

misdrijf tegen de menselijkheid
forbrytelse mot menneskeheten
zbrodnia przeciwko ludzkosci
crimd Tmpotriva umanitatii

brott mot manskligheten

zlotin proti ¢lovestvu

zlotin proti ludskosti

crime against humanity

Qualquer um dos seguintes actos, quando cometidos
como parte integrante de um ataque alargado ou
sistematico dirigido contra qualquer populacao civil,
com conhecimento do ataque:

(@) Assassinio;

(b) Exterminacéo;

(c) Escravizacao;

(d) Deportacao ou transferéncia forcada de populacéo;

(e) Prisdo ou outra grave privacdo da liberdade fisica
em violacdo das regras fundamentais da lei
internacional;

(f) Tortura;

(g) Violacdo, escravatura sexual, prostituicdo coerciva,
gravidez coerciva, esterilizacdo coerciva, ou
qualquer outra forma de violéncia sexual de
gravidade comparavel;

(h) Perseguicdo contra qualquer grupo ou
colectividade identificdvel com base na raca,
nacionalidade, etnia, cultura, religido, género, de
acordo com o que esta definido no paragrafo 3,
ou por outras razdes que estejam universalmente
reconhecidas como inadmissivies a luz da lei
internacional, ligados a qualquer acto referido
neste paragrafo ou qualquer outro crime sob
a jurisdicdo do Tribunal;

(i) Desaparecimento coercivo de pessoas;

(j) Crime de apartheid (segregacao);

(k) Outros actos inumanos de natureza similar
causando intencionalmente grande sofrimento, ou
danos graves ao corpo ou a satde mental ou fisica.

Origem:

Artigo 7° do Estatuto de Roma do Tribunal Penal
Internacional

Crime de Guerra

AT/DE/LU

kriegsverbrechen
sdjakuriteod

crimenes de guerra
sotarikokset

crimes de guerre
eykAApata noAépou
haborus blincselekmények
coireanna cogaidh

crimini di guerra

karo nusikaltimai

kara noziegumi

reati tal-gwerra
oorlogsmisdaden (syn.: oorlogsmisdrijven)
krigsforbrytelser

zbrodnie wojenne

crime de rdzboi
krigsforbrytelser

vojni zlogini

vojnoveé zlociny

war crimes

Violacdo grave da Convencdo de Genebra, de 12 de
Agosto de 1949, de acordo com o Artigo 8 (2a) do
Estatuto de Roma do Tribunal Penal Internacional,

e ainda outras violacdes graves das leis e costumes
aplicaveis num conflito armado internacional, no
contexto estabelecido pela lei internacional, em
conformidade com o Artigo 8 (2b) do Estatuto de Roma
do Tribunal Penal Internacional.

Origem:

Artigo 8 do Estatuto de Roma do Tribunal Penal
Internacional



http://untreaty.un.org/cod/icc/statute/romefra.htm
http://untreaty.un.org/cod/icc/statute/romefra.htm
http://untreaty.un.org/cod/icc/statute/romefra.htm
http://untreaty.un.org/cod/icc/statute/romefra.htm
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Cultura
AT/DE/LU kultur
EE kultuur
ES cultura
Fl kulttuuri / sivistys
FR/BE/LU culture
GR noAItiopd¢; KouAtoUpa
HU kultdra
IE cultur
IT cultura
LT kultdra
LV kultdra
MT kultura
NL/BE cultuur
NO kultur
PL kultura
RO cultura
SE kultur
S| kultura
SK kultdra
UK/IE culture

Conjunto de caracteristicas espirituais, materiais,
intelectuais e emocionais distintas, da sociedade ou
de um grupo social, que abrange, para além da arte
e literatura, estilos de vida, formas de vida comuns,
sistemas de valores, tradicdes e crencas.

Termos Relacionados:
Diversidade Cultural, Pluralismo Cultural

Origem:

Declaracdo Universal da UNESCO sobre a Diversidade
Cultural

Decisao de Afastamento

AT/DE/LU abschiebungsanordnung

BG 3anoBefj 3a U3BeaaHe

EE vdljasaatmisotsus

ES orden de expulsién

Fl maastapoistamismaarays
FR/BE/LU mesure d’éloignement

GR €VTOAN anopdkpuvong

HU kitoloncoldsrél szé6lo hatarozat
IE ordu aistrithe

IT decreto di allontanamento

LT sprendimas isvesdinti

LV lEmums par piespiedu izraidisanu
MT ordni ta’ tnehhija

NL uitzettingsbevel (NL syn.:

uitzettingsmaatregel / BE syn.: bevel om
het grondgebied te vertalen)

NO vedtak om utsendelse / vedtak om
uttransportering

PL decyzja nakazujaca wyjazd

RO decizie de returnare

SE beslut om avlégsnande

S| odstranitveni naslov

SK prikaz na odsun

UK/IE removal order

Decisdo ou acto administrativo ou judicial ordenando
o Afastamento.

Sinénimo:

Decisdo de Deportacdo (n&o é o termo preferencial
usado)

Termos Gerais: Afastamento, Decisdo de Retorno

Termo Relacionado:
Ordem de Expulsédo

Nota:

Para alguns Estados-Membros, uma Decisdo de
Regresso e Decisdo de Afastamento podem ocorrer no
mesmo acto administrativo ou judicial, de acordo com
as legislacdes nacionais.

Origem:

Artigo 8(3) da Directiva 2008/115/CE do Parlamento

e do Conselho Europeu (normas e procedimentos
comuns nos Estados-Membros para fazerem regressar
0s nacionais de paises terceiros que se encontram
ilegais nos seus territérios)



http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001271/127160m.pdf
http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001271/127160m.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
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Decisdo de Afastamento / Notificacdo para Abandono

AT/DE/LU

BE(NL)

FR/BE/LU
GR
HU

rickkehrentscheidung (EU acquis, AT);
ruckfihrungsentscheidung (DE, LU)
terugkeerbesluit

lahkumisettekirjutus

resolucion de expulsidn
palauttamispaatos

décision de retour

anoégpaon eNoTPOPnG
orszagelhagyasra kotelezé hatdrozat =
decision on obligation to leave; kiutasitast
elrendelé hatarozat = expulsion decision
cinneadh fillidh

decisione di ritorno

sprendimas graZinti

atgriesanas lemums (EU acquis) /
izbrauksanas rikojums/lémums par
piespiedu izraidisanu (national)
decizjoni ta’ ritorn

terugkeerbesluit

returvedtak

decyzja o powrocie

decizie de returnare

beslut om atervandande

odlocba o vratanju

rozhodnutie o navrate

return decision

Decisdo ou despacho administrativo ou judicial
declarando ou reconhecendo a ilegalidade da
permanéncia de um nacional de pais terceiro

e impondo ou declarando uma obrigacdo de Retorno.

Sinénimo:
Obrigacdo de Partir/Obrigacdo de Regresso

Termos Especificos:

Afastamento, Decisdo de Afastamento, Abandono
Voluntario

Termos Relacionados:

Decisdo de Expulsdo/Afastamento, Medida de
Execucao.

Nota:

Em alguns Estados-Membros uma Deciséo de Regresso
e uma Decisdo de Afastamento podem coexistir no
mesmo acto administrativo ou judicial, de acordo com
o disposto nas suas respectivas legislacées nacionais.

Origem:

Artigo 3(4) da Directiva 2008/115/CE do Parlamento

e do Conselho Europeu (normas e procedimentos
comuns nos Estados-Membros para fazerem regressar
0s nacionais de paises terceiros que se encontram
ilegais nos seus territdrios)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
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Decisao de Expulsao (Expulsion Decision)

AT/DE/LU

BE(NL)

ausweisungsentscheidung (EU acquis, AT);

ruckfuhrungsentscheidung (DE)
verwijderingsbesluit

peleHue 3a ekcnyncupaxe
lahkumisettekirjutus

decision de expulsion
maastapoistamispaadtos

décision d’éloignement

anoégpaaon anéiaong

kiutasitast elrendel6 hatarozat
cinneadh dibeartha

decisione di espulsione

sprendimas del issiuntimo
izbrauksanas rikojums/lémums par
piespiedu izraidisanu

decizjoni ta’ espulsjoni / ta’ tkeccija
aanwijzing om nederland te verlaten
utvisningsbeslutning

decyzja o wydaleniu

hotdrare judecdtoreasca de expulzare
avvisningsbeslut/utvisningsbeslut
odlo¢ba o izgonu

rozhodnutie o vyhosteni

expulsion decision

Qualquer decisdo tomada por uma autoridade
administrativa (ou judicial) competente de um
Estado-Membro.

Termo Geral:
Expulsao

Termos Relacionados:

Decisdo de Afastamento, Decisdao de Expulsdo
(Expulsion Order), Medida de Execucao

Notas:

1. A Decisdo de Expulséo é um termo especifico de
Expulsdo, que por seu turno é uma forma especifica
de Afastamento (consultar a definicdo sobre
Expulsdo).

2. Na Alemanha apenas é usada Ordem de Expulsao.
Decisdo de Expulsdo e Ordem de Expulsdo tém
0 mesmo significado. Na Roménia a expulsdo é uma
decisdo exclusivamente judicial.

Origem:
Directiva do Conselho 2001/40/CE

Decisao de Expulsao (Expulsion Order)

AT/DE/LU
BE(NL)

no translation

bevel om het grondgebied te verlaten (syn.:

uitwijzingsbevel)

3anoBef 3a eKkcnyncmpaHe
vdljasaatmisotsus

no translation
maastapoistamismaarays

ordre de quitter le territoire (BE, FR); ordre

d’expulsion (LU)

€VT0AN anéhaong

kiutasitast elrendel6 hatarozat

ordu dibeartha

decreto di espulsione

jsakymas issiysti

izbrauksanas rikojums/lémums par
piespiedu izraidisanu

ordni ta’ espulsjoni / ta’ tkeccija
aanwijzing om nederland te verlaten
utvisningsvedtak

nakaz wydalenia

hotdrare judecatoreasca de expulzare
beslut om avvisning eller utvisning
nalog za izgon

prikaz na vyhostenie

expulsion order

Decisdo ou acto administrativo ou judicial ordenando
a expulsdo de um estrangeiro.

Termo Geral:
Expulsao

Termos Relacionados:

Decisdo de Afastamento, Medida de Execucdo,
Decisdo de Expulsdo (Expulsion Decision)

Nota:

A Decisao de Expulsdo (Expulsion Order) é um termo
especifico de Expulsdo, que por seu turno é uma forma
especifica de Afastamento (consultar a definicdo sobre
Expulsao).

Origem:
Obtido de Expulsdo e de Decisdo de Afastamento



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001L0040:EN:NOT
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Decisdo de Transferéncia

AT/DE/LU Uberstellungsanordnung

EE lahkumisettekirjutus

ES orden de traslado

Fl siirtomaarays

FR/BE/LU obligation de transfert

GR €VTOAN PETAPOPAC

HU atadasrol rendelkezé végzés
IE ordd um aistriu

IT decreto di trasferimento

LT sprendimas perduoti

Lv patvéruma meklétaja parsatisanas lemums
MT ordni ta’ trasferiment
NL/BE overdrachtsbevel

NO overfgringsvedtak

PL nakaz przeniesienia

RO ordin de transfer

SE beslut om dverféring

Sl nalog za predajo (prevzem)
SK prikaz na presun

UK/IE transfer order

Obrigacdo de um requerente de asilo de deixar um
Estado-Membro, num periodo de tempo especificado,
com destino a outro Estado-Membro responsavel
pela analise do seu pedido de asilo, nos termos do
Regulamento do Conselho (CE) 343/2003 (Artigo 199).

Termos Relacionados:

Transferéncia de Responsabilidade (Dublin),
Regulamento de Dublin, Convencdo de Dublin

Origem:
Regulamento do Conselho (CE) 343/2003

Decisao Final

AT/DE/LU rechtskraftige entscheidung

cz konetné rozhodnuti

DK en endelig beslutning

EE l6plik otsus

ES resolucion definitiva

FI lainvoimainen paatos
FR/BE/LU décision finale

GR opiotikA andé®aacn

HU jogerds hatdrozat

IE cinneadh criochnaitheach
IT decisione definitiva

LT galutinis sprendimas

LV galigais [Emums

MT decizjoni finali

NL/BE onherroepelijke beslissing
NO endelig vedtak / endelig beslutning
PL ostateczna decyzja

RO decizie finala

SE slutligt beslut

Si pravnomocna odlocitev
SK pravoplatné rozhodnutie

UK/IE final decision

Decisdo sobre a concessdo do estatuto de refugiado
a um nacional de pais terceiro ou apatrida, por forca
da Directiva 2004/83/CE, que ja ndo é suscepticvel

de recurso, nos termos do Capitulo V desta Directiva,
independentemente de tal recurso admitir, ou ndo,

a permanéncia dos requerentes no Estado-Membro
em questdo, enquanto aguardam pelo seu resultado,
segundo o Anexo Il desta Directiva.

Origem:
Directiva do Conselho 2005/85/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0343:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0085:EN:NOT
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Dependente / Pessoa a Cargo

AT/DE/LU zuzugsberechtigter familienangehériger Pessoa a quem seja concedida entrada e residéncia
DK forsergelsesberettiget num Estado-Membro para permanecer com
Eg glalpe?a" os membros da familia (titular do direito ao
B ETTE reagrupamento familiar, pessoa referida como
Fl huollettava . te’ Directiva 2003/86/CE)
FR/BE/LU personne a charge reagrupante na |re_c.|va .e que
GR GUVTNPOULEVO/EEQPTMHEVO HEADC tenha formulado explilclltamente um pedido de
HU eltartott reagrupamento familiar.
IE cleithiunai
IT persona a carico Termos Relacionados:
LT islaikytinis -
LV apgadajamais Membro da Familia, Requerente do Reagrupamento
MT persuna dipendenti Familar
NL/BE afhankelijk gezinslid (very narrow: ‘persoon
ten laste’) Origem:
NO forserget person . ~ -
PL osobagzalepina Estudo da REM sobre a Reunificacdo Familiar
RO dependent
Sl vzdrZevanec
SK zavisla osoba
UK/IE dependant
Deportacao
AT/DE/LU abschiebung 0 acto de um Estado, no exercicio da sua soberania, de
DK udvisning afastar um estrangeiro do seu territdrio, na sequéncia
EE VaUaf?‘?tm'"e de uma recusa de entrada ou do termo do periodo
expultsion . ~ . ’
= Karkottaminen autorizado de permanéncia no pais.
FR/BE/LU éloignement L
GR anéhaon Sinénimo:
HU kitoloncolds Afastamento (termo preferencial)
13 jonnarbadh
IT espulsione/ deportazione .
G deportacija Termo Relacionado:
Lv piespiedu izraidisana Expulséo
MT deportazzjoni
NL/BE uitzetting
NO utsendelse / uttransportering Nota:
PL deportacja Devido as variacoes do seu significado entre os
gg r«ettgrngre Estados-Membros, o termo Afastamento devera ser
utvisning i preferencialmente utilizado. Por exemplo, na IE, DE, UK,
Sl odstranitev, deportacija ~ ! - . ~
SK i a Deportacdo esta definida na legislacao, enquanto que
UK/IE deportation na ES, NL, PT ndo é utilizado como termo legal, sendo

aplicavel na linguagem corrente como conceito geral,
por vezes, com uma conotacdo negativa.

Origem:

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados



http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
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Desisténcia do Pedido de Asilo

AT/DE/LU  ricknahme eines asylantrags (EU acquis, Accdes pelas quais o requerente de asilo cessa os
DE, LU); zuriickziehen eines asylantrags procedimentos iniciados com a apresentacao do seu
(AT) pedido de asilo, de acordo com a lei nacional, quer

BE(NL) intrekking van een asielaanvraag explicita quer tacitamente.

DK tilbagetraekning af asylansegning /
tilbagekaldelse af asylansegning Origem:

EE varjupaigataotluse tagasivotmine gem:

ES solicitud de asilo (retirada de) Regulamento do Conselho (CE) 343/2003

Fi turvapaikkahakemuksen peruuttaminen

FR/BE/LU retrait d’'une demande d’asile; retrait d’'une
demande de protection internationale (LU)

GR avdkAnon aitnong acuAou

HU menedékjog iranti kérelem visszavonasa

IE jarratas ar thearmann a tharraingt siar

IT rinuncia alla domanda di asilo

LT prasymo suteikti prieglobstj atsiémimas

Lv patvéruma pieteikuma atsauksana

MT applikazzjoni ghall-azil (irtirar ta’)

NL intrekking van een asielverzoek (syn.:
asielaanvraag)

NO tilbaketrekking av en asylseknad

PL wycofanie wniosku o nadanie statusu
uchodzcy /azyl

RO retragerea cererii de azil

SE aterkallande av asylansokan

S| umik pro3nje za azil

SK stiahnutie Ziadosti o (udelenie) azyl(u)

UK/IE asylum application (withdrawal of an)

Deslocacdo Forcada

AT/DE/LU  vertreibung No contexto da UE, evento ou processo que da origem
EE Umberasustamine a um Deslocado.

ES desplazamiento

Fl siirto Num contexto global, refere-se ao afastamento forcado
FR/BE/LU  déplacement de uma pessoa da sua casa ou pais, frequentemente
GR EKTOMIOHAC devido a conflitos armados ou a desastres naturais.
HU kényszervandorlas

IE easaitiu Termo Geral:

IT sfollamento ) o

LT perkélimas Migracdo Forcada

LV parvietoSana

MT sfollament Termo Especifico:

NL/BE ontheemding . - .

NO e Migracdo Ambiental

PL przesiedlenie

RO stramutare Termo Relacionado:

SE fordrivning ~ -

S| iy Proteccdao Temporaria

SK presidlenie

UK/IE displacement Origem:

Contexto UE, derivada da definicdo para Deslocado.
Contexto global, do Glossario da OIM.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0343:EN:NOT
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Deslocado
AT/DE/LU  vertriebener No contexto da UE, trata-se de um nacional de pais
cz vysidlené osoby terceiro ou apatrida que tenha tido de deixar o seu
EE umberasustatud isik pais ou regido de origem, ou tenha sido evacuado, em
ES p9blac'9? d?Splazada P particular em resposta a um apelo de organizacées
Fl siirtymaan joutunut henkilé : : ) L .
ERIBE/LUMMNpersornelcplaeas internacionais, e que se veja |mp055|b!l|ta_ldo de.
GR €KTONITREVO NPGWNO retornar em condi¢cdes seguras e duraveis, devido
HU lakéhelyét elhagyni kényszeriilt személy a situacdo desse pais, situacdo que se podera enquadar
IE duine easditithe no ambito do Artigo 1A da Convencdo de Genebra ou
IT sfollato de outro instrumento nacional ou internacional que
LT perkeltas asmuo confira proteccdo internacional, em especial:
Lv parvietota persona i ~ (i) apessoas que tenham fugido de &reas de conflito
MT persuna sfqllata / maglugha minn darha / li armado ou de violéncia endémica:

kellha thalli darha (i) pessoas que tenham sido vitimas de violacdes
NL/BE ontheemde . . . LT
NO fordrevet person sistematicas e general_llzadas d95_ seus direitos
PL przesiedleficy humanos ou que estejam em sérios riscos de serem
RO persoand stramutata alvo de tais violagges.
SE fordriven person
Sl razseljena oseba Termo Geral:
SK presidlend osoba .
UK/IE displaced person Migrante Forcado

Termos Relacionados:
Refugiado de Guerra (civil), Deslocacdo Forcada

Origem:
Artigo 2°(c) da Directiva do Conselho 2001/55/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001L0055:EN:NOT
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Deslocado Ambiental

AT/DE/LU
EE

ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU

IT
LT

MT

NL/BE

NO
[FIL

RO
SE
Sl

SK

UK/IE

umweltfliichtling, umweltvertriebener
keskkonnapdhjustel tmberasustatu
poblacién desplazada por motivos
medioambientales

ymparistotekijoiden vuoksi siirtymaan
joutunut

personne déplacée pour des raisons
environnementales

E0WTEPIKWG EKTOMNIOHEVO ATOHO

(yia nepiBalAovtikolg Adyoucg) - or
nepiBavioAAoyikog yetavaotng
lakéhelyét kornyezeti okbol elhagyni
kényszerilt személy

duine easaitithe mar gheall ar an
timpeallacht nadurtha

sfollato per motivi ambientali

perkeltasis asmuo (del ekologiniy prieZastiy)
vides faktoru ietekmé parvietota persona
persuna sfollata (ghal ragunijiet
ambjentali)

door milieufactoren verdreven ontheemde
(not commonly used either in nl or in BE)
miljefordrevet person / klimaflyktning
osoba przesiedlona z powodu Srodowiska
naturalnego

persoand strdmutata din cauze legate de
mediul Tnconjurator

férdriven person (pa grund av miljokatastrof)
oseba, razseljena zaradi okoljskih razlogov
osoba presidlend z enviromentalnych
dovodov

displaced person (environmentally)

Pessoa deslocada por razdes de ordem ambientais.

Sinénimo:
Migrante por Razdes Ambientais

Termo Geral:
Deslocacao Forcada

Termo Relacionado:
Refugiado Ambiental

Nota:

Segundo o Manual das Pessoas Deslocadas da UNESCO,
tratam-se de "pessoas cujo movimento de migracdo

é de natureza forcada e decididamente induzida por um
factor ambiental".

Origem:
Derivada dos termos dados na definicéo

Deslocado Interno

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU

binnenvertriebener

riigi sees Umberasustatu

poblacién desplazada internamente
maan sisdlla siirtymaan joutunut henkild /
maan sisdinen pakolainen

personne déplacée a l'intérieure de son
propre pays

E€0WTEPIKWC EKTONIOUEVO ATOUO

belsé menekdlt

duine easaitithe go hinmhednach
sfollato interno

viduje perkeltasis asmuo

iekS§zemé parvietota persona

persuna sfollata (internament / f'pajjizha
stess)

in eigen land ontheemd persoon
internt fordrevet person

osoba przesiedlona wewnetrznie
persoana stramutata intern
internflykting

notranje razseljena oseba

vnutorne presidlend osoba

displaced person (internally)

Pessoa ou grupo de pessoas que se viram forcadas ou
obrigadas a fugir ou abandonar as suas casas ou locais
de residéncia habitual, especialmente em resultado (ou
de forma a evitar os efeitos) de um conflito armado,
situac6es de violéncia generalizada, violacGes dos
direitos humanos ou de desastres naturais ou provocados
pelo Homem, e que ndo tenham cruzado uma fronteira de
Estado, internacionalmente reconhecida.

Sinénimo:
IDP (em lingua inglesa)

Termo Geral:
Migrante Forcado

Termos Relacionados:
Refugiado, Refugiado de facto

Origem:

Principios Orientadores das Nagdes Unidas sobre
a Deslocacdo Interna



http://www.unhchr.ch/html/menu2/7/b/principles.htm
http://www.unhchr.ch/html/menu2/7/b/principles.htm
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Deteccao
AT/DE/LU  aufgriff, ergreifung, festnahme No contexto da migracdo da UE, significa qualquer
ES aprehension accdo das autoridades nacionais competentes que
Fi kiinniottaminen, pidattaminen resulte na identificacdo de um nacional de pais
HRIBE} [l M1 hiEhsshiehies atiah terceiro em situacdo irregular.
HU drizetbe vétel
IE gabhail
IT arresto Termos Relacionados:
Lv aizturésana Nacional de Pais Terceiro Detectado em Situacdo
:IAE/BE gz':hloigiisgt Ilegal, Imigrante Irregular
NO pagripelse
PL zatrzymanie Origem:
RO depistare Obtido da REM, usado igualmente para a definicdo
SK zadZanie Nacional de Pais Terceiro Detectado em Situacdo
UK/IE apprehension
Ilegal
Detencao
AT/DE/LU  haft; in the context of return: schubhaft Restricdo da liberdade de movimento através de
(AT); abschiebungshaft (DE, LU) confinamento, ordenado por uma ou mais autoridades
BE(NL) vasthouding (syn.: detentie, bewaring, administrativas ou judiciais, de modo a assegurar
opsluiting) a instauracdo de outro procedimento.
BG 3a4bprRaHe . . Lo
DK tilbageholdelse Num contexto comunitario de asilo, significa
EE kinnipidamine o confinamento de um requerente de asilo, pelas
ES internamiento autoridades de um Estado-Membro, num determinado
FI sdilédnotto local, com privacdo da liberdade de movimento. Tal
FR/BE/LU  maintien en centre fermé (BE); rétention podera ocorrer durante qualquer fase ou durante todo
(FR, LU) 0 processo, a partir do momento em que o pedido inicial
GR Kkpdnon (dloikntikn) de asilo é formulado, até ao momento do afastamento
HU WG do requerente, cujo pedido tenha sido rejeitado.
IE coinneail
IT trattenimento Num contexto comunitario do Retorno, os
LT sulaikymas Estados-Membros apenas podem deter ou manter em
LV aizturésana/turésana apsardziba Centro de Instalacdo Temporaria um nacional de
MT detenzjoni pais terceiro que esteja sujeito aos procedimentos
NL vrijheidsontneming (BT), de retorno, de modo a preparar o seu retorno e/ou
vreemdelingenbewaring (NT) promover o processo de afastamento, especialmente
L0 ntenering quando: (a) exista risco de fuga; ou (b) o nacional de
PL zatrzymanie , R . . ~
RO custodie publica pais terceiro evite ou dificulte a preparacdo do ret~orno
SE Er— ou do processo de afastamento. Todas as detencGes
sl pridrzanje deverdo ser tdo breves quanto possivel e mantidas
SK zaistenie somente enquanto os preparativos para o afastamento
UK/IE detention estejam em curso, devendo ser executadas com

a devida diligéncia.

Termo Relacionado:
Centro de Instalacdo Temporaria

Origem:

Adaptado pela REM com base na definicdo dada no
Manual de Pessoas em Deslocacdo da UNESCO
Directiva do Conselho 2003/9/CE (contexto do Asilo UE)

Directiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (contexto do Retorno UE)



http://www.unesco.org/new/en/social-and-human-sciences/themes/social-transformations/international-migration/
http://www.unesco.org/new/en/social-and-human-sciences/themes/social-transformations/international-migration/
http://www.unesco.org/new/en/social-and-human-sciences/themes/social-transformations/international-migration/
http://www.unesco.org/new/en/social-and-human-sciences/themes/social-transformations/international-migration/
http://www.unesco.org/new/en/social-and-human-sciences/themes/social-transformations/international-migration/
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Determinacao Colectiva do Estatuto de Refugiado (Refugiados prima facie)

AT/DE/LU
BE(NL)

EE
ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU

RO
Sl

SK
UK/IE

gruppenfeststellung der
fliichtlingseigenschaft

groepsgebonden erkenning van de
vluchtelingenstatus

pagulasseisundi mdaratlemine

grupo de determinacién del estatuto de
refugiado

pakolaisaseman ryhmamaarittaminen
détermination collective du statut de
réfugié

opdada yia tov kabopiopd 1ou kaBeoTWTOG
10U NpoéoPuUya

we do not use this term, it could be
translated as "csoportos elismerés
menekultként"

stadas dideanai a chinneadh mar ghrupa
autorita responsbaile per il riconoscimento
dello status di rifugiato

pabégélio statusas (suteikiamas grupei)
bégla statusa noteikSana grupai

status ta’ rifugjat (gharfien kollettiv tieghu)
vaststelling van prima facie
vluchtelingschap (syn.: vaststelling van
vluchtelingschap zonder meer)
gruppeavgjerelse av flyktningstatus
czynniki determinujace nadanie statusu
uchodzcy

determinarea statutului de refugiat in cazul
unui grup

ugotavljanje pogojev skupine oseb za
pridobitev statusa beguncev

skupinové urcenie Statutu utecenca
refugee status (group determination of)

Pratica pela qual todas as pessoas que integram um
fluxo de entrada em larga escala sdo considerados
como refugiados, numa base de prima facie.

0 reconhecimento colectivo assegura que as
necessidades de proteccao e de assisténcia sao
satisfeitas sem a determinacédo prévia do estatuto
individual.

Termos Relacionados:

Refugiado Prima Facie, Grupo Alvo de Perseguicao,
Estatuto de Refugiado, Retirada do Estatuto de
Refugiado

Nota:

Por regra, o estatuto de refugiado é determinado de
forma individual. Porém, ha casos de deslocacdo de
grandes grupos de populacdo, em circunstancias que
indicam que a sua maioria poderia ser considerada,
individualmente, como refugiado. Nestas situacées,

a necessidade de providenciar proteccdo e assisténcia
é, muitas vezes, muito urgente, podendo ser invidvel,
por razdes de ordem pratica, proceder-se a uma
determinacao individual do estatuto de refugiado de
cada membro desse grupo. Nestas circunstancias,
recorre-se a determinacdo colectiva do estatuto de
refugiado, onde cada membro do grupo é considerado
prima facie (na auséncia de prova em contrdrio) como
refugiado. Presume-se assim que os membros do grupo
em questdo seriam considerados como refugiados em
busca de proteccdo.

Origem:

Glossario Mestre de Termos do ACNUR Manual de
Reinstalacdo do ACNUR, paragrafo 3.5



http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain/opendocpdf.pdf?docid=42ce7d444
http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain/opendocpdf.pdf?docid=42ce7d444
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Detido
AT/DE/LU  haéftling; in the context of return: Pessoa que é alvo de Detencao.
schubhéftling (AT); person in
abschiebungshaft (DE, LU) Origem:
BE(NL) vastgehouden persoon - L .
BG 3apbpKaH Derivado da definicdo de Detencédo
EE kinnipeetav
ES detenido
Fl sdiloon otettu
FR/BE/LU personne maintenue en centre fermé (BE);
personne retenue (FR); retenu (LU)
GR KpatoUPeVoC
HU fogvatartott / érizetes (in the context of
return)
IE coinnealai
IT trattenuto
LT sulaikytasis
LV aizturéta persona
MT trattenut(a) / persuna mizmuma
NL/BE in bewaring gestelde (BE syn.:
vastgehouden persoon)
NO internert person
PL osoba zatrzymana
RO strdin luat n custodie publica
SE forvarstagen person
Si pripornik
SK zadrZana osoba
UK/IE detainee

Dialogo 5+5 para o Mediterraneo Ocidental

AT/DE/LU

ES

Fl

FR/BE/LU

HU

Lv

MT

NL/BE

NO

BIE

SK

UK/IE

5+5 Dialog uber Migration im Westlichen
Mittelmeerraum

Dialogo 5+5 sobre migracion en el
Mediterraneo Occidental
5+5-vuoropuhelu Valimeren lansiosan
maiden valilla

Dialogue 5+5 sur la migration en
Mediterranee Occidentale

5+5 Nyugat- Mediterran Migracios
Parbeszed

Idirphle 5+5 maidir leis an Imirce i reigiun
na Meanmbhara Thiar

Dialogo 5+5 sulle Migrazioni nel
Mediterraneo Occidentale

5+5 Vidusjaras rietumu valstu dialogs par
migraciju

Djalogu 5+5 fug il-Migrazzjoni fil-Punent
tal-Mediterran

5+5 dialoog over migratie in het Westelijke
Middellandsezeegebied

5+5 dialog om migrasjon i det vestre
Middelhavet

5+5 dialog na rzecz migracji w zachodniej
czeéci Morza Srodziemnego

5+5 dialog o migracii v zapadnom
Stredomori

5+5 Dialogue on Migration in the Western
Mediterranean

Um férum que envolve 10 parceiros; 5 do Magrebe
(Argélia, Libia, Mauritania, Marrocos, Tunisia) e 5 de
Estados-Membros da UE (Franca, Italia, Malta, Portugal,
Espanha), facilitado pela OIM, cujo objectivo é a troca
de informacdes, a gestdo conjunta das fronteiras
internacionais, o acordo de formas de migracao laboral,
a migracgao para o desenvolvimento e projeccdo dos
direitos dos migrantes na regido do Mediterraneo
ocidental.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracdes

Origem:
OIM 5 + 5 Dialogue website



http://www.iom.int/jahia/Jahia/policy-research/regional-consultative-processes/rcps-by-region/5-5-dialogue
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Dialogo Estruturado sobre Migracées UE-ALC

AT/DE/LU

ES

Fl

FR/BE/LU

Lv

MT

NL/BE

NO
PL

RO

SK

UKI/IE

Strukturierter Dialog uber Migrationsfragen
zwischen der EU und den Landern
Lateinamerikas und der Karibik

Dialogo estructurado UE-ALC sobre
migracion

EU:n ja Latinalaisen Amerikan ja Karibian
maiden valinen rakenteellinen vuoropuhelu
muuttoliikkeesta

Dialogue structure sur les migrations entre
'UE et les pays d’Amerique latine et des
Caraibes (ALC)

EU-LAC strukturalis migracios parbeszed
Idirphle Struchturtha an AE-MLC maidir leis
an Imirce

Dialogo strutturato UE-ALC sulla
migrazione

Eiropas Savienibas un Latinamerikas un
Karibu jaras regiona valstu strukturéts
dialogs par migraciju

Djalogu Strutturat fuq il-Migrazzjoni - UE
u ALK

eu-lac gestructureerde dialoog over
migratie

eu-lac strukturert dialog om migrasjon
EU-LAC Strukturalny dialog na rzecz
migracji

dialogul structurat cu privire la migratie
eu-lac

Strukturovany dialog EU - Latinska Amerika
a Karibik o migracii

eu-lac Structured Dialogue on Migration

Férum para a identificacdo de desafios comuns

e de areas de cooperacdo mutua, bem como para

o desenvolvimento de uma base factual mais sélida
para a migracdo UE-ALC (América Latina e Caribe),

de forma a contribuir para uma melhor compreensao
destas realidades, tendo por base o principio da
responsabilidade partilhada, fortalecendo, deste modo,
0 compromisso e vontade mutua de debater questdes
de migracdo.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracées

Notas:

1. Em Junho de 2009 a Unido Europeia e os paises
da América Latina e Caribe (ALC) iniciaram
formalmente o Didlogo bi-regional, estruturado
e abrangente, sobre migracdes.

2. No ambito deste Dialogo, as partes trocardo pontos
de vista nas principais areas sequintes: ligacdo
entre migracdo e desenvolvimento; migracdo
regular e migracdo irregular (por exemplo, as
causas da migracdo e seus beneficios mutuos para
os paises de origem e destino); migracédo e direitos
humanos, incluindo a proteccdo dos migrantes, em
conformidade com as obrigacdes internacionais;
luta contra todas as formas de discriminacao,
racismo e xenofobia; medidas legislativas
e administrativas aplicaveis aos migrantes em
situacdo irregular; questdes relacionadas com
o regresso de forma digna e retorno voluntario;
medidas para combater o trafico de seres humanos
e auxilio a imigracao ilegal e prevencao de
falsificacdo de documentos.

Origem:

European Council Press Release on launching of EU-LAC
dialogue



http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/misc/108821.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/misc/108821.pdf
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Dialogo sobre Migracdo de Transito no Mediterraneo (MTM)

AT/DE/LU

ES

Fl

FR/BE/LU

HU

NL/BE
NO

PL

RO

SK
UKI/IE

Dialog uber Transitmigration im Estrutura consultiva, informal e flexivel, entre os
Mittelmeerraum funcionarios de migracao de paises de origem, transito
Dialogo sobre la Migracion de Transito en el e acolhimento na area do Mediterraneo, com vista
Mediterraneo (MTM) a prevencao da migracdo irregular e, assim, criar as
Valimeren kauttakulkumuuttoa koskeva condicdes para a migracéo legal.

vuoropuhelu
Dialogue sur la migration de transit en
Mediterranee (MTM)

Termo Relacionado:

Parbeszed a Mediterran Tranzit Migraciorol ~Abordagem Global das Migracdes

(MTM)

Idirphle maidir le himirce Idirthurais trasna  Notgs:

na Meanmhara 1

Dialogo sulla Migrazione di Transito nel
Mediterraneo (MTM)

Vidusjaras Tranzita migracijas dialogs
Djalogu fugq il-Migrazzjoni ta’ Tranzitu
fil-Mediterran (MTM)

Dialoog rond Mediterrane transmigratie
dialog om transittmigrasjon

i Middelhavsomradet (MTM)

Dialog nt. migracji tranzytowych w regionie
basenu Morza Srodziemnego (MTM)

Dialogul cu privire la migratia de tranzitin 2.

zona Mediteranei (MTM)

Dialog o tranzitnej migracii v Stredozemi
Dialogue on Mediterranean Transit
Migration (MTM)

0 Didlogo MTM envolve numerosos participantes
dos Estados parceiros arabes (APS) e europeus
(EPS), bem como varios observadores relevantes.
0 Didlogo segue principios orientadores
intergovernamentais, informais e orientados para
o Estado. Para além disso, o Didlogo MTM visa
apoiar os esforcos actuais, empreendidos a nivel
internacional, regional e sub-regional, em Africa,
Médio Oriente e Europa (contexto politico). 0 ICMPD
exerce as funcGes de secretariado desta estrutura.
Este Didlogo assenta em dois pilares. O primeiro
centra-se na melhoria da cooperacdo operacional
para combater a migracao ilegal ou, por outras
palavras, em medidas de curto prazo para enfrentar
os fluxos migratérios irregulares. O segundo

pilar lida com uma perspectiva de longo prazo,
centrando-se na resolucdo das causas profundas
dos fluxos irregulares através de cooperacdo para
o desenvolvimento e uma melhor gestdo conjunta
das migracdes. Esses pilares contextualizam

a implementacédo de projectos especificos, embora
também sem prejuizo da adopcdo de projectos
transversais.

Origem:
Dialogue on Mediterranean Transit Migration (MTM)



http://www.icmpd.org/906.html?&no_cache=1&tx_icmpd_pi1%5barticle%5d=922&tx_icmpd_pi1%5bpage%5d=926
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Diaspora
AT/DE/LU diaspora
BG avacnopa
DK diaspora
EE diasporaa
ES didspora
FI diaspora
FR/BE/LU diaspora
GR 6lacnopa
HU diaszpdra
IE diaspdra
IT diaspora
LT diaspora
Lv diaspora
MT dijaspora
NL/BE diaspora
NO didspora
PL diaspora
RO diaspora
SE diaspora
Si diaspora
SK diaspéra
UK/IE diaspora

Povo ou populacdo étnica que deixou os seus territdrios
tradicionais, dispersando-se por outras partes do
mundo, que sentem uma forte ligacdo as suas origens.

Notas:

1. Este conceito abrange comunidades de expatriados,
trabalhadores migrantes a viver temporariamente
no estrangeiro, expatriados com a nacionalidade do
pais de acolhimento, casos de dupla nacionalidade,
e migrantes de segunda/terceira geracao.

2. Trata-se de um termo geral, sem definicdo legal,
que pode abranger nacionais de Estados-Membros
(e imigrantes) que sentem uma forte ligacdo as
suas origens.

Origem:

Adaptado do Glossario da OIM (com a adicdo de
palavras no fim pela REM)

Direito a Unidade Familiar (Family Life)

AT/DE/LU

recht auf familienleben

digus perekonnaelule

derecho a la vida en familia

oikeus perhe-elamaan

droit a la vie familiale

dIkalwpa otnv olkoyevelakn {wn
csaladi élethez valé jog

ceart chun saol teaghlaigh

diritto alla vita familiare

teisé j Seimos gyvenima

tiesibas uz gimenes dzivi

dritt ghall-hajja f’ familja

recht op eerbiediging van familie- en
gezinsleven (syn.: recht op familie- en
gezinsleven)

rett til familieliv

prawo do utrzymania jednosci rodziny
dreptul la viatad de familie

ratt till familjeliv

pravica do enotnosti druZine

pravo na rodinny Zivot

family life (right to)

Principio consagrado nos Artigos 7°, 9° e 33° da
Carta dos Direitos Fundamentais da Unidao Europeia
e o Artigo 80 da Convencdo Europeia dos Direitos
Humanos (CEDH).

Termo Especifico:
Direito a Unidade Familiar

Termos Relacionados:

Migracdo em Cadeia, Reagrupamento Familiar/
(Family Formation), Migracao Familiar

Nota:

E distinto do Direito a Unidade Familiar. O Direito a Vida
Familiar constitui um direito fundamental, consagrado
na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

O Direito a Unidade Familiar estd associado a finalidade
e dimens&o processual da entrada e permanéncia na UE,
com o objectivo de reunir a familia.

Origem:
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://ec.europa.eu/justice_home/unit/charte/index_en.html
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Direito a Unidade Familiar (Family Unity)

AT/DE/LU

recht auf familieneinheit, recht auf
wahrung des familienverbandes
digus perekonna Uhtsusele

derecho a la unidad de la familia
oikeus perheen yhtendisyyteen

droit a ‘unité familiale

dIkaiwpa otnv olkoyevelakn evotnta
csaldd egységéhez vald jog

ceart chun aontacht teaghlaigh
diritto all’'unita familiare

teisé j Seimos vientisuma

tiesibas uz gimenes vienotibu

dritt ghall-ghagda / unita tal-familja
recht op instandhouding van het gezin
(syn.: recht op eenheid van het gezin)
rett til familiens enhet/samling
prawo do jednosci rodziny

dreptul la unitatea familiei

pravica do enotne druZine

pravo na jednotu rodiny

family unity (right to)

No que se refere a um Refugiado, um direito garantido
no Artigo 23° da Directiva do Conselho 2004/83/CE e no
Artigo 8¢ da Directiva do Conselho 2003/9/CE obrigando
os Estados-Membros a garantir que a unidade familiar
possa ser mantida.

Sinénimo:
Principio da Unidade Familiar

Termo Geral:
Direito a Vida Familiar

Termo Especifico:
Reagrupamento Familiar

Termos Relacionados:

Migracdo em Cadeia, Reagrupamento Familiar/
(Family Formation), Migracdo Familiar

Nota:

E distinto do Direito a Vida Familiar. O Direito a Unidade
Familiar estda mais relacionado com a finalidade e com os
aspectos processuais da entrada e da permanéncia com
o0 objectivo de reunir a familia, de modo a ir ao encontro
do direito fundamental consagrado na Carta de Direitos
Fundamentais da Unido Europeia.

Origem:
Directiva do Conselho 2004/83/CE (Artigo 23°)
Directiva do Conselho 2003/9/CE (Artigo 8°)

Direito ao Asilo

AT/DE/LU

recht, asyl zu gewahren; asylrecht (DE)
npaBo Ha ybexulle

digus varjupaigale

derecho de asilo

oikeus turvapaikkaan

droit d’asile

Sikaiwpa agUAou
menedékjog

ceart tearmainn

diritto di asilo

teise  prieglobstj

tiesibas uz patvérumu

azil (dritt ghall-azil)
asielrecht (syn.: recht van asiel)
asylrett

prawo do azylu (uchodzstwa)
dreptul la azil

asylratt

pravica do azila

azylové pravo/pravo azylu
asylum (right of)

0 direito de um Estado, no ambito da sua soberania
territorial e no exercicio da sua vontade, de permitir
a entrada e residéncia a um estrangeiro no seu
territdrio, e a resisténcia ao exercicio de jurisdicdo de
qualquer Estado sobre esse individuo.

Nota:

Em alguns Estados existem critérios mais rigorosos
ou mais permissivos do que os estabelecidos na
Convencéo de Genebra. A OIM utiliza um termo
genérico, em dois sentidos: o direito de conceder asilo
(um Estado pode conceder, ao seu critério, asilo no seu
territdrio a uma pessoa) e o direito de ser concedido
asilo pelo Estado em cujo territério foi pedido asilo ou
em relacdo ao Estado persecutor.

Origem:

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0009:EN:NOT
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
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Discriminacao Directa

AT/DE/LU

unmittelbare diskriminierung
OMCKpUMMHaumMA (Npaka)
pfima diskriminace
otsene diskrimineerimine
discriminacion directa
valitén syrjinta
discrimination directe
apeon d1dkpion

kozvetlen diszkrimindcio
leithcheal direach
discriminazione diretta
diskriminacija (tiesioginé)
tiesa diskriminacija
diskriminazzjoni (diretta)
directe discriminatie
direkte diskriminering
dyskryminacja bezposrednia
discriminare directa
direkt diskriminering
neposredna diskriminacija
priama diskriminacia
discrimination (direct)

Ocorre no caso de uma pessoa ser alvo de um
tratamento mais desfavoravel do que outra, em
situacdo comparavel, devido a sua origem étnica
ou racial.

Termo Relacionado:
Principio da Igualdade de Tratamento

Origem:
Directiva do Conselho 2000/43/CE

Discriminacao Indirecta

AT/DE/LU

mittelbare diskriminierung
OVCKPUMMHAUMA (HenpsaKa)
nepfima diskriminace
indirekte forskelsbehandling
kaudne diskrimineerimine
discriminacion indirecta
valillinen syrjinta
discrimination indirecte
éupeon didkpion

kozvetett diszkrimindacio
leithcheal indireach
discriminazione indiretta
diskriminacija (netiesioginé)
netiesa diskriminacija
diskriminazzjoni (indiretta)
indirecte discriminatie
indirekte diskriminering
dyskryminacja posrednia
discriminare indirecta
indirekt diskriminering
posredna diskriminacija
nepriama diskriminacia
discrimination (indirect)

Disposicdo, critério ou pratica, aparentemente neutra,
que coloca pessoas de um grupo étnico ou racial

em particular desvantagem, se comparadas com
outras, excepto se tal disposicao, critério ou pratica
for objectivamente justificada por um objectivo
legitimo e os meios para o atingir sejam apropriados
e necessarios.

Termos Relacionados:

Discriminacdo Institucional, Principio da Iqualdade de
Tratamento, Discriminacdo Estrutural

Origem:
Directiva do Conselho 2000/43/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000L0043:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000L0043:EN:NOT
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Discriminacdo Positiva

AT/DE/LU

positive diskriminierung
eeliskohtlemine
discriminacion positiva
positiivinen syrjinta
discrimination positive
Betikn didkpion

pozitiv diszkriminacid
idirdhealt dearfach
discriminazione positiva
diskriminacija (pozityvi)
pozitiva diskriminacija
diskriminazzjoni (pozittiva)
positieve discriminatie
positiv diskriminering
dyskryminacja pozytywna
discriminare pozitiva
positiv diskriminering
pozitivna diskriminacija
pozitivna diskriminacia
discrimination (positive)

Politica ou um programa que confere vantagens

a pessoas de um grupo minoritdrio, considerado
tradicionalmente discriminado de forma negativa, com
0 objectivo de criar uma sociedade mais equalitaria.
Consiste no acesso preferencial a educacéo, ao
emprego, aos cuidados de saude ou a seguranca social.

Sindnimos:
Accdo Positiva, Accdo Afirmativa

Origem:
Glossario Aberto da FRA (EUMC)

Discriminacdo Racial

AT/DE/LU

rassistische diskriminierung
(rassendiskriminierung)
rassiline diskrimineerimine
discriminacion racial
rotusyrjinta

discrimination raciale
QUAeTIKA didkpion

faji diszkriminacio
idirdhealt cinioch
discriminazione razziale
diskriminacija (rasiné)
rasu diskriminacija
diskriminazzjoni (razzjali)
raciale discriminatie (NL syn.: discriminatie
op grond van ras)
rasediskriminering
dyskryminacja rasowa
discriminare rasiala
rasdiskriminering

rasna diskriminacija
rasova diskriminacia
discrimination (racial)

Qualquer distincdo, excluséo, restricdo ou preferéncia
com base na raca, cor, descendéncia ou origem nacional
ou étnica que tenha a finalidade ou o efeito de anular
ou prejudicar o reconhecimento, posse ou exercicio, em
condic¢des iguais, dos direitos humanos e liberdades
fundamentais na area da politica, da economia, social,
cultural ou em qualquer outra area da vida publica.

Termos Relacionados:
Racismo, Xenofobia

Origem:

Artigo 1° da Convencao Internacional das Nacdes
Unidas para a Eliminacao de todas as formas de
Discriminacao Racial



http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/d_icerd.htm
http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/d_icerd.htm
http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/d_icerd.htm
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Diversidade Cultural

AT/DE/LU

kulturelle vielfalt
kultuuriline mitmekesisus
diversidad cultural
kulttuurin moninaisuus /kulttuurinen
moninaisuus

diversité culturelle
noAITIoTIKN nolkiAopop®ia
kulturalis sokféleség
ilchinedlacht chulturtha
diversita culturale
kultdriné jvairové

kultGru daudzveidiba
diversita kulturali
culturele diversiteit
kulturelt mangfold
réznorodnos¢ kulturowa
diversitate culturala
kulturell mangfald
kulturna raznolikost
kultdrna rozmanitost
cultural diversity

Diversas formas de cultura assumidas ao longo do
tempo e do espaco, corporizadas na singularidade

e pluralidade das identidades dos grupos e sociedades
que compdem a humanidade, constituindo uma fonte
de intercambio, inovacdo e criatividade.

Termos Relacionados:
Multiculturalismo, Pluralismo Cultural, Cultura

Origem:

Declaracdo Universal da UNESCO sobre a Diversidade
Cultural

"Dumping” Salarial

AT/DE/LU

lohndumping

palga-dumping

dumping salarial

palkkojen polkeminen

dumping salarial

dumping pioBwv

bérdémping

dumpail pha

dumping salariale

atlyginimy dempingas

algas dempings

dumping tal-pagi / tisbita fil-pagi
loondumping (not commonly used)
lennsdumping

dumping ptacowy

salariu de dumping
lénedumpning

pla¢ni dumping

mzdovy dumping

wage dumping

Pagamento a um migrante de uma remuneracao
inferior a dos trabalhadores nacionais do
Estado-Membro.

Origem:

Estudo da REM sobre Trabalhadores Altamente
Qualificados



http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001271/127160m.pdf
http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001271/127160m.pdf
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Dupla Nacionalidade

AT/DE/LU

UKI/IE

mehrstaatigkeit; mehrfache/multiple
staatsangehorigkeit/staatsblrgerschaft
dvoji statni paislusnost

dobbelt statsborgerskab
topeltkodakondus

doble nacionalidad

monikansalaisuus

citoyennetés multiples

61nAn 1Bayéveia

allampolgarsag (tobbes)

saoranacht iolrach

cittadinanza multipla

pilietybé (keliy valstybiy)
dubultpilsoniba

c¢ittadinanza doppja

meervoudige nationaliteit (NL syn.:
meervoudig staatsburgerschap)
dobbelt statsborgerskap

wielokrotne obywatelstwo

cetdtenie multipla

dubbelt medborgarskap

dvojno drzavljanstvo

viacndsobné Statne obtianstvo (multiple)/
dvojité statne obcianstvo (dual) [syn.:
viacnasobna statna prislusnost (multiple)/
dvojitd statna prislusnost (dual)]
citizenship (multiple)

Titularidade simultanea de duas ou mais
nacionalidades pela mesma pessoa.

Sindnimos:
Multipla Nacionalidade, Dupla Cidadania

Termo Geral:
Nacionalidade

Origem :
Convencéo Europeia sobre a Nacionalidade

Economia Informal

AT/DE/LU

informelle wirtschaft, schattenwirtschaft
mitteametlik majandus

economia informal

epdvirallinen talous / pimea talous
économie informelle

napaolkovopia

sziirke gazdasdg

geilleagar neamhfhoirmiuil
economa informale

seséliné ekonomika

énu ekonomika

ekonomija informali

informele economie

uformell ekonomi / parallell gkonomi
gospodarka nierejestrowana

piata neagra

informell ekonomi

siva ekonomija

Sedd ekonomika

informal economy

Actividades econdmicas realizadas por trabalhadores
e unidades econémicas que - por lei ou na pratica -
ndo sdo abrangidos, ou séo insuficientemente
abrangidos, por disposicdes formais. Tais actividades
ndo estdo previstas na lei, o que indica que decorrem
fora dos propdsitos da lei ou que, na pratica, ndo
estdo abrangidos por ela. Isto significa que — embora
operem dentro do ambito formal da lei -, a legislacdo
ndo é aplicada, nem o seu cumprimento fiscalizado;
ou que a lei desencoraja o seu cumprimento, por ser
desadequada, opressiva ou impor custos excessivos.

Sinénimos:
Mercado Negro, Emprego Clandestino
Origem:

Gabinete da ILO dos Servicos de Biblioteca
e Informacdo



http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/QueVoulezVous.asp?NT=166&CL=ENG
http://www.ilo.org/public/english/support/lib/resource/subject/informal.htm
http://www.ilo.org/public/english/support/lib/resource/subject/informal.htm
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Emigracao

AT/DE/LU

abwanderung, auswanderung, emigration

No contexto da UE, refere-se a accdo pela qual uma

BG emurpauns pessoa, habitualmente residente no territdrio de um
EIIE( sg;;g:g;‘g: Estado-Membro cessa essa residéncia, durante um
ES emigracion periodo que seja (ou que se espera vir a ser) de, pelo
Fl TEEG ARG menos, doze meses.

FR/BE/LU émigration No contexto global, trata-se da accéo de partida de um
GR anodnpia; petavacteuon Estado com o propésito de se instalar noutro.

HU emigracio/kivandorlas

IE eisimirce

IT emigrazione Termo Geral:

LT emigracija Migracao

Lv emigracija

:14:/35 zm:g:gf@om Termo Relacionado:

NO utvandring Imigracao

PL emigracja

RO emigratie P 3

SE utvandring Origem:

sl emigracija Regulamento do Conselho (CE) No 862/2007

SK vystahovalectvo (Estatisticas de Migracao)

EllE Emigration Glossario OIM sobre Imigracéo

Emigrante

AT/DE/LU abwanderer, auswanderer, emigrant Pessoa que empreende uma Emigracao.

DK emigrant

EE valjarandaja .

ES B Termo Geral:

F1 maastamuuttaja / siirtolainen Migrante

FR/BE/LU émigrant (BE, FR); émigré (LU)

G a”@”,”oq; SR Termos Relacionados:

HU emigrans

IE eisimirceach Imigrante, Migrante de Longa Duracao, Migrante de
IT emigrante Curta Duracéao

LT emigrantas

LV emigrants . .

MT emigrant(a) Origem:

NL/BE emigrant Regulamento do Conselho (CE) No 862/2007

NO utvandrer (Estatisticas de Migracdo)

PL emigrant

RO emigrant

SE utvandrare

| emigrant

SK vystahovalec

UK/IE emigrant



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
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Empregado

AT/DE/LU  arbeitnehmer Trabalhador titular de um contrato de trabalho, formal

BG P.§§0THMK ou informal, que lhe confere uma remuneracao fixa

Eg Eon:;?éido que nao esta dependente da receita da entidade

H tyontekija empregadora para a qual trabalha.

FR/BE/LU salarié

GR epyagopevoc; YndAAnAog Origem:

HU alkalmazott / munkavallalé Tesauro da ILO

IE fostaf

IT occupato

LT darbuotojas

Lv darba néméjs

MT impjegat(a)

NL/BE werknemer

NO ansatt

PL pracownik

RO angajat

SE anstalld

S| delavec / delojemalec

SK zamestnanec

UK/IE employee

Empregador

AT/DE/LU  arbeitgeber Pessoa fisica ou juridica, incluindo agéncias de trabalho

BG p_a?OanaTeﬂ temporario, para quem, ou sob cuja direccdo e/ou

EE todandja supervisdo, o trabalho é prestado.

ES empleador

FI tydnantaja )

FR/BE/LU employeur Origem:

ELRJ munkaa'lltatc') Directiva 2009/52/CE do Parlamento e do Conselho
€pyoootng o

B e Europeu (SancGes do Empregador)

IT datore di lavoro

LT darbdavys

LV darba devéjs

MT min ihaddem / min jimpjega

NL/BE werkgever

NO arbeidsgiver

PL pracodawca

RO angajator

SE arbetsgivare

Sl delodajalec

SK zamestnavatel

UK/IE employer



http://www.ilo.org/public/libdoc/ILO-Thesaurus/english/tr3161.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0052:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0052:EN:NOT
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Emprego

AT/DE/LU  beschéftigung Exercicio de uma actividade, abrangendo qualquer
EE t66 forma de trabalho, requlada pela lei nacional ou de
ils f;gfmltitl)(o acordo com as praticas estabelecidas, sob a direccdo
FRIBE/LU  emploi e/ou supervisdo de um empregador.

HU foglalkoztatas

IE fostaiocht Origem:

:_TI. La"%ro .. Directiva 2009/52/CE do Parlamento e do Conselho
LV ns;;;ﬁ;{ggmas Europeu (Sancées do Empregador)

MT impjieg

NL/BE tewerkstelling

NO sysselsetting

PL zatrudnienie

RO angajare

SE anstallning

Sl zaposlitev

SK zamestnanie

UK/IE employment

Emprego Altamente Qualificado

AT/DE/LU

HU

hochqualifizierte beschaftigung
3aeT0CT (BUCOKOKBanuouumnpaHa)
kdrgelt kvalifitseeritud t66
empleo altamente cualificado
korkeaa patevyytta vaativa tyo
emploi hautement qualifié
magasan képzett személy / munkavallalé
foglalkoztatdsa

fostaiocht oibrithe ardchailithe
lavoro altamente qualificato
darbas (aukstos kvalifikacijos)
nodarbinatiba (augsti kvalificéta)
impjieg bi kwalifiki gholjin
hooggekwalificeerde baan
sysselsetting av heyt kvalifisert
arbeidskraft

zatrudnienie pracownikéw wysoko
wykwalifikowanych

angajare nalt calificata
hogkvalificerad anstallning

visoko kvalificirana zaposlitev
vysoko kvalifikované zamestnanie
employment (highly qualified)

Emprego de uma pessoa que:

a) no Estado-Membro respectivo, esteja protegida na
qualidade de empregado pela legislacdo laboral
nacional e/ou em conformidade com a pratica
nacional, independentemente da relacdo juridica, para
efeitos do exercicio de um trabalho real e efectivo,
por conta ou sob a direccdo de um terceiro;

b) é remunerada;

c) possui a competéncia adequada e especifica exigida,
comprovada por qualificac6es profissionais elevadas.

Termos Relacionados:
Cartdo Azul UE, Migrante Altamente Qualificado

Nota:

Em alguns Estados-Membros, o conceito de pessoa
altamente qualificada, reporta-se a alguém cuja
necessaria competéncia, adequada e especifica,

é certificada apenas por habilitacdes académicas.

No entanto, no contexto da UE, estes termos sdo
considerados como sendo intermutaveis, por exemplo
a definicdo para altamente capacitados utilizada no
Regulamento das Estatisticas Migratdrias (862/2007)
utiliza a definicdo para altamente qualificados.

Origem:

Directiva do Conselho 2009/50/CE (Emprego Altamente
Qualificado)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0052:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0052:EN:NOT

GLOSSARIO DE

MIGRACAO E
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Emprego de Imigrantes llegais

AT/DE/LU

EE

ES

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

LV

MT

NL/BE

NO

PL

RO

SE

Sl

SK

UKI/IE

illegale beschéftigung eines
drittstaatsangehdrigen ohne rechtmaBigen
aufenthalt

ebaseadusliku tootamise véimaldamine
(isik ebaseaduslikult riigis)

empleo ilegal de nacional de tercer pais en
situacion irregular

laittomasti oleskelevan kolmannen maan
kansalaisen laiton tyonteko

emploi illegal d’un ressortissant de pays
tiers en séjour irrégulier

napdvopn anacyxéAnon napavopa
S1apévovtoc unnKOoU TPITNG XWpac
illegalisan tartézkodé harmadik orszagbeli
allampolgarok illegdlis foglalkoztatasa
fostaiocht neamhdhleathach

naisitnaigh triu tir ata cénaitheach go
neamhdhleathach

lavoro sommerso di un cittadino di un
paese terzo irregolarmente soggiornante
neteisétai Salyje gyvenancio treciosios
salies pilietio darbas (nelegalus)

tresas valsts pilsona, kas nelikumigi
uzturas valstT, nelegala nodarbinatiba
impieq (illegali) ta’ ¢ittadin/a minn pajjiz
terz residenti b’'mod irregolari

illegale tewerkstelling van illegaal
verblijvende derdelanders

ulovlig sysselsetting av tredjestatsborgere
uten lovlig opphold

nielegalne zatrudnienie obywatela panstwa
trzeciego przebywajacego nielegalnie
angajarea ilegald a strdinilor cu sedere
ilegala

olaglig anstallning av
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt
nezakonito zaposlovanje nezakonito
prebivajocih drzavljanov tretjih drzav
nelegdlne zamestnavanie neopravnene sa
zdrZiavajucich prislusnikov tretich krajin
employment of illegally staying
third-country national (illegal)

Emprego de nacional de pais terceiro em situacdo
irregular.

Termo Geral:
Emprego llegal

Termo Relacionado:

Nacional de Pais Terceiro Detectado em Situacdo
Ilegal

Nota:

0 termo foi ligeiramente modificado a partir da
definicdo da Directiva das SancGes aos Empregadores,
de modo a ser mais explicito.

Origem:

Directiva 2009/52/CE do Parlamento e do Conselho
Europeu (Sancdes do Empregador)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0052:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0052:EN:NOT
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Emprego llegal (Employment Illegal)

AT/DE/LU

illegale beschaftigung

3aeToCT (He3aKoHHa)
ebaseaduslik tootamine

empleo ilegal

laiton tyonteko

emploi illégal

napdavopn anaoyéAnon

illegalis foglalkoztatds

fostaiocht neamhdhleathach
lavoro sommerso

darbas (nelegalus)

nelegala nodarbinatiba

impjieg (illegali)

illegale tewerkstelling (syn.: illegale arbeid,
zwart werken)

ulovlig arbeid / illegalt arbeid / svart arbeid
nielegalne zatrudnienie

angajare ilegald, munca la negru
olaglig anstallning/sysselsattning
nezakonito zaposlovanje
nelegalne zamestnavanie
employment (illegal)

Ocupacdo remunerada, realizada em violacdo das
disposicdes legais aplicaveis.

Sinénimo:
Emprego Clandestino

Termos Especificos:
Emprego de Imigrantes llegais, Emprego Ilegal

Termo Relacionado:
Migrante Ilegal

Nota:

No contexto da UE, abrange o emprego ilegal de um
nacional de pais terceiro em situacgdo irregular no
territorio de um Estado-Membro, bem como o de um
nacional de pais terceiro residente legal, a trabalhar
em violagdo das condicdes definidas na autorizacéo
de residéncia ou autorizacdo de trabalho e/ou sem
autorizacao de trabalho.

Origem:
Tesauro da ILO
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Emprego Ilegal (Employment of Legally resident third-country national
(Illegal))

AT/DE/LU

EE

ES

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

RO

SE

Sl

SK

UK/IE

illegale beschéftigung eines
drittstaatsangehdrigen mit rechtmaBigem
aufenthalt

ebaseadusliku to6tamise voimaldamine
(isik legaalselt riigis)

empleo ilegal de un nacional de tercer pais
en situacion de residencia legal

laillisesti oleskelevan kolmannen maan
kansalaisen laiton tyonteko

emploi illegal d’un ressortissant de pays
tiers en séjour régulier

napdvopn anacyxdAnon Vopipwe
S1apévovtog unnKoou TPItNG XWwpag
jogszerlien / legalisan tartézkodd harmadik
orszagbeli allampolgéarok illegalis
foglalkoztatasa

fostaiocht neamhdhleathach naisitinaigh
triu tir atd conaitheach go dleathach
lavoro sommerso di un cittadino di un
paese terzo regolarmente soggiornante
teisétai Salyje gyvenancio treciosios Salies
pilie¢io darbas (nelegalus)

tresas valsts pilsona, kas legali uzturas
valsti, nelegala nodarbinatiba

impjieg (illegali) ta’ cittadin/a minn pajjiz
terz residenti b’mod regolari

illegale tewerkstelling van legaal
verblijvende derdelanders

ulovlig sysselsetting av tredjestatsborgere
med lovlig opphold

nielegalne zatrudnienie obywatela panstwa
trzeciego przebywajacego legalnie
angajarea ilegald a strdinilor cu sedere
legala

olaglig anstadllning av
tredjelandsmedborgare som vistas lagligt
nezakonito zaposlovanje zakonito
prebivajotih drzavljanov tretjih drzav
nelegalne zamestndvanie opravnene sa
zdrZiavajucich prislusnikov tretich krajin
employment of legally resident
third-country national (illegal)

Emprego de um nacional de pais terceiro residente
legal, a trabalhar em violacdo das condi¢des laborais
definidas no seu titulo de residéncia e/ou sem
autorizacao de trabalho. Esta situacdo depende das leis
nacionais de cada Estado-Membro.

Termo Geral:
Emprego ilegal (Employment Illegal)

Origem:

Obtido pela REM baseado no Artigo 1° da Directiva das
Sangdes do Empregador (2009/52/CE)




Entrada llegal

AT/DE/LU

illegale einreise

ebaseaduslik piiritiletus

entrada ilegal

laiton maahantulo

entrée illégale

napdavopn eicodog

illegalis beutazas / belépés
jontrdil neamhdhleathach
ingresso non autorizzato
atvykimas (neteisétas)
nelikumiga/nelegala iecelosana
dhul (illegali)

illegale toegang (syn.: illegale binnenkomst)
ulovlig innreise

nielegalne przekroczenie granicy,
intrare ilegala

olaglig inresa

nezakonit vstop

nelegalny vstup

entry (illegal)

No contexto da UE, significa a entrada de um
nacional de pais terceiro num Estado-Membro da
UE, em violacdo do Artigo 5° do Cddigo das Fronteiras
Schengen.

Num contexto global, significa a passagem das
fronteiras em violagdo dos requisitos necessarios para
a entrada legal no Estado de acolhimento.

Termos Relacionados:

Imigracao llegal, Entrada Legal, Migrante Ilegal
Origem :

Regulamento do Conselho (EC) No 562/2006 (Cdédigo
das Fronteiras Schengen)

Convencéo das Nacgées Unidas contra o Crime
Organizado Transnacional e os seus Protocolos

(http://www.unodc.org/unodc/en/treaties/CTOC/index.html)

Entrada Legal

AT/DE/LU

legale einreise

BAM3aHe (neranHo)
seaduslik piiritletus
entrada legal

laillinen maahantulo
entrée légale

vouIun eicodog

legdlis beutazas / belépés
iontrail dhleathach
ingresso autorizzato
atvykimas (teisétas)
likumiga/legala iecelosana
dhul (legali)

legale toegang (syn.: legale binnenkomst)
lovlig innreise

legalne przekroczenie granicy,
intrare legala

laglig inresa

zakonit vstop

legalny vstup

entry (legal)

Entrada de um nacional de pais terceiro num
Estado-Membro da UE, para uma permanéncia

nao superior a 3 meses por semestre, nos termos
estabelecidos no Artigo 5° do Cdédigo das Fronteiras
Schengen.

Termo Relacionado:
Entrada Ilegal

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 562/2006 (Cddigo
das Fronteiras Schengen)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
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Equipas de Intervencdo Rapida nas Fronteiras

AT/DE/LU soforteinsatzteam fir
grenzsicherungszwecke

EE piirivalve kiirreageerimisrihm (RABIT)

ES equipos de intervencidn rapida en frontera

Fl rajavalvonnan nopean toiminnan joukot
(RABIT)

FR/BE/LU équipes d’intervention rapide aux frontieres

HU gyorsreagaldsu hatarvédelmi csapatok

IE foirne mear-idirghabhala teorann

IT squadre di rapido intervento alle frontiere
(RABIT)

LT pasienio greitojo reagavimo komandos

Lv atras reagésanas robezsardzes vienibas

MT timijiet t'intervent rapidu mal-fruntieri
(RABIT)

NL/BE snelle-grensinterventieteams

NO beredskapsgruppe for grensekontroll / rapid
border intervention teams (RABIT)

PL zespoty szybkiego reagowania na granicy
(RABIT)

RO echipe de interventie rapida la frontiera
(RABIT)

SE snabba gransinsatsenheter

SI mejne skupine za hitro posredovanje

SK rychle pohrani¢né zdsahoveé timy

UK/IE rapid border intervention teams (RABITSs)

Mecanismo que permite disponibilizar assisténcia
operacional rapida, por um periodo limitado de tempo,
quando solicitado por um Estado-Membro que se
defronte com uma situacdo de pressdo urgente

e excepcional, especialmente a chegada a pontos

da fronteira externa da UE de um grande numero

de nacionais de paises terceiros, tentando entrar
ilegalmente no territério desse Estado-Membro.

Termo Relacionado:

Agéncia Europeia para a Gestdo da Cooperacdo
Operacional nas Fronteiras Externas dos Estados
Membros da Unido Europeia - FRONTEX

Origem:
Regulamento do Conselho (CE) 863/2007

Estado-Membro de Acolhimento

AT/DE/LU aufnahmestaat, mitgliedstaat
EE vastuvottev liikkmesriik

ES estado miembro de acogida
Fl vastaanottava jasenvaltio
FR/BE/LU état membre d’accueil

GR K-p unodoxng

HU fogadd tagallam

IE ballstat aiochta

IT stato membro di accoglienza
LT valstybé naré (priimancioji)
Lv uznémejdalibvalsts

MT stat membru (li jilga’)

NL/BE gastlidstaat

NO vertsmedlemsstat

PL przyjmujace panstwo cztonkowskie
RO stat membru gazda

SE mottagande medlemsstat

S| drzava ¢&lanica gostiteljica

SK hostitelsky ¢lensky stat

UK/IE member state (host)

Estado-Membro para o qual um cidadao da Unido
se muda de modo a exercer o seu direito de livre
circulacdo e de residéncia.

Origem:
Directiva do Conselho 2004/38/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0863:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0038:EN:NOT
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Estagiario / Formando

AT/DE/LU

auszubildender

praktikant

persona en practicas
harjoittelija

stagiaire

eknaideudpevoc

gyakornok

duine faoi oilitint
tirocinante/ apprendista straniero
stazuotojas
praktikants/stazieris

persuna titharreg / fuq tahrig
stagiair

praktikant

stazysta

stagiar

praktikant

pripravnik

stazista

trainee

No contexto da migracdo da UE, trabalhador cuja
presenca no territério de um Estado-Membro seja
estritamente limitada no tempo e esteja directamente
relacionada com o aperfeicoamento de conhecimentos
e qualificacdes na profissdo que tiver escolhido, até
regressar ao seu palis para ai prosseguir a respectiva
carreira.

Termos Especificos:

Estagiarios/Formandos Remunerados, Estagiarios/
Formandos Ndo Remunerados

Origem:

Resolucdo do Conselho de 20 de Junho de 1994
sobre a limitacdo de admissao de nacionais de paises
terceiros ao territério dos Estados-Membros para
trabalharem

Estagiario /| Formando ndo Remunerado

AT/DE/LU

unbezahlter auszubildender
tasustamata praktikant

persona en practicas no remuneradas

palkaton harjoittelija
stagiaire non rémunéré
pn apoiBopevog eknaideudpevog

javadalmazasban nem részesulé gyakornok
duine faoi oilitiint nach bhfuair luach

saothair
tirocinante straniero
staZuotojas (neapmokamas)

praktikants/stazieris bez atalgojuma

persuna titharreg (bla hlas)
niet bezoldigd stagiair
ulgnnet praktikant

stazysta niepobierajacy wynagrodzenia

stagiar neremunerat
oavlonad praktikant
neplacani pripravnik
neplateny stazZista
trainee (unremunerated)

Nacional de pais terceiro que foi admitido no territério
de um Estado-Membro por um periodo de formacao
sem remuneracdo, de acordo com a sua legislacdo
nacional.

Termo Geral:
Estagiario/Formando

Termo Relacionado:
Estagiario/Formando Remunerado

Origem:

Directiva do Conselho 2004/114/CE (Directiva dos
Estudantes)



http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0114:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0114:EN:NOT
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Estagiario /| Formando Remunerado

AT/DE/LU  bezahlter auszubildender Nacional de pais terceiro que foi admitido no territdrio
EE tasustatav praktikant de um Estado-Membro por um periodo de formacdo
ES persona en précticas remuneradas remunerada, de acordo com a sua legislacdo nacional.
FI palkallinen harjoittelija
FR/BE/LU stagiaire rémunéré
GR apoIBOPEVOC EKNAISEUBHEVOG Termo Geral:
HU javadalmazasban részesiilé (fizetett) Estagiario/Formando
gyakornok
IE duine faoi oilitint a fuair luach saothair .
IT apprendista straniero Termo Relacionado:
LT staZuotojas (apmokamas) Estagiario/Formando Nao Remunerado
Lv algots praktikants/stazieris
MT persuna titharreg (bi hilas) . .
NL/BE bezoldigd stagiair Origem:
NO lennet praktikant Obtido da definicdo para "Estagidrios/formandos nao
PL stazysta pobierajacy wynagrodzenie remunerados" na Directiva do Conselho 2004/114/CE
RO stagiar remunerat
SE avlonad praktikant
Si placani pripravnik
SK plateny stazista
UK/IE trainee (remunerated)

Estatuto de Proteccdo Subsididiaria

AT/DE/LU subsididrer schutzstatus Reconhecimento por parte de um Estado-Membro de
EE taiendava kaitse seisund um nacional de pais terceiro ou apatrida como pessoa
ES estatuto de proteccion subsidiaria elegivel para Proteccdo Subsidiaria.

Fl toissijainen suojeluasema

FR/BE/LU statut de protection subsidiaire

GR KaBEaTWE ENIKOUPIKAG Npoataaiac Termo Geral:

HU kiegészité védelmi jogallas Proteccdo Subsidiaria

IE stadas cosanta coimhdi

IT status di protezione sussidiaria 3

LT papildomos apsaugos statusas Termos Relacionados:

Lv alternativais aizsardzibas statuss Estatuto de Refugiado, Refugiado de Guerra

MT status ta’ protezzjoni sussidjarja

NL/BE subsidiaire-beschermingsstatus .

NO midlertidig beskyttelsesstatus Origem:

PL uzupetniajacy status ochronny Artigo 2(f) da Directiva do Conselho 2004/83/CE

RO statut de protectie subsidiara

SE status som skyddsbehdvande i 6vrigt

Sl status subsidiarne oblike zascite

SK Statut doplnkovej ochrany

UK/IE protection status (subsidiary)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0114:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0114:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
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Estatuto de Refugiado

AT/DE/LU flichtlingsstatus

BG cTaTyT Ha 6exkaHey
EE pagulasseisund

ES estatuto de refugiado
Fi pakolaisasema
FR/BE/LU statut de réfugié

GR KaBeotwg npdéapuya
HU menekult statusz

IE stadas dideanai

IT status di rifugiato

LT pabegélio statusas
Lv bégla statuss

MT status ta’ rifugjat
NL/BE vluchtelingenstatus
NO flyktningstatus

PL status uchodzcy

RO statutul de refugiat
SE flyktingstatus

SI status begunca

SK Statut utecenca
UK/IE refugee status

Reconhecimento por um Estado-Membro de um
nacional de pais terceiro ou de um apatrida como
refugiado.

Termos Relacionados:

Refugiado da Convencao, Proteccdo Internacional,
Determinacdo Colectiva do Estatuto de Refugiado
(Refugiados Prima Facie), Retirada do Estatuto de
Refugiado

Origem:
Artigo 2 (d) da Directiva do Conselho 2004/83/CE

Estrangeiro (Alien)

AT/DE/LU auslander; fremder (AT)

BG yyxaeHey

cz cizinec

DK udlaending

EE vdlismaalane
ES extranjero

FI ulkomaalainen
FR/BE/LU étranger

GR aAlodandg
HU kulfoldi

IE eachtrannach
IT straniero

LT uZsienietis

LV arzemnieks
MT persuna barranija / gharib(a)
NL/BE vreemdeling
NO utlending / utenlandsk borger
PL cudzoziemiec
RO strain

SE utlanning

Sl tujec

SK cudzinec

UK/IE alien

No contexto da UE, pessoa que ndo é nacional de um
Estado-Membro da Unido Europeia.

Num contexto global, pessoa que ndo é nacional de um
determinado Estado.

Sinénimos:

Estrangeiro (Foreigner), Estrangeiro (Non-national)

Origem:
Acervo de Schengen (contexto da UE)
Glossario OIM sobre Imigracédo



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:42000A0922(02):EN:NOT
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Estrangeiro (Foreigner)

AT/DE/LU auslander, fremder

EE vdlismaalane

ES extranjero

FI ulkomaalainen
FR/BE/LU étranger

GR gévoc; alAobanog

HU kalfoldi

IE eachtrannach

IT straniero

LT uzsienietis

LV arzemnieks

MT barrani(ja) / strangier(a)
NL/BE buitenlander

NO utlending

PL obcokrajowiec/cudzoziemiec
RO strain

SE utlanning

Sl tujec

SK cudzinec

UK/IE foreigner

Consultar: Estrangeiro (Alien)

Origem:
Consultar Estrangeiro (Alien)

Estrangeiro (Non-national)

AT/DE/LU auslandischer staatsangehdoriger,
auslénder; fremder (AT)

EE vdlismaalane

ES extranjero

Fl muun valtion kansalainen

FR/BE/LU non-ressortissant

GR aAlodandg

HU nem magyar allampolgdr (synonym =
kalfoldi)

IE neamhnaisitinach

IT cittadino straniero

LT nepilietis

Lv arzemnieks

MT cittadin(a) barrani(ja)

NL/BE niet-onderdaan (syn.: buitenlander)

NO utenlandsk statsborger / utlending

PL cudzoziemiec

RO strain

Sl tujec

SK cudzinec

UK/IE non-national

Consultar Estrangeiro (Alien)
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Estrangeiro com Excesso de Permanéncia

AT/DE/LU overstayer, rechtswidrige iiberschreitung No contexto da UE, uma pessoa que entrou legalmente
eines befristeten aufenthalts num Estado-Membro, mas que permaneceu para além

EE viibimisaja tletaja/viibimisaega tletama do periodo permitido sem exigéncia de visto (por regra

ES extranjero en situacion irregular 90 dias ou 6 meses), ou com visto efou autorizacio de
sobrevenida ; - residéncia expirados.

Fl henkilg, joka on laittomasti ylittanyt ,
oleskeluajan Num contexto global, significa permanecer num pais

FR/BE/LU  personne dépassant la durée de séjour para além do periodo que lhe foi concedido a entrada.
autorisée

GR 0 aAhobdandg diapévwy népav tou Xpovou Termo Geral:

HU tnuolgaﬁrltlz(jc;&il?l Nacional de Pais Terceiro detectado em situac&o

IE duine a fhanann thar an téarma udaraithe ilegal

IT overstayer

LT asmuo, virsijes teiseto buvimo laikotarpj Termos Relacionados:

Lv Eii?knti‘lglii VRS VRIS .EE e Permanéncia llegal, Migrante Irregular, Migrante com

MT sebq (sebbieq) il-qghad // min jiskorrilu / Permanéncia Irregular
jiskadilu l-permess (biex) joqghod // min .
itawwal zjara illegalment Origem:

NL/BE overstayer Obtido pela REM Glossario da OIM sobre Migracéo

NO person hvis oppholdstillatelse er utlgpt

PL osoba, ktdra utracita prawo do pobytu

RO strdin cu sedere ilegala

SE person vars uppehallstillstand har gatt ut

S| tujec, ki je prekoracil dovoljen ¢as
prebivanja v drZavi

SK osoba, ktora prekrotila povolend dobu
pobytu

UK/IE overstay(er)

Estudante

AT/DE/LU student No contexto da migracdo da UE, nacional de pais

BG CTyREeHT terceiro aceite por um estabelecimento de educacéo

DK studerende superior e admitido no territério de um Estado-Membro

Eg gls',?upéliz';fe para frequentar, a titulo de actividade principal, um

Fl opiskelija programa de estudqs a tempo inteiro conducente

FR/BE/LU Gaualzni a obtencdo de um titulo do ensino superior, reconhecido

GR @oitntAg / onoudaotng pelo Estado-Membro, nomeadamente um diploma, um

HU didk certificado ou um doutoramento num estabelecimento

IE mac léinn de ensino superior, podendo abranger um curso de

IT studente straniero di un insegnamento preparacdo para tais estudos, nos termos da sua
superiore legislacdo nacional.

LT studentas

LV students .

MT student(a) Origem:

NL/BE student Directiva do Conselho 2004/114/CE (Directiva dos

NO student Estudantes)

PL student

RO student

SE student

Sl Student

SK Student

UK/IE student



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Eurasil
AT/DE/LU  netzwerk fir asylpraktiker der europdischen Rede Europeia para profissionais na drea do asilo, que
union (Eurasil) proporciona um férum para troca de informacdes
EE Eurasil sobre paises de origem e melhores praticas entre
lE;s Eﬂ:;:{ Estados-Membros, decisores em matéria de asilo
FR/BE/LU Eurasil e Comissdo Europeia.
GR opdada oto NAaiolo NG €.€NITPONNAG yia TNV
avtalAayf nAnpo@opIwV yia TIG XWPEG Termos Relacionados:
Kataywyng atodviwy douio Sistema Europeu Comum de Asilo, Gabinete Europeu
HU Eurasil de Apoio ao Asilo
IE Eurasil
IT Eurasil
LT Eurasil Notas:
LV Eurasil 1. A Eurasil foi criada pela Comissdo em Julho de
MT Eurasil 2002, em resultado de uma decisdo do Comité
NL/BE Eurasil de Representantes Permanentes (Coreper I1), de
NO Eurasil 6 de Marco, para cessar com as actividades do
PL Eurasil grupo CIREA (Centro de Informacao, Reflexdo
L Eurasil e IntercAmbio em matéria de Asilo).
SE Eurasil . X .
sI B 2. Os participantes que assistem a estas reunides
SK N representam as autoridades dos Estados-Membros
UK/IE Eurasil responsaveis pela concessdo de asilo (em primeira
instancia e também ao nivel dos orgdos de recurso).
0 ACNUR, outras organizac@es internacionais
ou ndo-governamentais e peritos em matérias
especificas também assistem frequentemente as
reunides do Eurasil, como peritos externos.
3. Com a consolidacdo do Gabinete Europeu de Apoio ao
Asilo, este assumira as responsabilidades do Eurasil.
Origem:
Documento de Trabalho dos Funciondrios da Comissdo
Europeia SEC(2006) 189
Eurodac
AT/DE/LU Eurodac Sistema informatico (TIl) que permite a recolha,
BG EBpogak transmissdo e comparacdo de impressdes digitais, com
EE Eurodac o objectivo de ajudar a determinar, em conformidade com
'EIS Eﬂ:gggz a Convencao de Dublin, o Estado-Membro responsével
FR/BE/LU  Eurodac pela analise de um pedido gle a5|l‘o‘ apresen‘tado
GR £UPWNAIKA KEVIPIKY BAGH KATAXWPIONC num Estado-Membro; e assim facilitar a a_phcagéo
ANOTUNWUATWY AITOUVIWY AGUAC Kal da Convencdo de Dublin, nos termos definidos pelo
GUAANEBEVTWY Yia napavopn £16060 Regulamento que estabeleceu o EURODAC.
unnkéwv TPITWV XWwpwv
HU Eurodac Termos Relacionados:
I BRI Convencdo de Dublin, Regulamento de Dublin
IT Eurodac ¢ » Reg
LT Eurodac
LV Eurodac Origem:
MT Eurodac
NL/BE Eurodac Regulamento do Conselho (CE) No 2725/2000
NO Eurodac
PL Eurodac
RO Eurodac
SE Eurodac
Sl Eurodac
SK Eurodac
UK/IE Eurodac



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006SC0189:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006SC0189:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000R2725:EN:NOT
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Eurostat

AT/DE/LU statistisches amt der europdischen
gemeinschaften (Eurostat)

BG EBpocTar

EE Eurostat

ES Eurostat

Fl euroopan yhteisgjen tilastotoimisto
(Eurostat)

FR/BE/LU Eurostat

GR €UPWNAIKA OTATIOTIKA uNnpeaia

HU Eurostat

IE Eurostat

IT Eurostat

LT Eurostatas

Lv Eurostat (eiropas kopienas statistikas
birojs)

MT Eurostat

NL/BE Eurostat

NO Eurostat

PL Eurostat

RO Eurostat

SE Eurostat

Sl Eurostat

SK Eurostat

UK/IE Eurostat

Gabinete de Estatistica da Unido Europeia, estabelecido
no ambito da Comissdo Europeia.

Termo Relacionado:
Rede Europeia das Migracdes

Notas:

1. Tem como missdo fornecer a Unido Europeia
estatisticas, a nivel europeu.

2. Através da harmonizacao estatistica, do Sistema
Europeu de Estatistica (ESS) até as metodologias
adoptadas, a estatistica é produzida de forma
comparavel.

Origem:
Eurostat

Exclusao Social

AT/DE/LU

soziale ausgrenzung
sotsiaalne tarjutus
exclusion social
sosiaalinen syrjdytyminen
exclusion sociale
KOIVWVIKOC anoKAEITHOC
tarsadalmi kirekesztés
eisiamh soisialta
esclusione sociale
socialiné atskirtis

sociala atstumtiba
eskluzjoni socjali

sociale uitsluiting

sosial eksklusjon / sosial ekskludering
wykluczenie spoteczne
excludere sociald

social utestangning
socialna izklju¢enost
socidlne vyltcenie

social exclusion

No contexto da UE, refere-se a uma situacdo onde
a pessoa é impedida (ou excluida) de contribuir e de
beneficiar do progresso econdmico e social.

Termo Relacionado:
Inclusao Social

Origem:

Obtido pela REM (Ver também Comisséo Europeia,
DG do Emprego e dos Assuntos Sociais)




78

GLOSSARIO

D

E

MIGRACAO E

ASILO 2.0

Exddo

AT/DE/LU  exodus Movimentos em grupo (isolados e esporadicos) para

EE massiline valjaranne fora do respectivo pais de origem. O exddo em massa

IE:IS foxl?lgkoopako é um movimento de um grande nimero de pessoas, ou

FR/BE/LU  fuite massive de uma parte da comunidade, num dado momento.

GR €€0bog

HU kivéandorlas Nota:

:5 imeacht 0 primeiro termo é também usado na definicdo do
SR —_— Tesauro do ACNUR sobre Refugiados.

LT egzodas/masinis issikelimas

LV masveida izceloSana

MT ezodu Origem:

NL/BE uittocht (syn.: exodus) Glosséario da OIM sobre Migracdo

NO masseutvandring / masseflukt

PL exodus

RO exod

SE massflykt

S| eksodus (mnoZi¢na emigracija)

SK exodus/hromadny odchod

UK/IE exodus

Exploracao

AT/DE/LU  ausbeutung 0 acto de obter vantagem de algo ou de alguém, em

EE 5fakaSUFE}mine especial o acto de se aproveitar de outrem, de forma

ES explotacién injusta, para seu proprio beneficio (por exemplo,

Fi byl s el exploracdo sexual, trabalho ou servicos forcados,

FR/BE/LU exploitation T fos L T «

GR i o escradeao ou praticas similares, servidao ou extraccdo

HU kizsdkmanyolas de orgaos).

IE dushaothru

IT sfruttamento Termo Relacionado:

::.\r, ;;Pna:ni?;?:: Trafico de Seres Humanos

MT sfruttament

NL/BE uitbuiting Origem:

’:8 \":,t;g;s\lfs‘:ywame Glossario da OIM sobre Migracéao

RO exploatare

SE utnyttjande

S| izkoris¢anje

SK vykoristovanie

UK/IE exploitation



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Exploracdo de Migrantes

AT/DE/LU ausbeuterische migration

EE ekspluateerimisranne
ES migracion con fines de explotacion
Fl maahanmuuttajien tydperdinen

hyvaksikaytto
FR/BE/LU migration a des fins d'exploitation

Este termo ndo é de uso comum e ndo deve ser
utilizado. E incluido apenas por razdes de exaustividade.
Consultar Exploracdo, Casamento Forcado, Trafico de
Seres Humanos e Auxilio a Imigracdo Ilegal.

Amplo espectro de formas de exploracdo de migrantes,

GR EKPETAANEUDN PETAVAOTGV tais como o trafico de seres humanos, auxilio a imigracdo
HU kizsdkmanyolé migracio ilegal ou exploracao laboral de uma pessoa num pais
IE imirce mar gheall ar dhdshaothrd do qual ndo seja nacional. O protocolo contra o trafico
IT migrazione per motivi di sfruttamento de seres humanos refere varias formas de exploracéo
Ly migracija (isnaudojamoji) (nomeadamente "prostituicdo ou outras formas de
Lv ekspluatativa migracija = :
MT e (R e exploracdo sexual,l t‘raballjo‘ou servicos forcados,
sfruttament) escrgv?tura ou p,ra"u?a!s S|m|Lares a da escravatura,~
NL/BE uitbuitende migratie serviddo"), mas é dificil definir o critério de separacao
NO utnyttelse av migranter entre a verdadeira exploracdo, por um lado, e outros
PL wyzysk migrantow factores como salarios reduzidos, mas condicdes de
RO migratie Tn scopul exploatdrii trabalho, pressdes, discriminacao etc., por outro.
Sl migracija v namen izkoris¢anja
SK vykoristovatelskd migracia .
UK/IE n:/igration (exploitativge) Origem:
Glossario de termos relacionados com migracdo da UNESCO
Expulsao

AT/DE/LU ruckfuhrung (EU acquis); abschiebung (AT);
ausweisung (DE)

BG eKcnyncupaHe

EE vdljasaatmine

ES expulsion

Fl maasta poistaminen (Suomessa maasta

poistaminen = removal from the country)
FR/BE/LU éloignement

GR anéiaon

HU kiutasitas (when implemented with official
escort: kitoloncolas)

IE dibirt

IT espulsione

LT iSsiuntimas

LV piespiedu izraidisana

MT espulsjoni / tkeccija

NL/BE verwijdering (syn.: uitzetting, uitwijzing)

NO utvisning

PL wydalenie

RO expulzare

SE avvisning/utvisning

Si izgon

SK vyhostenie

UK/IE expulsion

0 afastamento de:
(@) um nacional de pais terceiro sujeito a uma Decisdo
de Expulsdo, com base numa ameaca grave e actual

a ordem publica ou a seguranca nacional, nos

seguintes casos:

- condenacdo de um nacional de pais terceiro por
um Estado-Membro, por um delito punivel com
pena que envolva a privacdo de liberdade por
periodo néo inferior a um ano;

- aexisténcia de fundamentacéo grave para crer
que um nacional de pais terceiro tenha cometido
delitos criminais graves ou a existéncia de provas
solidas da sua intencdo de cometer tais delitos
dentro do territério de um Estado-Membro.

(b) um nacional de pais terceiro que seja objecto de uma

Decisdo de Expulsdo baseada no incumprimento

da regulamentacdo nacional relativa a entrada ou

a permanéncia de estrangeiros.

Termo Geral:
Afastamento

Termos Especificos:

Decisdo de Expulsdo/(Expulsion Decision), Ordem de
Expulsdo/(Expulsion Decision)

Nota:

A Expulséo é uma forma especifica de Afastamento,
nos termos dos critérios acima referidos. Trata-se,
portanto, de um termo especifico para Afastamento.

Origem:
Directiva do Conselho 2001/40/CE (Artigo 3°(1))



http://portal.unesco.org/shs/en/ev.php-URL_ID=3017&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001L0040:EN:NOT
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Factor de Afastamento / Factor de Atraccdo

AT/DE/LU

push-pull-faktor
touke-témbetegur

factores de expulsion / atraccién
tyonto- ja vetotekija

facteur d’attraction-répulsion

aitia/napdyovtag tavtdéxpovng anwénang

- npoogéAeuong

taszité-vonzé tényezd / push-pull factor

toisc bhru-tharraingthe
fattore di spinta-attrazione
traukos-isstimimo veiksnys
gradiena-pievilksanas faktors

fattur ta’ ripulsjoni-attrazzjoni/ ta’

gibda-tbarrija
push-pull factor
skyv-/trekkfaktor

czynniki wypychajace i przyciagajace

"push-pull factor"
push-pull faktor

dejavniki potiska in potega
motivacné faktory
push-pull factor

Factores que originam ou influenciam a deciséo de
migrar. Neste contexto, os factores de afastamento
levam as pessoas a deixar o seu pais de origem e o0s
factores de atraccdo atraiem as mesmas pessoas
para um pais de destino.

Termos Relacionados:

Factor de Afastamento/Push Factor, Factor de
Atraccao/Pull Factor

Origem:

Derivado da definicdo no Glossario da OIM sobre
Migracao

Factor de Afastamento / Push Factor

AT/DE/LU

push-faktor

téuketegur

factor de expulsion
tyontotekija

facteur de répulsion
aitia/napdyoviag anwbnang
taszito tényezd / push faktor
toisc bhru

fattore di spinta

iSstimimo veiksnys
gradiena faktors

fattur ta’ ripulsjoni / ta’ tbarrija
push factor

skyvfaktor

czynik wypychajacy

"push factor"

push-faktor

dejavniki potiska

nutiaci faktor

push factor

Condicdes ou circunstancias de um pais de origem
que impele ou estimula a emigracdo. Pode tratar-se
de uma razao especifica ou uma variedade de razdes,
por exemplo o declinio das oportunidades econémicas
ou a instabilidade politica susceptiveis de estimular

a emigracao.

Termo Geral:
Factor de Afastamento/Factor de Atraccao

Termo Relacionado:
Factor de Atraccao/Pull Factor

Origem:

Obtido pelo Grupo de Trabalho da REM, com base nas
definicdes dadas pelo projecto da Rede Europeia de
Reintegracdo e pelo Glossario da OIM sobre Migracdo.
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Factor de Atraccao / Pull Factor

AT/DE/LU pull-faktor

EE tombetegur

ES factor de atraccion

FI vetotekija

FR/BE/LU facteur d’attraction

GR noAog €AEnc

HU htzé tényezé [ vonzé tényezd / pull-faktor
IE toisc tharraingthe

IT fattore di attrazione

LT traukos veiksnys

Lv pievilksanas faktors

MT fattur t’attrazzjoni/ ta’ gibda

NL/BE pull factor

NO trekkfaktor

PL czynnik przyciagajacy

RO factor de atragere / "pull factor”

SE pull-faktor

Sl dejavniki privabljanja /dejavniki potega
SK stimulac¢ny faktor

UK/IE pull factor

Condicdes ou circunstancias que atraiem um migrante
para outro pais. Pode tratar-se de uma razao especifica
ou uma variedade de razdes, por exemplo, melhores
oportunidades econdmicas e o potenciar de melhores
condicées de vida no pais de destino.

Termo Geral:
Factor de Afastamento/Factor de Atracgdo

Termo Relacionado:
Factor de Afastamento/Push Factor

Origem:

Obtido pelo Grupo de Trabalho da REM, com base nas
definicdes dadas pelo projecto da Rede Europeia de
Reintegracdo e pelo Glossario da OIM sobre Migracao

Fluxo Migratério

AT/DE/LU wanderungsbewegung,
migrationsbewegung

BG MUrpaumMoHeH NoToK

EE randevoog

ES flujo migratorio

Fl muuttovirta

FR/BE/LU flux migratoire

GR HETAVACTEUTIKN pon

HU migracids aramlat

13 sreabhadh imirce

IT flusso migratorio

LT migracijos srautas

Lv migracijas plidsma

MT fluss migratorju

NL/BE migratiestroom

NO migrasjonsstrem

PL strumien migracyjny

RO fluxuri de migratie

SE migrationsstrommar

Sl migracijski tok

SK migracny tok

UK/IE migration flow

Quantitativo de migrantes que atravessam uma
determinada drea, num dado periodo, com o objectivo
de fixarem residéncia.

Sinénimo:
Fluxo Migratério

Termos Relacionados:

Saldo Migratdrio, Stock Populacional, Migracdo Total,
Taxa Bruta do Saldo Migratoério

Notas:

1. As dreas em causa podem reportar-se a fronteiras
nacionais dentro da UE ou fronteiras internacionais
e podem configurar fluxos migratdrios
internacionais (atravessamento de fronteiras
nacionais) ou fluxos migratdrios internos (dentro
dos limites de um determinado territério nacional).

2. As estatisticas das NacGes Unidas, em particular,
identificam "fluxos de entrada" (fluxo de migrantes
que entram num determinado territdrio) e "fluxos
de saida" (fluxo de migrantes que deixa um
determinado territdrio).

Origem:
Obtido pela REM
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Forum Global sobre Migracdes e Desenvolvimento

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU

HU

Lv
MT

NL/BE
NO

PL

RO

SE

SK
UK/IE

weltforum tGber migration und entwicklung
foro mundial sobre migracion y desarrollo
muuttoliikettd ja kehitysta kasitteleva
maailmanlaajuinen foorumi

forum mondial sur la migration et le
développement

migracios és fejlesztési globalis forum
(GFMD)

foram domhanda maidir le himirce agus
forbairt

forum globale su migrazione e sviluppo
(GFMD)

pasaules forums par migraciju un attistibu
forum globali fug migrazzjoni u zvilupp
(GFMD)

no translation

globalt forum for migrasjon og utvikling
(GFMD)

swiatowe forum nt. migracji i rozwoju
(GFMD)

forumul glrobal cu privire la migratie si
dezvoltare

globalt forum for migration och utveckling
(GFMD)

globalne férum o migracii a rozvoji

global forum on migration and
development (GFMD)

Uma iniciativa dos paises membros das Nacdes Unidas
para a abordagem das conexdes entre migracdes

e desenvolvimento, de forma pragmatica e orientada
para a accao.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracées

Origem:

Forum Global sobre Migracdes e Desenvolvimento
(FGMD)

Fronteira Externa

AT/DE/LU

EU-auBengrenze

ydre graense

valispiir

frontera exterior (UE)

EU:n ulkoraja

frontiére extérieure de I'UE
eEwtepIKA oUvopa

kilsé hatar

teorainn sheachtrach an ae
frontiera esterna UE

ES iSorés siena

aréja ES robeza

fruntiera (il-) esterna tal-UE
EU buitengrens

ytre grense

granica zewnetrzna UE
frontiera externa

yttre grans

zunanja meja EU

vonkaj$ia hranica EU
border (external EU)

Fronteiras terrestres dos Estados-Membros, incluindo
as fronteiras fluviais e lacustres, fronteiras maritimas,
bem como os aeroportos, portos fluviais, portos
maritimos e portos lacustres, desde que ndo sejam
fronteiras internas.

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 562/2006 (Cddigo
das Fronteiras Schengen)



http://www.gfmd.org/
http://www.gfmd.org/
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
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Fronteira Externa Temporaria

AT/DE/LU

vorldufige auBengrenze

ajutine valispiir

frontera temporal exterior
vdliaikainen ulkoraja

frontiere extérieure temporaire
ouvopa (MPoowWPIVWCG EEWTEPIKA)
ideiglenes kiilsé hatar

teorainn sheachtrach shealadach
frontiera esterna temporanea
laikinoji iSorés siena

pagaidu aréja robeza

fruntiera esterna temporanja
tijdelijke buitengrens

midlertidig ytre grense
tymczasowa granica zewnetrzna
frontierd externa temporara
tillfalliga yttre granser

zacasna zunanja meja EU
docasna vonkajsia hranica
border (temporary external)

Refere-se:

a)

a fronteira comum entre um Estado-Membro que
aplica a totalidade do acervo de Schengen e um
Estado-Membro obrigado a aplicar a totalidade
deste acervo, em conformidade com o respectivo
Acto de Adesdo, mas relativamente ao qual

a decisao relevante do Conselho, que o autoriza

a aplicar a totalidade do referido acervo, ndo entrou
ainda em vigor;

a fronteira comum entre dois Estados-Membros
obrigados a aplicar a totalidade do acervo de
Schengen, em conformidade com os respectivos
Actos de Adesdo, mas relativamente aos quais

a decisao relevante do Conselho que os autoriza

a aplicar a totalidade do referido acervo ndo entrou
ainda em vigor.

Origem:

Deciséo do Conselho 574/2007/CE (Fundo para as
Fronteiras Externas)

Fronteira Interna

AT/DE/LU

EU-binnengrenze

rpanumua (BbTpewHa 3a EC)
indre graense

sisepiir

frontera interior (UE)

EU: n sisaraja

frontiére intérieure de 'UE
€0WTEPIKA olvopa

belsd hatar

teorainn inmhednach an AE
frontiera interna UE

ES vidaus siena

iekséja ES robeza
fruntiera (il-) interna tal-UE
EU binnengrens

indre grense

granica wewnetrzna UE
frontiera interna

inre grans

notranja meja EU

vnutorna hranica EU
border (internal EU)

Refere-se:

(a)

(c)

as fronteiras terrestres comuns, incluindo as
fronteiras fluviais e lacustres, dos Estados-Membros;
aos aeroportos dos Estados-Membros para v6os
internos;

portos maritimos, fluviais e lacustres dos
Estados-Membros para ligac6es regulares por "ferry".

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 562/2006 (Cdédigo
das Fronteiras Schengen)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007D0574:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007D0574:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006R0562:EN:NOT
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Fuga / Evasao

AT/DE/LU

untertauchen
kdrvalehoidumine

fuga

pakeneminen

fuite

anodpaon

megszokik

éalu

fuga
slapstymasis/pasislépimas
aizbégsana

harba / firib / kontumacja
onderduiken (NL syn.: met onbekende
bestemming (mob) vertrokken)
unndragelse

ukrywac sie

a se sustrage

avvikande

pobeg

utek

absconding

Accdo pela qual uma pessoa tenta evitar um
procedimento legal, ndo se entregando a custodia de
um tribunal.

Origem:

Obtido pela REM com base na definicdao do Perigo de
Fuga

Fuga de Cérebros / Brain Drain

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR

HU
IE
IT
LT
Lv

brain drain

oskustdojou daravool

fuga de cerebros

aivovuoto / aivovienti

fuite des cerveaux
anoppoenon eykepaiwy (givai
HETaQopIkd)

agyelszivas / brain drain
eisimirce lucht éirime

fuga di cervelli

proty nutekeéjimas

kvalificéta darbaspéka aizpltsana uz
arzemem

tluq / telf / tnixxija ta’ mhuh // ta’ nies bi
kwalifiki gholja

brain drain

kunnskapsflukt / ekspertflukt
drenaz mézgdéw

exodul creierelor / "brain drain"
"brain drain”

beg moZganov

unik mozgov

brain drain

A perda sofrida por um pais devido a emigracdo de
pessoas altamente qualificadas.

Termos Relacionados:

Captacdo de Cérebros/Brain Gain, Brain Waste,
Circulacdo de Cérebros, Migracao Circular

Origem:
Tesauro da ILO (Organizacdo Internacional do Trabalho)



http://www.ilo.org/public/libdoc/ILO-Thesaurus/english/tr1185.htm
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Gabinete Europeu de Apoio ao Asilo

AT/DE/LU

EE

ES
Fl

FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

MT

NL/BE

NO
PL
RO
SE
Sl

SK

UK/IE
Notas:

europaisches unterstiitzungsburo fur
asylfragen (EASO)

euroopa varjupaigaklsimuste tugiamet
(EASO)

oficina europea de apoyo al asilo (EASO)
euroopan turvapaikka-asioiden tukivirasto
(EASO)

bureau européen d’appui en matiére d’asile
(BEA)

eupwnaikd ypageio atpIgNg yia 1o Adoulo
europai menekuiltligyi tdmogatdsi hivatal
oifig eorpach um thacaiocht do thearmann
(EASO)

ufficio europeo di sostegno per l'asilo
(EASO)

europos prieglobsc¢io paramos biuras
eiropas patvéruma atbalsta birojs

ufficcju (I-)ta’ appogg ewropew fil-gasam
tal-azil (EASO)

europees ondersteuningsbureau voor
asielzaken (EASO) [BE syn.: europees
asielondersteuningsbureau]

det europeiske stgttekontoret pa asylfeltet
(EASO)

europejski urzad wsparcia ds. polityki
azylowej (EASO)

biroul european de sprijin in domeniul
azilului

europeisk byra for samarbete i asylfragor
evropski azilni urad za podporo

europsky podporny urad pre azyl/
informal:eurépsky azylovy podporny trad
european asylum support office (EASO)

1. Esta Agéncia tem como principais tarefas:

a) facilitar, coordenar e reforcar a cooperacdo pratica entre os Estados-Membros nos diversos aspectos
do asilo e ajuda-los na implementac&o do Sistema Europeu Comum de Asilo;

b) disponibilizar apoio operacional eficaz aos Estados-Membros sujeitos a pressdes nos seus sistemas
de asilo e de acolhimento; aproveitando todos os recursos Uteis ao seu dispor, que podem incluir
a coordenacado dos recursos previstos pelos Estados-Membros, nas condicoes estabelecidas no
respectivo regulamento;

c) prestar assisténcia técnica e cientifica a elaboracdo de politicas e de legislacdo comunitarias, em todas
as areas com impacto directo ou indirecto no asilo, prestando todo o apoio a cooperacgdo pratica neste
dominio. A Agéncia deve ser uma fonte de informacdo independente sobre todas as questdes nas areas;

d) executar as suas tarefas em condicées que permitam tornar-se um ponto de referéncia, pela
independéncia e qualidade técnica e cientifica da assisténcia prestada e informacao difundida,
transparéncia dos seus procedimentos e métodos operacionais, diligéncia na realizacdo das tarefas que
lhe foram atribuidas e apoio da tecnologia de informac&o necessdria para cumprir o seu mandato.

e) trabalhar em estreita colaboracdo com as autoridades competentes dos Estados-Membros com
responsabilidades na drea da migracao e asilo, com os servicos nacionais de imigracdo e do
asilo e outros servigcos nacionais e com a Comissdo Europeia. O Gabinete desempenhara as suas
tarefas sem prejuizo das que se encontram atribuidas a outros orgdos relevantes da Comunidade
e trabalhara, de perto, com estes e com o ACNUR.

2. 0 Gabinete ndo tem quaisquer poderes relativamente a tomada de decisdo pelas autoridades dos
Estados-Membros em matéria de asilo, sobre pedidos individuais de proteccdo internacional.

Origem:

Agéncia destinada a ajudar a implementacdo do
Sistema Europeu Comum de Asilo, a reforcar

a cooperacao pratica entre os Estados-Membros
em matéria de asilo e providenciar e/ou coordenar
o fornecimento de apoio operacional aos
Estados-Membros submetidos a pressao nos
respectivos sistemas de asilo e acolhimento.

Termos Relacionados:

Sistema Europeu Comum do Asilo, Eurasil, Rede
Europeia das Migracdes, Agéncia Europeia para os
Direitos Fundamentais (FRA), Agéncia Europeia de
Gestdo da Cooperacdo Operacional nas Fronteiras
Externas (FRONTEX)

Regulamento (UE) 439/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o Gabinete Europeu de
Apoio ao Asilo



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52009PC0066:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52009PC0066:EN:NOT
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GDISC
AT/DE/LU  konferenz der generaldirektoren der Rede que se destina a facilitar a cooperacdo pratica
einwanderungsbehérden (GDISC) na area do asilo e das migracdes entre os Servicos
BG KOHdepeHUMA Ha reHepanHnTe AMPeKTopu  de Imigracdo (ou entidades equivalentes) dos
Ha MUrpaUmMoHHM ciy6u (GDISC) 27 Estados-Membros da UE; dos Paises Candidatos
EE GDISC a UE Croacia, Turquia e Antiga Republica da Juguslavia
— Sl ) o - da Macedonia, e da Islandia, Noruega e Suica.
Fl GDISC (maahanmuuttovirastojen johtajien
konferenssi) .
FR/BE/LU  conférence des directeurs généraux des Termo Relacionado:
services d'immigration (GDGSI) Consultas Intergovernamentais sobre Migracées,
GR d1aoKeYn TwV YEVIKWYV B1EUBUVTWY TwV Asilo e Refugiados (1GC)
UNNPECIWYV JETAVACTEUONC
HU GDISC (bevandorlasi hatésagok .
o - . Origem:
féigazgatoinak konferenciaja)
IE comhdhail stitrthéiri ginearalta ar http://www.gdisc.org/
sheirbhisi imirce (GDISC)
IT conferenza dei direttori generali per
i servizi allimmigrazione (GDISC)
LT imigracijos tarnyby generaliniy direktoriy
konferencija (GDISC)
Lv GDISC (imigracijas dienestu
generaldirektoru konference)
MT konferenza tad-diretturi generali
tas-servizzi tal-immigrazzjoni (GDISC)
NL/BE GDISC
NO GDISC -konferansen / the general directors’
immigration services conference (GDISC)
PL konferencja dyrektoréw generalnych stuzb
imigracyjnych (GDISC)
RO conferinta directorilor generali ai serviciilor
de imigrare (GDISC)
SE GDISC
Sl konferenca generalnih direktorjev sluzb za
priseljevanje (GDISC)
SK konferencia generalnych riaditelov
imigra¢nych sluzieb
UK/IE general directors’ of immigration services

conference (GDISC)



http://www.gdisc.org/
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’
Genero
AT/DE/LU soziales geschlecht Atributos, funcdes, actividades, responsabilidades
EE sugu ou necessidades socialmente construidas,
ES geEero i tradicionalmente relacionados com o papel do homem
El SuKupuall ou da mulher, em determinadas sociedades ou
FR/BE/LU genre idad dad to
GR e comunidades, num dado momento.
HU (tarsadalmi) nem(i szerep)
IE inscne Termo Relacionado:
IT genere
LT lytis Sexa
LV dzimte
MT generu / gens / sess Origem:
:B’BE Ejeﬂr;]c:]er Obtido pela REM Utilizando os Conceitos e Definicdes
PL B e e e do Gablne,te_ das Nacdes Un|dal1§ do Conselhglro Especial
RO gen do Secretario-Geral para Matéria sobre o Género
SE genus e Promocdo das Mulheres (OSAGI)
Sl spol
SK rod/pohlavie
UK/IE gender
’ g
Genocidio
AT/DE/LU  vélkermord Quaisquer actos, cometidos com a intencdo de destruir,
BG reHouna total ou parcialmente, um grupo nacional, étnico, racial
Eg gggg?&l% ou religioso, tais como:
1ai
- (@) Matar membros do grupo;
Fl kansanmurha / joukkotuhonta ! .
FR/BE/LU  génocide (b) Causar graves danos fisicos ou mentais a membros
GR yEVOKTOVia do grupo; L )
HU népirtas (c) Infligir deliberadamente ao grupo condicGes de vida
IE cinedhiothu destinadas a provocar a sua destruicdo fisica, no
IT genocidio seu todo ou em parte;
LT genocidas (d) Impor medidas com a intencdo de evitar
Lv genocids nascimentos dentro do grupo;
:IAE/BE gz;gg;gje“ (e) Transferir coercivamente criancas de um grupo
NO folkemord para outro grupo.
PL ludobgjstwo
RO genocid Termo Relacionado:
SE folkmord . e
P e Limpeza Etnica
SK genocida
UK/IE genocide Origem:

Artigo 6° do Estatuto de Roma do Tribunal Penal
Internacional (e a Convencdo das NU sobre a Prevencdo
e Repressédo do Crime de Genocidio, 1948)



http://www.un.org/womenwatch/osagi/conceptsandefinitions.htm
http://www.un.org/womenwatch/osagi/conceptsandefinitions.htm
http://www.un.org/womenwatch/osagi/conceptsandefinitions.htm
http://www.un.org/womenwatch/osagi/conceptsandefinitions.htm
http://untreaty.un.org/cod/icc/statute/romefra.htm
http://untreaty.un.org/cod/icc/statute/romefra.htm
http://untreaty.un.org/cod/icc/statute/romefra.htm
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Grupo Alto Nivel Asilo e Migracdo

AT/DE/LU

EE

ES

Fl

FR/BE/LU
GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

BIE

RO

SE

Sl

SK

UK/IE

arbeitsgruppe "asyl und einwanderung" auf
hoher ebene

kdrgetasemeline varjupaiga ja rande
toorahm

grupo de trabajo de alto nivel sobre
migracién y asilo

turvapaikka- ja maahanmuuttoasioiden
korkean tason tyéryhma (HLWG)

groupe de haut niveau "asile et migration"
opdba epyaaiag ugnAou emnédou yia to
‘agulo Kal TV yetavaoteuon

magas szint(i menekdltlgyi és migracios
munkacsoport

grupa oibre ardleibhéil ar thearmann agus
imirce

gruppo di lavoro ad alto livello in materia di
asilo e migrazione

prieglobscio ir migracijos auksto lygio
darbo grupé

augsta limena darba grupa migracijas un
patvéruma jautajumos

grupp ta’ hidma ta’ livell gholi dwar l-azil
u l-migrazzjoni

werkgroep op hoog niveau inzake asiel en
migratie

heynivagruppen for asyl og migrasjon /
high-level working group on asylum and
migration

grupa robocza wysokiego szczebla ds.
azylu i migracji

grupul de lucru la nivel Tnalt in domeniul
migratiei si azilului (HLWG)
hégnivagruppen for asyl och migration
(HLWG)

visoka delovna skupina za azil in migracije
(HLWG)

pracovna skupina na vysokej trovni pre
azyl a migraciu

high-level working group on asylum and
migration (HLWG)

Grupo estratégico que funciona sob os auspicios do
Conselho da Unido e tem por objectivo preparar planos
de accdo para os paises de origem e de transito dos
requerentes de asilo e dos migrantes. Os planos de
accdo incluem uma avaliacdo da situacdo politica,
econdmica e dos direitos humanos nos paises de
origem e fornecem uma analise conjunta das causas

e consequéncias da migracao.

Termos Relacionados:

Comité do Artigo 36°, Comité Estratégico da
Imigracdo Fronteiras e Asilo, Abordagem Global
das Migracdes

Nota:

0 GANAM foca-se nas relacdes externas da UE com
paises terceiros, particularmente no contexto da
Abordagem Global das Migragdes.

Origem:

Conclusées do Conselho dos Assuntos Gerais
(Dezembro 1998)



http://ec.europa.eu/justice_home/glossary/glossary_h_en.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/glossary/glossary_h_en.htm

Grupo Alvo de Perseguicdo

AT/DE/LU

gruppenverfolgung

rihma tagakiusamine

no translation

ryhmaan kohdistuva vaino
persécution a l'encontre d’'un groupe
biwgn (opada)

we do not use this expression
géarleanuint ghripa

gruppo oggetto di persecuzione
persekiojamoji grupé

grupas vajasana

persekuzzjoni (ta’ grupp/i ta’ nies)
groepsvervolging

forfelgelse av en gruppes medlemmer
grupy przesladowane

grup persecutat

preganjanje skupin

prenasledovanie skupiny
persecution (group)

Conceito geral sem definicdo legal nos
Estados-Membros. O "Grupo" é aqui entendido num
sentido lato, e pode referir-se a pessoas de uma
crenca religiosa particular, social (por exemplo:
homosexuais) e/ou proveniente de uma determinada
regido nacional. Em qualquer caso, pese embora

o facto de o grupo poder estar a ser perseguido,

os pedidos de asilo sdo tratados individualmente,
pelos Estados-Membros.

0 conceito aqui adoptado de grupo alvo de perseguicéo
é retirado do conceito desenvolvido pela jurisprudéncia
do Supremo Tribunal Administrativo Alemao. Neste pais
é concedido o direito de asilo a pessoas que sofram
perseguicdes politicas individualmente e se integrarem
um segmento populacional (Grupo) que sofra
persegui¢cdo ou ameacas no seu pais de origem, de
acordo com um dos critérios definidos na Convencéo de
Genebra e na medida em que os seus membros estejam
ndo so potencialmente, mas iminentemente em risco.
Quando o conceito de grupo alvo de perseguicdo

é aplicado, assume-se, por regra, que cada um dos seus
membros possa ser vitima de actos de perseguicdo.

Para que se assuma um grupo como alvo de
perseguicdo é necessario que esta ocorra com
elevado grau de intensidade, de forma a assegurar
a presuncdo da existéncia de perseguicdo individual,
independentemente de o individuo ter sido,
efectivamente, vitima dessa persequicao.

Aquela qualificacdo pressupde um numero
substancialmente elevado de violacGes de direitos
protegidos pela lei do asilo, que exceda sua violacéo

de forma isolada, ou um largo nimero de violacées
individuais, que configurem actos de perseguicdo num
territdrio especifico, dirigidos a um determinado grupo

e praticados de forma reiterada, configurando um perigo
directo e iminente sobre um membro do mesmo grupo.

Tendo em consideracdo o principio de subsidiaridade na
lei dos refugiados, a perseguicdo a um grupo apenas
confere ao refugiado a proteccdo no estrangeiro, se

o perigo estiver presente em todo o territorio do pais
de origem, isto é se ndo houver proteccdo alternativa,
ao nivel interno. Para efeitos do perigo de perseguicao,
apds o regresso, essa alternativa interna tem de ser
razoavel e acessivel a partir do pais do refugiado.

Termos Relacionados:

Determinacdo Colectiva do Estatuto de Refugiado,
Refugiado prima facie, Perseguicdo, Agentes de
Perseguicao

Origem:

Definicdo de acordo com a pratica consistente do Tribunal
Administrativo Federal desde a sua sentenca de 15 de

Maio de 1990 - 9 C 17.89 recentemente confirmada pela
sentenca do Tribunal de 18 de Julho de 2006 - 1 C 15.05.



http://www.bverwg.de/media/archive/4193.pdf
http://www.bverwg.de/media/archive/4193.pdf
http://www.bverwg.de/media/archive/4193.pdf
http://www.bverwg.de/media/archive/4193.pdf
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ICONet

AT/DE/LU informations- und koordinierungsnetz fir A Rede de Informacdo e Coordenacdo Migracdo dos
die migrationsbehdrden der mitgliedstaaten Estados-Membros (ICONet) visa a troca electrénica
(ICONet) de informacdo segura sobre migracdo irregular,

EE ICONet entrada e imigracdo ilegais e retorno de imigrantes

ES ICONet - em situacdo irregular. Os elementos para troca de

Fl verlfkotekr]ologfaan per,USt,uV'a informacdes deverdo incluir, pelo menos, o seguinte:
suojattu tieto- ja koordinointiverkosto (a) sistema de alerta rapido sobre a imigracdo ilegal
maahanmuuton hallinnasta vastaavia e redes de facilitacdo; (b) rede de oficiais de ligacdo de
J(Tég:";;t'mden Vil EAEYSE T imigracdo; (c) informacao sobre a utilizacdo de vistos,

FR/BE/LU  réseau d’information et de coordination passagem nas fron'tel.ras e~d0'cume.ntos de viagem,

L L s relacionada com a imigracdo ilegal; (d) questdes
sécurisé connecté a l'internet pour les relacionadas com o retorno
services des états membres chargés de la ’
gestion des flux migratoires (ICONet)

GR 8iKTUO ATUNWY ENAYYEAUATIK®Y NPpoa6vIwy 1ermos Relacionados:

HU a tagallamok migraciokezelési Agéncia Europeia de Gestdo da Cooperacéo
szolgalatainak informaciés és koordinacids  pperacional nas Fronteiras Externas da Unido
halézata Europeia (FRONTEX), Oficial de Ligacao de Imigracéo,

IE ICONet i ; Mecanismo de Informacdo Mutua

IT rete di informazione e coordinamento per
i servizi di gestione dell'immigrazione degli )
stati membri (ICONet) Origem:

LT informacijos ir koordinavimo tinklas, Decis&o do Conselho 2005/267/CE
skirtas valstybiy nariy migracijos valdymo
tarnyboms (ICONet)

LV informacijas un koordinacijas tikls
dalibvalstu migracijas parvaldes
dienestiem

MT netwerk ta’ informazzjoni u koordinazzjoni
ghas-servizzi dwar gestjoni ta’ migrazzjoni
fl-istati membri (ICONet)

NL/BE ICONet

NO ICONet

RO reteaua de informare si coordonare
a serviciilor de management al migratiei
din statele membre (ICONet)

PL ICONet

SE ICONet

Sl ICONet

SK informa¢na a koordina&na siet uradov
¢tlenskych krajin pre riadenie migracie
(ICONet)

UK/IE information and coordination network for

member states’ migration management
services (ICONet)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005D0267:EN:NOT
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Igualdade de Tratamento

AT/DE/LU  gleichbehandlungsgrundsatz Auséncia de qualquer discriminacdo, directa ou

BG MPVHUMM 3@ paBHO TpeTvpaHe indirecta, em razao da origem racial ou étnica,

DK ligebehandling sendo que:

B Uil (s el il e (a) a discriminacdo directa ocorre quando uma

ES principio de igualdad de trato . .

Fl e e pessoa é tra}tada de fqrma menos favora_wel d~o que

FR/BE/LU principe d’égalité de traitement outra tem sido, ou seria tratada, numa situacéo

GR ion petaxeipion comparavel, devido a sua origem étnica ou racial;

HU egyenld banasmad (elve) (b) a discriminacdo indirecta ocorre quando uma

IE an prionsabal um dhéiledil chomhionann disposicdo, critério ou pratica, aparentemente

IT principio di parita di trattamento neutra, cologue pessoas de um grupo étnico ou

LT vienodo pozitirio principas racial em particular desvantagem, comparada com

o/ i SHE" att'Eksmes princips outras pessoas, a ndo ser que essa disposicao,

MT trattament ugwali (principju ta’) s ree . A

NL/BE gelijke behandeling criterio ou'pra'tlca se;all concretamente 'Justlﬁcada

NO likebehandling (prinsippet om) por um objectivo legitimo e que os meios para

PL réwne traktowanie atingir esses objectivos sejam apropriados

RO principiul tratamentului egal e necessarios.

SE principen om likabehandling

Sl enakopravna obravnava i .

SK zdsada rovnakého zaobchadzania Termos Relacionados:

UK/IE equal treatment (principle of) Discriminacao (Directa), Discriminacdo (Indirecta)
Nota:
Este é um direito importante outorgado pela cidadania
da UE. O Tratado de Amesterdao acrescentou um
novo Artigo 13° ao Tratado, reforcando o principio de
nado-discriminacdo. Sob este novo artigo, o Conselho
tem poderes para tomar as medidas necessarias para
combater a discriminacdo com base no sexo, raca ou
origem étnica, religido ou crenca, incapacidade, idade
ou orientagdo sexual.
Origem:
Directiva do Conselho 2000/43/CE

Imigracao

AT/DE/LU einwanderung, immigration, zuwanderung No contexto da UE, significa a accéo pela qual uma

BG uMurpauna pessoa estabelece a sua residéncia habitual no

EE SISSElANIE] territdrio de um Estado-Membro por um periodo que

E;S 'r:';g%;cr'ﬁﬂutm seja, ou que se espera vir a ser, de pelo menos doze

FRIBEJLUI immigration meses, tendo sido previamente resldente habltual

GR HETAVAGTEUON noutro Estado-Membro ou num pais terceiro.

HU bevandorlas

IE inimirce Termo Geral:

IT immigrazione . ~

LT imigracija Migracao

LV imigracija

MT immigrazzjoni Termo Relacionado:

NL/BE immigratie Emi ~

NO innvandring migracao

PL imigracja

RO imigratie Origem:

2k 'n‘.’an.d”ng. — = Regulamento do Conselho (CE) No 862/2007

Sl prlseljevanje, Imigracija (Estatl'sticas da Miar ~

SK pristahovalectvo gracao)

UK/IE immigration



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000L0043:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
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Imigracao Ilegal

AT/DE/LU illegale einwanderung, immigration, 0 movimento de uma pessoa para um novo local de
zuwanderung residéncia, ou de transito, usando de meios irregulares

EE ebaseaduslik sisseranne ou ilegais, com documentos invalidos ou falsos.

ES inmigracion irregular

Fl laiton maahanmuutto P

FR/BE/LU immigration illégale Sinénimos:

GR Napavon HETavAaoteuon Imigracdo Irregular, Imigracdo Clandestina

HU illegalis bevandorlas

IE inimirce neamhdhleathach

IT immigrazione non autorizzata Termo Geral:

LT imigracija (nelegali) Migracao Ilegal

LV nelegala imigracija

MT immigrazzjoni (illegali) .

NL/BE illega%e im:nigratieg Termo Relacionado:

NO ulovlig innvandring Entrada Ilegal

PL nielegalna imigracja

RO imigratie ilegala .

SE olaglig,invandring Nota:

S| nezakonito priseljevanje Relativamente a Resolucdo 1509 (2006), da

SK nelegalne pristahovalectvo Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa,

UK/IE immigration (illegal) "ilegal" é um termo preferencial quando se refere a um
estatuto ou processo e "irregular" é termo preferencial
quando se refere a uma pessoa.
Origem:
Tesauro da ILO

Imigrante

AT/DE/LU einwanderer, immigrant, zuwanderer No contexto da UE, refere-se a uma pessoa que

BG MMUrPaHT empreende a accdo de imigrar.

EE sisserandaja

ES inmigrante

Fl maahanmuuttaja Termo Geral:

FR/BE/LU immigrant; immigré (LU) Migrante

GR petavaotng

:'IEU Fnei;/nai:feo;f] Termos Relacionados:

IT immigrante Emigrante, Migrante de Longa Duracao, Migrante de

LT imigrantas Curta Duracdo

LV imigrants

MT immigrant(a)

NL/BE immigrant Nota:

NO innvandrer Migrante é um termo geral de imigrante e de

PL imigrant emigrante, referindo-se a uma pessoa que deixa um

RO QAT pals ou regido para se instalar noutro, geralmente em

iz 'n‘.’an.drare — busca de uma vida melhor.

Sl priseljenec, imigrant

SK pristahovalec

UKJ/IE immigrant Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 862/2007
(Estatisticas da Migracao)



http://www.ilo.org/public/libdoc/ILO-Thesaurus/english/tr1750.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
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Imigrante Irregular

AT/DE/LU irreguldarer migrant

EE ebaseaduslik randaja

ES inmigrante en situacion irregular

FI laittomasti maassa oleskeleva henkilo

FR/BE/LU migrant en séjour irrégulier

GR napAavopoc Jetavaotng

HU irregularis migrans

IE imirceach neamhrialta

IT migrante irregolare

LT migrantas (neteisétas)

Lv nelegalais migrants

MT migrant/a (irregolari)

NL/BE illegaal verblijvende migrant

NO ulovlig migrant

PL migrant nieregularny

RO migrant ilegal

SE irreguljar migrant

Sl nezakoniti migrant

SK nelegalny migrant/migrant bez povolenia
na pobyt

UK/IE migrant (irregular)

No contexto da UE, nacional de pais terceiro que
ndo preenche ou deixou de preencher as condicdes
de entrada, tal como previsto no Art. 5 do Cddigo
de Fronteiras de Schengen ou outras condicdes
para entrada, permanéncia ou residéncia nesse
Estado-Membro.

No contexto global, alguém que, devido a entrada ilegal
ou ao fim da base legal para a entrada e residéncia,
perdeu o estatuto legal num pais de transito ou de
acolhimento.

Sinénimos:
Insuficientemente documentado/Indocumentado/
ilegal/clandestino/ migrante ndo autorizado

Termos Especificos:

Nacional de Pais Terceiro Detectado em Situacao
Ilegal; Residente llegal, Migrante com Permanéncia
Ilegal

Termos Relacionados:

Permanéncia llegal, Entrada Ilegal, Emprego llegal,
Migracao Irregular, Estrangeiro com Excesso de
Permanéncia

Notas:

1. A Comissdo Europeia tende a usar na legislacdo
o termo Nacional de Pais Terceiro Detectado em
Situacao Ilegal ou Residente Ilegal ou Nacional
de Pais Terceiro em Situacdo Ilegal.

2. Para a Resolucdo 1509 (2006) da Assembleia
Parlamentar do Conselho da Europa, "ilegal"

é o termo preferivel quando se refere a um estatuto
ou processo, enquanto ‘irregular’ é preferivel
quando se refere a uma pessoa.

3. Num contexto global, o termo aplica-se aos
migrantes que infrinjam as regras de admissdo de
um pais ou a qualquer outra pessoa ndo autorizada
a permanecer no pais de acolhimento.

4. Este termo ndo é comummente usado na Holanda,
mas é usado mais frequentemente por ONG.

Origem:

Glossario de Termos relacionados com migracdo da
UNESCO



http://portal.unesco.org/shs/en/ev.php-URL_ID=3020&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://portal.unesco.org/shs/en/ev.php-URL_ID=3020&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
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Inclusao Social

AT/DE/LU

soziale eingliederung
sotsiaalne kaasatus

inclusion social

sosiaalinen osallisuus

inclusion sociale

not used

tarsadalmi befogadas

cuimsit soisialta

inclusione sociale

socialiné integracija/jtraukimas
sociala ieklausana

inkluzjoni socjali

sociale insluiting (BE syn.: sociale inclusie)
sosial inkludering

witaczenie spoteczne

includere sociala

social integration

socialna vklju¢enost

socialne zaclenenie

social inclusion

No contexto da UE, refere-se a um enquadramento
para o desenvolvimento da estratégia nacional, bem
como para a coordenacdo das politicas entre os
Estados-Membros sobre questdes relacionadas com
a erradicacdo da pobreza e a exclusdo social.

Termo Relacionado:
Exclusdo Social

Origem:
Comissédo Europeia, DG do Emprego e Assuntos Internos



http://ec.europa.eu/employment_social/spsi/poverty_social_exclusion_en.htm
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Informacdo sobre Pais de Origem

AT/DE/LU herkunftslanderinformation (EU acquis, DE,
LU); staatendokumentation (AT)

EE pdritoluriigi info

ES informacion del pais de origen

FI alkuperamaita koskevat tiedot

FR/BE/LU information sur le pays d’origine

GR NANPOQOPIEC VIa TIG XWPEG KATAYWYNAG

HU szdrmazasi orszaginformacio

IE eolas ar thir bhunaidh

IT informazioni sul paese di origine

LT informacija apie kilmés 3alj

LV izcelsmes valsts informacija

MT informazzjoni dwar il-pajjiz tal-origini

NL/BE landeninformatie

NO landinformasjon

PL informacje o kraju pochodzenia

RO informatii din tara de origine

SE landinformation

Sl informacije o drzavah izvora

SK informdacie o krajine pévodu

UK/IE country of origin information

Informacdo utilizada pelas autoridades dos
Estados-Membros para a analise da situacéo
socio-politica dos paises de origem dos requerentes
de proteccdo internacional (e, se necessario, dos
paises através dos quais eles transitaram) para efeitos
da avaliacdo individual de um pedido de proteccdo
internacional.

Assim que o Gabinete Europeu de Apoio ao Asilo
seja estabelecido, assumira a a responsabilidade pela
recolha desta informacéao.

Sinénimo:
Informacdo do Pais

Termo Relacionado:
Pais de Origem

Nota:

1. Todos os factos relevantes relacionados com
o pais de origem sdo utilizados para a tomada de
decisdo. Os factos relevantes sdo obtidos através
de diversas fontes, incluindo leis e regulamentos
do pais de origem e a forma como 0s mesmos sdo
aplicados. A informacao utilizada pelas autoridades
dos Estados-Membros é disponibilizada ao pessoal
responsavel pela analise dos pedidos e pelas
decisdes.

2. As fontes de informacao utilizadas incluem, entre
outras, leis e requlamentos do pais de origem,
além de fontes de informacao publica gerais, tais
como relatérios de organizacgdes (inter)nacionais,
governamentais e ndo-governamentais, orgaos de
comunicacao social, contactos bilaterais nos paises
de origem, relatdrios das embaixadas, etc.

3. Estainformacdo é também utilizada, inter alia,
para a decisdo noutras vertentes das migracdes,
por exemplo, ao nivel do retorno, bem como pelos
investigadores.

4. 0 Gabinete Europeu de Apoio ao Asilo sera
responsavel pela recolha desta informacéao.

Origem:

Anexo C da COM(2006) 67 final Directiva do Conselho
2004/83/CE (Directiva da Qualificagao) Directiva do
Conselho 2005/85/CE (Directiva dos Procedimentos)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006SC0189:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006SC0189:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52006SC0189:EN:NOT
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Iniciativa Regional sobre Migracao, Asilo e Refugiados (MARRI)

AT/DE/LU

EE
ES

Fl

FR/BE/LU

GR

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

RO

SE

Sl

SK

UKI/IE

regionale migrations-, asyl- und
fliichtlingsinitiative (MARRI-Initiative)
MARRI

iniciativa regional para la migracion, el
asilo y los refugiados (MARRI)
maahanmuuttoa, turvapaikkaa ja
pakolaisia koskeva alueellinen aloite
(MARRI)

initiative régionale en matiére de migration,
asile et réfugiés (MARRI)

nepipepeiakn npwtoBoulia yia tn
petavdaoteuan, To doulo Kal Toug
npooQUYEG

migracié és menekdltugyi regionalis
kezdeményezés (MARRI)

tionscnamh réigiunach um imirce,
thearmann, dhideanaithe (MARRI)
iniziativa regionale migrazione, asilo,
rifugiati (MARRI)

migracijos, prieglobscio ir pabegeéliy
regioniné iniciatyva

migracijas, patvéruma, béglu regionala
iniciativa

inizzjattiva regjonali dwar il-migrazzjoni,
l-azil, u r-rifugjati (MARRI)

regionaal migratie-, asiel- en
vluchtelingeninitiatief (MARRI)

regionalt initiativ for asyl og flyktninger
(MARRI) for vest-balkan / migration,
asylum, refugees regional initiative (MARRI)
inicjatywa na rzecz migracji, azylu

i uchodzcéw (MARRI)

initiativa regionala cu privire la migratie,
azil si refugiati (MARRI)

regionala initiativet fér migration, asyl och
flyktingar (MARRI)

regionalna pobuda na podroé&ju migracij,
azila in beguncev (MARRI)

regionalna inicitiva pre migréciu, azyl

a utecencov

migration, asylum, refugees regional
initiative (MARRI)

Iniciativa dedicada as questdes de gestdo da migracao
nos Balcas Ocidentais, através da promocéao da
estreita colaboracdo regional e de uma abordagem
abrangente, integrada e coerente das matérias
relativas a migracdo, asilo, gestdo de fronteiras,
politica de vistos e cooperagdo consular, retorno

e instalacdo de refugiados, de modo a cumprir as
normas internacionais e europeias.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracdes

Notas:

1. A prioridade maxima da MARRI é aumentar
a cooperacdo regional nestas areas, entre os
paises da regido, como parte vital do processo
de integracao na UE e em linha com a Agenda de
Saldnica para os Balcds Ocidentais.

2. Os Estados participantes sdo a Albania, a Bésnia
Herzegovina, a Crodcia, a antiga Republica
Jugoslava da Maceddnia, Montenegro e Sérvia.

3. A MARRI comecou a funcionar em 2004,
através de dois mecanismos: o Férum Regional
MARRI - dando apoio politico e 0 enquadramento
a Iniciativa e o Centro Regional do MARRI em
Skopje - e promovendo a cooperacao pratica e as
actividades da MARRI e apoiando a implementacao
das decisdes tomadas pelo Férum Regional.

Origem:
http://www.marri-rc.org/



http://www.marri-rc.org/
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Iniciativa sobre Rotas Migratérias

AT/DE/LU  migrationsrouten-initiative Trabalho dedicado a identificacdo das principais rotas
EE randeteede meede migratérias numa determinada regido, em direccdo
IE:IS mt&att‘c‘)’raegteefgtfssg\?;a;&?;s 3 UE, tendo em conta a necessidade de trabalhar
FR/BE/LU initiative rele:tive aux routes migratoires em estreita colaboracdo com os paises terceiros
GR npwtoBouAia HETAVAOTEUTIKWY 06wV atravessados pelas rotas.
HU migracids utvonalak kezdeményezés
IE tionscnamh um bhealai imirce Termo Geral:
IT iniziativa "rotte migratorie" Abordagem Global das Migracdes
LT migracijos marsruty iniciatyva
Lv "migracijas celu" iniciativa
MT inizzjattiva fir-rigward tar-rotot migratorji Termos Relacionados:
NL/BE migratie-routes initiatief Perfil Migratério, Parceria para a Moblidade,
NO initiativ i tilknytning til migrasjonsruter / Plataforma de Cooperacdo
migration routes initiative
PL inicjatywa ds. szlakéw migracyjnych
RO initiativa cu privire la rutele de migratie Origem:
Sl pobuda glede migracijskih poti Anexo | da COM(2007) 247
SK iniciativa migrac¢nych tras
UK/IE migration routes initiative
Integracao
AT/DE/LU integration No contexto da UE, a integracdo é um processo
DK integrering/integration dindmico e bidireccional de adaptacdo mutua de todos
EE integratsioon/lsimumine os imigrantes e residentes nos Estados-Membros.
ES integracion
Fl kotouttaminen / kotoutuminen
FR/BE/LU intégration Termos Relacionados:
GR éviagn Principios Basicos Comuns, Pais de Acolhimento,
HU integracio Sociedade de Acolhimento, Pontos de Contacto
:.'IE_ ;mi:ﬁ;i%:e Nacionais de Integracdo, Reintegracao
LT integracija
LV integracija Notas:
MT integrazzjoni 1. A promocao dos direitos fundamentais, da
NL/BE integratie ndo-discriminacéo e da igualdade de oportunidades
NO integrering para todos sdo pontos essenciais da integracao.
;'6 ;:::g:g:éa 2. Anivel da UE, a politica de integracao
SE integration é t_jes’erjvolv[da_l dentro do enquadramento dos
sl integracija Principios Basicos Comuns.
SK integracia
UK/IE integration Origem:

COM(2005) 389 final



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0247R(01):EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52005DC0389:EN:NOT
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Interdicao de Entrada

AT/DE/LU  einreiseverbot (EU acquis, DE); rtickkehr- Decisdo ou despacho administrativo ou judicial
und aufenthaltsverbot (AT) interditando a entrada e permanéncia no territdrio dos
BG 3abpara 3a Bm3sae Estados-Membros durante um periodo determinado,
EE sissesGidukeeld acompanhando uma Decisdo de Afastamento.
ES prohibicién de entrada
F1 maahantulokielto o,
FR/BE/LU interdiction d’entrée (BE, LU); interdiction Sindénimo:
du territoire (FR) Interdicdo de reentrada
GR anaydpeuaon €10660u
HU beutazasi tilalom .
IE toirmeasc ar iontrail Origem:
IT divieto di ingresso Artigo 3° (6) da Directiva 2008/115/CE do Parlamento
LT draudimas atvykti e do Conselho Europeu (normas e procedimentos
Lv iecelosanas aizliegums : comuns nos Estados-Membros para fazer regressar
L dhul mizmum / inibizzjoni fug id-dhul aos seus paises, nacionais de paises terceiros que ali
NL/BE inreisverbod K
NO innreiseforbud permanencem ilegalmente)
PL zakaz wjazdu
RO interdictie de intrare
SE inreseforbud
Si prepoved vstopa
SK zdkaz vstupu
UK/IE entry ban
Investigador
AT/DE/LU forscher No contexto da migracdo da UE, nacional de pais
EE teadlane terceiro titular de uma qualificacdo adequada
IE;S ltrl:\;iaggador de ensino superior com acesso a programas de
FRIBE/LU  chercheur douto.ramentof que seja Eelecuonadq porum
GR R organismo de~|nvest|gagao para reahzar um prpjecto
HU ) de investigacao que normalmente exija a referida
IE taighdeoir qualificacdo.
IT ricercatore straniero
LT tyrejas Origem:
Lv pétnieks . . . .
MT ricerkatur (ricerkatrici) Directiva do Conselho 2005/71/CE (Directiva dos
NL/BE onderzoeker Investigadores)
NO forsker
PL naukowiec
RO cercetator
SE forskare
Sl raziskovalec
SK vyskumnik
UK/IE researcher



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0071:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0071:EN:NOT

lus Sanguinis

AT/DE/LU abstammungsprinzip, ius sanguinis Definicdo da nacionalidade de uma pessoa com

EE veredigus base na nacionalidade dos seus progenitores (ou um

IEIS Ipuesrii/icgnuig;:riaate progenitor ou um progenitor em particular) na altura do

FR/BE/LU  droit du sang seu nascimento ou da aquisicao de nacionalidade.

GR apyxn Tou aipatog; ius sanguinis

HU ius sanguinis (vér szerinti leszarmazas elve) Sinénimo:

IE ius sanguinis Jus sanguinis

IT ius sanguinis

LT kraujo teise

LV ius sanguinis Termos Relacionados:

Ml 15 SEELIAlE - Aquisicdo de Nacionalidade, ius soli

NL/BE jus sanguinis / jus sanguinis

NO jus sanguinis / nedstammingsprinsippet 3

PL prawo krwi Origem:

RO ius sanguinis, legea sangelui Glossario do Observatdrio da Democracia da Unido

SE U SrEIUInE Europeia (GODUE)

Sl ius sanguinis (po rodu)

SK pravo krvi/ius sanguinis

UK/IE ius sanguinis

lus Soli

AT/DE/LU  geburtslandprinzip, ius soli, Definicdo da nacionalidade de uma pessoa com base
territorialprinzip no pais do nascimento.

EE stinnikohadigus

ES ius soli S

Fl syntymadperiaate Sinonimo:

FR/BE/LU  droit du sol Jus soli

GR apyn tou edagoug; ius soli

HU ius soli ( tertleti elv) Termos Relacionados:

IE jus soli .

IT ius soli Aquisicao de Nacionalidade, ius sanguinis

LT Zemes teisé

Lv jus soli i .

MT ius soli Origem:

NL/BE ius soli / jus soli Glossario do Observatério da Democracia da Unido

NO jus soli / territorialprinsippet Europeia (GODUE)

PL prawo ziemii

RO ius soli, legea locului

SE jus soli

Sl jus soli (nacelo teritorialnosti)

SK pravo zeme /ius soli

jus soli



http://www.law.ed.ac.uk/citmodes/glossary.aspx
http://www.law.ed.ac.uk/citmodes/glossary.aspx
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Legislacao de Asilo

AT/DE/LU

flichtlingsrecht
varjupaigadigus

legislacién de asilo
pakolaisoikeus

droit des réfugiés
npoo@uyiké dikalo
menekultjog

dli dideanai

legislazione sull’asilo
pabegéliy teise
starptautiskas béglu tiesibas
ligi / att dwar ir-rifugjati
vluchtelingenrecht
flyktningrett

prawo uchodzcze

legislatia cu privire la refugiati
flyktingratt

begunska zakonodaja
utetenecké pravo

refugee law

Acervo composto pelo direito consuetudinario
internacional e pelos instrumentos internacionais que
estabelecem as regras sobre proteccdo dos refugiados.
A peca central deste acervo é a Convencéao de Genebra
e o Protocolo.

Origem:
Glossario Mestre de Termos do ACNUR



http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain/opendocpdf.pdf?docid=42ce7d444
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Liberdade de Circulacdo

AT/DE/LU recht auf freiztigigkeit

EE digus vabalt liikkuda

ES derecho a la libre circulacién

Fl oikeus vapaaseen liikkuvuuteen

FR/BE/LU droit a la libre circulation

GR Sikaiwpa otnv eAeUBepn KuKAopopia

HU szabad mozgds joga / szabad mozgashoz
vald jog

IE ceart chun saoirse ghluaiseachta

IT diritto alla libera circolazione

LT teisé laisvai judeéti

Lv tiestbas brivi parvietoties

MT dritt ghall-merh hieles / ghal-liberta
tal-moviment

NL/BE recht op vrij verkeer

NO rett til fri bevegelighet

PL prawo do swobodnego przeptywu

RO dreptul la libera circulatie

SE ratt till fri rorlighet

Sl pravica do svobode gibanja

SK pravo na slobodu pohybu

UK/IE freedom of movement (right to)

Direito fundamental de cada cidaddo de um
Estado-Membro da UE ou de outro Estado do Espaco
Econdmico Europeu (EEE), ou da Suica para a livre
circulacéo, residéncia ou trabalho no territério desses
Estados.

Notas:

1.

2.

Direito fundamental de acordo com o Artigo 45° da
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.
Inicialmente constituiu um dos direitos
fundamentais no estabelecimento da Unido
Europeia, tendo sido também estendido, através

do acervo e de varios acordos (por exemplo, ver

o Protocolo 19 do Tratado sobre o Funcionamento
da UE), a outros Estados do EEE (isto é, a Islandia,
ao Liechtenstein e a Noruega), bem como a Suica

e a certas categorias de nacionais de paises
terceiros (como descrito nas Notas 4. 5. abaixo).
Alguns Estados-Membros aplicaram disposicoes
transitdrias que restrigem a liberdade de
circulacdo dos trabalhadores da UE-2-Membros
(ver http://ec.europa.eu/social/main.
jsp?catld=466&langld=en).

Enquanto nacionais de pais terceiro e tendo
residéncia noutro Estado-Membro tém o direito de
viajar livremente no espaco Schengen, de acordo
com os instrumentos juridicos especificos.
Nacionais de paises terceiros podem residir noutro
Estado-Membro de acordo com seu estatuto
estando sujeitos aos requisitos que sdo necessarios
cumprir. Para nacionais de paises terceiros que

sdo residentes de longa duracdo legal num
Estado-Membro da UE, este é coberto pelo capitulo
Il da Directiva 2003/109/CE do Conselho, enquanto
que para nacionais de paises terceiros com
emprego altamente qualificado, este é abrangido
pelo artigo 18 da Directiva 2009/50/CE.

Origem:
Tratado da Uni&o Europeia



http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=466&langId=en
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catId=466&langId=en
http://eur-lex.europa.eu/JOHtml.do?uri=OJ:C:2006:321E:SOM:EN:HTML
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Limpeza Etnica

AT/DE/LU

ethnische sduberung
etniline puhastus
limpieza étnica
etninen puhdistus
nettoyage ethnique
€0vikA ekkabBdapion
etnikai tisztogatds
glanadh eitneach
pulizia etnica
etninis valymas
etniska tirisana
tindif etniku
etnische zuivering
etnisk rensing
czystki etniczne
purificare etnica
etnisk rensning
etni¢no ¢iscenje
etnické Cistky
ethnic cleansing

Tornar uma determinada area etnicamente homogénea,
utilizando a forca ou intimidac&o para dela retirar
pessoas ou grupo étnico ou religioso, em violagao da lei
internacional.

Termo Relacionado:
Genocidio

Nota:

0 termo ‘limpeza étnica’ tem sido frequentemente
usado para referir os eventos na Bdsnia e Herzegovina.
A resolucdo 47/121 da Assembleia-Geral referiu no seu
Predmbulo ‘a odiosa politica de ‘limpeza étnica’, que

é uma forma de genocidio’, como esta ser efectuado na
Bosnia e Herzegovina.... Isso [isto é, a limpeza étnica] sé
pode ser uma forma de genocidio dentro do significado
[Genocidio] da Convencéo, se corresponder ou recair
dentro de uma das categorias de actos proibidos pelo
Artigo Il da Convencdo. Nem a intencdo, como forma de
politica, de tornar uma area "étnicamente homogénea’,
nem as operacdes que podem ser levadas a cabo

para implementar essa politica, podem como tal ser
designadas de genocidio: a intencéo que caracteriza

o genocidio é "destruir, num todo ou em parte" um
determinado grupo, e a deportacdo ou deslocacdo dos
membros de um grupo, mesmo sendo feita a forca,

ndo é necessariamente equivalente a destruicdo desse
grupo, nem é essa destruicdo uma consequéncia
automatica da deslocacéo. Isto ndo quer dizer que
actos descritos como sendo uma ‘limpeza étnica’ nunca
possam constituir um genocidio, se eles forem de modo
a poderem ser caracterizados como, por exemplo,
‘inflingindo deliberadamente ao grupo condicdes de
vida calculadas para levarem a sua destruicédo fisica no
seu todo ou em parte’, contrarias ao Artigo Il, paragrafo
(c), da Convencdo, desde que essa accao seja efectuada
com a necessaria intencdo especifica (dolus specialis),
o que significa ter em vista a destruicdo do grupo, o que
é diferente da sua remocdao da regido. Como o ICTY
Tribunal Criminal Internacional para a antiga Juguslavia
tem referido, embora ‘haja similaridades ébvias entre
uma politica de genocidio e uma politica conhecida

no geral como ‘limpeza étnica’ ‘ (Krsti¢, IT-98-33-T,
Camara de Jurados do Tribunal, 2 de Agosto de 2001,
para. 562), ainda ‘ deve-se fazer uma diferenca clara
entre a destruicdo fisica e a mera dissolucdo de um
grupo. A expulsdo de um grupo ou parte de um grupo
ndo é por si so suficiente para ser considerado como
genocidio.

Origem:

Relatério Final da Comissdo de Peritos estabelecida
de acordo com a Resolucdo 780 (1992) Conselho de
Seguranca



http://www.his.com/~twarrick/commxyu1.htm
http://www.his.com/~twarrick/commxyu1.htm
http://www.his.com/~twarrick/commxyu1.htm
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Livre Circulacao

AT/DE/LU

freier personenverkehr, freiziigigkeit
CcBO60AHO ABWXKEHNEe
vaba liikkumine

libre circulacion
vapaa liikkuvuus

libre circulation
€AelBepn KUK oQopia
szabad mozgas
saorghluaiseacht
libera circolazione
laisvas judéjimas
briva parvietosanas
liberta tal-moviment / merh hieles
vrij verkeer

fri bevegelighet
swobodny przeptyw
liberd circulatie

fri rorlighet

svobodno gibanje
volny pohyb

free movement

Exercicio do direito de livre circulacdo, através do
movimento de nacionais da UE, ou nacionais de
paises terceiros, entre Estados-Membros da UE,
frequentemente para o exercicio de uma actividade
laboral.

Sindnimos:
Mobilidade na UE, Migracao Inter/Intra UE

Origem:
Obtido da Liberdade de Circulagdo (Direito a)

Mecanismo de Informacdo Mutua

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR

HU

IE

IT

LT

Lv

mechanismus zur gegenseitigen
information tber asyl- und
einwanderungspolitische maBnahmen der
mitgliedstaaten

MIM

mecanismo de informacién mutua
keskindinen tiedottamisjarjestelma
méchanisme d’information mutuelle
unxaviopdc apoiBaiag nAnpo@dpnaong
kélcsonos tajékoztatdsi mechanizmus
meicniocht um fhaisnéis fhrithphdirteach
(MIM)

meccanismo di informazione reciproca
(MIM)

tarpusavio keitimosi informacija
mechanizmas (MIM)

savstarpéjas informacijas apmainas
mehanisms

mekkanizmu ghal informazzjoni reciproka
(MIR)

wederzijds informatiemechanisme
ordning for gjensidig
informasjonsutveksling

mechanizm wymiany informacji (MIM)
mecanismul de informare mutuala (MIM)
system for msesidigt informationsutbyte
mehanizem vzajemnega obvesZanja
mechanizmus vzajomnej vymeny informacif
mutual information mechanism (MIM)

Mecanismo para troca de informacGes mutuas sobre
medidas nacionais nas areas de asilo e imigracao,
que possam ter impacto significativo em varios
Estados-Membros ou na Unido Europeia. O mecanismo
permite também a preparacdo de troca de pontos de
vista e debates sobre tais medidas.

Termo Relacionado:
ICONet

Origem:
Decisdo do Conselho 2006/688/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0688:EN:NOT
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Medida de Execucao

AT/DE/LU

vollstreckungsmaBnahme
tvangsfuldbyrdelsesforanstaltning
sundtaitmine

medida de ejecucién
taytantodnpanotoimienpide
mesure d’exécution

Uétpo ektéAeanc; HETPO eNIBOANC
végrehajtasi intézkedés

beart forfheidhmituchdin
provvedimento di esecuzione
prievartos priemoneé

izpildes pasakums

mizura ta’ infurzar
uitvoeringsmaatregel

fullbyrdelsestiltak / iverksettelsestiltak

sposdb egzekwowania
masura de aplicare
verkstallighetsatgard
izvrsilni naslov (ukrep)
vykondvacie opatrenie
enforcement measure

Qualquer medida tomada por um Estado-Membro para
implementar uma Decisdo de Expulséo.

Termos Relacionados:

Expulsdo, Decisdo de Afastamento, Ordem de
Expulsao

Nota:

Na IE, UK, esta expressdo é utilizada num sentido

mais geral para todas as formas de afastamento. Por
exemplo, para o UK, o termo refere-se a qualquer accdo
que seja tomada para permitir a implementacdo da lei
da imigracéo.

Origem:
Directiva do Conselho 2001/40/CE
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Membros da Familia

AT/DE/LU

familienangehoriger
uyneH ceMencTBo
rodinni pFisludnici
familiemedlem
perekonnaliige
miembro de la familia
perheenjdsen
membre de la famille
HéAog oIKoYEvEIag
csaladtag

ball de theaghlach
componente familiare
Seimos narys
gimenes loceklis
membru tal-familja
gezinslid
familiemedlem
cztonkowie rodziny
membru de familie
familjemedlem
druzinski ¢lan
rodinny prislusnik
family member

Pessoa casada com um migrante ou com uma

relacdo legalmente reconhecida como equivalente ao
casamento, bem como os seus filhos dependentes

e outras pessoas dependentes, reconhecidos como tal
pela legislacao aplicavel.

No contexto da Directiva do Reagrupamento Familiar
2003/86/CE (e 2003/109/CE, Residentes de Longa
Duracdo), refere-se a um nacional de pais terceiro,

tal como definido no seu Artigo 4° e de acordo com

a transposicado deste preceito para a legislacdo nacional
de cada Estado-Membro, que tenha entrado na UE para
fins de Reagrupamento Familiar.

No contexto da Directiva da Livre Circulacao

(2004/38/CE), inclui:

(@) cénjuge;

(b) parceiro com quem o cidaddo da UE tem uma
relacdo registada, com base na legislacdo
de um Estado-Membro, caso a legislacéo do
Estado-Membro de acolhimento reconheca tais
relacées como equivalentes ao casamento e de
acordo com as condicdes definidas na legislacao
aplicavel do Estado-Membro de acolhimento;

(c) os descendentes directos com menos de 21 anos de
idade ou que sejam dependentes e os descendentes
do conjuge ou parceiro, como definido no
paragrafo (b);

(d) os familiares dependentes directos, em linha
ascendente, e os do conjuge ou parceiro, tal como
definido no paragrafo (b).

No contexto do Asilo, e em particular o Regulamento

do Conselho (CE) 343/2003 (Determinando

0 Estado-Membro responsavel pelo pedido de Asilo),

reporta-se, relativamente a familias pré-existentes no

pais de origem, aos seguintes membros da familia do
requerente, presentes no territério dos Estados-Membros:

(i) o cdnjuge do requerente de asilo ou 0 seu parceiro
(ndo casados) numa relacdo estavel, caso
a legislacdo ou a pratica do Estado-Membro em
questao trate tal relacdo de forma equiparavel
ao casamento, de acordo com a sua legislacdo de
estrangeiros;

(ii) os filhos menores de casais referidos no paragrafo
(i) ou do requerente de asilo, sob condicdo de serem
solteiros/as e dependentes, independentemente
de terem nascido dentro ou fora do casamento, ou
adoptados, de acordo com a legislacdo nacional;

(iii) o pai, mae ou tutor, quando o requerente de asilo
ou refugiado seja menor e solteiro.

Origem:

Obtido da Convencéo Internacional sobre a Proteccéo

a todos os Trabalhadores Migrantes e aos Membros das
suas Familias, 1990

Directiva do Conselho 2003/86/CE;Directiva do Conselho
2004/38/CE;Regulamento do Conselho (CE) 343/2003



http://www2.ohchr.org/english/law/cmw.htm
http://www2.ohchr.org/english/law/cmw.htm
http://www2.ohchr.org/english/law/cmw.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0086:PT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0038:PT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0038:PT:NOT
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Menor

AT/DE/LU minderjahriger
BG HenbnHoNMeTeH
EE alaealine

ES menor

FI alaikdinen
FR/BE/LU mineur

GR avAAikog

HU kiskoru

IE mionaoiseach
IT minorenne

LT nepilnametis
Lv nepilngadigais
MT minorenni
NL/BE minderjarige
NO mindrearig

PL matoletni

RO minor

SE underarig

S| mladoletnik
SK malolety
UK/IE minor

Pessoa que, de acordo com a lei do seu pais, ainda
ndo atingiu a maioridade; ndo dispondo de integral
capacidade para o exercicio de determinados direitos
politicos e civis.

Termos Relacionados:
Adulto, Crianca

Nota:

Trata-se de um termo preferencial quando reportado
ao individuo. O termo Crianca deve utilizar-se no
contexto da relacdo da pessoa visada com outros
membros da familia.

Origem:

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados

Menor Desacompanhado

AT/DE/LU unbegleiteter minderjahriger

BE(NL) niet-begeleide minderjarige vreemdeling
(NBMV)

BG HENpUAPYKeH HenbaHOMeTeH

cz nezletild osoba bez doprovodu Zadatel
o azyl

DK uledsaget mindrearig

EE saatjata alaealine

ES menor no acompafiado (mena)

Fl yksin/ilman huoltajaa tullut alaikdinen

FR/BE/LU mineur non accompagné (BE, LU); mineur
isolé étranger (FR)

GR aocuvodeutog avAikog

HU kiséré nélkuli kiskoru

13 mionaoiseach neamhthionlactha

IT minore straniero non accompagnato

LT nepilnametis (nelydimas)

Lv nepavaditais nepilngadigais

MT minorenni (mhux akkumpanjat)

NL alleenstaande minderjarige vreemdeling
(AMV)

NO enslig mindrearig

PL osoby matoletnie bez opieki

RO minor nefnsotit

SE ensamkommande barn

Sl mladoletnik brez spremstva

SK malolety bez sprievodu

UK/IE minor (unaccompanied)

Nacional de pais terceiro ou apatrida com menos

de dezoito anos de idade, que chega ao territério dos
Estados-Membros sem a companhia de um adulto por
ele responsavel, de acordo com a lei ou costume; e que
durante o tempo que aqui permaneca néo esteja ao
cuidado de uma dessas pessoas, ou que seja por elas
abandonado apds entrarem num Estado-Membro.

Termo Geral:
Crianca Separada

Nota:

Este termo refere-se a um nacional de pais terceiro
ou apatrida, mas ndo abrange um menor nacional de
um Estado-Membro que se desloque dentro da UE.
Consultar Crianca Separada para esta ultima situacao.

Origem:
Directiva do Conselho 2001/55/CE



http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:212:0012:0023:PT:PDF
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Migracao
AT/DE/LU migration
BG Murpaumsa
EE] ranne

ES migracion
Fl muuttoliike
FR/BE/LU migration
GR petavdaoteuon
HU migracio
IE imirce

IT migrazione
LT migracija
LV migracija
MT migrazzjoni
NL/BE migratie
NO migrasjon
PL migracja
RO migratie
SE migration
Sl migracije
SK migracia
UK/IE migration

No contexto da UE, trata-se de um termo geral para
imigracao e emigracao, isto é, a accdo pela qual uma
pessoa:

(i) estabelece a sua residéncia habitual no territdrio
de um Estado-Membro por um periodo que &, ou se
espera que venha a ser de, pelo menos, doze meses,
tendo tido previamente residéncia habitual noutro
Estado-Membro ou num pais terceiro;

(ii) que tendo sido previamente residente habitual no
territério de um Estado-Membro, deixa de ter a sua
residéncia habitual nesse Estado-Membro, por um
periodo que &, ou se espera que venha a ser, de pelo
menos doze meses.

No contexto global, refere-se ao processo de deslocacgédo
de uma pessoa, ou grupo de pessoas, com passagem

de uma fronteira internacional (migracdo internacional)
ou dentro de um Estado (migracdo interna). Trata-se

de um movimento populacional, englobando qualquer
tipo de movimento de pessoas, independentemente da
sua duracdo, composicdo ou motivos. Inclui a migracdo
de refugiados, de pessoas deslocadas, de migrantes
economicos e pessoas que se deslocam por outros
motivos, incluindo reagrupamento familiar.

Termos Especificos:
Emigracao, Imigracao

Origem:

Obtido pelo REM com base nas definicdes para imigracao
e emigracdo Glossario sobre Migracdo da OIM



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Migracao Ambiental

AT/DE/LU

FR/BE/LU

GR
HU

UK/IE

umweltbedingte vertreibung
tumberasustamine keskkonnapdhjustel
desplazamiento por motivos ambientales
siirto ymparistotekijoiden vuoksi
déplacement pour des raisons
environnementales

eKTONIOPOG (anod nepiBaAlovukn aitia)
kérnyezeti esemény hatdsara torténd
kényszervandorlas

easditii mar gheall ar an timpeallacht
nadurtha

sfollamento per motivi ambientali
perkelimas dél ekologiniy prieZasciy
videsfaktoru ietekméta parvietosana
sfollament (ghal ragunijiet ambjentali)
door milieufactoren verdreven ontheemde
(not commonly used either in NL or in BE)
miljorelatert fordrivelse / fordrivelse av
miljearsaker

przesiedlenie z przyczyn zwigzanych ze
srodowiskiem,

stramutare din cauza mediului ambiant
fordrivning (pa grund av miljokatastrof)
razselitev zaradi okoljskih razlogov
presidlenie stvisiace so zmenami Zivotného
prostredia

displacement (environmentally-driven)

Deslocacdo provocada por alteracdes ambientais
repentinas e drasticas.

Termo Geral:
Deslocacao Forcada

Origem:

Obtido a partir da definicdo do Tesauro do ACNUR sobre
Refugiados para Refugiado Ambiental

Migracdo Assistida

AT/DE/LU

einwanderungsprogramme
randetoetusprogramm
programa de inmigracion
maahanmuutto-ohjelmat
programmes d’immigration
UETavaoteuTKA Nnpoypdppata
bevandorlasi programok

clair inimirce

programmi per l'immigrazione
imigracijos programos
imigracijas programmas
programm ta’ immigrazzjoni
immigratieprogramma’s
programmer for innvandring /
migrasjonsprogrammer
programy imigracyjne
programe de imigratie
programi priseljevanja
programy pristahovalectva
immigration programmes

Programas facilitadores da migracdo, organizados
ou apoiados por um ou mais Governos ou por uma
organizacdo internacional, por oposicdo a migracao
espontanea, a qual ndo é objecto de apoio.

Origem:
Obtido pela REM
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Migracdo Assistida / Gestao de Migracoes

AT/DE/LU gesteuerte migration

BE(NL) geplande migratie (syn.: georganiseerde
migratie)

EE rande haldamine

ES gestidn integral de la migracién

Fl maahanmuuton hallinta / hallittu
maahanmuutto

FR/BE/LU gestion des migrations

GR eheyxdpevn petavacteuon

HU migracié kezelés / migracié menedzsment

(+ well-managed migration = megfeleléen
kezelt migracio)

IE imirce bhainistithe

IT migrazione gestita

LT migracija (valdoma)
Lv parvaldita migracija
MT gestjoni ta’ flussi migratorji
NL gereguleerde migratie
NO styrt migrasjon

PL migracja zarzadzana
RO migratie controlata
SE reglerad migration

Sl upravljanje migracij
SK riadena migracia
UK/IE migration (managed)

Termo utilizado para designar os esforcos da UE e dos
Estados-Membros na gestéo estruturada de todos

os aspectos da migracdo para a UE, e entre os seus
Estados-Membros, de nacionais de paises terceiros

e da Unido, em especial no que se prende com a gestdo
da entrada, admissao, residéncia, integracdo e retorno,
bem como de refugiados e outras pessoas que
necessitam de proteccédo.

Sinénimo:
Gestao de Migracdes

Termos Relacionados:
Migrante Econémico, Migracdo Econémica

Origem:

Obtido pela REM, no contexto do desenvolvimento da
politica de Asilo e Imigracdo da UE

Migracao Bruta

AT/DE/LU wanderungsvolumen

EE rande koguarv

ES migracion total

F1 kokonaismuutto
FR/BE/LU volume migratoire

GR kaBoAIkn petavaoteuon
HU teljes migracio

IE imirce iomlan

IT migrazione totale

LT migracija (bendra)

LV migracijas saldo

MT migrazzjoni (totali)
NL/BE totale migratie

NO samlet (total) migrasjon
PL migracja (brutto)

RO migratie totala

SE bruttomigration

Sl bruto migracije

SK celkova migracia

UK/IE migration (total)

Resultado da soma dos valores da imigracdo e da
emigracao, que da o volume total da migracdo.

Termos Relacionados:

Fluxo Migratério, Saldo Migratério, Taxa Bruta de
Migracdo, Stock Populacional

Origem:

Projecto para Estatisticas Europeias Harmonizadas
sobre Migracgao Internacional (THESIM)



http://www.uclouvain.be/en-7823.html
http://www.uclouvain.be/en-7823.html
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Migracao Circular

AT/DE/LU  zirkuldre migration A repeticdo do processo migratério legal pela mesma
BG UMPKYNAPHA MATpaLua pessoa entre dois ou mais paises.

DK cirkulaer migration

EE korduvranne )

ES migracién circular Termos Relacionados:

Fl kiertomuutto Fuga de Cérebros, Captacdo de Cérebros, Circulagdo
FR/BE/LU  migration circulaire de Cérebros, Trabalhador Migrante por Conta de
GR KUkAIKR petavdoteuon Outrem, Parcerias para a Mobilidade.

HU kdrkords migracio

IE imirce chiorclach

IT migrazione circolare

LT migracija (apykaitiné)

Lv cirkulara migracija

MT migrazzjoni cirkolari

NL/BE circulaire migratie

NO sirkulaer migrasjon

PL migracja cyrkulacyjna

RO migratie circulara

SE cirkular migration

Sl kroZzne migracije

SK okruzna migracia

UK/IE migration (circular)

Notas.

No contexto da UE, as duas formas de migracdo circular mais relevantes sdo:

(1)

(2)

Migracéo circular de nacionais de paises terceiros que se estabeleceram na UE

Esta categoria de migracéo circular oferece a possibilidade de exercerem uma actividade (comercial,
profissdo liberal, voluntariado, entre outras) no seu pais de origem, conservando simultaneamente a sua
residéncia principal num Estado-Membro. Este tipo de migracdo abrange varios grupos, nomeadamente:
Empresarios que trabalham na UE e pretendem lancar uma actividade no seu pais de origem (ou
noutro pais terceiro);
Médicos, professores e outros profissionais que pretendam apoiar a economia do seu pais de origem,
exercendo ai uma parte da sua actividade.
Migracdo circular de pessoas que residam num pais terceiro

No ambito da migracao circular, os residentes em paises terceiros poderdo deslocar-se temporariamente
a UE para trabalhar, estudar ou seguir uma formacdo (ou uma combinacdo destas trés actividades),
desde que, no termo do periodo para o qual foram admitidos, restabelecam a sua residéncia e actividade
principais no seu pais de origem. O caracter circular pode ser reforcado, proporcionando a estes
migrantes a possibilidade, apds o seu regresso, de conservarem uma forma de mobilidade privilegiada

a partir e com destino ao Estado-Membro em que residiam anteriormente, como, por exemplo, através de
procedimentos simplificados de admissdo/readmisséo.

Esta categoria abrange uma vasta gama de situacdes, cobrindo todo o tipo de migrantes, nomeadamente:
nacionais de paises terceiros que pretendam trabalhar temporariamente na UE, por exemplo num
emprego de tipo sazonal;
nacionais de paises terceiros que pretendam realizar estudos ou seguir uma formacgédo na UE, antes
de regressarem aos seus paises;
nacionais de paises terceiros que, apds a conclusdo dos estudos, desejem trabalhar na Unido (por
exemplo, como estagidrios) para adquirirem experiéncia profissional dificil de adquirir nos seus
paises, antes de regressarem;
investigadores de paises terceiros que pretendam realizar um projecto de investigacdo na UE;
nacionais de paises terceiros que desejem participar em intercambios interculturais e interpessoais,
bem como noutras actividades no dominio da cultura, cidadania activa, ensino e juventude (como
accoes de formacao, seminarios, eventos, visitas de estudo);
nacionais de paises terceiros que pretendam exercer uma actividade de voluntariado ndo remunerada
que prossiga objectivos de interesse geral para a UE.

Origem:
COM(2007) 248 final



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0248:EN:NOT
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Migracdo Economica

AT/DE/LU wirtschaftsmigration, migration aus
wirtschaftlichen griinden

BG MUrpaumna (MKoHoMu4yecka)

EE majandusranne

ES migracién econémica

Fl taloudellisista syista tapahtuva
maahanmuutto

FR/BE/LU migration économique

GR 0IKOVOUIKN petavaateuan

HU gazdasagi (célu) migracio

IE imirce eacnamaioch

IT migrazione economica

LT migracija (ekonominé)

Lv ekonomiska migracija

MT migrazzjoni (ghal ragunijiet ekonomici)

NL/BE economische migratie

NO gkonomisk migrasjon

PL migracja ekonomiczna

RO migratie economica

Sl ekonomske migracije

SK ekonomicka migracia

UK/IE migration (economic)

Migracdo que é especialmente motivada por razdes
econdmicas ou visando a melhoria das condicdes
materiais de vida.

Termo Especifico:
Migracdo Laboral

Termos Relacionados:

Migracdo Assistida/Gestdo de Migracdes, Migrante
Econdmico, Migracdo Forcada

Origem:
Derivado da definicdo para Migrante Econdmico.

Migracao em Cadeia

AT/DE/LU kettenmigration

EE thinemisranne

ES reagrupacion en cadena
Fl ketjumaahanmuutto
FR/BE/LU migration en chaine

GR aAuo1dwtn petavaateuan
HU lancmigracio

IE imirce shlabhrach

IT catena migratoria

LT grandininé migracija

Lv kédes migracija

MT migrazzjoni (katina ta’)
NL/BE kettingmigratie

NO kjedemigrasjon

PL migracja tancuchowa
RO migratie Tn lant

Sl verizna migracija

SK retazova migracia

UK/IE migration (chain)

Pratica daqueles que se estabeleceram num
determinado pais, ao abrigo do reagrupamento
familiar, poderem, por sua vez, patrocinar

outros membros da familia, de harmonia com as
determinacdes das Convencao Europeia dos Direitos
Humanos (CEDH).

Termos Relacionados:

Reagrupamento Familiar, Direito a Unidade Familiar
(Right to Family Unity), Migracao Familiar

Origem:
Estudo do Retorno da Migracdo da REM
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Migracdo Espontédnea

AT/DE/LU

spontane migration
spontaanne ranne
migracion espontanea

spontaani / oma-aloitteinen maahanmuutto

migration spontanée
NPoowWpIVA HETAVACTEUON
spontan migracio

imirce spontaineach
migrazione spontanea
migracija (spontaniska)
spontana migracija
migrazzjoni (spontanja)
spontane migratie
spontan migrasjon
migracja spontaniczna
migratie spontana
spontana migracija
spontanna migracia
migration (spontaneous)

Termo acrescentado por razdes de exaustividade,
mas que ndo é comummente utilizado.

Individuo ou grupo que inicia e prossegue 0s seus
planos migratorios, sem assisténcia externa.

A migracdo espontanea é geralmente provocada

por factores "push-pull" (repulsdo-atraccao)

e caracteriza-se pela falta de apoio do Estado ou de
qualquer outro tipo de ajuda, nacional ou internacional.

Origem:
Glossario sobre Migracdo da OIM

Migracao Familiar

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR
HU

familienzusammenfihrung
perekonnaranne

migracién por motivos familiares
perheperusteinen maahanmuutto
migration pour des raisons familiales
0IKOYEVEIAKN PETavAateuan
csaladegyesitési célu migracid /
csaladegyesités

imirce teaghlaigh

migrazione familiare

migracija (Seimos)

gimenes migracija

migrazzjoni (ghal ragunijiet ta’ familja)
gezinsmigratie

familiemigrasjon

migracja rodzinna

migratie Tn scopul reintregirii/reunificarii
familiei

migracija zaradi zdruZevanja druZine
rodinna migracia

migration (family)

No contexto da UE, refere-se ao Reagrupamento
Familiar, Reagrupamento Familiar (Family Formation).

No contexto global, trata-se de um conceito geral que
engloba a reunificacdo familiar, "formacéo familiar"

e migracdo de um agregado familiar, de forma
simultanea.

Termos Relacionados:

Reagrupamento Familiar, Reagrupamento Familiar
(Family Formation), Direito a Unidade Familiar,
Migracdo em Cadeia

Origem:

(Contexto da UE) Consultar Reagrupamento Familiar
e Formacdo da Familia

(Contexto Global) Capitulo 6 do Relatério sobre
a Migracé&o Mundial de 2008 da OIM



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/studies_and_reports/WMR2008/Ch6_WMR08.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/studies_and_reports/WMR2008/Ch6_WMR08.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/studies_and_reports/WMR2008/Ch6_WMR08.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/studies_and_reports/WMR2008/Ch6_WMR08.pdf
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Migracao Forcada

AT/DE/LU

erzwungene migration, zwangsmigration
MUrpauma (NpMHyauTenHa)
sundranne

migracién forzada

pakkomuutto

migration forcée

avaykaotikr petavaateuan
kényszervandorlds / kényszermigracio
imirce éigeantach

migrazione forzata

migracija (prievartine)

piespiedu migracija

migrazzjoni (sfurzata / ta’ bilfors)
gedwongen migratie

tvungen migrasjon

migracja wymuszona

migratie fortata

prisilna migracija

nutena migracia

migration (forced)

Movimento migratdrio onde existe um factor de
coaccdo, nomeadamente ameacas a vida e integridade,
causas naturais ou humanas (por exemplo: movimento
de refugiados e pessoas deslocadas internamente
ou pessoas deslocadas por desastres naturais ou
ambientais, quimicos ou nucleares, fome ou projectos
de desenvolvimento).

Termo Especifico:
Deslocacao

Termos Relacionados:
Migracdo Econdmica, Refugiado

Origem:
Glossario sobre Migracdo da OIM

Migracao llegal

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU

illegale migration
inmigracion ilegal

laiton maahanmuutto
migration illégale

illegalis migracio

imirce (neamhdhleathach)
migrazione non autorizzata
nelegala migracija
migrazzjoni (illegali)
illegale migratie

ulovlig inn- eller utvandring (migrasjon)
nielegalna migracja
migratie ilegala

nelegalna migracia
migration (illegal)

Migracdo com recurso a meios irregulares ou ilegais,
sem documentos validos ou utilizando documentos
falsos.

Sinénimos:
Migracao Irregular, Imigracdo Clandestina, Migragao
ndo autorizada.

Termo Especifico:
Imigracao llegal

Termo Relacionado:
Entrada Ilegal

Nota:

De acordo com a Resolucdo 1509 (2006), da
Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa,

a utilizacdo da expressao "ilegal" é preferivel quando se
refere a um estatuto ou processo, enquanto ‘irregular’
é preferivel quando se reporta a um individuo.

Origem:
Tesauro ILO



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://www.ilo.org/thesaurus/
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Migracao Irregular

AT/DE/LU

irreguldre migration

inmigracion irregular

MuUrpaums (He3akoHHa)

sadntdjen vastaisesti maahan tuleva
henkild

migration irréguliere

irregularis migracié

imirce (neamhrialta)

migrazione irregolare

nelegala migracija

migrazzjoni (irregolari)

irreguliere migratie (not currently used;

more common is ‘illegale migratie’, BE syn.:

niet-reguliere migratie)

irreguleer migrasjon

nieregularna migracja ("nielegalna
migracja" is more common)
migratie ilegala

irreguljar migration

nelegdlna migrdcia

migration (irregular)

Consultar Imigracéao Ilegal

Nota:
Referindo-se a Resolucdo 1509 (2006) do Conselho da

Europa Assembleia Parlamentar, "ilegal" é preferivel

quando se refere a um estado ou processo, enguanto
‘irreqular’ é preferido quando se refere a uma pessoa.

Migracdao Laboral

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU

GR

arbeitsmigration

téoranne

migracion laboral

tyovoiman muuttoliike / tydvoiman
maahanmuutto

migration de travail; migration
professionnelle (FR)

0IKOVOUIKN peTavdaoteuon; petavaoteuon
yia epyagia

munkavallalasi célu migracié
imirce saothair

migrazione per motivi di lavoro
migracija (darbo)

darba migracija

migrazzjoni (ghal ragunijiet ta’ xoghol)
arbeidsmigratie

arbeidsmigrasjon

migracja pracownicza

migratie Tn scop de munca
arbetskraftsmigration

delovna migracija

pracovnd migracia

migration (labour)

Movimento de pessoas de um Estado para outro, ou
dentro do seu pais de residéncia, para fins laborais.

Termo Geral:
Migracdo Econdmica

Termos Relacionados:

Quota de Imigracao, Trabalhador Migrante,
Trabalhador por Conta de Outrem, Trabalhador
Sazonal, Pessoas Transferidas Temporariamente
pela Empresa, Estagiarios Remunerados

Nota:

A migracdo laboral é objecto de regulamentacdo
pela maior parte dos Estados, nas suas leis sobre

a imigracdo. Alguns Estados tém um papel activo na
regulacdo da migracdo laboral para o exterior e na
procura de oportunidades de emprego para os seus
nacionais no estrangeiro.

Origem:
Glossario sobre Migragdo da OIM



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Migracao Legal

AT/DE/LU

legale migration
MUrpauma (3akoHHa)
inmigracion legal
laillinen maahanmuutto
migration légale

legalis migracid

imirce dhleachtach
migrazione autorizzata
legala migracija
migrazzjoni (legali)
legale migratie

lovlig inn- eller utvandring (migrasjon)
legalna migracja
migratie legala

laglig migration

legalna migracia
migration (legal)

Migracdo em conformidade com o quadro legal
aplicavel.

Sinénimo:
Migracdo Regular

Termo Relacionado:
Migracdo Ilegal

Origem:
Obtido pela REM

Migracao Permanente

AT/DE/LU

permanente/auf dauer ausgerichtete
migration

alaline ranne

migracion de caracter permanente
pysyva muutto

migration permanente

péviun petavaoteuon

letelepedés (but not used as a term)
imirce bhuan

migrazione permanente

migracija (pastovioji / nuolatiné)
pastaviga migracija

migrazzjoni (permanenti)
permanente migratie

permanent migrasjon

migracja na state

migratie permanenta

permanent migration

stalna migracija

trvald migracia

migration (permanent)

Conceito segundo o qual se define a migracdo
enquanto intencdo, ou concretizacdo, de permanecer
com caracter definitivo no pais de destino.

Termos Relacionados:
Migrante de Longa Duracdo, Migracdo Temporaria

Nota:

Este conceito ndo se confunde com o conceito legal do
"residente de longa duracédo’, nos termos do art.c 8° da
Directiva 2003/109/CE do Conselho.

Origem:
Obtido pela REM




116

GLOSSARIO

D

E

MIGRACAO E

ASILO 2.0

Migracdo Temporaria

AT/DE/LU  tempordre migration Migracdo motivada por propdsitos ou finalidades

BG BPEMEeHHa MUrpaunn especificas, empreendida com a intencdo de regressar,
EE ajutine ranne mais tarde, ao pais de origem ou mudar para outro
ES migracién temporal Estado

Fl tilapainen maahanmuutto '

FR/BE/LU migration temporaire

GR NPOCWPIVH HETAVACTEUGN Termos Relacionados:

HU ideiglenes migracio Migrante de Curta Duracio, Migracdo Permanente
IE imirce shealadach

IT migrazione temporanea

LT migracija (laikinoji) Nota:

Lv islaiciga migracija No que se refere ao desenvolvimento da politica da
Al g eZ2z)onirenpeTan|d UE, enquadra-se no contexto da migrac&o circular e/ou
NL/BE ideljkelnig atis trabalhadores sazonais

NO midlertidig migrasjon :

PL migracja tymczasowa

RO migratie temporara Origem:

SE tillfallig migration Obtido pela REM

Sl zacasna migracija

SK doc¢asna migracia

UK/IE migration (temporary)

Migrante

AT/DE/LU  migrant Termo geral de imigrante e de emigrante,

BG MUTPaHT reportando-se a uma pessoa que deixa um pais ou
DK migrant regido para se instalar noutro, frequentemente em
EE randaja/m{grant busca de uma vida melhor.

ES persona migrante

Fl siirtolainen / maahanmuuttaja

FR/BE/LU migrant Termos Especificos:

GR petavdotng : f

HU migrans Emigrante, Imigrante

IE imirceach

IT migrante Nota:

LT migrantas No contexto das politicas de migracdo e asilo da UE,
II\-IIYI' 2:3:2::;) reporta-se a nacionais de paises terceiros, que entram
NL/BE T ou que permanecem nos Estados-Membros.

NO migrant

PL migrant Origem:

RO migrant o P .

SE Gl Consultar as defini¢des para imigrante e emigrante
Sl migrant

SK migrant

UK/IE migrant
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Migrante Altamente Qualificado

AT/DE/LU

hochqualifizierter migrant

kdrgelt kvalifitseeritud voortostaja
persona migrante altamente cualificada
korkeasti koulutettu maahanmuuttaja
migrant hautement qualifié
petavdaotng uynAng e&eidikeuaong
magasan képzett migrans

imirceach ardchailithe

migrante altamente qualificato
migrantas (aukstos kvalifikacijos)
augsti kvalificéts migrants

migrant/a (bi kwalifiki gholjin)
hoogopgeleide migrant

heyt kvalifisert migrant

migrant wysoko wykwalifikowany
migrant Tnalt calificat

hogkvalificerad invandrare

visoko kvalificirani migrant
vysokokvalifikovany migrant

migrant (highly qualified)

No contexto da UE, refere-se a um nacional de pais
terceiro que, no Estado-Membro respectivo, esteja
protegido como empregado, de acordo com a legislacéo
laboral nacional e/ou em conformidade com a pratica
nacional, independentemente da relacdo juridica, para
efeitos do exercicio de um trabalho remunerado, real

e efectivo, por conta ou sob a direccdo de um terceiro;
e que possua a competéncia adequada e especifica
exigida, comprovada por qualificacdes profissionais
elevadas.

No contexto global, refere-se a uma pessoa que se
encontre nas condicGes estipuladas no ILO ISCO-88
Classes 1, 2 e 3, por exemplo um gestor, executivo,
técnico ou similar, que se desloca no ambito dos
mercados de trabalho internos de empresas
transnacionais ou organizacdes internacionais, ou
que procura emprego nos mercados de trabalho
internacionais para competéncias muito elevadas.

Sindnimos:
Migrante Altamente Qualificado, Migrante
Empresarial

Termos Relacionados:
Emprego Altamente Qualificado, Cartdo Azul UE

Nota:

Em algumas linguas e Estados-Membros da

UE, nomeadamente na lingua inglesa, ha uma
distincdo entre highly skilled (alguém que tem

a competéncia adequada e especifica, comprovada
por habilitacdes académicas superiores, e/ou vasta
experiéncia profissional) e highly qualified (alguém
que tem a competéncia adequada e especifica,
exclusivamente comprovada por habilitacdes
académicas superiores).

Porém, no contexto da UE, estes termos sdo
considerados intermutaveis. Por exemplo, a definicdo
para altamente qualificado usado no Regulamento de
Estatisticas Migratdrias (862/2007) utiliza o conceito,
mais formal, de highly qualified. Em Portugal,

e na lingua portuguesa, nao ha diferenciacéo de
terminologia para distinguir os dois conceitos/ambitos.

Origem:

Derivado do Artigo 2(b) da Directiva do Conselho
2009/50/CE ("emprego altamente qualificado")

Glossario de Termos relacionados com migracdo da
UNESCO



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0050:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0050:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0050:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0050:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009L0050:EN:NOT
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Migrante Ambiental

AT/DE/LU umweltmigrant

EE keskkonnapdhjustel randaja

ES persona migrante por motivos
medioambientales

FI ympdristotekijoiden vuoksi siirtymaan
joutunut

FR/BE/LU migrant poussé par des raisons
environnementales

GR nepiBaAloviikdg npéopuyag

HU hazdjat kornyezeti okbdl elhagyd migrans

IE imirceach mar gheall ar an timpeallacht
nadurtha

IT migrante per motivi ambientali

LT migrantas (déel ekologiniy priezasciy)

Lv vides faktoru ietekmé&ts migrants

MT migrant/a (ghal ragunijiet ambjentali)

NL/BE door milieufactoren gedreven migrant (syn.:
milieumigrant)

NO miljgmigrant / klimamigrant

PL migrant z przyczyn $rodowiskowych

RO migrant din cauza mediului ambiant

Sl migrant zaradi okoljskih razlogov

SK migrant z dévodov zmien Zivotného
prostredia

UK/IE migrant (environmentally-driven)

Consultar Deslocado Ambiental

Migrante com Permanéncia Irregular

AT/DE/LU illegal aufhaltiger migrant, migrant ohne
legalen aufenthalt

EE ebaseaduslikult viibiv isik

ES inmigrante en situacion irregular

FI laittomasti oleskeleva maahanmuuttaja

FR/BE/LU migrant en séjour irrégulier

GR napdavopa diapévwy petavaotng

HU illegalisan tartézkodé migrans

IE imirceach cénaitheach go neamhdhleathach

IT migrante (residente/soggiornante non
autorizzato)

LT migrantas (nelegaliai gyvenantis/esantis)

Lv migrants, kas nelegali uzturas

MT migrant/a (resident/a) illegali (gieghed/a
b’mod illegali)

NL/BE illegaal verblijvende migrant

NO migrant med ulovlig opphold

PL migrant przebywajacy nielegalnie

RO migrant/strain cu sedere ilegald

Si nezakoniti migrant

SK nelegalny migrant

UK/IE migrant (illegally resident / staying)

Consultar Nacional de Pais Terceiro Detectado em
Situacado Irregular

Termo Geral:
Migrante Irregular

Nota:

A Comissdo Europeia usa este termo na legislacdo
em alternativa a "imigrante ilegal’, o que para alguns
possui uma conotacao menos positiva. Este termo

é especifico de Migrante Irregular.

Origem:

Consultar Nacional de Pais Terceiro Detectado em
Situacdo llegal
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Migrante de Curta Duracao

AT/DE/LU  kurzfristig aufhaltiger migrant, Pessoa que muda para um pais diferente daquele onde
kurzzeit-migrant, temporarer migrant tem residéncia habitual, por um periodo minimo de

EE lGhiajaline randaja trés meses e inferior a um ano (12 meses), excepto

ES persona migrante de cardcter temporal quando essa mudanca ocorra por motivos de recreio,

Fl tilapdiseksi ajaksi muuttava henkild

férias, visita a amigos ou familiares, negdcios,

FR/BE/LU migrant de courte durée trat t sdi ] = liai
GR NPOTWPIVOC/LIKpAC Bidpkelac petavaome  Lratamento médico ou peregrinacdo religiosa.
HU this term is not used Para efeitos da estatistica internacional das migracoes,
IE imirceach gearrthéarmach o0 pais de residéncia habitual de migrantes de curta
IT migrante di breve termine duracdo é o pais de destino, durante o periodo em que
LT migrantas (trumpalaikis) estes af permanecam.
Lv Tstermina migrants
MT migrant/a (ghal zmien qasir / ghal ftit
2mien) Termos Relacionados:
NL/BE kortverblijvende migrant (syn.: kortdurige  Emigrante, Imigrante, Migrante de Longa Duracio,
migrant) Migracdo Temporaria
NO migrant (kortvarig opphold)
PL migrant krétkoterminowy
RO migrant pe termen scurt Nota:
SE korttidsmigrant No contexto da UE, este termo ndo se relaciona com
Sl migrant za krajsi cas o conceito de Residéncia de Longa Duracdo (Consultar
SK kratkodoby migrant a Directiva 2003/109/CE). Trata-se de um conceito
UK/IE migrant (short-term)

predominantemente demografico. Para fins estatisticos,
sdo utilizadas as definicdes do Regulamento 862/2007.

Origem:
Glossario de Termos Estatisticos da OCDE

Migrante de Longa Duracao

AT/DE/LU langfristig aufhaltiger migrant, Pessoa que muda para um pais diferente daquele onde

langzeit-migrant reside habitualmente, por um periodo igual ou superior
EE pikaajaline randaja a um ano (12 meses), tornando-se o pais de destino
ES P?L??T‘a Tiglialr;te de C?\’éaer permanente g |gcal da sua residéncia habitual. Da perspectiva do
,'i'R/BE/LU E:ng::t"d:ioﬁgﬂgrgjféeanm””ttaja (pjaulgdg par(tjida, a pessoa serd um emigrante de longa
GR e duracdo, e da perspectlva~do pais de chegada, sera um
HU huzamos tartézkodsi jogallassal rendelkezé Migrante de longa duracao.

személy (not really used, have the term
"letelepedett” for persons having the right ~ Termos Relacionados:

to stay for an indefinite period) Emigrante, Imigrante, Migrante de Curta Duracdo,

IE imirceach fadtéarmach Migracdo Permanente

IT migrante di lungo termine

LT migrantas (ilgalaikis)

LV ilgtermina migrants Nota:

MT migrant/a (fit-tul / ghal zmien twil) Trata-se de um conceito predominantemente
NL/BE langverblijvende migrant (syn.: langdurige demografico. No contexto da UE, este termo nao se
NO m!gra”:)(l " hold) confunde com o conceito de Residéncia de Longa
PL m:g:z:t dfunggovt?erlr?qi%%a«; Duracdo (Consultar a Directiva 2003/109/CE). Para
RO migrant pe termen lung fins de estatistica das migracdes sé&o utilizadas as
SE langtidsmigrant definicdes do Regulamento 862/2007.

Sl migrant za daljsi ¢as

SK dlhodoby migrant Origem:

UK/IE migrant (long-term)

Glossario de Termos Estatisticos da OCDE



http://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?ID=2457
http://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?ID=1562
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Migrante de Segunda Geracao

AT/DE/LU

migrant der zweiten generation
teine generatsioon/pdlvkond
segunda generacion

toisen polven maahanmuuttaja
migrant de la deuxieme génération
migrans (masodik generacios)
imirceach den dara gludin
migrante di seconda generazione
migrantas (antros kartos)

otras paaudzes migrants
migrant/a (tat-tieni generazzjoni)
tweedegeneratie allochtoon (syn.:
tweedegeneratiemigrant)

person med to innvandrerforeldre
drugie pokolenie

migrant (a doua generatie)

andra generationens invandrare
migrant (druha generacia)
migrant (second generation)

Pessoa que nasceu e reside num pais onde pelo menos
um dos seus progenitores entrou como migrante.

Termo Geral:

Pessoa com Antecedentes Migratdrios

Termos Relacionados:

Primeira (12) e Terceira (32) Geracao Migrante

Notas:

1.

Este termo ndo tem definicdo legal, assumindo
caracter predominantemente sociolégico. Numa
definicdo genérica, abrange o conceito de Migrante
de Segunda Geracéo.

Em rigor, este termo ndo se refere a um migrante,
uma vez que a pessoa em causa nao iniciou um
processo migratdrio. Este termo é incluido por
ser comummente utilizado em publicacGes e nos
media.

De acordo com as Recomendacdes do Census
2010 "Recenseamentos da Populacao

e Habitacdo" (http://www.unece.org/stats/
archive/01.01aehtm), o grupo referido como
"segunda geracdo" é genericamente circunscrito
as pessoas cujos pais nasceram no estrangeiro,
enquanto as que tém um progenitor nascido no
pais e outro no estrangeiro representam um caso
especial (pessoas com antecedentes mistos).
Como referido no ponto 1, uma definicdo geral

é considerada mais adequada para efeito do
trabalho da REM.

Origem:
Obtido da REM



http://www.unece.org/stats/archive/01.01aehtm
http://www.unece.org/stats/archive/01.01aehtm
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Migrante Econémico

AT/DE/LU migrant aus wirtschaftlichen griinden,
wirtschaftsmigrant

EE majandusmigrant

ES persona migrante por motivos econdémicos

FI taloudellisten syiden vuoksi muuttava
henkild

FR/BE/LU migrant économique

GR 0IKOVOUIKOG HETavAaotng

HU gazdasagi migrans

IE imirceach eacnamaioch

IT migrante economico

LT migrantas (ekonominis)

Lv ekonomiskais migrants

MT migrant/a (ghal ragunijiet ekonomici)

NL/BE economische migrant

NO gkonomisk migrant

PL migrant ekonomiczny

RO migrant economic

Sl delovni migrant

SK ekonomicky migrant

UK/IE migrant (economic)

Individuo que deixa o seu pais de origem por razées
meramente econémicas, ndo relacionadas com

a definicdo de refugiado, ou em procura de melhores
condicoes materiais para a sua vida.

Termo Especifico:
Trabalhador Migrante

Termos Relacionados:
Gestdo da Migracdo, Migracdo Econémica

Notas:

1. Migrante Econémico é um termo geral, do qual
Trabalhador Migrante é termo especifico.

2. 0Os migrantes econdmicos escapam aos critérios do
estatuto de refugiado, pelo que ndo beneficiam de
proteccdo internacional.

Origem:
Glossario Mestre de Termos do ACNUR

Migrante em Transito

AT/DE/LU transitmigrant

EE labiséidurandaja

ES persona migrante en transito
Fl kauttakulkumuuttaja
FR/BE/LU migrant en transit

GR d1epXOHEVOC pETAVADTTNG

HU tranzitmigrans

IE imirceach idirthurais

IT migrante di transito

LT migrantas (vykstantis tranzitu)
LV tranzita migrants

MT migrant/a (fi tranzitu)

NL/BE doorreizende migrant (syn.: transit migrant)
NO migrant i transitt

PL migrant tranzytowy

RO migrant in tranzit

Si tranzitni migrant

SK tranzitujuci migrant

UK/IE migrant (transit)

Consultar a definicdo dada em Transito.

Notas:

1. A utilizacdo deste termo deve ser evitada. O termo
foi incluido por razdes de exaustividade, havendo
para o efeito varias acepcdes. Ver, por exemplo,
http://www.compas.ox.ac.uk/events/previous/
irregular-transit-migration/

2. Em Italia e Espanha, este conceito refere-se mais
a nacionais de paises terceiros que pretendem
entrar na UE a partir de um pais terceiro,
aguardando uma oportunidade num pais de
transito. Na Bélgica refere-se a entrada ilegal
noutro Estado-Membro da UE.

Origem:
Consultar Transito



http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain/opendocpdf.pdf?docid=42ce7d444
http://www.compas.ox.ac.uk/events/previous/irregular-transit-migration/
http://www.compas.ox.ac.uk/events/previous/irregular-transit-migration/
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Migrante Forcado

AT/DE/LU

zwangsmigrant

sundrandaja

persona migrante forzada
pakkomuuttaja

migration forcé
€€avaykaotikh yetavaoteuon
kényszermigrans

imirceach éigeantach
migrante forzato

migrantas (prievartinis)
piespiedu migrants
migrant/a (sfurzat/a // ta’ bilfors)
gedwongen migrant

tvungen migrant

migrant niedobrowolny
migrant fortat

prisilni migrant

nuteny migrant

migrant (forced)

Migrante sujeito a Migracao Forcada.

Termo Especifico:
Deslocado Ambiental

Termos Relacionados:
Pessoa Deslocada, Migracao Forcada, Refugiado

Origem:
Derivado da definicdo para Migracao Forcada
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Migrante Trabalhador Sazonal

AT/DE/LU

saisonarbeiter

ce30HeH paboTHM

hooajaline vaortéotaja

trabajador de temporada extranjero
maahanmuuttaja (kausityontekija) /
kausityota tekeva maahanmuuttaja
travailleur migrant saisonnier
€noyIkOG peTavaotng

szezondlis munkavallalé migrans
imirceach (oibri séasurach)
lavoratore stagionale migrante
migrantas (sezoninis darbuotojas)
sezonas stradnieks

haddiem stagjonali

buitenlandse seizoensarbeider
migrant (sesongarbeider)

migrant (pracownik sezonowy)
lucrdtor/muncitor sezonier

sezonski delovni migrant

sezonny pracovnik

seasonal worker

Trabalhador nacional de pais terceiro e residente
num pais terceiro que exerce uma actividade de ritmo
sazonal no territério de um Estado-Membro, com base
num contrato para um periodo e funcées definidas.

Sinénimo:
Trabalhador Migrante Sazonal

Termos Relacionados:

Trabalhador Migrante por Conta de Outrem,
Migracdo Circular

Notas:

1. Este termo refere-se especificamente a um
nacional de pais terceiro, embora existam outros
tipos de trabalhadores sazonais; por exemplo,
nacionais do pals, assim como trabalhadores
sazonais intra-UE.

2. Na proposta de directiva relativa as condicdes
de entrada e residéncia de nacionais de paises
terceiros para efeitos de emprego sazonal (COM
(2010) 379), propde-se definir um "trabalhador
sazonal" como "um nacional de pais terceiro que
mantém um domicilio legal num pais terceiro,
mas reside temporariamente no territério de um
Estado-Membro para efeitos de emprego num
sector de actividade dependente do ritmo das
estacdes do ano, sob um ou mais contratos de
trabalho a termo, celebrado directamente com um
empregador estabelecido num Estado-Membro".

3. Em Julho de 2011, a proposta ainda estava em
negociacdo e, portanto, esta definicdo ndo estava
concluida.

4. Uma vez aprovada a presente directiva, a definicéo
nela contida passara a ser a utilizada.

Origem:

Resolucdo do Conselho de 20 de Junho de 1994
sobre a limitacdo da admissao de nacionais de paises
terceiros no territério dos Estados-Membros para
emprego



http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
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Minoria

AT/DE/LU minderheit
EE vahemus
ES minoria

FI vahemmistd
FR/BE/LU minorité

HU kissebbség
IE mionlach

IT minoranza
LV minoritate
MT minoranza / f’'minoranza
NL/BE minderheid
NO minoritet
PL mniejszos¢
RO minoritate
SE minoritet
SK mensina
UK/IE minority

Um grupo numericamente inferior a restante populagao
de um Estado, em posicdo ndo-dominante, cujos
membros - ainda que nacionais desse Estado - possuem
caracteristicas étnicas, religiosas ou linguisticas
diferentes e que demonstra,ainda que implicitamente,
um sentido de solidariedade dirigido a preservacéo da
sua cultura, tradicoes, religido ou lingua.

Termos relacionados:
Etnia, Minorias Etnicas, Minoria Nacional

Notas:

1. Esta definicdo foi adicionada pela sua relevancia
para a area da Integracéo.

2. Apesar de ndo se apresentarem definicGes para os
Termos Relacionados, estes foram aqui introduzidos
com vista a evidenciar a sua sinonimia, no presente
contexto, com Minoria.

Origem:

Study on the Rights of Persons Belonging to Ethnic,
Religious and Linguistic Minorities, Francesco
CAPOTORTI (New York: United Nations, 1979)
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Movimento Secundario de Requerentes de Asilo

AT/DE/LU

ES
Fl

FR/BE/LU

sekundarmigration von asylbewerbern
zwischen eu-mitgliedstaaten
movimientos secundarios de refugiados
turvapaikanhakijoiden toissijainen
siirtyminen

mouvement secondaire de demandeurs
d’asile; mouvement secondaire de
demandeurs de protection internationale
(LU)

npéopuyag (dbeutepoyeving yetakivnon)
menedékkéré (masodlagos migracisja)
gluaiseacht thanaisteach iarratasdra ar
thearmann

movimento secondario del richiedente asilo
antriné prieglobscio prasytojo migracija
patvéruma meklétaju otrreizéja plisma
applikant(a) ghall-azil (¢aqlig sekondarju
ta’)

secundaire stromen van asielzoekers (syn.:
secundaire migratie van asielzoekers)

no: asylsekers sekundaere bevegelser
wtoérny naptyw uchodzcéw

miscare secundara a solicitantului de azil
asylsokandens sekundara forflyttningar
prosilec za azil (vnovi¢na preselitev)
sekundarny pohyb Ziadatela o (udelenie)
azyl(u)

asylum seeker (secondary movement of)

No contexto da UE, o movimento secundario refere-se
especificamente a movimentos de um requerente

de asilo de um Estado-Membro para outro, que

se devem meramente a diferencas nas condicdes

de acolhimento ou aos enquadramentos legais
aplicaveis (e ndo, por exemplo, a existéncia de familia,
lacos culturais ou linguisticos com um determinado
Estado-Membro).

Num contexto global, trata-se de um fendmeno em
que os refugiados ou requerentes de asilo se mudam
de paises onde ja encontraram ou poderiam ter
encontrado proteccdo, a fim de requererem asilo ou
reinstalacdo permanente noutro pais, sem o prévio
consentimento das autoridades nacionais deste ultimo,
sem visto de entrada ou sem documentos ou com
documentacdo de viagem insuficiente.

Termo Geral:
Asylum Shopping

Termo Especifico:
Imigracao ilegal

Notas:

1. No ambito da politica de asilo da UE; a reducao
destes movimentos é um dos objectivos das
medidas de harmonizacdo na area de asilo.

2. Num contexto global, &€ mais comummente referido
como Movimento Irregular do Refugiado.

Origem:

Obtido das Fundamentacdes (8) da Directiva do
Conselho 2003/9/CE, (7) da Directiva do Conselho
2004/83/CE e (6) da Directiva do Conselho 2005/85/CE

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados
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Nacional de Pais Terceiro

AT/DE/LU drittstaatsangehdriger

BG rparkgaHuH Ha Tpeta cTpaHa

DK tredjelandsstatsborger

EE kolmanda riigi kodanik

ES nacional de tercer pais

Fl kolmannen maan kansalainen

FR/BE/LU ressortissant d’un pays tiers

GR UMNAKOOG TPITNG XWPag

HU harmadik orszagbeli allampolgar

IE naisiunach trit tir

IT cittadino di un paese terzo

LT treciosios salies pilietis

Lv tresas valsts pilsonis

MT cittadin(a) ta’ pajjiz terz

NL/BE onderdaan van een derde land (syn.: derde
lander)

NO tredjelandsborger

PL obywatel kraju trzeciego

RO cetdtean tert/al unui stat tert

SE tredjelandsmedborgare

S| drzavljan tretje drzave

SK statny prislusnik tretej krajiny

UK/IE third-country national

Qualquer pessoa que ndo seja cidaddo da Unido
Europeia, na acepcdo do artigo 20 (1) do Tratado de
Funcionamento da Unido Europeia, e que ndo beneficie
do direito de livre circulacao, tal como definido no
artigo 2 (5) do Cadigo das Fronteiras Schengen.

Sindnimos:
N&o Nacional da Unido Europeia/Espaco Econdmico
Europeu/Schengen

Termo Geral:
Nacional de Pais Terceiro (Non EU National)

Termo Relacionado:
Cidadao da Uniao

Notas:

1. Essa definicdo significa que os nacionais da
Noruega, Islandia, Liechtenstein e Suica ndo sao
considerados como nacionais de paises terceiros.
Este enquadramento esta conforme com o artigo
2,n.25 do Cddigo de Fronteiras Schengen, que tem
como ponto de partida um entendimento lato de
Nacional de Pais Terceiro.

2. Esta definicao é utilizada na Directiva 2009/52/CE
(Sancées aos Empregadores).

3. Para efeitos do Regulamento 862/2007, sobre
Estatisticas das Migracdes, os cidaddos da Noruega,
Islandia, Liechtenstein e Suica sdo qualificados como
nacionais de paises terceiros. Este é também o caso
de Directivas 2009/50/CE (cartdo azul), 2003/86/CE
(Reagrupamento Familiar), 2003/109/CE (Residentes
de longa duracdo), 2005/71/CE (Investigadores)

e 2004 / 114/CE (Estudantes). Esta definicao
é considerada demasiado limitada para uso da Rede
Europeia das Migracdes.

4. 0Os nacionais de Micro-Estados (Mdnaco, San Marino,
Vaticano) tém o tratamento de nacionais de paises
terceiros, uma vez que, apesar de ndo haver controlos
de fronteira, ndo existem acordos que reconhecam os
seus cidaddos como "beneficiarios da livre circulacdo
de pessoas"', conforme definido no acervo da UE. Isto
significa também que aqueles Micro-Estados ndo sdo
Partes do Acordo de Schengen.

Origem:

Artigo 3 (1) da Directiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho sobre os procedimentos nos
Estados-Membros para o retorno de nacionais de paises
terceiros em situacdo irregular



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
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Nacional de Pais Terceiro

AT/DE/LU nicht-EU-burger

BG rparkgaHuH Ha Tpeta cTpaHa

EE kolmanda riigi kodanik

ES nacional de tercer pais

Fl EU:hun kuulumattoman valtion kansalainen

FR/BE/LU non-ressortissant d’'un état membre

GR UNAKoog eKTOC E.E.

HU nem EU-s allampolgar

IE naisiinach neamh-AE

IT cittadino non comunitario

LT ne ES pilietis

LV tresas valsts pilsonis

MT cittadin(a) ta’ pajjiz barra I-UE / mhux fl-UE

NL/BE derdelander (syn.: niet-EU onderdaan)

NO borger av et land som ikke er medlem i EU

PL obywatel panstwa trzeciego

RO cetdtean al unui stat tert

SE icke-EU-medborgare/
tredjelandsmedborgare

Sl oseba, ki ni drzavljan EU / drZavljan tretje
drzave

SK statny prislusnik tretej krajiny/osoba ktora
nie je obéanom EU

UK/IE non-EU national

Qualquer pessoa que ndo tenha a nacionalidade de um
Estado-Membro da UE.

Termo Especifico:
Nacional de Pais Terceiro

Termo Relacionado:
Cidadao da Unido Europeia

Nota:

Os nacionais do Espaco Econémico Europeu e de
Schengen (extra UE) - Noruega, Islandia, Liechenstein
e Suica - sdo considerados "ndo nacionais da UE"
(Non-EU Nationals), mas ndo s&o nacionais de paises
terceiros, gozando do direito de livre circulacéo.

Origem:
Consultar Cidadao da Unido Europeia

Nacional de Pais Terceiro detectado em Situacdo llegal

AT/DE/LU drittstaatsangehoriger, dessen illegaler
aufenthalt festgestellt wird; irregular
aufhaltiger drittstaatsangehoriger (AT)

EE ebaseaduslikult riigis viibiv kolmanda riigi
kodanik

ES nacional de tercer pais detectado en
situacion irregular

Fl laittomasti maassa oleskeleva kolmannen

maan kansalainen
FR/BE/LU ressortissant d’un pays tiers en sejour

irregulier

GR UMAKOOI TPITWV Xwpwv napdvopa diapévovieg

HU harmadik orszagbeli allampolgarok, akikrél
megallapitottak, hogy illegalisan tartozkodnak

IE naisiunach triu tir ata i lathair go
neamhdhleathach

IT cittadino di un paese terzo presente
irregolarmente

LT tretiosios 3alies pilietis (neteisétai esantis)

LV tresas valsts pilsonis, kur$ nelegali uzturas

MT cittadin(a) ta’ pajjiz terz prezenti illegalment

NL/BE onderdanen van derde landen waarvan is
gebleken dat ze illegaal verblijven

NO tredjelandsborger med ulovlig opphold

PL obywatele krajow trzecich, co do ktorych
stwierdzono fakt nielegalnego przebywania

RO cetdtean tert depistat cu sedere ilegala

SE olagligt narvarande tredjelandsmedborgare

Sl drZzavljan tretje drZave, ki v drzavi ¢lanici
prebiva nezakonito

SK Statny prislusnik tretej krajiny neopravnene
sa zdrZiavajuci na uzemi EU

UK/IE third-country national found to be

illegally present

Nacional de pais terceiro detectado no territério de
um Estado-Membro que ndo cumpra, ou deixou de
cumprir, as condicGes para a permanéncia ou residéncia
nesse Estado.

Sinénimo:
Migrante com Permanéncia Irregular

Termo Geral:
Migrante Irregular

Termo Especifico:

Estrangeiro com Excesso de Permanéncia
(overstayer).

Termos Relacionados:

Permanéncia llegal, Emprego Ilegal de Nacionais de
Paises Terceiros em Situacdo Irregular

Nota:

Uma definicdo semelhante (para "nacional de pais
terceiro com permanéncia ilegal’) é dada na Directiva
de SancGes aos Empregadores 2009/52/CE.

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 862/2007
(Estatisticas sobre a Migracao)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
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Nacionalidade (Citizenship)

AT/DE/LU staatsangehorigkeit, staatsbirgerschaft
BG rpargaHcTBo

DK nationalitet

EE kodakondsus

ES nacionalidad

Fl kansalaisuus

FR/BE/LU citoyenneté

GR 18ayéveia; unnkodtnta

HU allampolgarsag

IE saoranacht

IT cittadinanza

LT pilietybé

Lv pilsoniba

MT cittadinanza

NL/BE staatsburgerschap (syn.: burgerschap)
NO statsborgerskap

PL obywatelstwo

RO cetatenie

SE medborgarskap

Sl drzavljanstvo

SK Statne obcianstvo (syn.: Statna prislusnost)
UK/IE citizenship

Ligacdo juridica especial entre um individuo e o seu
Estado, adquirida por nascimento ou por naturalizacao,
na sequéncia de declaracgao, opcdo, casamento ou outro
meio, nos termos da legislacdo nacional.

Termos Relacionados:
Nacionalidade (Nationality)/Dupla Nacionalidade

Nota:

Em alguns Estados-Membros é feita uma distincao
entre a cidadania e a nacionalidade. No contexto da UE
e para as finalidades deste glossario, consideram-se os
dois termos como sindnimos.

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 862/2007
(Estatisticas da Migracao)

Nacionalidade (Nationality)

AT/DE/LU nationalitat, staatsangehorigkeit,
staatsbirgerschaft

EE kodakondsus

ES nacionalidad

FI kansalaisuus

FR/BE/LU nationalité

GR unnkodtInta

HU allampolgarsag

IE naisiuntacht

IT nazionalita (giuridica)

LT pilietybé

LV pilsontba

MT nazzjonalita

NL/BE nationaliteit

NO nasjonalitet / statsborgerskap

PL narodowos¢

RO nationalitate

SE nationalitet

Sl drzavljanstvo

SK Statne obtianstvo / statna prislusnost

UK/IE nationality

Vinculo legal existente entre uma pessoa e um Estado,
sem indicacdo da sua origem étnica.

Termos Relacionados:
Cidadania, Pais de Nacionalidade, Origem Etnica

Nota:

Em alguns Estados-Membros é feita uma distincéo
entre cidadania e nacionalidade. No contexto da UE
e para os fins deste glossario, ndo se procede

a qualquer distincdo, sendo os dois termos
considerados como sinénimos.

Origem:
Convencéo Europeia sobre a Nacionalidade



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/166.htm
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Naturalizacao

AT/DE/LU einbiirgerung

Aquisicdo de uma nacionalidade, em momento

BG HaTypannsauua posterior ao nascimento, diferente da que se tinha
Eg "st“ﬁa!'§?t5('j°°” T anteriormente, mediante um pedido do interessado,
- Eag:;;'sot';m?nlic'o”a lda ou do seu mandatério legal, através de um acto de
FR/BE/LU  naturalisation concessdo da autoridade publica competente.
GR noAitoypdenaon
HU honositds Termo Geral:
:.E ﬁzfﬁr':l’ie;;g:one Aquisicao de Nacionalidade
LT natdralizacija
Lv naturalizacija Nota:
::E/BE :Z:E;ZH?;Z?O"' Esta definicdo ndo inclui a aquisicdo automatica de
NO e T ey S a e nacionalidade, a qual ndo é iniciativa do individuo
PL naturalizacja ou seu mandatario (mesmo nos casos em que
RO obtinerea cetateniei/naturalizare o individuo tem a opgdo de declinar esta atribuicdo de
SE naturalisation nacionalidade), ou a aquisicdo de nacionalidade com
Sl naturalizacija base num acto unilateral da pessoa (por exemplo, por
SK naturalizacia declaracdo ou por opcao).
UK/IE naturalisation
Origem:
Glossario do Observatério da Democracia da Unido
Europeia (EUDO)
Non-refoulement

AT/DE/LU nichtzurlickweisung, non-refoulement,
schutz vor zurlickweisung, verbot der
ausweisung und zurlickweisung

EE tagasisaatmise lubamatus

ES non-refoulement

FI palauttamiskielto

FR/BE/LU non-refoulement interdiction de retour
forcé (LU)

GR un- enavanpowbnan

HU visszakuldés tilalma

IE neamh-refoulement

IT non-refoulement

LT negrazinimas

Lv neizraidisana

MT principju (il-) ta’ non-refoulement - li ma
jsirx ritorn imgieghel jew sfurzat

NL/BE non-refoulement (syn.: het beginsel van
niet-uitwijzing)

NO vern mot utsendelse / non refoulement

PL zasada non-refoulement/zasada
niewydalania

RO non-refoulment, nereturnare

SE non-refoulement (férbud mot avvisning/
utvisning)

Sl nacelo nevratanja

SK zdsada zakazu vyhostenia (vratenia)/

zdsada non-refoulement
UK/IE refoulement (non-)

Principio fundamental do quadro legal internacional
do refugiado que proibe os Estados de forcarem

o regresso dos refugiados, sob qualquer pretexto,

a palises ou territérios onde as suas vidas e o direito
a liberdade possam ser ameacados.

Termo Relacionado:
Refoulement

Nota:

0 principio de non-refoulement integra o direito
internacional consuetudinario, sendo vinculativo para
todos os Estados, independentemente de serem ou nao
Partes da Convencao de Genebra.

Origem:
Artigo 33 da Convencao de Genebra de 1951



http://www.law.ed.ac.uk/citmodes/glossary.aspx
http://www.law.ed.ac.uk/citmodes/glossary.aspx
http://www.unhcr.org/protect/PROTECTION/3b66c2aa10.pdf
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Ntcleo Familiar

AT/DE/LU

kernfamilie
tuumperekond
familia nuclear
ydinperhe

famille nucléaire
nupnRvac oikoyévelag
nuklearis csalad
teaghlach nticléach
nucleo familiare
Seima (branduoliné)
nukleara gimene
familja nukleari
kerngezin
kjernefamilie
rodzina nuklearna
familie nucleara
karnfamilj

nuklearna druZina / jedrna druZina
uzsia rodina

family (nuclear)

0 conjuge e os filhos menores de um agregado familiar.

Termos Relacionados:

Reagrupamento Familiar, Reagrupamento Familiar /
(Family Reunification), Membro da Familia

Nota:

Esta definicdo reporta-se exclusivamente ao contexto
do reagrupamento familiar.

Origem:
Directiva do Conselho 2003/86/CE (Fundamentacdo (9))

Observatério ACP das Migracdes

AT/DE/LU

ES
Fl

FR/BE/LU

HU

IE
IT

LT

Lv

MT

NL/BE

PL

RO

SE

SK

UK/IE

AKP-Beobachtungsstelle fur
Migrationsfragen (der Staaten in Afrika,
im karibischen Raum und im Pazifischen
Ozean)

Observatorio ACP sobre las migraciones
Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren alueen
muuttoliikkeiden seurantakeskus
Observatoire ACP (Afrique, Caraibes,
Pacifique) sur les migrations

ACP (afrikai, karibi, csendes-oceani)
Migracios Megfigyel6kozpont

An Fhaireachlann ACP um Imirce
Osservatorio ACP (Africa, Caraibi e Pacifico)
sulle migrazioni

Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno 3aliy
migracijos observatorija

Afrikas, Karibu jaras regiona un Klusa
okeana migracijas novérosanas centrs
Osservatorju AKP (Afrika Karibew Pacifiku)
fuq il-Migrazzjoni

Observatorium over Migratie in de
ACS-regio (Afrika, Caribisch gebied, Stille
Oceaan)

Obserwatoium migracyjne krajow Afryki,
Karaibow i Pacyfiku

ACP (Africa Caraibe Pacific) Observator cu
privire la migratie

AVS-landernas (Afrika, Vastindien och
Stillahavsomradet) observationsorgan for
migration

Observatorium AKT (skupina africkych,
karibskych a tichomorskych tatov) pre
migraciu

ACP (Africa Caribbean Pacific) Observatory
on Migration

Instituicdo destinada a recolha e tratamento de
informacdo sobre migracdes entre paises de Africa,
Caraibas e Pacifico (migracdo Sul-Sul entre paises

ACP) para migrantes, sociedade civil e responsaveis
politicos, e ao reforco da capacidade de investigacdo
destes paises, visando a melhoria da situagao dos
migrantes e o fortalecimento dos lacos entre migracdes
e desenvolvimento.

Termos Relacionados:

Rede Europeia das Migracdes, Abordagem Global das
Migracdes

Nota:

Fundada em 2010, trata-se de uma iniciativa do
Secretariado do Grupo de Paises ACP, por delegacao
da Organizacado Internacional para as Migragées (0IM),
financiado pela Uni&o Europeia e pela Suica. O seu
objectivo é estabelecer uma rede de instituicdes de
investigacdo e entidades governamentais na area

das migracdes nas seis regides dos Estados ACP,
nomeadamente na Africa Ocidental, Africa Central,
Africa Oriental, Africa do Sul, do Caribe e do Pacifico.

Origem:
http://www.acpmigration-obs.org/



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0086:EN:NOT
http://www.acpmigration-obs.org/
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Oficial de Ligacdo de Imigracao

AT/DE/LU

verbindungsbeamter fir
einwanderungsfragen

oduuep 3a Bpb3Ka

sisserande sideohvitser

oficiales de enlace de inmigracién
maahanmuuttoalan yhdyshenkild

officier de liaison "immigration"
ouvbdeopog petavdoteuong (agiwpatouyog)
bevandorlasi 6sszekoto tiszt(viseld)
oifigeach idirchaidrimh inimirce (ILO)
funzionario di collegamento incaricato
dell'immigrazione

imigracijos rysiy palaikymo pareigiinas
imigracijas sadarbibas koordinators
uffi¢jal tal-kollegament responsabbli
ghall-immigrazzjoni (UKRI)
immigratieverbindingsfunctionaris, syn.
immigratieverbindingsambtenaar (in daily
practice: ILO)

sambandsmann (migrasjon)

oficer tacznikowy ds. imigracji

ofiter de legdtura pe probleme de imigratie
(in daily practice ILO)

sambandsman for invandring

uradnik za zvezo za priseljevanje

sty¢ny ddstojnik pre pristahovalectvo
immigration liaison officer (ILO)

Representante de um Estado-Membro, colocado no
estrangeiro pelos Servicos de Imigracdo, ou outras
autoridades competentes, para estabelecer e manter

o contacto com as autoridades do pais de acolhimento,
com o objectivo de contribuir para a prevencdo

e combate a imigracdo ilegal, o retorno de imigrantes
ilegais e a gestdo da migracao legal.

Termos Relacionados:

Rede de Informacédo e Coordenacdo dos Servicos

de Gestao para a Migracao dos Estados-Membros
(ICONet), Agéncia Europeia de Gestdo da Cooperacao
Operacional nas Fronteiras Externas da Unido
Europeia (FRONTEX)

Nota:

Uma alteracdo ao Regulamento (CE) 377/2004,
que altera os artigos 3, 4 e 6, adoptado através do
Regulamento (UE) n.c 493/2011, de 5 de Abril,

Consultar:http://eurlex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.
do?uri=CELEX:32011R0493:EN:NOT

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) 377/2004 (Oficial de
Ligacdo da Imigracao)

Onus da Prova

AT/DE/LU

GR

beweislast
téendamiskohustus
carga de la prueba
todistustaakka

charge de la preuve
unoxpéwan tng anodeigng tng Baoipdintag
TOU I0XUPIOHOU
bizonyitasi teher
dualgas cruthunais
onere della prova
jrodinéjimo pareiga
pieradisanas pienakums
piz (il-) tal-prova / obbligu (I-) li jingiebu
l-provi

bewijslast

bevisbyrde

ciezar dowodu

sarcina dovezii
bevisborda

dokazno breme

dokazné bremeno
burden of proof

No contexto da migracdo, sobre um estrangeiro

que pretende entrar num Estado soberano impende,
geralmente, o énus da prova; isto é, tem que provar
que reuine as condicGes para ai ser admitido e que nao
é inadmissivel, face as leis desse Estado.

Nos procedimentos de asilo, o requerente deve
apresentar prova de que tem fundado receio de
perseguicao.

Nota:

Uma definicdo geral pode ser encontrada, por exemplo,
no Diciondrio Juridico de Oxford.

Origem:
Glossario sobre Migracdo da OIM

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados



http://eurlex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32011R0493:EN:NOT
http://eurlex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32011R0493:EN:NOT
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Ordem de Deportacao

AT/DE/LU

BE(NL)

no usual translation (AT);
abschiebungsanordnung (DE, LU)

bevel om het grondgebied te verlaten (syn.:

uitwijzingsbevel)
vdljasaatmisotsus
resolucion de expulsién
karkottamismaarays

ordre de quitter le territoire (BE, FR); ordre

d’expulsion (LU)

€VT0AN anéhaong

kitoloncolast elrendeld hatarozat
ordu ionnarbtha

decreto di espulsione / deportazione
sprendimas deportuoti

lemums par piespiedu izraidisanu
ordni ta’ deportazzjoni
uitzettingsbevel (syn.: uitwijzingsbevel)
vedtak om utsendelse / vedtak om
uttransportering

decyzja o deportacji

decizie de returnare
utvisningsbeslut

nalog za odstranitev

rozhodnutie o vyhosteni
deportation order

Decisdo ou despacho administrativo ou judicial
determinando o Afastamento.

Sinénimo:
Decisdo de Afastamento (termo preferencial)

Termo Geral:
Afastamento

Termo Relacionado:
Ordem de Expulsdo

Nota:

Devido as variacdes do seu significado, entre os
Estados-Membros, o termo Decisdo de Afastamento
devera ser o termo preferencialmente utilizado. Por
exemplo, na IE, DE, UK a Ordem de Deportacdo esta
definida na legislacdo, enquanto que em ES, NL, PT
ndo é utilizado como termo legal e é apenas aplicavel
pelo publico como conceito geral, as vezes com uma
conotacdo negativa.

Origem:
Derivado de Deportacdo e de Decisdo de Afastamento

Origem Etnica

AT/DE/LU

ethnische zugehérigkeit
rahvus

origen etnico

etninen tausta

origine ethnique
eBvikdtnta

nemzetiség

naisiuntacht eitneach
nazionalita etnica

tautybé (etniné kilme)
tautiba

nazzjonalita (etnika)
etniciteit (syn.: etnische achtergrond,
etnische afkomst)

etnisk tilherighet
narodowos¢ etniczna
nationalitate/origine etnica
tillhorighet till etnisk grupp
narodna pripadnost, etni¢na pripadnost
narodnost

nationality (ethnic)

Conceito que pode ser considerado como sindénimo
tanto de etnicidade, como de nacionalidade, utilizado
em alguns Estados-Membros adicionalmente

a cidadania (citizenship).

Termos Relacionados:
Nacionalidade, Minoria

Notas:

1. A nacionalidade étnica é frequentemente uma
adesdo auto-declarada a determinado grupo étnico.
Esta informacdo é recolhida em recenseamentos e,
por vezes, em registos administrativos.

2. Nao deve ser confundida com Cidadania.

Origem:

Projecto para Estatisticas Europeias Harmonizadas
sobre Migracgao Internacional (THESIM)



http://www.uclouvain.be/en-7823.html
http://www.uclouvain.be/en-7823.html
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Pais de Acolhimento

AT/DE/LU

aufnahmeland
npvemMatia ctpaHa
vastuvottev riik

pais de acogida
vastaanottava maa
pays d’accueil

Xwpa unodoxncg
fogadod orszag

tir afochta

paese di accoglienza
priimancioji 3alis / valstybé
uznemosa valsts
pajjiz li jilga’
gastland

vertsland

kraj przyjmujacy
tara gazda
gostujoca drzava
hostitelska krajina
host country

No contexto da UE, reporta-se ao Estado-Membro no
qual o nacional do pais terceiro tem residéncia legal.

Sinénimo:
Pais de Recepcao

Termos Relacionados:

Sociedade de Acolhimento, Integracdo, Principios
Bdsicos Comuns

Origem:
Obtido pela REM

Pais de Destino

AT/DE/LU

zielland; ankunftsland (LU)
siht(koha)riik

pais de destino

kohdemaa

pays de destination

Xwpa npoopigpou
célorszag

tir sprice

paese di destinazione
paskirties/tikslo 3alis
mérka valsts

pajjiz fid-destinazzjoni
land van bestemming
destinasjonsland / bestemmelsesland
kraj docelowy

tara de destinatie
destinationsland

ciljna drzava

cielova krajina

country of destination

Pais que é o destino dos fluxos migratérios (legais ou
ilegais).

Termos Relacionados:
Pais de Transito, Pais de Origem

Origem:
Glossario sobre Migracdo da OIM



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Pais de Nacionalidade

AT/DE/LU

RO
SK

UKI/IE

land der staatsangehdorigkeit/
staatsbiirgerschaft
kodakondsusjargne riik, kodakondsusriik
pais de nacionalidad
kansalaisuusvaltio

pays de nationalité
allampolgdrsag szerinti orszag

tir ndisiintachta

paese di cittadinanza

pilietybés valstybé

pilsontbas valsts

pajjiz tan-nazzjonalita

land waarvan iemand onderdaan
is (syn.: land waarvan iemand het
staatsburgerschap heeft)
statsborgerskapsland

panstwo, ktérego obywatelem jest
cudzoziemiec

tara de cetdtenie

krajina Statneho obcianstva (syn. krajina
statnej prislusnosti)

country of nationality

0 pais (ou paises) do qual uma pessoa possui
a Nacionalidade.

Sindnimo:
Pais de Cidadania

Termos Relacionados:
Nacionalidade, Pais de Origem, Pais de Nascimento

Notas:

1. Uma pessoa podera ter um pais de nacionalidade
diferente do seu pais de origem e/ou pais de
nascimento devido, por exemplo, a obtencao de
nacionalidade num pais diferente do seu pais de
nascimento.

2. Em alguns Estados-Membros este termo é usado no
contexto de Retorno.

Origem:
Obtido da REM

Pais de Nascimento

AT/DE/LU

geburtsland
fodeland

stinniriik

pais de nacimiento
syntymadamaa

pays de naissance
Xwpa yevvnaong
szlletés helye szerinti orszag
tir bhreithe

paese di nascita
salis, kurioje gimeé
dzimsanas valsts
art twelidek / pajjizek
geboorteland
fodeland

kraj urodzenia
tara de nastere
fodelseland
drzava rojstva
krajina narodenia
country of birth

Pais de residéncia (dentro das suas fronteiras actuais,
se a informacao estiver disponivel) da mae na altura
do nascimento ou, por defeito, o pais (dentro das suas
fronteiras actuais, se a informacao estiver disponivel)
onde o nascimento ocorreu.

Termos Relacionados:
Pais de Nacionalidade, Pais de Origem

Origem:

Regulamento do Conselho(CE) No 862/2007
(Estatisticas da Migracgao)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
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Pais de Origem

AT/DE/LU

herkunftsland

CTpaHa Ha npousxon

oprindeligt hjemland
paritoluriik

pais de origen
alkuperamaa

pays d’origine
Xwpa npoéAeuang
szdrmazasi orszag
tir bhunaidh

paese di origine
kilmes Salis
izcelsmes valsts
pajjiz tal-origini
land van herkomst
hjemland

kraj pochodzenia
tara de origine
ursprungsland
drZzava izvora
krajina pévodu
country of origin

Pais (ou paises) que é a origem de fluxos migratdrios
e do qual um migrante podera ter a nacionalidade.

No contexto do asilo, refere-se ao pais (ou paises) da
nacionalidade ou, para apatridas, da sua anterior
residéncia habitual.

Sinénimo:
Estado de Origem

Termos Especificos:

Informacdo sobre Pais de Origem, Pais Seguro de
Origem

Termos Relacionados:

Pais de Nascimento, Pais de Nacionalidade, Pais de
Transito, Pais de Destino, Pais de Retorno

Nota:

Em alguns casos, um migrante poder entrar na UE
a partir de outro pais, que ndo é o seu pais de origem.
Consultar Pais de Transito.

Origem:
REM com base na definicdo da OIM

Directiva do Conselho 2004/83/CE - art.° 2 (k) para
o contexto de Refugiado



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
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Pais de Origem Seguro

AT/DE/LU

sicherer herkunftsstaat

CcTpaHa Ha npou3sxog (curypHa)
turvaline paritoluriik (kolmas riik)
pais de origen seguro
turvallinen alkuperdmaa

pays d’origine s(r

ac@alig xwpa npoéAeuaonc
biztonsagos szarmazasi orszag
tir bhunaidh sabhailte

paese di origine sicuro

saugi kilmés 3alis

drosa izcelsmes valsts

pajjiz tal-origini (sigur / bla perikli)
veilig land van herkomst

trygt hjemland

bezpieczny kraj pochodzenia
tara de origine sigura

sakert ursprungsland

varna drZava izvora

bezpetna krajina pdvodu
country of origin (safe)

No contexto da UE, é considerado como pais de

origem seguro o pais onde, com base no seu quadro

legal, na aplicacdo da lei através de um sistema

democratico e nas circunstancias politicas gerais, se
pode demonstrar que ndo existe perseguicao, de forma
geral e consistente, tal como definido no Artigo S° da

Directiva 2004/83/CE, que ndo ha tortura ou tratamento

inumano ou degradante ou punicdes, nem qualquer

ameaca por violéncia indiscriminada em situacdes

de conflito armado, internacionais ou internas. Ao

fazer-se esta avaliacdo, tem-se em conta, entre outros

aspectos, até que ponto é conferida proteccdo contra
perseguicdes ou maus tratos, através de:

(@) leis e regqulamentos relevantes do pais e os
procedimentos como esses sdo aplicados;

(b) cumprimento dos direitos e liberdades
estabelecidos na Convencao Europeia dos Direitos
Humanos (CEDH) e/ou o Convénio Internacional
para Direitos Civis e Politicos e/ou a Convencéo
Contra a Tortura, em particular os direitos a partir
dos quais ndo pode haver dispensa sob o Artigo
15(2) da referida Convencéao Europeia;

(c) respeito do principio de nao-repulsao-
non-refoulement - de acordo com a Convencao de
Genebra;

(d) disposicao para um sistema de medidas correctivas
contra violagdes desses direitos e liberdades.

Num contexto global, um pais de origem de um
requerente de asilo é considerado seguro quando nao
gera refugiados, ou ndo gera refugiados, como regra. Os
paises de acolhimento podem utilizar o conceito de pais
de origem seguro como fundamento para rejeitarem
sumariamente (sem analise de mérito) grupos ou
categorias particulares de requerentes de asilo.

Termo Geral:
Pais de Origem

Termo Relacionado:
Pais Terceiro Seguro

Origem:

Artigos 29°, 30° e 31° e Anexo Il da Directiva do
Conselho 2005/85/CE

Tesauro Internacional do ACNUR



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0085:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0085:EN:NOT
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Pais de Retorno

AT/DE/LU

rickkehrland
CTpaHa Ha BpblyaHe
tilbagesendelsesland
vastuvottev riik

pais de retorno
paluumaa

pays de retour
XWpa ENGTPOPAC
visszatérési orszag
tir fhillidh

paese di ritorno
salis, j kurig grjzta
nav tulkojuma

pajjiz fejn wiehed jirritorna / fejn w. imur
lura

terugkeerland
returland

kraj powrotu

tara de returnare
atervandandeland
drzava vrnitve
krajina navratu
country of return

Estado terceiro ao qual um nacional de pais terceiro
retorna.

Termos Relacionados:
Pais de Origem, Pais de Transito

Nota:

1. Nao existe definicdo legal para este termo.

2. Na maior parte dos casos, o retorno é feito para
o0 pais de origem, mas esta definicdo é aqui utilizada
de forma a indicar outros (possiveis) destinos.

Origem:
Estudo da REM sobre a Migracdo de Retorno

Pais de Transito

AT/DE/LU

transitland

CcTpaHa Ha TpaH3nuT
transiidiriik

pais de transito
kauttakulkumaa
pays de transit
xwpa diéAeuang
tranzitorszag

tir idirthurais
paese di transito
tranzito 3alis
tranzitvalsts

pajjiz ta’ tranzitu / pajjiz li wiehed jghaddi
minnu

transitland (syn.: doorreisland)
transittland

kraj tranzytu

tara de tranzit
transitland
tranzitna drzava
tranzitna krajina
country of transit

Pais através do qual os fluxos migratérios (legais ou
ilegais) se deslocam. Reporta-se ao pais (ou paises)
distinto do pais de origem, que um migrante atravessa
para entrar no pais de destino.

Termos Relacionados:
Pais de Origem, Pais de Destino, Pais de Retorno

Origem:
Glossario sobre Migracdo da OIM



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Pais Terceiro

AT/DE/LU drittstaat

BG TpeTta cTpaHa
EE kolmas riik
ES tercer pais

FI kolmas maa
FR/BE/LU pays tiers

GR piTn xwpa
HU harmadik orszag
IE triu tir

IT paese terzo
LT trecioji salis
Lv tresa valsts
MT pajjiz terz
NL/BE derde land
NO tredjeland

PL kraj trzeci

RO tard/stat tert
SE tredjeland

S| tretja drzava
SK tretia krajina
UK/IE third country

Pais ou territério ndo pertencente a Unido Europeia,
bem como o pais ou territério cujos cidadaos ndo
benficiem do direito de livre circulagdo na UE, como
definido no artigo 2, n.o 5, do Cédigo de Fronteiras
Schengen.

Termo Especifico:
Pais Terceiro Seguro

Termo Relacionado:
Nacional de Pais Terceiro

Origem:
Obtido pela REM

Pais Terceiro Seguro

AT/DE/LU sicherer drittstaat

EE turvaline kolmas riik

ES tercer pais seguro

Fl turvallinen kolmas maa
FR/BE/LU pays tiers sar

GR ac@alnig tpitn xwpa

HU biztonsagos harmadik orszag
IE triv tir shabhailte

IT paese terzo sicuro

LT trecioji salis (saugi)

Lv drosa tresa valsts

MT pajjiz terz (sigur / bla periklu)
NL/BE veilig derde land

NO trygt tredjeland

PL bezpieczny kraj trzeci

RO tard/stat tert(d) sigura

SE sakert tredjeland

Sl varna tretja drzava

SK bezpetna tretia krajina

UK/IE third country (safe)

Qualquer pais terceiro, que ndo seja o pais de origem
de um requerente de asilo, no qual este encontrou, ou
podera ter encontrado, proteccao.

Termo Geral:
Pais Terceiro

Nota:

A nocdo de pais terceiro seguro é muitas vezes utilizada
como critério de afericdo de admissibilidade do
processo de determinacdo do estauto de refugiado.

Origem:

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados



http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
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Parceria Africa-UE para as Migracdes, Mobilidade e Emprego

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU
HU

IE

LV
MT
NL/BE
NO
[FIL
RO
SK

UK/IE

Afrika-EU Partnerschaft in den Bereichen
Migration, Mobilitat und Beschaftigung
Asociacion Africa-UE sobre migracion,
movilidad y empleo (MME)

Afrikan ja EU:n kumppanuus muuttoliikkeen,
liilkkuvuuden ja tyollisyyden aloilla
Partenariat Afrique-UE sur les migrations,
la mobilite et 'emploi

Afrika-EU kozotti Migracios, Mobilitasi es
Foglalkoztatasi Partnerseg (MME)
Comhphairtiocht an AE agus na hAfraice
maidir le himirce, Soghluaisteacht agus
Fostaiocht

Partenariato Africa-UE in materia di
Migrazione, Mobilita e Occupazione (MME)
Eiropas Savienibas un Afrikas mobilitates,
migracijas un nodarbinatibas partneriba
Shubija bejn |-Afrika u [-UE dwar
Migrazzjoni, Mobilita u Impiegi (MMI)
Afrika-EU-Partnerschap inzake migratie,
mobiliteit en werkgelegenheid

Afrika-EU migrasjons-, mobilitets- og
sysselsettingspartnerskap (MME)
Partnerstwo UE-Afryka na rzecz migracji,
mobilnosci i zatrudnienia (MME)
Parteneriatul Africa-EU cu privire la
migratie. mobilitate si angajare
Partnesrtvo Afrika - EU v oblasti migracie,
mobility a zamestnanosti

Africa-EU Migration, Mobility and
Employment (MME) Partnership

Parceria que fornece respostas abrangentes para

as questdes de migracdo, mobilidade e emprego, no
interesse de todos os parceiros, tendo como principais
objectivos criar mais e melhores empregos em Africa
e melhorar a gestdo dos fluxos migratérios.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracdes

Notas:

1. Esta Parceria foi lancada durante a 2.2 Cimeira
UE-Africa de Chefes de Estado e de Governo, de
Dezembro de 2007 em Lisboa, onde a Estratégia
Conjunta UE-Africa e do primeiro Plano de Accdo
(2008-2010) foram aprovadas.

2. A parceria visa garantir o desenvolvimento
sustentavel e a implementacdo dos acordos
e declaracdes internacionais pertinentes, em
especial da Declaracédo de Tripoli sobre Migracao
e Desenvolvimento, do Plano de Accéo de
Ouagadougou para Combate ao Trafico de Seres
Humanos, especialmente de mulheres e criancas
e da Declaracdo e Plano de Accéo de Ouagadougou
para a promocado do emprego e reducdo da pobreza.

Origem:
MME Partnership



http://www.africa-eu-partnership.org/partnerships/migration-mobility-and-employment-0
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Parceria Oriental

AT/DE/LU ostliche partnerschaft

BG M3TOYHO NAapTHLOPCTBO
ES asociacion oriental

Fl itdinen kumppanuus
FR/BE/LU partenariat oriental

HU keleti partnerség

IE comhphairtiocht an oirthir
IT partenariato orientale

LV austrumu partneriba

MT shubija mal-lvant

NL/BE oostelijk partnerschap

NO partnerskap med land i gst
PL partnerstwo wschodnie
RO parteneriatul estic

SE ostligt partnerskap

SK vychodné partnerstvo
UK/IE eastern partnership

Férum institucionalizado para a cooperacgdo da UE
com seus vizinhos de leste, cujo principal objectivo
é o de criar as condicdes necessarias para acelerar
a associacao politica e uma maior integracéo
econdémica.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracdes

Notas:

1.

2.

S&o paises vizinhos do Leste a Arménia, Azerbaijao,
Bielorrussia, Georgia, Moldavia e Ucréania.

Entre outros aspectos, estas parcerias visam
concluir "pactos de seguranca e mobilidade’,

para deslocacdes legais mais faceis para a UE,

e simultaneamente, intensificar os esforcos

no combate a corrupcdo, crime organizado

e migracao ilegal. Estes pactos abrangerdo ainda,
nomeadamente, a melhoria dos sistemas de asilo,
face aos padrdes da UE, e o estabelecimento de
estruturas de gestdo integrada das fronteiras.

0 objectivo ultimo de longo prazo seria

a liberalizacéo, caso a caso, dos regimes de vistos,
desde que estejam asseguradas as condicdes para
uma mobilidade bem gerida e segura.

A possibilidade de mobilidade laboral, visando uma
maior abertura do mercado de trabalho da UE,

é também estudada.

Origem:
UE Accdes de Servico Externo



http://www.eeas.europa.eu/eastern/index_en.htm
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Parcerias para a Mobilidade

AT/DE/LU mobilitdatspartnerschaft

BG NapTHLOPCTBO 3@ MOBGUAHOCT

EE randepartnerlus

ES asociacion de movilidad

FI liilkkuvuuskumppanuus

FR/BE/LU partenariat pour la mobilité

GR oupnpagn kivnukdtntag

HU mobilitdsi partnerség

IE comhphadirtiocht soghluaisteachta

IT partenariato per la mobilita

LT mobilumo/judumo partneryste

LV mobilitates partneriba

MT shubija ghall-mobbilita

NL/BE mobiliteitspartnerschappen

NO mobilitetspartnerskap

PL partnerstwa dla mobilnosci

RO parteneriat de mobilitate

SE partnerskap for rorlighet

SI partnerstvo za mobilnost

SK partnerstvo v oblasti mobility/mobilitné
partnerstvo

UK/IE mobility partnership

Acordos de cooperacao, baseados em declaragdes
politicas, que tém como objectivo proporcionar um
enquadramento global para o didlogo e a cooperacdo
pratica entre um pais terceiro e um conjunto de
Estados-Membros numa base voluntaria.

Termo Geral:
Abordagem Global das Migracées

Termos Relacionados:

Acordo de Readmissdo, Migracao Circular, Parcerias
para a Mobilidade, Plataforma de Cooperacao

Notas:

1. Consultar também a Comunicacao sobre
a migracao circular e parcerias de mobilidade
entre a Unido Europeia e paises terceiros
(COM (2007) 248) e Comunicacao sobre
a aplicacdo da Abordagem Global das Migracdes
as regides Leste e Sudeste vizinhas da Unido
Europeia (COM (2007) 247).

2. A cooperagdo normalmente cobre os principais
temas da imigracédo legal e irregular, bem como
a migracdo e desenvolvimento.

3. Desde Julho de 2011 que as Parcerias Piloto para
a Mobilidade foram assinados com a Moldavia
(ver Nota de imprensa IP/08/893 da Comisséo de
05 de Junho de 2008) e Cabo Verde (ver Nota de
imprensa IP/08/894 da Comiss&o de 05 de Junho
de 2008) e Gedrgia (ver Nota de imprensa da
Comissdo IP/09/1853 de 30 de Novembro de 2009).

Origem:

Consulta Publica sobre a Abordagem Global das
Migracoes
http://ec.europa.eu/homeaffairs/news/consulting_public/
consulting_0021_en.htm



http://ec.europa.eu/homeaffairs/news/consulting_public/consulting_0021_en.htm
http://ec.europa.eu/homeaffairs/news/consulting_public/consulting_0021_en.htm
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Passagem de Fronteira

AT/DE/LU

grenzubertritt

graensepassant

piiritiletus

cruce de frontera

rajanylitys

franchissement de la frontiere
ouvoplakn diéAeuan
hataratlépés

trasnu teorann
attraversamento della frontiera
sienos kirtimas
robezskérsosana

gsim il-fruntiera / tal-fruntiera
grensoverschrijding
grensepassering
przekraczanie granicy
trecerea frontierei
granspassage

preckanje meje

prekracovanie Statnych hranic
border crossing

Acto de atravessar uma Fronteira, tanto no Ponto
de Passagem Fronteirico, como noutro local ao
longo da fronteira, no caso da entrada no pais ser,
provavelmente, irregular.

Origem:
Obtido dos termos mencionados na definicao

Pedido de Asilo

AT/DE/LU
BE(NL)

asylantrag

asielaanvraag

3asABfieHMe 3a ybexuue

Zadost o azyl

asylansggning

varjupaigataotlus

solicitud de asilo
turvapaikkahakemus

demande d’asile

aitnon acuAou

menedékjog irdnti kérelem
jarratas ar thearmann

domanda d’asilo

pradymas suteikti prieglobstj
patvéruma pieteikums

azil (talba / applikazzjoni ghall-azil)
asielverzoek (syn.: asielaanvraag)
asylsgknad

whniosek o azyl (nadanie statusu uchodzcy)
cerere de azil

asylansokan

pro3nja za azil

Ziadost o (udelenie) azyl(u)
asylum (application for)

Pedido formulado por um nacional de pais terceiro
ou apatrida, que possa ser entendido como um pedido
de proteccao internacional a um Estado-Membro da
UE, no quadro da Convencéo de Genebra. Presume-se
que qualquer pedido de proteccdo internacional

é um pedido de asilo, excepto se o nacional de pais
terceiro ou apatrida peca explicitamente outro tipo de
proteccdo, que possa ser requerida separadamente.

Termo Geral:
Pedido de Proteccdo Internacional

Origem:
Directiva do Conselho 2003/9/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0009:EN:NOT
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Pedido de Proteccao Internacional

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR
HU

antrag auf internationalen schutz

3aABNeHne 3a MexgyHapogHa 3awuTta

rahvusvahelise kaitse taotlus

solicitud de proteccién internacional
kansainvalistd suojelua koskeva hakemus
demande de protection internationale

aitnon yia 61eBvA npootacia

we do not make use of this expression

or we use "elismerés iranti kérelem"
= application for recognition (which

implies recognition either as a refugee or
a beneficiary of subsidiary protection)

jarratas ar chosaint idirnaisiinta

domanda di protezione internazionale

tarptautinés apsaugos prasymas

starptautiskas aizsardzibas pieteikums
talba ghall-protezzjoni internazzjonali
verzoek om internationale bescherming
sgknad om internasjonal beskyttelse
wniosek o udzielenie miedzynarodowej

ochrony

cerere pentru protectie internationald

ansokan om internationellt skydd
prosnja za mednarodno zas¢ito
Ziadost o medzinarodnt ochranu

protection (application for international)

No contexto da UE, pedido de proteccdo apresentado

a um Estado-Membro por um nacional de pais terceiro
ou apatrida, o qual possa ser entendido como um
pedido do estatuto de refugiado ou de proteccao
subsidiaria, e que ndo solicite explicitamente outro tipo
de proteccdo, fora do @mbito da Directiva 2004/83/CE
(Directiva da Qualificacdo), que pode ser solicitada
separadamente.

Termo Especifico:
Pedido de Asilo

Origem:
Artigo 2(g) da Directiva do Conselho 2004/83/CE

Pequeno Trafego Fronteirico

AT/DE/LU

kleiner grenzverkehr

lokal graensetrafik

kohalik piiriliiklus

trafico fronterizo local
paikallinen rajaliikenne
trafic frontalier local
tonikn dlaguvoplakr KukAogopia
kishatarforgalom

tracht teorann aititil
traffico frontaliero locale
vietinis eismas per siena
viet&ja pierobeZas satiksme
traffiku lokali mal-fruntiera
klein grensverkeer

lokal grensetrafikk

maty ruch graniczny

mic trafic de frontierd

lokal granstrafik

(ob)mejni promet

maly pohrani¢ny styk
border traffic (local)

Travessia regular de uma fronteira terrestre externa
por residentes fronteiricos, de modo a permanecerem
numa zona fronteirica, por exemplo, por razées

de natureza social, cultural ou comprovadamente
econdmicas, ou de ordem familiar, por um periodo que
ndo exceda os trés meses.

Termo Relacionado:
Trabalhador Fronteirico

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 1931/2006 (Pequeno
Trafego Fronteirico)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/Notice.do?checktexts=checkbox&val=442710%3Acs&pos=2&page=1&lang=en&pgs=10&nbl=256&list=446917%3Acs%2C442710%3Acs%2C441583%3Acs%2C443268%3Acs%2C437942%3Acs%2C435687%3Acs%2C434576%3Acs%2C435176%3Acs%2C435175%3Acs%2C435174%3Acs%2C&hw
http://eur-lex.europa.eu/Notice.do?checktexts=checkbox&val=442710%3Acs&pos=2&page=1&lang=en&pgs=10&nbl=256&list=446917%3Acs%2C442710%3Acs%2C441583%3Acs%2C443268%3Acs%2C437942%3Acs%2C435687%3Acs%2C434576%3Acs%2C435176%3Acs%2C435175%3Acs%2C435174%3Acs%2C&hw
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Perda de Nacionalidade

AT/DE/LU verlust der staatsangehérigkeit/
staatsbiirgerschaft

BE(NL) verlies van nationaliteit

BG 3arybBaHe Ha 6bArapcko rpaaaHcTeo

EE kodakondsuse kaotamine

ES pérdida de nacionalidad

FI kansalaisuuden menettdminen

FR/BE/LU perte de la citoyenneté

GR anwAeia IBayévelag

HU allampolgarsag elvesztése

IE saoranacht a chaillidint

IT perdita di cittadinanza

LT pilietybés netekimas

Lv pilsonibas zaudésana

MT telf ta’ ¢ittadinanza

NL verlies van het staatsburgerschap

NO tap av statsborgerskap

PL utrata obywatelstwa

RO pierderea cetdteniei

SE forlust av medborgarskap

S| izguba drZavljanstva

SK strata Statneho obcianstva

UK/IE citizenship (loss of)

Qualquer forma de perda da condicdo de cidadao

de um pais (voluntdria ou involuntariamente,
automaticamente ou por qualquer acto das
autoridades). Os principais tipos de perda séo

a renuncia, a retirada e, eventualmente, a prescricao da
nacionalidade.

Nota:

Enquanto que em alguns Estados-Membros é feita

a distincdo entre cidadania e nacionalidade, no contexto
da UE e para as finalidades deste glossario, os dois
termos sdo considerados como sindnimos.

Origem:
Glossario de Cidadania do Observatério da Democracia

=~

da Unido Europeia (EUDO) utilizando "cidadao" em vez
de "nacional"

Perfil Migratorio

AT/DE/LU migrationsprofil
BG MUrpaumoHeH npoowun
EE randeprofiil

ES perfil migratorio
FI muuttoprofiili
FR/BE/LU profil migratoire
GR UETavaoteutkd npoeiA
HU migracids profil
IE proifil imirce

IT profilo migratorio
LT migracijos profilis
Lv migracijas profili
MT profil migratorju
NL/BE migratieprofiel
NO migrasjonsprofil
PL profile migracyjne
RO profil de migratie
SE migrationsprofil
Sl migracijski profil
SK migracny profil
UK/IE migration profile

Relatdrios sobre a situacdo de migracéao de

um dado pais, elaborados com o propdsito de
aumentar os elementos e informacao adequados
ao desenvolvimento de politicas e ao didlogo com
parceiros, de forma a sustentar uma migracdo

e politicas de desenvolvimento mais coerentes.

Termo Geral:
Abordagem Global das Migracdes

Termos Relacionados:

Parceria para a Mobilidade, Plataforma de
Cooperacao

Notas:

1. Esses relatérios contém dados e analises sobre
os padrées de migracdo actuais, tendéncias
do mercado de trabalho, fluxos de remessas,
informacdes sobre as diasporas e outros dados
relacionados com o desenvolvimento. Esses perfis
foram produzidos pela OIM e CARIM - Consorcio
de Pesquisa Aplicada sobre as Migracoes
Internacionais.

2. Consultar a Comunicacdo sobre a aplicacdo da
Abordagem Global das Migracdes as regides
Leste e Sudeste vizinhas da Unido Europeia
(COM (2007) 247).

Origem:
Anexo | da COM(2007) 247



http://www.law.ed.ac.uk/citmodes/glossary.aspx
http://www.law.ed.ac.uk/citmodes/glossary.aspx
http://www.law.ed.ac.uk/citmodes/glossary.aspx
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0247R(01):EN:NOT
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Perigo de Fuga

AT/DE/LU

fluchtgefahr, gefahr unterzutauchen
kdrvalehoidumise oht
riesgo de fuga
pakenemisen vaara
risque de fuite
Kivbuvog anédpaaonc
szokés veszélye

baol éalaithe

rischio di fuga
slapstymosi pavojus
aizbégsanas risks
harba / firib / kontumacja (riskju ta’/ biza’
ta’)

risico op onderduiken
unndragelse

ryzyko ucieczki

riscul de a se sustrage
risk for avvikande
tveganje pobega
nebezpecenstvo Uteku
absconding (risk of)

No contexto da UE, significa a existéncia de razdes
baseadas em critérios objectivos legalmente definidos,
que, num caso particular, levam a crer que um nacional
de pais terceiro, sujeito a um procedimento de
afastamento, possa fugir.

Nota:

Refere-se a um tipo especifico de fuga. Consultar

o termo Fuga/evasdo para obter uma definicdo mais
geral.

Origem:

Artigo 3 (7) da Directiva 2008/115/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (normas e procedimentos
comuns nos Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situacao irregular)

Permanecer hum Estado Membro

AT/DE/LU
EE
ES

Fl
FR/BE/LU

verbleib im mitgliedstaat

liilkmesriiki jadma

permanencia en el territorio del estado
miembro

jaada jasenvaltion alueelle

rester dans l'état membre

K-YJ napapovng

tagallam tertletén maradas

fanacht sa bhallstat

permanenza nello stato membro
pasilikti valstybéje naréje

palikt daltbvalstt

gaghda / permanenza fi stat membru
verblijven in een lidstaat tijdens
behandeling asielaanvraag / asielverzoek
bli veerende i medlemsstaten
pozostanie na terytorium panstwa
cztonkowskiego

a ramane n statul membru

stanna kvar i medlemsstaten

drZzava ¢lanica zadrZzevanja

zostat v ¢lenskom State

member state (remain in the)

Permanéncia no territério do Estado-Membro em que

o pedido de asilo foi apresentado ou esteja a ser
examinado, incluindo a fronteira e as zonas de transito
desse territorio.

Origem:
Directiva do Conselho 2005/85/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0085:EN:NOT
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Permanéncia llegal

AT/DE/LU illegaler aufenthalt Presenca no territdrio de um Estado-Membro de
EE ebaseaduslik riigis viibimine nacional de pais terceiro que ndo preencha, ou
IEIS ls'FuaC'Olr‘ |rkrelgular tenha deixado de preencher as condicdes de entrada,

SRR previstas no artigo 5.° do Cddigo das Fronteiras
FR/BE/LU séjour irrégulier - RV

- z Schengen ou outras condicGes aplicaveis a entrada,

GR napavopn diapovn . A
HU illegalis tartézkodas permanéncia ou residéncia nesse Estado-Membro.
IE cénai neamhdhleathach
IT permanenza non autorizzata Termos Relacionados:
LT neteisétas buvimas Est . d A
LV T e strangeiro com excesso de permanéncia
MT gaghda / wagfa / zjara illegali Overstay(er), Imigrante Irregular
NL/BE illegaal verblijf
NO ulovlig opphold Origem:
PL nielegalny pobyt . . .
RO sedere ilegald Artigo 3 (2) da Directiva 2008/115/CE do. Parlamento
SE olaglig vistelse e do Conselho Europeu (normas e procedimentos
| nezakonito prebivanje comuns nos Estados-Membros para o regresso de
SK nelegalny pobyt nacionais de paises terceiros que se encontram
UK/IE illegal stay ilegalmente nesses Estados-Membros)

Perseguicdo (Harassment)

AT/DE/LU  beldstigung Conduta indesejada, relacionada com a origem racial
EE ahistamine e étnica das pessoas, com o objectivo ou efeito
ES hostigamiento de violar a sua dignidade e de criar um ambiente
_ ha|r|pta intimidante, hostil, degradante, humilhante ou ofensivo.
FR/BE/LU harcélement L s
GR napevéyAnon A perseguicdo é proibida.
HU zaklatas
IE ciapadh Origem:
:} e Gt Directiva do Conselho 2000/43/CE
priekabiavimas
LV uzmaksanas
MT molestja / fastidju
NL/BE intimidatie (syn.: pesterij) (NL syn.:
treitering)
NO trakassering / mobbing
PL molestowanie
RO persecutie, hartuire
SE trakasserier
Sl nadlegovanje
SK obtaZovanie

harassment



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008L0115:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000L0043:EN:NOT
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Perseguicdo (Persecution)

AT/DE/LU verfolgung

EE tagakiusamine
ES pesecucion

Fl vaino
FR/BE/LU persécution

GR 6iwen

HU tldoztetés

IE géarleanuint
IT persecuzione
LT persekiojimas
Lv vajasana

MT persekuzzjoni
NL/BE vervolging

NO forfelgelse

PL przesladowanie
RO persecutie

SE forfoljelse

Sl preganjanje
SK prenasledovanie
UK/IE persecution

Actos que atentam contra os direitos humanos ou
outras ofensas graves, muitas vezes praticados de
forma repetitiva ou sistematica.

Termos Relacionados:

Agentes de Perseguicdo, Actos de Perseguicdo,
Grupo-Alvo de Perseguicao

Nota:

0 conceito de perseguicdo contido na Convencao de
Genebra tem um caracter deliberadamente vago, de
forma a permitir uma interpretacéo flexivel, de modo

a englobar as diferentes e permanentemente mutaveis
formas de perseguicdo.

Origem:
Glossario Mestre de Termos do ACNUR

Pessoa com Antecedentes Migratérios

AT/DE/LU person mit migrationshintergrund

ES persona de origen migratorio

FI maahanmuuttajataustainen henkild

FR/BE/LU personne issue de 'immigration

HU bevandorléi hattérrel rendelkez6 személy

IE duine ag a bhfuil cdlra imirceach

IT persona con un background migratorio

LT asmuo, kiles i migranty Seimos arba
asmuo, gyvenantis ne savo kilmés
valstybéje

LV persona ar migracijas pieredzi

MT persuna bi storja ta’ migrazzjoni (warajha)

NL/BE persoon met een migratieachtergrond

NO person med innvandrerbakgrunn

PL osoba z przesztoscig migracyjna

RO persoana cu antecedente Tn domeniul
migratiei

SE person med invandrarbakgrund

SK osoba s migrantskym pévodom

UK/IE person with a migratory background

Pessoa que:

(@) imigrou para o pais de residéncia actual; e/ou

(b) teve anteriormente uma nacionalidade diferente da
do actual pais de residéncia; e/ou

(c) um dos progenitores tenha entrado no pais de
residéncia actual como migrante.

Sindnimos:
Pessoa de Origem Migrante, Pessoa em Contexto
Migratdrio

Termo Especifico:
Migrante de Segunda Geracao

Notas:

1. Esta é uma definicdo geral destinada
a abranger todas as situacdes de pessoas ou
dos seus progenitores que, em dado momento,
empreenderem um processo migratorio.

2. Aalinea a) da definicdo pode também incluir um
nacional de pais de residéncia que regressou ao seu
pais de origem, apds ter vivido noutro local.

Origem:
Obtido da REM



http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain/opendocpdf.pdf?docid=42ce7d444
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Pessoa Elegivel para Proteccdo Subsidiaria

AT/DE/LU
EE
ES

Fl
FR/BE/LU

GR
HU

IE
IT

LT

LV
MT

NL/BE

NO

[FIL

RO

SE

Sl

SK
UK/IE

person mit anspruch auf subsididren schutz
taiendava kaitse nduetele vastav isik
persona con derecho a proteccion
subsidiaria

henkilo, joka voi saada toissijaista suojelua
personne pouvant bénéficier de la
protection subsidiare

Aatopo eMIAEEIPO via ENIKOUPIKN Npoataagia
kiegészit6 védelemben részesitett személy
| oltalmazott

duine i dteideal cosanta coimhdi

persona ammissibile di protezione
sussidiaria

asmenys, galintys pasinaudoti papildoma
apsauga

persona, kura tiesiga uz alternativo statusu
persuna eligibbli ghall-protezzjoni
sussidjarja

persoon die voor de
subsidiaire-beschermingsstatus in
aanmerking komt

person som har krav pa subsidizer
beskyttelse

osoba kwalifikujgca sie do ochrony
uzupetniajacej

persoana eligibila pentru protectie
subsidiara

person som uppfyller kraven for att
betecknas som skyddsbehdvande i dvrigt
oseba, ki izpolnjuje pogoje za subsidiarno
obliko zascite

osoba opravnena na doplnkovt ochranu
protection (person eligible for subsidiary)

Nacional de pais terceiro ou apatrida, que ndo

seja qualificado como refugiado, mas relativamente
a quem foi efectivamente demonstrado haver provas
substanciais para se acreditar que a mesma, caso
seja devolvida ao seu pais de origem ou, no caso de
um apatrida, ao pais onde residia habitualmente, se
defrontaria com um risco real de sofrer danos graves,
de acordo com o definido no Artigo 15 da Directiva
2004/83/CE, e a quem o Artigo 17(1) e (2) da referida
directiva ndo se aplica, e é incapaz ou, devido a esse
risco, ndo esta disposta a por-se sob a proteccao
desse pais.

Termo Geral:
Proteccdo Subsidiaria

Termo Relacionado:
Refugiado de facto

Origem:
Artigo 2(e) da Directiva do Conselho 2004/83/CE

Pessoa Vulneravel

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR
HU

IE

besonders schutzbedurftige person
YA3BMMO e

haavatavad isikud

persona vulnerable

heikossa / haavoittuvassa asemassa oleva
henkild

personne vulnérable

€UaAwto atopo

kilonleges banasmaddot igényld személy
(sérllékeny csoportba tartozo személy)
duine soghonta

persona vulnerabile

pazeidZiamas asmuo

mazak aizsargata persona

persuna vulnerabbli

kwetsbare persoon

sarbar person

osoby wymagajace opieki

persoana vulnerabila

utsatt person

ranljiva oseba

zranitelna osoba

vulnerable person

Menor, menor desacompanhado, deficiente, idoso,
gravida, familia monoparental com criancas menores
e pessoas que tenham sido sujeitas a tortura, violacéo
ou outras formas de violéncia psicoldgica, fisica ou
sexual.

Origem:

Directiva do Conselho 2003/9/CE (Artigo 17(1))
Também o Artigo 3(j) da Directiva 2008/115/CE

do Parlamento e do Conselho Europeu (normas

e procedimentos comuns nos Estados-Membros para
retornarem nacionais de paises terceiros ilegais)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0009:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
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Pessoas Transferidas Temporariamente pela Empresa

AT/DE/LU innerbetrieblich versetzte person

EE ettevdttesiseselt lahetatud téotaja

ES trabajador transnacional

Fl yrityksen sisdisen siirron saanut tydntekija
| yrityksen tilapaisesti toiseen maahan
lahettama tyontekija

FR/BE/LU personne transférée temporairement par
sa societé

GR evbo-enixeipnaoiakn

HU vallalaton belul athelyezett személy

IE aistri inchorparaideach

IT lavoratore straniero distaccato (persona
trasferita all’interno della stessa societa in
un altro paese)

LT bendroveés viduje perkeltas asmuo

Lv uznémuma ieksiené nosatits darbinieks

MT haddiem trasferit minn post ghal iehor
tal-istess kumpanija / trasferiment
intra-korporattiv ta’ haddiem

NL/BE (binnen een bedrijf) gedetacheerde
werknemer (NL syn.: intra-corporate
transferee)

NO utstasjonert arbeidstaker

PL transfery wewnatrzkorporacyjne

RO transferat intra-corporatie

SE personer som tillfalligt 6verfors av sitt
foretag

SK pracovnik preloZeny v ramci spolo¢nosti

UK/IE intra-corporate transferee

Pessoas singulares que trabalhem por conta de uma
pessoa colectiva estabelecida no territério de um
Estado-Membro da Organizacdo Mundial do Comércio
(OMC(), com exclusao das entidades sem fins lucrativos,
e que sejam temporariamente transferidas com

vista a prestacdo de um servico que implique uma
presenca comercial no territério de um Estado-Membro
da Unido; essa pessoa colectiva devera ter as suas
principais instalacdes empresariais no territério de um
Estado-Membro da OMC néo pertencente a UE ou a um
dos seus Estados-Membros, devendo a transferéncia
ser feita para um estabelecimento (escritdrio, sucursal
ou filial) da citada pessoa colectiva através do qual
sejam prestados idénticos servicos no territério de um
Estado-Membro ao qual o Tratado da UE seja aplicavel.

Notas:

1. A Proposta de Directiva relativa das condigcdes
de entrada e residéncia de nacionais de paises
terceiros no dmbito de uma transferéncia
intra-empresarial (COM (2010) 378) propde-se
definir um "transferido dentro da empresa’ como
"qualquer nacional de pais terceiro sujeito a uma
colocacdo temporaria de uma empresa estabelecida
fora do territério de um Estado-Membro e ao
qual o nacional de pais terceiro esta vinculado
por um contrato de trabalho, para uma entidade
pertencente a empresa ou ao mesmo grupo de
empresas, estabelecida nesse territdrio".

2. Em Julho de 2011, a proposta de Directiva ainda
estava em negociacdo, pelo que esta definicdo ndo
estd ainda consolidada.

3. A definicdo final deste termo sera a que vier a ser
adoptada naquela Directiva.

Origem:

Resolucdo do Conselho de 20 de Junho de 1994
sobre a limitacdo da admissdo de nacionais de paises
terceiros ao territério dos Estados-Membros para
trabalharem



http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
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Plataformas de Cooperacao

AT/DE/LU

kooperationsplattform
nnatdopmMa 3a B3aMmoaencTene
koostdoplatvorm

plataforma de cooperacién
yhteistyéfoorumi

plateforme de coopération
nAatpdpueg ouvepyaaiag
egyuttmdkodési platformok
clair chomhoibrithe
piattaforma di cooperazione
bendradarbiavimo platforma
sadarbibas platforma
pjattaforma ta’ kooperazzjoni
samenwerkingsverbanden
samarbeidsplattform
platformy wspétpracy
platforma de cooperare
samarbetsplattformar
kooperacijska platforma
platforma spoluprace
co-operation platform

Reunido dos intervenientes nas areas das migracdes
e do desenvolvimento, num pais ou regido, para

a gestdo mais eficaz das migracdes, no interesse

de todos, ao longo de rotas migratérias especificas.
Este tipo de plataformas juntam representantes do
pais ou paises pertinentes com os Estados-Membros,
a Comissao e organizacdes internacionais.

Termo Geral:
Abordagem Global da Migracdo

Termos Relacionados:
Perfil Migratodrio, Parcerias para a Mobilidade

Nota:

Este conceito foi proposto na Comunicacdo sobre
a Abordagem Global (COM(2006) 735) e aprovado pelo
Conselho Europeu de Dezembro de 2006.

Origem:
Anexo | da COM(2007) 247

Pluralismo Cultural

AT/DE/LU

kultureller pluralismus
kultuuride paljusus
pluralismo cultural
kulttuurinen moninaisuus
pluralisme culturel
noAItiotikdg nAoupaAiopdc
kulturalis sokszinliség
jolrachas culturtha
pluralismo culturale
kultdrinis pliuralizmas
kultdras pluralisms
pluralizmu kulturali
cultureel pluralisme
kulturelt mangfold
pluralizm kulturowy

pluralism cultural/multiculturalitate

kulturell mangfald
kulturni pluralizem
kulttrny pluralizmus
cultural pluralism

Interaccéo harmoniosa entre pessoas e grupos com
identidades culturais multiplas, variadas e dinamicas,
em sociedades crescentemente diversificadas,
salvaguardando a sua vontade de viverem em conjunto.

Termos Relacionados:
Cultura, Diversidade Cultural

Nota:

De acordo com a definicdo da UNESCO, as politicas
para a inclusdo e participacdo de todos os cidaddos séo
garantias de coesdo social, de vitalidade da sociedade
civil e da paz. Assim definido, o pluralismo cultural da
expressdo politica a realidade da diversidade cultural.

Origem:

Declaracdo Universal da UNESCO sobre a Diversidade
Cultural



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0247R(01):EN:NOT
http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001271/127160m.pdf
http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001271/127160m.pdf
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Ponto de Passagem Fronteirico

AT/DE/LU

grenziibergang, grenzibergangsstelle
graenseovergangssted

paso fronterizo

piiripunkt

rajanylityspaikka

point de passage frontalier

onueio ouvoplakng diéAeuang
hataratkel6hely

pointe trasnaithe teorann

valico di frontiera autorizzato
sienos kirtimo punktas
robezskérsosanas vieta

(il-punt / il-post) ta’ gsim il-fruntiera
grensovergang (syn.: grensdoorlaatpost,
grenspost)

grensepasseringssted

przejscie graniczne

punct de trecere a frontierei
gransdvergangsstalle

mejni prehod

hrani¢ny priechod

border crossing point

Qualquer ponto de passagem autorizado pelas
autoridades competentes para a travessia das
fronteiras externas.

Origem:
Directiva do Conselho 2004/82/CE

Pontos de Contacto Nacionais de Integracao

AT/DE/LU
BG

Lv
MT

NL/BE
NO

PL

SE

Sl

UK/IE

nationale kontaktstellen fur integration
HaLMOHANHW KOHTAKTHU TOYKM MO
MHTEerpauma

integratsioonivdrgustiku kontaktpunkt
puntos de contacto nacional de integracion
kotouttamisasioiden kansalliset
yhteyspisteet

points de contact nationaux en matiére
d’intégration

€0vIkd onpeia enagng yia tnv éviagn
nemzeti integracios kapcsolattarté pontok
pointi teagmhala naisiunta ar imeascadh
punti nazionali di contatto sull’'integrazione
nacionalinis informacijos centras
(integracijos)

nacionalais integracijas kontaktpunkts
punti ta’ kuntatt nazzjonali fuq
l-integrazzjoni

nationale contactpunten voor integratie
nasjonale kontaktpunkter pa
integreringsfeltet

krajowe punkty kontaktowe ds. integracji
punctele nationale de contact pentru
integrare

nationella kontaktpunkter pa
integrationsomradet

nacionalne kontaktne tocke za integracijo
narodné kontaktné body pre integraciu
national contact points on integration

Rede de autoridades responsaveis pelas questdes da
integracao, que se destina a facilitar um contacto
eficiente entre os Estados-Membros sobre esta matéria.

Termos Relacionados:
Rede Europeia das Migracdes, Integracao

Notas:
Neste contexto, é dada grande importancia a troca
de informacdes entre os Estados-Membros sobre
experiéncias e politicas nacionais neste dominio.
Outro objectivo é desenvolver a cooperacdo e a troca
de informacdes com vista a reforcar a coordenacéo
das politicas relevantes a nivel nacional e nivel da
Unido Europeia.

3. 0Os PCN abordam as dareas do emprego, a educacéo,
a lingua, a saude, a habitacéo, a cultura
e a participacao.

4. Um projecto onde os PCN estdo muito envolvidos
é o dos Manuais de Integracao.

Origem:
Comissdo Europeia (DG JLS)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0082:EN:NOT
http://ec.europa.eu/justice_home/fsj/immigration/integration/fsj_immigration_integration_en.htm
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Populacdao (de Direito)

AT/DE/LU

de-jure-bevélkerung

de jure rahvastik
poblacién (de derecho)

de jure —vdesto

population de droit

de jure (cUp@wva pe to vépo) nAnBuopdg
népesség (de jure)

daonra de jure
popolazione de jure
gyventojy skaicius (de jure)
de jure iedzivotaji
popolazzjoni (de jure)
werkelijke bevolking
hjemmehgrende befolkning / befolkning
(de jure)

populacja de jure
populatie (de drept)

de jure befolkning
prebivalstvo (de iure)
obyvatelstvo (de jure)
population (de jure)

0 termo é incluido por razdes de exaustividade,
sendo pouco utilizado.

Registo ou atribuicdo de individuos ou acontecimentos
vitais numa determinada drea geografica com base no
local de residéncia.

Termo Relacionado:
Populacao de facto

Origem:
Glossario da OCDE sobre Termos Estatisticos

Populacdo (de Facto)

AT/DE/LU

de-facto-bevélkerung, tatsachlich
anwesende bevélkerung

de facto rahvastik

poblacién (de hecho)

de facto —vaesto

population de fait

de facto (ev toi¢ npdypaai) nAnBuopaécg
népesség (de facto)

daonra de facto

popolazione de facto

gyventojy skaicius (de facto)

de facto iedzivotgji

popolazzjoni (de facto)

feitelijke bevolking
tilstedevaerende befolkning / befolkning
(de facto)

populacja de facto

populatie (de facto)

de facto befolkning

prebivalstvo (de facto)
obyvatelstvo (de facto)
population (de facto)

0 termo é incluido por razdes de exaustividade,
sendo pouco utilizado.

Registo ou atribuicdo de individuos ou acontecimentos
vitais ocorridos numa determinada area geografica,
num determinado momento.

Termo Relacionado:
Populacao de Direito

Origem:
Glossario da OCDE sobre Termos Estatisticos



http://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?ID=580
http://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?ID=571
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Populacao Estrangeira

AT/DE/LU

auslandische bevélkerung eines landes
valisparitolu rahvastik

poblacién extranjera

maan ulkomainen vaesto

population étrangére d’un pays
aAlodandg nAnBuaopdc

egy orszag kulfoldi népessége
daonra eachtrannach tire
popolazione straniera di un paese
Salyje gyvenantys uZsienieciai
arvalstnieki

popolazzjoni barranija ta’ pajjiz
bevolking van buitenlandse nationaliteit
(stock)

et lands utenlandske befolkning / den
utenlandske befolkningen i et land
populacja cudzoziemcdw z kraju
populatie strdind

utldndska medborgare

tuje prebivalstvo v drZavi

cudzinci v krajine

foreign population of a country

Universo de pessoas que tém residéncia habitual num
determinado pais, mas sé&o nacionais de outro pais.

Sinénimo:
Stock de Populacdo Estrangeira

Termos Relacionados:
Stock de Migrantes, Populacdo Imigrante

Origem:
Glossario da OCDE de Termos Estatisticos

Populacdo Imigrante

AT/DE/LU

zuwanderungsbevélkerung
sisserannanud rahvastik
poblacién inmigrante
maahanmuuttajavdesto
population immigrée
nAnBuopdg petavaotwy
bevandorlé / migrans népesség
daonra inimirceach
popolazione migrante
gyventojai (imigrantai)
iedzivotaji (imigranti)
popolazzjoni (ta’ immigranti)
immigrantenpopulatie
innvandrerbefolkning
populacja imigrancka
populatie strdind

invandrad befolkning
priseljeno prebivalstvo
pristahovalci

population (immigrant)

Consultar Stock de Populacdo Estrangeira

Termos Relacionados:

Populacao Estrangeira, Stock de Populacao
Estrangeira

Nota:

A populacdo imigrante é geralmente definida de

uma ou duas formas. Alguns paises centraram-se
tradicionalmente na producdo de dados que
representam os nacionais estrangeiros (paises
europeus e Japdo), enquanto que outros referem-se aos
que nasceram no estrangeiro (Austrdlia, Canada e os
Estados Unidos).

Origem:
Glossario da OCDE sobre Termos Estatisticos



http://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?ID=1049
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Populacao Residente

AT/DE/LU wohnbevélkerung

EE alaline rahvastik

ES poblacién residente

FI henkikirjoitettu vaestd / vakinainen vaesto

FR/BE/LU population résidente

GR povipog nAnBuopdc

HU bejelentett lakcimmel rendelkezé népesség

IE daonra cénaitheach

IT popolazione abitualmente residente

LT gyventojai (nuolatiniai)

Lv pastavigie iedzivotaji

MT popolazzjoni (ta’ residenti)

NL/BE geregistreerde bevolking (syn.: werkelijke
bevolking)

NO fastboende befolkning

PL populacja rezydentow

RO populatie rezidenta

SE stadigvarande bosatta

Si prebivalec

SK rezident

UK/IE population (usually resident)

0 numero de pessoas que, numa data de referéncia,
sdo habitualmente residentes numa area geografica
definida (por exemplo: nacional, regional ou local).

Termo Relacionado:
Stock Populacional

Notas:

1.

0 "numero de pessoas” inclui nacionais
e estrangeiros (e pode incluir tanto residentes
legais como ilegais).
Neste contexto, "habitualmente residente" reporta-se
ao local onde normalmente uma pessoa passa o seu
periodo didrio de descanso, independentemente de
auséncias temporarias para fins recriativos, férias,
visitas a amigos e familiares, negdcios, tratamento
meédico ou peregrinacdo religiosa.
Sao consideradas como residentes habituais numa
area geografica as sequintes pessoas:
(i) aquelas que tém vivido no seu local de
residéncia habitual por um periodo continuo
de, pelo menos, 12 meses anteriores a data de
referéncia; ou
(ii) aquelas que chegaram ao seu local de
residéncia habitual nos 12 meses anteriroes
a data de referéncia com a intencéo de ali
permanecerem durante, pelo menos, um ano.

Quando as circunstancias descritas no ponto (i) ou (ii)
ndo possam ser determinadas, a "residéncia habitual’
significara o local de residéncia legal ou registada.

Origem:

Regulamento (CE) No 763/2008/CE (Recenseamento
da Populacéo e da Habitacgao) [consultar também

o Regulamento das Estatisticas Migratdrias (Artigo 3)]



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008R0763:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008R0763:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008R0763:EN:NOT
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Portal da Imigracao da UE

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR

HU

EU zuwanderungsportal

nopTan 3a umMurpauma Ha EC
portal EU op¥istéhovalectvi

EU’s indvandringsportal

ELi sisserandeportaali

portal de la inmigracion de la UE
EU:n maahanmuuttoportaali
portail de 'UE sur 'immigration
Aiadiktuakn MUAN tng EE yia tn
Metavdoteuon

unios bevandorldsi portalt
portale europeo dell'immigrazione
ES imigracijos portalas

ES imigracijas portalu

portal tal-UE dwar l-immigrazzjoni
EU-portaalsite over immigratie
portalu imigracyjnego UE
portalul UE privind imigratia
EU:s invandringsportal

portal EU o priseljevanju
imigra¢ny portal EU

EU immigration portal (EUIP)

Trata-se de um sitio na internet com informacéo
pratica dirigida a estrangeiros que pretendam fixar-se
na UE e representa um primeiro veiculo de informacéo
actualizada e util sobre as politicas e procedimentos
em matéria de migracdes ao nivel da UE e dos
Estados-Membros.

Termos Relacionados:

Rede Europeia de Migracdes (REM), Website Europeu
sobre questdes de integracdo.

Nota:

O Portal UE de Migracdes foi lancado em Novembro
de 2011 (Cf. Comunicado de Imprensa IP/11/1370 de
18 de Novembro 2011).

Origem:
http://ec.europa.eu/immigration/

Preferéncia Comunitaria

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU

gemeinschaftspraferenz

principio de preferencia comunitaria
yhteisén etuuskohtelu

préférence communautaire

KOIVOTIK NPOTipnon

kdzbsségi preferencia

fabhar an chomhphobail

preferenza comunitaria

bendrijos pirmumo (principas)
kopienas prieksrokas princips/kopienas
izvéle

preferenza komunitarja
communautaire voorkeur
fellesskapspreferanse

zasada pierwszenstwa (pracownikow)
Wspolnoty

preferinta comunitara
gemenskapspreferens

zasada uprednostriovanie pracovnikov
z ¢lenskych Statov spolotenstva
community preference

Preferéncia dada por um Estado-Membro

a trabalhadores nacionais de outros Estados-Membros
relativamente a nacionais de paises terceiros no que se
refere ao acesso ao seu mercado de trabalho.

Sinénimo:
Preferéncia da Unido (termo preferencial)

Nota:

Com a entrada em vigor do Tratado de Lisboa, o termo
"Preferéncia da Unido" é actualmente o termo preferivel.

Origem:

Acto de Adesdo 2005 (Anexos VI (Artigo 14°) e VII
(Artigo 14°) até ao Artigo 20° do Protocolo referente as
condicoes e disposicdes para a admissdo da Bulgaria

e da Roménia)



http://ec.europa.eu/immigration/
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:157:0104:0128:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:157:0104:0128:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:157:0104:0128:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:157:0104:0128:EN:PDF
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Principios Basicos Comuns

AT/DE/LU

gemeinsame grundprinzipien
Uhtsed aluspGhimdtted
principios basicos comunes
yhteiset perusperiaatteet
principes de base communs
KOIVEC BaoikéC apyéEg

kozos alapelvek
comhphrionsabail bhuntsacha
principi comuni di base
bendrieji pagrindiniai principai
kopigie pamatprincipi

principji bazi¢i komuni

gemeenschappelijke basisprincipes

felles grunnprinsipper
wspdlne podstawowe zasady
principii comune de baza
gemensamma grundprinciper
spolo¢né zakladné zasady
common basic principles

No contexto da politica de integracdo da UE, estes

sdo um conjunto de (11) linhas de orientacdo basicas

e ndo-vinculativas dos principios basicos definidos com

o intuito de auxiliar os Estados-Membros na formulagao

das suas politicas de integracdo. O seu proposito é:

a) dar aos Estados-Membros uma ferramenta para
avaliarem os seus préprios esforcos;

b) permitir aos Estados-Membros estabelecerem
prioridades e desenvolverem ainda mais os seus
proprios objectivos mensuraveis;

c) servir como uma base para os Estados-Membros
explorarem como a UE e as autoridades
nacionais, regionais e locais podem interagir no
desenvolvimento e implementacdo das politicas de
integracdo;

d) determinar como essas politicas podem envolver
melhor outros actores relevantes na integracao
(por exemplo, parceiros sociais, ONGs, organizacdes
de mulheres e de migrantes, empresas e outras
instituicoes privadas);

e) complementar e potenciar as sinergias dos
enquadramentos legislativos existentes, incluindo
os intrumentos internacionais sobre Direitos
Humanos, instrumentos da Comunidade contendo
disposicdes sobre a integracéo, objectivos da UE
sobre a igualdade de género e ndo-discriminacdo
e outras politicas comuns;

f) auxiliar na estruturacdo do didlogo regular entre os
governos e todas as outras instituicdes e parceiros
relevantes, a nivel da UE;

g) actuar como uma base para ajudar a UE a explorar
a forma como os instrumentos existentes na UE,
relacionados com a integracdo, pode ser ainda mais
desenvolvida; e

h) ajudar o Conselho a reflectir sobre este tema e, com
o tempo, chegar a um acordo sobre 0s mecanismos
e politicas da UE, necessarios para apoiar os
esforcos da politica da integracao, a nivel nacional
e local, particularmente através da partilha de
aprendizagem e de conhecimentos por toda a UE.

Termos Relacionados:

Integracado, Pais de Acolhimento, Sociedade de
Acolhimento

Origem:

Conclusées do Conselho JHA de 19 de Novembro de
2004 (Doc. 14615/05)



http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/jha/82745.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/jha/82745.pdf
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Processo de Bali

AT/DE/LU

Bali-prozess
npouecsT "Bann"
Bali protsess
proceso de Bali
Balin prosessi
processus de Bali
Ailadikaoia tou MnaAi
Bali folyamat
proiseas Bali
processo di Bali
Balio procesas
Bali process
process (il-) ta’ Bali
Bali proces
Bali-prosessen
proces Bali
procesul Bali
Baliprocessen
proces z Balija
proces z Bali

Bali process

Esforco colaborativo participado por mais de cinquenta
paises e numerosas agéncias internacionais, que
trabalham juntos na adopcéo de medidas praticas para
ajudar a combater o auxilio a imigracdo ilegal, trafico
de pessoas e criminalidade transnacional relacionada
na regido da Asia-Pacifico e outras.

Termo Relacionado:
Abordagem Glogal das Migracdes

Nota:

Processo iniciado na "Conferéncia Ministerial Regional
sobre auxilio a imigracdo ilegal, Trafico de Seres
Humanos e de Crimes Transnacionais Associados’,
realizada em Bali em Fevereiro de 2002.

Origem:
http://www.baliprocess.net/

Processo de Barcelona

AT/DE/LU

EE
ES

Fl
FR/BE/LU

GR

HU

NL/BE

Barcelona-Prozess: Union fur den
Mittelmeerraum

Barcelona protsess: Vahemere Liit
Proceso de Barcelona. Union por el
Mediterraneo

Valimeren unioni

Processus de Barcelone: Union pour la
Mediterranee

Aiadikagia tng BapkeAwvng: ‘Evwaon yia tn
Meodyeio

Barcelonai Folyamat: Unio a mediterran /
foldkozi-tengeri tersegert

Proiseas Barcelona: an tAontas don reigiun

Meanmbhuiri

Processo di Barcellona: Unione per il
Mediterraneo

Barselonos procesas: VidurZzemio jdros
regiono valstybiy sajunga

Vidusjaras regiona valstu savieniba
Process (il-) ta’ Barcellona: Unjoni
ghall-Mediterran (UfM)

Barcelona proces: Europees-mediterraan
partnerschap

Middelhavssamarbeidet (UfM)/ Union for
the Mediterranean (UfM)

Unia na rzecz Srodziemnomorza
Uniunea Mediteraneeand

Unionen for Medelhavet (UfM)

Unia pre Stredomorie

Union for the Mediterranean (UfM)

A Unido para o Mediterraneo (Processo de Barcelona)
€ um processo para a promocao, pela UE, de integracao
econdmica e de reformas democraticas em 16 paises
vizinhos do sul da Unido, no Norte de Africa e no Médio
Oriente.

Sinénimos:
Processo de Barcelona (nome anterior), Parceria
Euro-Mediterranica.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracées

Notas:

1. Juntamente com os 27 Estados-Membros da UE,
16 paises do Sul do Mediterraneo, Africanos e do
Médio Oriente, sdo membros da UpM: Albénia,
Argélia, Bosnia e Herzegovina, Crodcia, Egipto,
Israel, Jordania, Libano, Mauritania, Ménaco,
Montenegro, Marrocos, Autoridade Palestiniana,
Siria, Tunisia e Turquia.

2. Mais informacdes disponiveis a partir de:
http://eeas.europa.eu/euromed

Origem:
Glossario Europa (consultar também COM (2008) 319)



http://www.baliprocess.net/
http://eeas.europa.eu/euromed
http://europa.eu/scadplus/glossary/barcelona_process_en.htm
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Processo de Budapeste

AT/DE/LU

Budapest-prozess
ByaaneweHckn npouec
Budapesti protsess
proceso de Budapest
Budapestin prosessi
processus de Budapest
6iadikaoia tng Boubanéatng
Budapest folyamat
prdiseas Bhudaipeist
processo di Budapest
Budapesto procesas
Budapestas process
process (il-) ta’ Budapest
Budapest proces
Budapest-prosessen
proces Budapesztanski
procesul Budapesta
Budapestprocessen
Budimpestanski proces
Budapestiansky proces
Budapest process

Férum consultivo, composto por mais de cinquenta
Governos da regido europeia alargada e de dez
organizacdes internacionais, que pretende promover
a boa governacéo na area da migracao, uma
abordagem harmonizada na gestédo dos desafios

da migracdo irregular e o apoio na transferéncia

e entendimento comuns de conceitos e politicas de
migracao.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracdes

Origem:
ICMPD - Budapest Process

Processo de Praga - Construcao de Parcerias para as Migracoes

AT/DE/LU

ES

Fl

FR/BE/LU
HU

IE

IT

LV

MT

NL/BE

NO

BIE

RO

SE

SK

UK/IE

Prager Prozess — Aufbau von
Migrationspartnerschaften

Proceso de Praga - construyendo
asociaciones migratorias

Prahan prosessi —
muuttoliikekumppanuuksien luominen
Processus de Prague

Pragai Folyamat - Migracios Partnersegek
Kiepitese

Proiseas Phrag - Comhphairtiochtai Imirce
a Chothu

Processo di Praga - Instaurare partenariati
in materia di migrazione

Pragas process - Migracijas
partnerattiecibu veidosana

Process (il-) ta’ Praga - Twaqqif

ta’ Ghaqdiet ta’ Shubija fil-Qasam
tal-Migrazzjoni

Praag-proces

Praha-prosessen for a utvikle
migrasjonspartnerskap/Prague Process —
Building Migration Partnership

Proces Praski - budowa partnerstw na rzecz
mobilnosci

Procesul de la Praga - "Building Migration
Partnerships”

Pragprocessen - Att bygga
migrationspartnerskap

Prazsky proces - Budovanie migra¢nych
partnerstiev

Prague Process - Building Migration
Partnerships

Processo destinado a reforcar a cooperacdo na gestao
das migracdes entre a UE e 19 paises parceiros de
Leste (Balcas Ocidentais, Europa Oriental, Turquia,
Russia, Asia Central e Cducaso do Sul) de acordo

com uma abordagem global, equilibrada, pragmatica
e operacional, e no respeito dos direitos e da dignidade
humana dos migrantes e seus familiares, bem como
dos refugiados.

Termo Relacionado:
Abordagem Global das Migracées

Notas:

1. Este processo decorre de uma conferéncia
ministerial em Praga, em Abril de 2009, por
iniciativa da Republica Checa, conjuntamente com
a Hungria, Eslovaquia, Polénia e Roménia.

2. As suas actividades desenvolvem-se em cinco
areas: (1) luta contra a migracdo irregular,

(2) readmissdo, retorno voluntario e reintegracdo,
(3) imigracéo legal, (4), integracéo, (5) migracdo
e desenvolvimento.

Origem:
Joint Declaration from Prague Ministerial Conference



http://www.icmpd.org/906.html?&no_cache=1&tx_icmpd_pi1%5barticle%5d=881&tx_icmpd_pi1%5bpage%5d=885
http://ec.europa.eu/home-affairs/doc_centre/immigration/docs/bmp_jointdeclaration_en.pdf
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Processo de Séderkoping

AT/DE/LU

Soéderkoping-Prozess
Soderkopingi protsesss
Proceso de Séderképing
Soderkopingin prosessi
Processus de Soderkdping
Aiabikaoia Soderkoping
Soderkoping Folyamat
Préiseas Séderkdping
Processo di Séderkdping
Soderciopingo procesas
Soder¢opingas process
Process (il-) ta’ Soderkdping
Séderkoping proces
Soderkoping -prosessen
Proces Soderkdping
Procesul Séderkoping
Soéderkopingsprocessen
proces Soderkoping
Soderkopingsky proces
Soderkoping Process

Organismo apoiado pela UE, cujo objectivo estratégico
é facilitar a cooperacdo transfronteirica entre
Estados-Membros da UE, paises candidatos e paises
extra-UE do Leste da Europa sobre questdes de gestdo
de asilo, migracao e fronteiras.

Termos Relacionados:

Abordagem Global das Migracdes, Iniciativa Regional
sobre Migracao, Asilo e Refugiados (MARRI)

Origem:
http://soderkoping.org.ua/

Programa de Reinstalacao (Refugee Programme)

AT/DE/LU
EE
ES

Fl
FR/BE/LU

no usual translation
kvoodipagulane

programas de reasentamiento de

refugiados
no translation

réfugié dans le cadre d’'un programme

npéypappa yia npdopuyeg
no translation
dideanai clair

programma (di reinsediamento) per rifugiati

pabeégéliy programa

béglu programma

programm (ta’ risistemazzjoni)
ghar-rifugjati

no translation

kvoteflyktning

uchodzca (program)

program de relocare

begunec v okviru programa preselitve

utetenecky program
refugee (programme)

No contexto da UE, uma variante deste termo, "Pessoas
Reinstaladas’, é usado para designar nacionais de paises
terceiros ou apatridas que, no ambito de um pedido
de reinstalacdo do ACNUR, fundado na necessidade
de proteccdo internacional, sdo transferidos de um
pais terceiro para um Estado-Membro em que sejam
autorizados a residir, com um dos seguintes estatutos:
(i) estatuto de refugiado, na acepcédo do artigo 2 (d)
da Directiva 2004/83/CE,
(ii) um estatuto que concede os mesmos direitos
e beneficios que o estatuto de refugiado, nos
termos da legislacdo nacional e da UE.

Sinénimo:
Quota para Refugiados

Termo Relacionado:
Reinstalacédo

Notas:

1. De acordo com os conceitos juridicos de diferentes
Estados-Membros, bem como nos EUA, este
termo é usado mais como sinénimo de Quota para
Refugiados. Na Holanda, este termo néo é aplicado.
Na Alemanha utiliza-se o termo reinstalacao
no mesmo sentido em que os refugiados sao
reinstalados mediante pedido do ACNUR.

2. 0(s) termo (s) usado(s) variam em funcao do
Estado-Membro.

Origem:
Consultar Quota para Refugiados.

Obitdo de Artigos 3 (1) (d) e 6 (e) da Decisdo 573/2007/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho



http://soderkoping.org.ua/
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Programa de Reinstalacao (Resettlement Programme)

AT/DE/LU neuansiedlungsprogramm

EE Umberasustamisprogramm
ES programa de reasentamiento
FI uudelleensijoittamisohjelma
FR/BE/LU programme de réinstallation
GR npdypappa pyeteykardotaong
HU attelepitési (letelepitési) program
IE clar athlonnaithe

IT programma di reinsediamento
LT perkélimo programa

LV parvietoSanas programma
MT programm ta’ risistemazzjoni
NL/BE hervestigingsprogramma

NO bosettingsprogram

PL program przesiedlen

RO program de relocare

SE program for vidarebosattning
Sl program preseljevanja

SK presidlovaci program

UK/IE resettlement programme

No contexto da UE, tratam-se de programas voluntarios
através dos quais os Estados-Membros concedem
proteccdo internacional e uma solucdo duradoura, nos
seus territorios, a refugiados e pessoas deslocadas,
identificadas como elegiveis para efeito de reinstalacao
pelo ACNUR, e que incluem accdes para avaliacdo de
necessidades de reinstalacdo e a transferéncia das
pessoas em questdo, com vista a concessao de um
estatuto legal seguro e a sua integracdo efectiva.

No contexto global, refere-se a uma actividade
coordenada, em parceria com o ACNUR e outras
ONGs, que inclui processos especificos, tais como
a identificacdo no terreno de refugiados com
necessidade de Reinstalacdo, rastreio, gestdo,
acolhimento e integracéo.

Termos relacionados:
Quota para Refugiados, Reinstalacdo

Origem:

Derivado da Fundamentacdo (18) da Deciséo
573/2007/CE do Parlamento e do Conselho Europeu

Programa de Retorno

AT/DE/LU ruckkehrprogramm

EE tagasipodrdumisprogrammid

ES programas de retorno voluntario

Fl palauttamisohjelmat

FR/BE/LU programme d’aide au retour

GR npoypdupata enicTpoPng

HU hazatérési program

IE clair fhillidh

IT programma di ritorno

LT grazinimo programo

Lv atgrieSanas programma

MT programm (t'assistenza / ta'ghajnuna)
ghar-ritorn

NL/BE terugkeerprogramma

NO returprogrammer

PL programy powrotow

RO program de returnare

SE atervandandeprogram

Si programi vracanja

SK navratovy program

UK/IE return programme

Programa de apoio ao retorno (homeadamente apoio
financeiro, organizacional e aconselhamento), podendo
incluir medidas de reintegracao para o retornado,
promovidos por um Estado ou por entidades terceiras,
designadamente organizacdes internacionais.

Origem:
Obtido pela REM



http://eur-lex.europa.eu/Notice.do?checktexts=checkbox&val=450005%3Acs&pos=1&page=1&lang=en&pgs=10&nbl=1&list=450005%3Acs%2C&hwords=&action=GO&visu=%23texte
http://eur-lex.europa.eu/Notice.do?checktexts=checkbox&val=450005%3Acs&pos=1&page=1&lang=en&pgs=10&nbl=1&list=450005%3Acs%2C&hwords=&action=GO&visu=%23texte
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Programa Regional de Proteccao

AT/DE/LU  regionales schutzprogramm Programa concebido para reforcar a capacidade de

ES programa regional de proteccion proteccdo das regifes envolvidas - tanto de origem
FI alueellinen suojeluohjelma como de transito - e melhorar a proteccdo dos
EF:J/BE/LU Eég%rsém?sérg‘gm?r:grg;:teCt'°” refugiados, através de solucdes duradouras (retorno,
IE clar cosanta reigiunai reintegracao ou reinstalacao num terceiro pais).
IT programma di protezione regionale
LV regionalas aizsardzibas programma Termo Geral:
MT rogramm ta’ protezzjoni regjonali ~
NL/BE Eeg?onaal bescﬁlerminjgsproggr{amma Proteccéo
NO regionalt program om beskyttelse
PL program ochrony regionalnej Termos Relacionados:
RO program de protectie regionala Asilo, Refugiado
SK regionalne programy ochrany ’
UK/IE regional protection programme
Notas:
1. Desde Julho de 2011, a UE apoia estes programas
na Tanzania (como parte da regido dos Grandes
Lagos), Ucrania, Bielorrussia e Moldavia.
2. Desde Julho de 2011, estd em analise
o desenvolvimento de programas noutras
regides, como o Norte da Africa, Corno de Africa,
Afeganistdo e Médio Oriente.
Origem:
COM(2005) 388
Proteccao
AT/DE/LU schutz Conceito que engloba todas as actividades destinadas
BG sawura a obter o pleno respeito pelos direitos dos individuos,
EE kaitse de acordo com a letra e o espirito dos direitos humanos,
E5 RIGLECCIUN refugiados e do direito humanitario internacional.
Fl suojelu
FR/BE/LU protection
GR npootacia Termo Relacionado:
HU védelem Agentes de Proteccdo
IE cosaint
IT protezione
LT apsauga Nota:
Lv aizsardziba : Proteccdo envolve a criacdo de um ambiente propicio
ml-.r/BE E;c;t;z::;r;;gﬁarsmn ao respeito pelos seres humanos, prevencéo e/ou
NO RS alivio dos efeitos imediatos de um padréo e;peu_ﬁco
PL o de abuso, e restauracdo das condicdes de vida digna,
RO protectie através de restituicdo, reparacdo e reabilitacdo.
SE skydd
Sl zastita Origem:
SK ochrana , .
UK/IE protection Glossario Mestre de Termos do ACNUR



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52005DC0388:EN:NOT
http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain/opendocpdf.pdf?docid=42ce7d444
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Proteccdo Humanitaria

Forma de proteccdo actualmente substituida, por
regra, pela Proteccdo Subsididria, excepto no Reino
Unido. Noutros Estados-Membros (Notas infra)

o conceito ndo é usado ou, no caso da Alemanha,

AT/DE/LU humanitarer schutz

BG XyYMaHuTapHa 3awmra
EE humanitaarkaitse

ES protecciéon humanitaria
Fl humanitaarinen suojelu
FR/BE/LU protection humanitaire
GR npoaotaagia yia avbpwniotikolg Adyoug
HU humanitdrius védelem
IE cosaint dhaonntil

IT protezione umanitaria
LT apsauga (humanitariné)
Lv humana aizsardziba
MT protezzjoni (umanitarja)

NL/BE bescherming op humanitaire gronden
NO beskyttelse pa humaniteert grunnlag /
humanitaer beskyttelse

RO protectie umanitara

Sl humanitarna zas¢ita

SK humanitdrna ochrana
UK/IE protection (humanitarian)

é um conceito diverso do de Proteccdo Subsidiaria.
E incluido aqui por razdes de exaustividade, devendo
usar-se o termo Proteccdo Subsidiaria.

Termo Geral:
Proteccdo Internacional

Termo Especifico:
Quota para Refugiados

Termos Relacionados:
Proteccdo Subsididria, Refugiado de facto

Notas:

1

0 Reino Unido optou pela Directiva de Qualificacao
(2004/83/CE), mas nao utiliza (legalmente) o termo
Proteccdo Subsididria. Considera-se que a incluséo
da Proteccdo Humanitaria no contexto legal de
imigracdo do Reino Unido transpde plenamente
para a ordem juridica interna as disposicdo

para a Proteccdo Subsididria da Directiva da
Qualificacdo. A Proteccdo Humanitaria é definida
como a proteccdo concedida sob as condicdes

da Convencdo Europeia dos Direitos Humanos.
Este conceito é distinto do asilo, direito atribuido
somente aqueles que fogem de perseguicdo, de
acordo com os termos da Convencéo de Genebra.
Na Alemanha a Proteccdo Humanitaria

e a Proteccdo Subsididria séo conceitos diferentes.
A Proteccdo Humanitaria é o acolhimento

e a residéncia de refugiados sob a lei internacional
ou por razdes humanitarias ou politicas, de acordo
com o estabelecido na Lei da Residéncia Par 22,
23. Portanto, a definicdo do Reino Unido ndo

é aplicavel a Alemanha.

Na Estdnia e Lituania este termo ndo é utilizado.
A Irlanda optou também pela Directiva da
Qualificacao e utiliza o termo Autorizacdo de
Permanéncia.

A Austria e a Espanha utilizam uma expressdo
similar, nomeadamente autorizacdo de residéncia
por razdées humanitarias.

Origem:
Regras de Imigracdo do Reino Unido - Seccao 339C



http://www.ukba.homeoffice.gov.uk/policyandlaw/immigrationlaw/immigrationrules/part11/
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Proteccao Internacional

AT/DE/LU

internationaler schutz
MeXAyHapoaHa 3awuTta
rahvusvaheline kaitse
proteccidn (internacional)
kansainvalinen suojelu
protection internationale
61e6vnc npootacia
nemzetkdzi védelem
cosaint idirndisiunta
protezione internazionale
apsauga (tarptautiné)
starptautiska aizsardziba
protezzjoni (internazzjonali)
internationale bescherming
internasjonal beskyttelse
ochrona miedzynarodowa
protectie internationala
internationellt skydd
mednarodna zas¢ita
medzindrodna ochrana
protection (international)

No contexto da UE, abrange o estatuto de refugiado
e de proteccdo subsidiaria, definidos no artigo 2 (d)
e (f) da Directiva 2004/83/CE do Conselho.

Num contexto global, as accées da comunidade
internacional com base na lei internacional, destinadas
a proteger os direitos fundamentais de uma categoria
especifica de pessoas fora dos seus paises de origem,
a quem falha a protecdo nacional dos seus proprios
paises.

Termos Especificos:

Estatuto de Refugiado, Protecgdo Subsidiaria,
Proteccdo Humanitaria, Proteccdo Temporaria

Termo Relacionado:
Convencao de Genebra

Origem:
Directiva do Conselho 2004/83/CE
Glossario Mestre de Termos do ACNUR

Proteccdo Subsidiaria

AT/DE/LU

subsididrer schutz
taiendav kaitse
proteccion subsidiaria
toissijainen suojelu
protection subsidiaire
€MIKOUPIKN Npoatacia
kiegészitd védelem
cosaint choimhdeach
protezione sussidiaria
apsauga (papildoma)
alternativa aizsardziba
protezzjoni (sussidjarja)
subsidiaire bescherming
subsidizer beskyttelse
ochrona (uzupetniajaca)
protectie subsidiara
skyddsbehdvande i Gvrigt
subsidiarna zas¢ita
doplnkova ochrana
protection (subsidiary)

Estatuto conferido a um nacional de pais terceiro ou
apatrida que ndo possa ser considerado refugiado,

mas em realacdo a quem se verificou existirem motivos
significativos para acreditar que, caso volte para o seu
pais de origem ou, no caso de um apatrida, para o pais
em que tinha a sua residéncia habitual, corra um risco
real de sofrer ofensa grave na acepcao do artigo 15.° da
Directiva 2004/83/CE, e ao qual ndo se apliquem os n.os
1 e 2 do artigo 17.°, e que ndo possa ou, em virtude dos
referidos riscos, ndo queira pedir a proteccao desse pais.

Termo Geral:
Proteccao Internacional

Termos Especificos:

Estatuto de Proteccdo Subsidiaria, Pessoa Elegivel
para Proteccdo Subsidiaria

Termos Relacionados:

Proteccdo Humanitaria, Refugiado de Guerra,
Proteccdo Temporaria

Nota:

N&o utilizado no Reino Unido, consultar Proteccao
Humanitaria.

Origem:
Directiva do Conselho 2004/83/CE (Artigo 2(e))



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
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Proteccdo Temporaria

AT/DE/LU

vorlibergehender schutz
docasna ochrana
ajutine kaitse
proteccién temporal
tilapdinen suojelu
protection temporaire
npoowpIvA Nnpoctaacia
ideiglenes védelem
cosaint shealadach
protezione temporanea
apsauga (laikinoji)
pagaidu aizsardziba
protezzjoni (temporanja)
tijdelijke bescherming
midlertidig beskyttelse
tymczasowa ochrona
protectie temporara
tillfalligt skydd
zacasna zastita
doctasna ochrana
protection (temporary)

Procedimento de cardcter excepcional que assegura,
no caso ou perante a iminéncia de um afluxo

macico de pessoas deslocadas de paises terceiros,
impossibilitadas de regressar ao seu pais de origem,
uma proteccdo tempordria imediata, sobretudo se

o sistema de asilo também néo puder responder a este
afluxo sem provocar efeitos contrarios ao seu correcto
funcionamento, no interesse das pessoas em causa.

Termo Geral:
Proteccao Internacional

Termos Relacionados:

Deslocacao Forcada, Afluxo Macico, Refugiado de
Guerra

Nota:

Na Lituania, consiste no direito concedido a um grupo
de pessoas para ai residirem durante um certo periodo
de tempo, se elas necessitarem de proteccdo e se
forem ou tiverem sido forcadas a deixar o pais da

sua nacionalidade ou, sendo apatridas, o pais onde
habitualmente residiam, devido a conflitos étnicos ou
guerra civil.

Origem:
Artigo 2(a) da Directiva do Conselho 2001/55/CE

Protocolo de Palermo

AT/DE/LU

Palermo-protokoll
Palermo protokoll
protocolo de Palermo
Palermon péytakirja
protocole de Palerme
npwtokoAAo tou MNaAéppo
Palermoi jegyzékonyv
prétacal Palermo
protocollo di Palermo
Palermo protokolas
Palermo protokols
protokoll (il-) ta’ Palermo
protocol van Palermo
Palermo-protokollen
protokét z Palermo
protocolul de la Palermo
Palermoprotokollet
Palermski protokol
Palermsky protokol
Palermo protocol

Protocolo Adicional a Convencédo das Nacdes Unidas
contra a Criminalidade Organizada Transnacional
relativo a Prevencdo, a Repressdo e a Punicdo do Trafico
de Pessoas, em especial de Mulheres e Criancas,
adoptado em Palermo, Italia, em Novembro de 2000.

Termo Relacionado:
Trafico de Seres Humanos

Origem:
Protocolo de Palermo



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32001L0055:EN:NOT
http://untreaty.un.org/English/TreatyEvent2003/Texts/treaty2E.pdf
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Quota de Imigracado

AT/DE/LU

zuwanderungsquote (AT);
einwanderungsquote (DE, LU)
sisserande piirarv

cuotas de inmigracion
maahanmuuttokiintio

quota d’immigration
HETAvVaoTeUTIKY avaloyia/pepida
bevandorlasi kvdta

cudta inimirce

quota (per immigrati)
imigracijos kvota

imigracijas kvota

kwota ta’ immigrazzjoni
immigratiequota
innvandringskvote

kwota imigracyjna

cotd de imigratie

kvota priseljevanja
pristahovalecké kvéty
immigration quota

Quota estabelecida por um pais, normalmente para fins
de migracdo laboral, para a entrada de imigrantes no
seu territorio.

Sinénimo:
Contingente de Imigracao

Termo Relacionado:
Migracdo Laboral

Nota:

No contexto da UE, por regra, estas quotas sao
aplicadas somente a nacionais de paises terceiros.

Origem:
Obtido de definicdes para Quota e Imigracao

Quota para Refugiados

AT/DE/LU

kontingentfliichtling
kvoodipagulane

no translation
kiintiopakolainen

quota de réfugiés; contingent de réfugiés

(FR)

noocdotwon
kvotamenekdlt
dideanafi cuéta
quota per rifugiati
pabegéliy kvota
kvotu béglis

kwota ta’ rifugjati
quotumvluchteling / uitgenodigde
vluchteling
kvoteflyktning
uchodzca kwotowy
cotd de refugiati
kvotflykting

kvota beguncev
kvéta na utecenecov
refugee (quota)

Refugiado, tal como identificado pelo ACNUR, que
é aceite por um Estado, integrado num Programa de
Reinstalacdo anual.

Sinénimos:
Refugiado Reinstalado, Programa de Reinstalacao
(Refugee Programme)

Termos Relacionados:

Reinstalacdo, Programa de Reinstalacao
(Resetlement Programme), Proteccdo Humanitaria

Notas:

1. Cabe ao ACNUR, juntamente com as autoridades do
Estado em quest&o, decidir o nimero de refugiados
a acolher, sendo os respectivos estatutos de refugiado
definidos por aquele Alto Comissariado e aceites pelo
Estado, antes da sua entrada no seu territdrio.

2. Nalguns casos (por exemplo, Hungria e Holanda),
as autoridades nacionais também avaliam se
a pessoa em questdo é um refugiado. Na Alemanha
a imigracédo de refugiados que necessitam de
proteccdo humanitaria é possivel, através da
Seccdo 23 da Lei da Residéncia. Nos EUA sdo as
autoridades quem decide o estatuto, e ndo o ACNUR.

3. Os Estados-Membros da UE que tém esse acordo
com o ACNUR sé&o a Dinamarca, Finlandia, Hungria,
Irlanda, Paises Baixos, Portugal, Suécia, Reino
Unido. A Australia, Benin, Burkina Faso, Canada,
Islandia, Japéo, Nova Zelandia, Noruega e EUA
também fazem parte deste acordo.

Origem:
Manual de Reinstalacdo do ACNUR



http://www.unhcr.org/protect/PROTECTION/46f7c0ee2.pdf
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Quotas de Imigracao

AT/DE/LU

quote

piirarv

no translation
kiintio

quota

uepidba; avaloyia; nocoato
kvota

cudta

quota

kvota

kvota

kwota
migratiequota
kvote

kwota

cota

kvota

kvota

quota

Restricdo quantitativa no contexto da migracdo ou do
asilo. Muitos paises estabelecem quotas ou limites ao
numero de migrantes a admitir anualmente nos seus
territorios.

Termos Especificos:
Quota de Refugiados e Quota de Imigracdo

Origem:
Glossario da OIM sobre Migracéao



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Racismo

AT/DE/LU  rassismus Ideias ou teorias de superioridade de uma raca ou de

EE rassism um grupo de pessoas de uma sé cor ou origem étnica.

ES racismo

Fl rasismi 3

FR/BE/LU  racisme Termos relacionados:

HU rasszizmus, fajgy(ilolet Discriminacdo Racial, Xenofobia

IE ciniochas

IT razzismo

LV rasisms NOtGS{ . .

MT T 1. Foi adoptada uma definicdo genérica a fim de obter

NL/BE racisme um entendimento comum do conceito.

NO rasisme 2. De acordo com o acervo da UE e, especificamente,

PL rasizm o artigo 1° da Decis@o-Quadro 2008/913/JAl,

RO rasism sdo consideradas ofensas relativas ao racismo

SE A e a xenofobia:

Sl rasizmus (a) aincitacdo publica & violéncia ou ao édio

UK/IE racism
contra um grupo de pessoas ou um membro de
um grupo, definido por referéncia a raca, cor,
religido, ascendéncia ou origem nacional ou
étnica;

(b) a pratica de um acto referido na alinea (a) pela
divulgacédo ou distribuicdo publica de panfletos,
imagens ou outros materiais;

(c) a apologia publica, negacao ou banalizacdo
grosseira de crimes de genocidio, crimes contra
a humanidade e crimes de guerra, tal como
definido nos artigos 6, 7 e 8 do Estatuto do
Tribunal Penal Internacional, dirigido contra
um grupo de pessoas ou um membro desse
grupo, definido por referéncia a raca, cor,
religido, ascendéncia ou origem nacional ou
étnica, quando a conduta é realizada de forma
susceptivel de incitar a violéncia ou ao 6dio
contra um grupo ou um membro de um grupo;

(d) A apologia publica, negacéo ou banalizagdo
grosseira dos crimes definidos no artigo
6° da Carta do Tribunal Penal Internacional,
anexo ao Acordo de Londres de 8 de Agosto
de 1945, dirigido contra um grupo de pessoas
ou um membro de um grupo, definido por
referéncia de raca, cor, religido, ascendéncia ou
origem nacional ou étnica, quando a conduta
é realizada de forma susceptivel de incitar
a violéncia ou ao 6dio contra um grupo ou um
membro de tal grupo.

3. 0 Considerando (6) da Directiva 2000/43/CE
declara que "A Unido Europeia rejeita as teorias que
tentam determinar a existéncia de racas humanas
distintas. O uso do termo" origem racial "'na
presente directiva ndo implica a aceitacdo de tais
teorias".

4. 0 Conselho da Europa fornece mais informacdes
sobre este termo em: http://www.eycb.coe.int/
compass/en/chapter_5/5_4.html#3.

Origem:

Convencdo das Nagdes Unidas para a Eliminacdo de
todas as formas de Discriminacdo Racial



http://www.eycb.coe.int/compass/en/chapter_5/5_4.html#3
http://www.eycb.coe.int/compass/en/chapter_5/5_4.html#3
http://www2.ohchr.org/english/law/cerd.htm
http://www2.ohchr.org/english/law/cerd.htm
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Radicalizacdo

AT/DE/LU  radikalisierung Individuos ou grupos que, por norma, se tornam

EE radikaliseerumine intolerantes em relacdo aos valores democraticos

ES radicalizacion elementares, tais como a igualdade e a diversidade.

Fi i1kl Ol RCH 0 conceito esta igualmente relacionado com

FR/BE/LU radicalisation = N :
GR O, 5 O G e T a crescente propensdo para recorrer a forca como meio
HU radikalizacié para alcancar objectivos politicos que denegam e/ou

IE radacti minam a democracia.

IT radicalizzazione

LT radikalizacija Nota:

LV radikalizacija o . , .

MT radikalizzazzjoni A "radicalizacdo violenta" esta definida na COM(2005)
NL/BE radicalisatie 313 como "o fendmeno de adesdo a opinides, pontos de
NO radikalisering vista e ideias que podem levar a actos de terrorismo, de
PL radykalizacja acordo com o definido no Artigo 1 da Decisdo-Quadro
RO radicalizare 2002/475/JHA sobre o Combate ao Terrorismo".

SE radikalisering

S| radikalizacija .

SK radikalizacia Origem:

UK/IE radicalisation Decisdo-Quadro do Conselho 2002/475/JHA

Reagrupamento Familiar

AT/DE/LU

familienzusammenfihrung
cbbupaHe Ha cemencTea
familiesammenfaring
perekonna taasthinemine
reagrupacion familiar
perheenyhdistaminen
regroupement familial
OIKOYEVEIAKN €ENAVEVwWan
csaladegyesités

athaontu teaghlaigh
ricongiungimento familiare
Seimos susijungimas
gimenes atkalapvienosanas
riunifikazzjoni tal-familja
gezinshereniging
familiegjenforening
taczenie rodzin
reintregirea familiei, reunificarea familiei
familjeaterférening
zdruZevanje druzine
zlucenie rodiny

family reunification

Estabelecimento de uma relacdo familiar, através da:
(a) entrada e residéncia num Estado-Membro, de
acordo com a Directiva do Conselho 2003/86/CE, de
membros da familia de um nacional de pais terceiro,
residente legal nesse Estado-Membro (requerente
do reagrupamento familiar/"agrupante"),

de modo a preservar a unidade da familia,
independentemente da relacdo familiar ter surgido
antes ou depois da entrada do agrupante; ou
entrada de um nacional de pais terceiro,
estabelecido fora da UE, para se reunir a um
nacional da UE.

g

Sinénimo:
Reunido Familiar

Termo Geral:
Direito a Unidade Familiar

Termo Especifico:
Reagrupamento Familiar/ Family Formation)

Termos Relacionados:

Migracao em Cadeia, Reagrupamento Familiar (Family
Formation), Migracdo Familiar, Ntcleo Familar, Direito
a Unidade Familiar/(Right to Family Life)

Origem:

Directiva do Conselho 2003/86/CE para a parte (a),
parte (b) da definicdo obtida da REM



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32002F0475:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0086:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0086:EN:NOT
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Reagrupamento Familiar (Family Formation)

AT/DE/LU familienbildung

Entrada e residéncia num Estado-Membro de um

ES no translation i nacional de pais terceiro, ao abrigo de relacdo
FI perheen muodostaminen familiar: (a) apds o familiar requerente de
EF';IBE/LU Ezntiggit;?oie Rl reagrupamento (reagrupante), nacional de um
HU no usual translation, covered by family pals ;ercewo,t;cer. Ott:tldo afsua'[.esuiijenua lgga(ljpur(lj‘l
reunification = csaladegyesités Est.ril o—Mem'ro, (b) com familiar de um cidadao da
IE foirmiu teaghlaigh Unido Europeia.
IT formazione familiare
LT Seimos kdrimas Termo Geral:
LV gimenes apvienosana . . . .
MT formazzjoni / twaqaif ta’ familja Reagrupamento Familiar (Family Reunification)
NL/BE gezinsvorming
NO familieeta‘blering Termos Relacionados:
;Ié ig{::roev;?gae 152:1?[?; Migracdo em Cadeia, Migracdo Familiar, Familia
SE familjebildning Nucl_gar, Di_reito a Unidade_ Familiar, Direito a Unidade
Sl formiranje druzine Familiar (Right to Family Life)
SK zlucenie rodiny
UK/IE family formation Notas:
1. Este termo é especifico de alguns
Estados-Membros, especialmente na Bélgica,
Holanda e Suécia. No Reino Unido reporta-se
apenas a formacdo da familia entre um nacional
deste pais e um nacional de um pais terceiro.
2. Noutros Estados-Membros esta figura é abrangida
pelo Regrupamento Familiar.
Origem:
Obtido pela REM
Recolocacdo
AT/DE/LU  umverteilung Transferéncia de pessoas com estatuto definido
ES reubicacion pela Convencédo de Genebra ou beneficiarios de
Fi 5'51'3'”?” siirto proteccdo subsididria, na acepcdo da Directiva
IS T 1 e[ o 0 2004/83/CE, do Estado-Membro que lhes concedeu
HU athelyezés (relokacio) ~ . X
IE athlonnu proteccao internacional para outro Estado-Membro
T fcellocardiana em que lhgs s_eré concedida proteccdo simil_a_r e ainda
LV parvietosana a transferéncia de pessoas que tenham solicitado
MT rilokazzjoni a proteccdo internacional do Estado-Membro que
NL/BE overname é responsavel pela analise do seu pedido para outro
NO relokalisering Estado-Membro onde tais pedidos de proteccdo
PL relokacja internacional serdo analisados.
RO relocare
SK relokdcia .
UK/IE relocation Termo Relacionado:

Refugiado

Origem:

European Commission (DG HOME) funded Study on
the Feasibility of establishing a Mechanism for
the Relocation of beneficiaries of International
Protection.



http://ec.europa.eu/home-affairs/doc_centre/asylum/docs/final_report_relocation_of_refugees.pdf
http://ec.europa.eu/home-affairs/doc_centre/asylum/docs/final_report_relocation_of_refugees.pdf
http://ec.europa.eu/home-affairs/doc_centre/asylum/docs/final_report_relocation_of_refugees.pdf
http://ec.europa.eu/home-affairs/doc_centre/asylum/docs/final_report_relocation_of_refugees.pdf
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Recusa de Entrada a Nacional de Pais Terceiro

AT/DE/LU

FR/BE/LU

Sl

SK
UKI/IE

verweigerung der einreise (EU acquis);
hinderung der einreise, zurtickweisung (AT);
einreiseverbot (DE, LU)

B/M3aHe (0TKa3 3a)

sisenemiskeeld

denegacion de entrada
kaannyttaminen/kaannytys
(suomenkielinen termi ‘kadannyttaminen’
sisaltda myés maasta poistamisen
tapauksissa, joissa henkildlle ei ole koskaan
myonnetty oleskelulupaa

refus d'entrée

UMAKOOI TPITWV XWPWYV HE Apvnaon €10660u
beléptetés megtagadasa

naisiunaigh trid tir ar didltaiodh iontrail
déibh

respingimento (rifiuto di ingresso)
nejleidimas

iecelosanas atteikums

dhul mi¢hud / tbarrija

toegangsweigering

innreisenekt / bortvisning

odmowa wjazdu

refuzarea intrdrii

avvisning (tredjelandsmedborgare som
nekas inresa)

drzavljan tretje drzave, kateremu je bil
zavrnjen vstop

odopretie vstupu

entry (refusal of)

No contexto da UE, significa a recusa de entrada

a nacional de pais terceiro nas fronteiras externas

da UE, por este ndo cumprir todas as condicées de
entrada estabelecidas no Artigo 5° (1) do Regulamento
(CE) N° 562/2006 e ndo pertencer as categorias de
pessoas referidas no Artigo 5°(4) desse Regulamento.

Num contexto global, significa a recusa de entrada

a uma pessoa que ndo cumpra as condicdes de entrada
estabelecidas na legislacdo nacional do pais ao qual
solicita autorizacdo de entrada.

Origem:

(contexto da UE) obtido do Regulamento do Conselho
(CE) No 862/2007 (Estastiticas da Migracgéo)

(Contexto global) obtido da REM



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
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Rede Europeia das Migracdes

AT/DE/LU  Europdisches Migrationsnetzwerk (EMN) Orgéo estabelecido pela Decisdo 2008/381/CE
BG EBponevicka Mpexa 3a MurpauvaTa do Conselho, para responder as necessidades de
("EMM") informacdo das instituicdes da Unido e das autoridades
cz Evropska migracni sit (EMS) e instituicGes dos Estados-Membros, através da
DK Eumpa'sk.m'grét'onsnetvark (BN prestacdo de informacdo actualizada, objectiva, fidvel
EE Euroopa randevdrgustik (ERV) . 2 ~ X A
ES Red Europea de Migraciones (EMN) e comparavel sobre migracdo e asilo, com o |ntU|to.
Fl Euroopan muuttoliikeverkosto (EMV) de apoiar a elaboracdo de politicas da Unido Europeia
FR/BE/LU Réseau européen des migrations (REM) nestas dreas.
35 EUP(;*F’)';F"L:F"QA;’;F(;’SOHN;EI;C‘;’?UTEUUWC Também disponibiliza informac&o sobre estes assuntos
ur I Migraci z ki
IE Gréasan Imirce na Heorpa (EMN) ao publico em geral.
IT Rete Europea Migrazioni (EMN)
LT Europos migracijos tinklas (EMT) Termos Relacionados:
Lv Eiropas migracijas tikls ; o Gabinete Europeu de Apoio ao Asilo, Agéncia
MT z\lNeé\:A/t)ark (In-) Ewropew tal-Migrazzjoni Europeia para os Direitos Fundamentais (FRA),
NL/BE Europees Migratienetwerk (EMN) Agéncia E”rl°pe'a para a Gestdo da Czoperaga;
NO Det europeiske migrasjonsnettverket (EMN) Operaciona na§~Fronter|a§ Externas dos Estados
PL Europejska Sie¢ Migracyjna Membros da Unido Europeia (FRONTEX), Pontos de
RO Reteaua europeana de migratie ("REM") Contacto Nacionais de Integracdo
SE Europeiska migrationsnatverket (EMN)
Sl Evropska migracijska mreza Nota:
SK Eurdpska migracna siet X L . .
UKJ/IE European Migration Network (EMN) A REM ¢é coordenada pela Comissdo Europeia, auxiliada
por prestadores de servicos especializados, em
cooperacdo com os Pontos de Contacto Nacionais da
REM (PCNs REM) em cada Estado-Membro da UE. Um
Comité Director, composto por representantes de cada
Estado-Membro, a Comissdo Europeia e o Parlamento
Europeu, define a orientacdo politica a dar as suas
actividades.
Origem:
Decisdo do Conselho 2008/381/CE
Refoulement
AT/DE/LU ausweisung und zuriickweisung von 0 regresso de um individuo, imposto por um Estado
fliichtlingen a qualquer titulo, ao territério de outro Estado onde
EE tagasisaatmine ele possa ser perseqguido por razdes de raca, religido,
ES refoulement nacionalidade, pertenca a determinado grupo social ou
kL palauttaminen adesdo a determinada opinido politica, ou corra o risco
FR/BE/LU refoulement
GR AN RGN de ser torturado.
HU refoulement (visszakildés)
IE refoulement Termos Relacionados:
:_1.;. refof.’l?mem Afastamento Coercivo, Non-Refoulement
grazinimas
LV izraidisana
MT refoulement / ritorn imgieghel jew sfurzat Nota:
:B’BE EL;‘ZE}Z':FSE 0 Refoulement inclui toda e qualquer accao que resulte
PL e no retorrlo de um II’ldIVIElLIO aum E;tfldo, |nslumd0' )
RO refoulement, returnare a expulsdo, a deportacdo, a extradicdo, a ndo admissao
R refoulement (avvisning/utvisning) na fronteira, a intercepcdo extra-territorial e o retorno.
Sl vratanje
SK vyhostenie/vratenie Origem:
UK/IE refoulement

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32008D0381:EN:NOT
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
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Refugiado
AT/DE/LU flichtling
BG 6exaHel
DK flygtning
EE pagulane
ES refugiado
FI pakolainen
FR/BE/LU réfugié

GR npéoeuyac
HU menekiilt
IE dideanai
IT rifugiato
LT pabeégélis
Lv béglis

MT rifugjat(a)
NL/BE vluchteling
NO flyktning
PL uchodzca
RO refugiat
SE flykting

Sl begunec
SK utecenec
UK/IE refugee

De acordo com a Convencao de Genebra, uma pessoa
que tenha receio fundado de ser perseguida por razdes
de raca, religido, nacionalidade, opinido politica ou
filiacdo num determinado grupo social, se encontre
fora do seu pais de nacionalidade e ndo possa ou, em
virtude daquele receio, ndo queira pedir a proteccdo
desse pais, ou que, sendo apatrida, se encontre fora
do pais onde tem residéncia habitual e, pelas referidas
razdes, ndo possa ou, em virtude do dito receio, a ele
ndo queira regressar.

No contexto da UE, refere-se especificamente a um
nacional de pais terceiro ou apatrida que se encontre
nas condicGes referidas no Artigo 1 A da Convencéo
de Genebra e, como tal, seja autorizado a residir no
territério de um Estado-Membro e a quem o Artigo 12°
(Exclusao) da Directiva 2004/83/CE ndo seja aplicavel.

Termo Geral:
Migrante Forcado

Termos Relacionados:
Asilo, Deslocado Interno

Origem:
Convencéo de Genebra
Artigo 2(c) da Directiva do Conselho 2004/83/CE

Refugiado (na acepcao da Convencao de Genebra de 1951 relativa
aos Refugiados)

AT/DE/LU
EE
ES

Fl
FR/BE/LU
GR

HU
IE

konventionsfliichtling
konventsioonipagulane

refugiado (en términos de la convencion de
Ginebra)

yleissopimuksen mukainen pakolainen
réfugié au sens de la convention de Genéve
npéoguyag (cUPewWva Pe TNV ouvonkn g
levéunc)

konvenciés menekiilt

dideanai coinbhinsitin

rifugiato ex convenzione

pabeégélis (pagal konvencija)

konvencijas béglis

rifugjat(a) skont il-konvenzjoni ta’ Ginevra
verdragsvluchteling

konvensjonsflyktning

uchodzca konwencyjny

refugiat n baza conventiei de la Geneva
konventionsflykting

begunec po Zenevski konvenciji

utecenec podla dohovoru

refugee (convention)

Pessoa reconhecida como refugiado por Estados,

em conformidade com os critérios no Artigo 1 da
Convencao de Genebra, a quem é reconhecido um
conjunto de direitos, nos termos da mesma Convenc&o.

Sinénimo:
Beneficiario do Estatuto de Refugiado

Termo Relacionado:
Estatuto de Refugiado

Origem:

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados



http://www.unhcr.org/protect/PROTECTION/3b66c2aa10.pdf
http://www.unhcr.org/protect/PROTECTION/3b66c2aa10.pdf
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
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Refugiado (Mandato)

AT/DE/LU

mandatsfliichtling
mandaadipagulane

refugiado (bajo mandato)
mandaattipakolainen

réfugié relevant du mandat du hcr
npdéo@uyag eVioAng
mandatumos meneklt
dideanai mandaide

rifugiato ex mandato
pabegélis pagal mandatg
mandata béglis

rifugjat/a (b’'digriet / b’mandat)
mandaatvluchteling
overfgringsflyktning

uchodzca mandatowy

refugiat sub mandat

mandatni begunec

mandatny uteenec

refugee (mandate)

Pessoa que, cumprindo os critérios do Estatuto do
ACNUR, se qualifica para beneficiar da proteccao das
Nacdes Unidas, independentemente de se encontrar
num pais que faca parte da Convencéao de Genebra
e do Protocolo, ou de ter sido reconhecida como
refugiada pelo pais de acolhimento, ao abrigo destes
instrumentos.

Origem:
Glossario da OIM sobre Migracéo

Refugiado Ambiental

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR

HU

IE

umweltfliichtling

keskkondlikel pdhjustel pagulane
refugiado medioambiental
ympdristopakolainen

réfugié environnemental
nepiBaAlovukdg npdopuyag
klimameneklt

dideanai mar gheall ar an timpeallacht

nadurtha

rifugiato per motivi ambientali
pabegélis (dél ekologiniy priezasciy)
vides faktoru béglis

rifugjat/a (ghal ragunijiet ambjentali)

milieuvluchteling
miljeflyktning

uchodzca z przyczyn natury srodowiskowej

refugiat din cauza mediului ambiant
flykting (pa grund av miljokatastrof)
ekoloski begunec

utetenec z dévodov zmien Zivotného
prostredia

refugee (environmental)

Pessoa sujeita a uma Migracdo Forcada, em resultado
de causas ambientais, designadamente perda de terra,
degradacao de solos ou desastres naturais. Nao se
trata de um refugiado na acepcéo legal da Convencao
de Genebra.

Termo Geral:
Migrante Forcado

Termos Relacionados:
Deslocado Ambiental, Migrante Ambiental

Nota:

Tal como Refugiado Econdmico, ndo se trata de um
refugiado na acepcdo da Convencao de Genebra.

Origem:

Derivado da Migracéo Forcada e da definicdo dada pelo
Glossario da OCDE sobre Termos Estatisticos



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?ID=839
http://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?ID=839
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Refugiado de Facto

AT/DE/LU de-facto-flichtling

DK de facto-flygtning

EE de facto pagulane

ES refugiado de facto

Fl tosiasiallinen pakolainen / de facto
-pakolainen

FR/BE/LU réfugié de facto

GR de facto npoéopuyag

HU de facto menekult

IE dideanai de facto

IT rifugiato de facto

LT pabegélis (de facto)

Lv de facto béglis

MT rifugjat/a (de facto)

NL/BE de facto vluchteling

NO flyktning (de facto)

PL uchodzca de facto

RO refugiat de facto

Sl dejanski (de facto) begunec

SK utecenec (de facto)

UK/IE refugee (de facto)

Pessoa que néo foi reconhecida como refugiado (de
acordo com o Artigo 1° da Convencdo de Genebra

e Protocolo) e que esta impossibilitada ou ndo quer
regressar ao seu pais de origem por razdes politicas,
raciais, religiosas ou outras igualmente validas.

Termos Relacionados:

Pessoa Eligivel para Proteccdo Subsidiaria, Proteccgdo
Humanitaria, Deslocado Interno

Nota:

Este termo ndo tem definicdo legal nos
Estados-Membros. Na Alemanha reporta-se a um
refugiado que ndo pediu asilo ou cujo pedido de asilo
foi definitivamente rejeitado. Porém, o seu afastamento
estd suspenso porque a sua vida, integridade

ou liberdade estdo em perigo real. Por razées
humanitdrias, estas pessoas sdo "toleradas" no pais de
acolhimento.

Origem:
Recomendacdo 773 (1976) do Conselho da Europa

Refugiado de Guerra

AT/DE/LU (burger-)kriegsfliichtling

EE sGjapdgenik

ES refugiado por conflictos bélicos

FI ([sisallis]sota)pakolainen

FR/BE/LU réfugié de guerre civile

GR npéoeuyag eeuAiou NoAépou

HU (polgar) haborus menekdlt

IE dideanai cogaidh shibhialta

IT rifugiato a causa di una guerra civile
LT pabegélis (dél pilietinio karo)

Lv (pilsonu) kara béglis

MT rifugjat(a) minhabba gwerra (¢ivili)
NL/BE [burger]oorlogsvluchteling

NO ([borger]krigs)flyktning

PL uchodzca wojenny

RO refugiat de razboi

SE krigsflykting

S| begunec zaradi drzavljanske vojne
SK utecenec z dévodu [ob&ianskej] vojny
UK/IE refugee ([civil] war)

Termo que ndo é de uso corrente.

Pessoa que deixa o seu pais para evitar os efeitos
de conflitos armados (efeitos directos de combates,
ataque de tropas, deslocacdes etc.).

Termos Relacionados:

Proteccdo Subsididria (pessoa); Proteccdo Temporaria
(grupo), Pessoa Deslocada

Notas:

1. De acordo com o acervo da UE (homeadamente,
Directiva do Conselho 2004/83/CE), estas pessoas
podem beneficiar dos estatutos de refugiado ou de
proteccdo subsidiaria, em funcdo dos fundamentos
dos seus pedidos (dependendo do facto de serem
obrigadas a deixar o pais por receio de perseguicao,
associado aos fundamentos da Convencao de
Genebra, ou por ofensas graves, no contexto de
violéncia indiscriminada).

2. Se se registar um afluxo macico de entrada na UE,
essas pessoas, que tenham sido deslocadas, poderéo
ainda ser elegiveis para proteccdo temporaria, de
acordo com a Directiva do Conselho 2011/55/CE.

Origem:

Consultar as definicdes para Refugiado, Pessoa
Elegivel para Proteccdo Subsidiaria e Proteccdo
Temporaria



http://www.coe.int/t/e/legal_affairs/legal_co-operation/foreigners_and_citizens/nationality/documents/legal_instruments/PA Rec 773 (1976) E F.pdf

175

Refugiado Econémico

AT/DE/LU wirtschaftsfliichtling

BG 6exaHel (MKoHOMUYecKu)

EE majanduspagulane

ES refugiado econémico

FI talouspakolainen

FR/BE/LU réfugié économique

GR 0IKOVOUIKOG Npdopuyag

HU gazdasagi menekult

IE dideanai eacnamaioch

IT rifugiato per motivi economici
LT pabegélis (ekonominis)

Lv ekonomiskais béglis

MT rifugjat/a (ghal ragunijiet ekonomici)
NL/BE economische vluchteling

NO gkonomisk flyktning

PL uchodzca ekonomiczny

RO refugiat economic

Sl ekonomski begunec

SK ekonomicky utetenec

UK/IE refugee (economic)

Este termo é frequentemente mal utilizado, devendo
o seu uso ser evitado.

Um migrante econémico ndo é um refugiado, na
acepcdo da Convencdo de Genebra.

Origem:
Consultar Migrante Econémico

Refugiado em Transito

AT/DE/LU no usual translation

ES refugiado en transito

Fl kauttakulkupakolainen
FR/BE/LU réfugié en transit

GR npéoguyag o€ ¢wvn d1EAeuong
HU we do not use this expression
IE dideanai idirthurais

IT rifugiato in transito

LT tranzitinis pabégeélis

Lv tranzitbéglis

MT rifugjat(a) fi tranzitu

NL/BE vluchteling in transit

NO flyktning i transitt

PL uchodzca w tranzycie

RO refugiat Tn tranzit

Sl tranzitni begunec

SK tranzitujuci utec¢enec

UK/IE refugee in transit

Refugiado temporariamente admitido no territdrio de
um Estado sob a condicdo de ser reinstalado noutro
lugar.

Nota:

Termo actualmente pouco usado na UE e acrescentado
por razdes de exaustividade. Este conceito ndo deve
ser confundido com a situacao de refugiado que
permanece na area de transito de um aeroporto.

Origem:

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados



http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
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Refugiado Estatutario

AT/DE/LU
EE

ES

Fl

FR/BE/LU

statutdrer flichtling
statuudipagulane

refugiado bajo instrumentos anteriores a la
convencién 1951
pakolaisaseman saanut henkild /
sadntomadrdinen pakolainen
réfugié statutaire

npéoeuyag cUPPWVa e 10 VOUo
torténelmi menekult

dideanai reachtuil

rifugiato titolare dello status prima della
convenzione di ginevra del 1951
pabégélis pagal susitarimus
statGtu béglis

rifugjat (statutarju)

erkende vluchteling
statuttflyktning

uchodzca statutowy

refugiat statutar
konventionsflykting

statusni begunec

Statutdrny utecenec

refugee (statutory)

Pessoa considerada como refugiada (de acordo

com os critérios do Art.1A (I) da Convencao de

Genebra) ao abrigo das disposicées dos instrumentos
internacionais anteriores a Convencdo de Genebra.

Estes instrumentos sdo: As Disposicées relativas aos
Refugiados Russos e Arménios de 12 de Maio de 1926;

a Disposicdo referente aos Refugiados Turcos

e Assirios de 30 de Junho de 1928; as Convencdes de

28 de Outubro de 1933 e de 10 de Fevereiro de 1938;

o Protocolo de 14 de Setembro de 1939 e a Constituicdo
da Organizacdo Internacional para os Refugiados. Este
conceito abrange também as pessoas reconhecidas como
refugiadas pela antiga Organizacdo Internacional para os
Refugiados, durante o periodo das suas actividades.

Nota:

Presentemente, este conceito ndo é habitualmente
utilizado, sendo aqui incluido por razées de
exaustividade. O estatuto ja ndo é praticamente
concedido, embora o termo seja utilizado pelo ACNUR.

Origem:

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados

Refugiado Prima Facie

AT/DE/LU

prima-facie flichtling

prima facie pagulane
refugiado (prima facie)

prima facie -pakolainen
réfugié prima facie

€K MPWING OYEWC NpOOPUYAG
prima facie elismert menekdilt
dideanai (prima facie)
rifugiato prima facie
pabegélis (prima facie)

prima facie béglis

rifugjat/a (prima facie)

prima facie vluchteling
flyktning (prime facia)
uchodzca prima facie
refugiat prima facie

prima facie-flykting

begunec prima facie
utetenec prima facie

refugee (prima facie)

Pessoa reconhecida como refugiada por um Estado

ou pelo ACNUR, com base em critérios objectivos,
relacionados com as circunstancias do seu pais de
origem, que sustentam a presuncdo que ela cumpre os
critérios da definicdo de refugiado aplicavel.

Termos Relacionados:

Perseguicdo de Grupo Alvo, Determinacdo Colectiva
do Estatuto de Refugiado (Refugiado Prima Facie).

Nota:

Trata-se de um conceito predominantemente teorico,
que ndo é frequentemente aplicado. Incluido por razées
de exaustividade.

Origem:
Glossario Mestre de Termos do ACNUR



http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain/opendocpdf.pdf?docid=42ce7d444
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Refugiado Reinstalado

AT/DE/LU

no usual translation
Umberasustatud pagulane
refugiado por reasentamiento
uudelleensijoitettava pakolainen
réfugié dans le cadre d’'un programme de
réinstallation

HETEYKATAOTACN NPOCPUYWY
attelepitett (letelepitett) menekdlt
dideanafi athlonnaithe
reinsediamento di rifugiati
pabegéliy perkélimas

parvietotie bégli

risistemazzjoni ghar-rifugjati
hervestigingsvluchteling (NL syn.:
uitgenodigde vluchteling)
overfgringsflyktning
przesiedlenie uchodzcéw

refugiat relocat

preseljeni begunec

presidlenie ute¢enecov

refugee (resettlement)

Consultar Quota para Refugiados.

Termo Relacionado:
Reinstalacao

Nota:

0(s) termo(s) utilizado(s) depende(m) do
Estado-Membro.

Origem:
Consultar a Quota para Refugiados

Refugiado Sur Place

AT/DE/LU

fliichtling sur place

sur place pagulane

refugiado sobrevenido

sur place -pakolainen

réfugié sur place

€ni ténou

sur place menekdlt

dideanai sur place

rifugiato sur place

pabegélis sur place

béglis sur place

rifugjat(a) sur place

vluchteling ‘sur place’ (NL syn.: réfugié sur
place; BE syn.: vluchteling in loco, réfugié
sur place)

flyktning pa stedet / flyktning "sur place”
uchodzca sur place/uchodzca na miejscu
refugiat sur place

flykting "sur place”

begunec sur place

utecenec na mieste

refugee sur place

No contexto da UE, refere-se a pessoas a quem

é concedido o estatuto de refugiado, com fundamento
na necessidade de proteccdo internacional, surgida
sur place; isto é, com base em acontecimentos
ocorridos depois da partida do requerente do seu pais
de origem.

Num contexto global, refere-se a pessoas que se
tornam refugiadas apds deixaram o seu pais de origem,
em razao de um fundado receio de perseguicao,
surgido em momento posterior.

Sinénimo:
Fundamentos objectivos para requerer asilo ocorridos
apods a partida do requerente do pais de origem

Nota:

0 receio de perseguicdo pode surgir devido a um

golpe de Estado no pais de origem ou a introducédo ou
intensificacdo de politicas repressivas ou persecutorias,
posterirmente a partida do refugiado sur place. Um
pedido desta natureza pode também basear-se em
actividades politicas bona fide, empreendidas no pais
de residéncia ou de refugio.

Origem:
Artigo 5 da Directiva do Conselho 2004/83/CE

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
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Regresso Voluntario

AT/DE/LU
BE(NL)

unterstitzte freiwillige riickkehr
begeleide vrijwillige terugkeer

nomouy Np1 4o6poBOAHO BpbLyaHe
toetatud vabatahtlik tagasipodrdumine
retorno (voluntario asistido)

tuettu vapaaehtoinen paluu

retour volontaire assisté (BE, LU); aide au
retour volontaire (FR)

unoBonBoupevn eBeloloia eniotpoPn
tamogatott onkéntes hazatérés
filleadh deonach cuidithe

ritorno volontario assistito

grizimas (savanoriskas remiamas)
atbalstita brivpratiga atgriesanas
ritorn volontarju assistit

gefaciliteerde terugkeer

frivillig retur med bistand / frivillig assistert
retur

dobrowolny powrdt wspomagany
returnare voluntara asistata

sjalvmant atervandande

pomot pri prostovoljnem vracanju
asistovany dobrovolny navrat

return (assisted voluntary)

Prestacédo de assisténcia (logistica, financeira e/ou
material) ao regresso voluntario de um refugiado.

Termo Geral:
Retorno Voluntario

Nota:

Em muitos casos, é concedido apoio (financeiro) por

um Estado-Membro; seja directamente, seja através de
financiamento de outras entidades. O Fundo Europeu de
Retorno é também outra fonte de financiamento.

Origem:
Estudo sobre o Retorno da Migracdo da REM

Regulamento de Dublin

AT/DE/LU

Dublin-verordnung
Ob6nnHCKM PernameHT
Dublini maarus
reglamento de Dublin
Dublinin asetus
reéglement de Dublin
Kavoviopdg tou AouBAivou
Dublini rendelet
Rialachan Bhaile Atha Cliath
regolamento di Dublino
Dublino reglamentas
Dublinas regula
regolament (ir-) ta’ Dublin
Dublinverordening
Dublin-forordningen
rozporzadzenie Dublinskie
regulamentul Dublin
Dublinférordningen
Dublinska uredba
Dublinské nariadenie
Dublin regulation

Regulamento que estabelece os critérios e mecanismos
para determinacdo do Estado-Membro responsavel pela
analise de um pedido de asilo apresentado num dos
Estados-Membros por um nacional de pais terceiro.

Termos Relacionados:

Convencdo de Dublin, Eurodac, Ordem de
Transferéncia

Origem:
Regulamento do Conselho (CE) 343/2003



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0343:EN:NOT
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Regularizacdo

AT/DE/LU  legalisierung, regularisierung No contexto da UE, significa qualquer procedimento

EE seadustamine de um Estado-Membro através do qual é concedido
IEIS lr;gl]llijsl?;:q?rf:eonn estatuto legal a nacionais de paises terceiros em
FRIBE/LU  régularisation situaéo irregular.

GR vopigonoinan

HU legalizalas Sinénimo:

IE tabhairt chun rialtachta Legalizacdo

IT regolarizzazione

LT reguliarizacija/jteisinimas i

LV legalizacija Origem:

MT regolarizzazzjoni Estudo do ICMPD sobre Regularizaces (para DG JLS,
NL/BE regularisatie Fevereiro 2009)

NO regularisering

PL regularyzacja

RO regularizare

SE reglering

Sl regularizacija

SK legalizacia

UK/IE regularisation

Reinstalacao

AT/DE/LU  neuansiedlung No contexto da UE significa a transferéncia, a pedido
EE umberasustamine do ACNUR, baseado na necessidade de proteccdo

IEIS Liadseellr:ea:;‘:jec::?aminen internacional, de um nacional de pais terceiro ou
FR/BE/LU  réinstallation apatrlda,’de um pais terpglro para um Estado-Membro,
GR T onde }he é permitido residir com o estatuto de

HU attelepités (letelepités) refugiado:

IE athlonnu (i) estatuto de refugiado, na acepcdo da alinea d) do
IT reinsediamento artigo 2° da Directiva 2004/83/CE,

LT perkélimas (ii) estatuto que, por forca da legislacdo nacional e da
Lv parvietosana UE, oferece os mesmos direitos e beneficios que
MT risistemazzjoni o estatuto de refugiado.

NL/BE hervestiging . o

NO bosetting Num contexto global, reporta-se a transferéncia

PL przesiedlenie de refugiados do pais onde procuraram reftgio

RO relocare para outro Estado que aceite admiti-los. Por regra,
SE vidareboséttning é-lhes concedido asilo ou outro tipo de estatuto de
sl preseljevanje residéncia de longa duracdo e, em muitos casos,

SK presidlenie a possibilidade de naturalizacdo. Por esse motivo,
UK/IE resettlement

a reinstalacdo é uma solucdo duradoura e um
instrumento de proteccéo de refugiados. E também
um exemplo pratico da partilha internacional de
responsabilidades neste dominio.

Termos Relacionados:

Quota para Refugiados, Programa de Reinstalacdo
(Refugee Programme), Refugiado Reinstalado

Origem:

Derivado do Artigo 3 (1) (d) da Decisdo 573/2007/CE
do Parlamento e do Conselho Europeu

Glossario Mestre de Termos do ACNUR



http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/studies/docs/regine_report_january_2009_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/studies/docs/regine_report_january_2009_en.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007D0573:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007D0573:EN:NOT
http://www.unhcr.org/cgi-bin/texis/vtx/refworld/rwmain/opendocpdf.pdf?docid=42ce7d444
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Reintegracao

AT/DE/LU reintegration Reinclus&o ou reincorporacdo de uma pessoa num
BG pevHTerpauna grupo ou num processo, nomeadamente de um

E= taaslsimumine migrante na sociedade do seu pais de retorno.

ES reintegracion

Fl uudelleen kotouttaminen 3

FR/BE/LU  réintégration Termos Relacionados:

GR enaveviagn Integracdo, Retorno

HU reintegracio (visszailleszkedés)

IE athimeascadh )

IT reintegrazione Origem:

LT reintegracija Glossario da OIM sobre Migracdo (com alteracdo para
Lv reintegracija o pais de retorno, que ndo o de origem)

MT riintegrazzjoni

NL/BE reintegratie

NO reintegrering

PL reintegracja

RO reintegrare

SE aterintegrering

Sl reintegracija

SK reintegracia

UK/IE reintegration

Remessas

AT/DE/LU riickiiberweisung No contexto da UE, uma transferéncia financeira de um
EE rahailekanded migrante para benificidrios no seu pais de origem.
EIS ;Z?ael;iitykset .NO.C('JI’ItE).(tO glob_al, pagamentos internacionais
FR/BE/LU  envois de fonds; transferts de fonds (LU) individuais de baixo valor.

GR epBdaocpata

HU hazautalds Origem:

IE seoltain ,

T —— COM(2005) 390 (nota de rodapé 7)

LT pinigy perlaidos World Bank Committee on Payment and Settlement
Lv naudas parvedumi R ~ System - General principles for remittances -

MT T;?;Ee;r:?ﬁeazrj'ibf‘?:;jihg:ns) (minnmigranti  j31,ary 2007, pg 6 (http://siteresources.worldbank.org/
KINEE geldovermakingen (syn.: geldoverdrachten) NEWS/Resources/GeneralPrinciplesforintRemittances.pdf)
NO pengeoverfaringer

PL przekazy pieniezne

RO remitenta

SE overforingar

Sl denarna nakazila v tujino

SK remitancie

UK/IE remittance



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52005DC0390:EN:NOT
http://siteresources.worldbank.org/NEWS/Resources/GeneralPrinciplesforIntRemittances.pdf
http://siteresources.worldbank.org/NEWS/Resources/GeneralPrinciplesforIntRemittances.pdf

181

Repatriamento

AT/DE/LU repatriierung

EE tagasipodrdumine (repatrieerumine)

ES repatriacion

Fl paluu, palauttaminen

FR/BE/LU rapatriement

GR enavanatpiopoc

HU hazatelepités

IE aisduichiu

IT rimpatrio

LT repatriacija

Lv repatriacija

MT ripatrijazzjoni

NL/BE repatriéring (NL syn.: naar het vaderland
terugkeren / naar het vaderland
terugbrengen)

NO repatriering / tilbakesending til hjemlandet

PL repatriacja

RO repatriere

SE atervandring

Sl repatriacija

SK repatriacia

UK/IE repatriation

Deve evitar-se a utilizacdo deste termo, o qual NAO
é um sindnimo de Retorno. Trata-se de um conceito
com significados/conotacdes diferentes, dependendo
do Estado-Membro (ver Nota infra).

Incluido por razdes de exaustividade. No entanto,
é usada a sequinte a definicdo da OIM:

Direito pessoal de um refugiado ou prisioneiro de
guerra de regressar ao seu pais de nacionalidade,

sob condicGes especificas estabelecidas em varios
instrumentos internacionais (Convencao de Genebra
de 1949 e Protocolos de 1977, Regulamentos relativos
as Leis e Usos de Guerra Terrestre, anexada a Quarta
Convencéo de Haia de 1907, os instrumentos dos
direitos do homem, bem como a lei internacional
consuetudinaria). A opcdo de repatriamento é conferida
ao individuo e ndo a poténcia que o detém. Na Lei
internacional sobre conflitos armados, o repatriamento
implica a obrigacdo da poténcia detentora de libertar as
pessoas elegiveis (soldados e civis) e o dever do pais de
origem de acolher os seus proprios nacionais no fim das
hostilidades. Mesmo que os tratados ndo contemplem
regras gerais sobre este aspecto, é hoje prontamente
aceite que o repatriamento dos prisioneiros de guerra

e detidos civis foi consentido implicitamente pelos
interessados. O repatriamento também se aplica

a enviados diplomaticos e funcionarios internacionais
em momentos de crise internacional.

Nota:

Na Poldnia, Roménia e Holanda refere-se
especificamente ao repatriamento dos seus nacionais,
de regresso ao pais. Na Espanha, Irlanda, Italia

e Reino Unido é utilizado no contexto do regresso

de nacionais de paises terceiros aos seus paises

de origem. Na Estonia refere-se especificamente

a nacionais ou a reinstalacdo de etnias estonias no
pais. Na Letdnia refere-se as pessoas de origem leta
ou liiv, reinstaladas, de forma permanente, no pais. Em
Portugal o termo nédo corresponde a um conceito legal,
sendo utilizado predominantemente com um sentido
socioldgico. E usualmente utilizado para mencionar
casos de cidaddos portugueses que regressam

a Portugal, incluindo o retorno forcado de outros paises.

Origem:
Glossario da OIM sobre Migracéo



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf

182

GLOSSARIO DE MIGRACAO E ASILO 2.0

Representante Legal

AT/DE/LU

vertreter (EU acquis); gesetzlicher vertreter
(AT, LU); stellvertreter (DE, LU)
esindaja

representante legal

edustaja

représentant

E£KNPOOWNOG

tigygondnok

jonadai

rappresentante legale di un minorenne
atstovas

parstavis

rapprezentant legali / kuratur legali
voogd

verge

przedstawiciel

reprezentant

foretradare

zastopnik, predstavnik

zastupca

representative

Pessoa que age em nome de uma organizacdo que
representa um menor desacompanhado, como

tutor legal, em nome de uma organizacao nacional
responsavel pela assisténcia e bem-estar dos menores
ou em qualquer outra representacdo adequada

a defesa dos interesses daqueles.

Origem:
Directiva do Conselho 2005/85/CE

Requerente de Asilo

AT/DE/LU

asylbewerber (EU acquis, DE); asylwerber
(AT); asylantragsteller (LU)
asylansgger

varjupaigataotleja

solicitante de asilo
turvapaikanhakija

demandeur d’asile; demandeur de
protection internationale (LU)
artwyv aculo

menedékkérd

jarratasoir ar thearmann
richiedente asilo

prieglobscio prasytojas
patvéruma meklétajs
applikant(a) ghall-azil
asielzoeker

asylsagker

osoba ubiegajaca sie o nadanie statusu
uchodzcy (azyl)

solicitant de azil

asylsokande

prosilec za azil

Ziadatel o (udelenie) azyl(u)
asylum seeker

Nacional de pais terceiro ou apatrida que tenha
formulado um pedido de asilo, relativamente ao qual
ainda ndo tenha sido tomada uma deciséo final.

Sinénimo:
Candidato a Asilo

Origem:
Artigo 2(c) da Directiva do Conselho 2003/9/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32005L0085:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0009:EN:NOT
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Requerente do Reagrupamento Familiar

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR
HU

13

IT

LT

LV

MT
NL/BE

SK
UK/IE

zusammenfihrender, sponsor
referenceperson

kutsuja

reagrupante

perheenkokoaja

regroupant

ouUVINPWYV

csaladegyesité (note: a sponsor only in
context of family reunification)
urraitheoir

sponsor

remejas

apgadnieks

garanti / sponsor

gezinshereniger (NL syn.: referent,
hoofdpersoon)

referanse(person)

sponsor

sponsor

referensperson

sponzor / drzavljan tretje drZave, ki zaprosi
za zdruZitev druzine

garant

sponsor

Pessoa ou entidade que assume um compromisso,
promessa ou garantia (legal, financeira ou pessoal) em
nome de outro.

No contexto do Reagrupamento Familiar da UE,
trata-se de um nacional de pais terceiro, com
residéncia legal num Estado-Membro, que requer, ou
cujos familiares requerem, o reagrupamento familiar
para se reunirem.

Termos Relacionados:
Membro da Familia, Dependente

Origem:
Directiva do Conselho 2003/86/CE

Requerentes de Asilo em Orbita

AT/DE/LU
ES

Fl
FR/BE/LU

no usual translation

refugiados en drbita

kiertava pakolainen

réfugié en orbite

npéoguyag o€ tpoxia

we do not make use of this expression
dideanai ag fithisit

rifugiato in orbita

pabégélis orbitoje

"rinkojoss" béglis

rifugjat(a) f'orbita / f’limbu
vluchteling in orbit

videresendt asylsgker

uchodzca na orbicie/refugee in orbit
refugiat pe orbita

"refugee in orbit"

tavajo¢i begunec

utecenec v pohybe/refugee in orbit
refugee in orbit

Refugiado que, sem retornar directamente a um pais
onde pode ser perseguido, vé recusado o seu pedido
de asilo ou é incapaz de encontrar um Estado disposto
a apreciar esse pedido, deslocando-se de um pais para
outro, em procura constante de asilo.

Nota:

Termo utilizado antes da entrada em vigor do
Regulamento de Dublin, mas actualmente pouco
utilizado na UE. Acrescentado por razdes de
exaustividade.

Origem:

Tesauro Internacional do ACNUR com Terminologia
referente aos Refugiados



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0086:EN:NOT
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
http://www.unhcr.org/pages/4a30ba786.html
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Residéncia Habitual

AT/DE/LU gewdhnlicher aufenthaltsort
DK saedvanligt opholdssted

EE alaline elukoht

ES residencia habitual

Fi vakinainen asuinpaikka
FR/BE/LU résidence habituelle

GR ouvneng diapovn

HU szokasos tartdzkodasi hely
IE gnathchénai

IT residenza abituale

LT nuolatiné gyvenamoji vieta
LV parasta dzivesvieta

MT residenza abitwali / tas-soltu
NL/BE gewone verblijfplaats

NO vanlig bosted

PL zwyczajowe miejsce pobytu
RO rezidentd uzuala

SE stadigvarande bosattning
S| obi¢ajno prebivalis¢e

SK obvykly pobyt

UK/IE usual residence

Local onde o individuo passa habitualmente o seu
periodo de descanso quotidiano, independentemente
de auséncias temporarias por motivos de lazer, férias,
visitas a amigos e familiares, actividade profissional,
tratamento médico ou peregrinacdo religiosa ou, na
falta desses dados, o local da sua residéncia legal ou
registada.

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 862/2007
(Estatisticas sobre a Migracao)

Residente de Longa Duracao

AT/DE/LU langfristig aufenthaltsberechtigter

BG ObArocpoyHo npebrvBaBaHe

Ccz dlouhodobé pobyvajici rezident

DK fastboende udlaending

EE pikaajaline elanik

ES residente de larga duracion

Fl pitkdan oleskellut

FR/BE/LU résident de longue durée

GR €ni pakpwv diapévwy

HU huzamos tartézkodas jogaval rendelkezd
személy

IE coénaitheoir fadtéarmach

IT residente di lungo termine

LT ilgalaikis gyventojas

LV pastavigais iedzivotajs

MT resident(a) fit-tul

NL/BE langdurig ingezetene

NO person med varig oppholdstillatelse /
person med permanent oppholdstillatelse

PL rezydent dtugoterminowy

RO rezident pe termen lung

SE varaktigt bosatt

S| rezident za daljsi ¢as

SK osoba s dlhodobym pobytom

UK/IE long-term resident

Nacional de pais terceiro a quem foi concedido

o estatuto de residente de longa duracéo, de acordo
com o disposto nos Artigos 4 a 7 da Directiva do
Conselho 2003/109/CE.

Origem:
Directiva do Conselho 2003/109/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32007R0862:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003L0109:EN:NOT
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Residente Fronteirico

AT/DE/LU

grenzbewohner; anwohner der grenzregion

(LU)

graensegaenger

piiriala elanik

residente fronterizo
raja-alueen asukas
frontalier

KAtolkoG NG HeBopiou

hatar menti lakos
coénaitheoir teorann
frontaliero

pasienio gyventojas
pierobeZas iedzivotajs
resident(a) ta’ mal-fruntiera
grensbewoner (syn.: inwoner van een
grensgebied)

grenseboer

mieszkaniec strefy przygranicznej
locuitor din zona de frontiera
gransboende

obmejni prebivalec

obyvatel pohrani¢nej oblasti
border resident

Nacional de pais terceiro que tenha sido residente
legal na Zona Fronteirica de um pais vizinho de
um Estado-Membro, por um periodo especificado
num Acordo bilateral entre um Estado-Membro/
Estados-Membros e um pais terceiro vizinho, que
devera ser, pelo menos, de um ano.

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 1931/2006 (Pequeno
Trafego Fronteirico)

Retirada do Estatuto de Refugiado

AT/DE/LU

entziehung/aberkennung der
fliichtlingseigenschaft
pagulasseisundi kehtetuks tunnistamine
estatuto de refugiado (retirada del)
pakolaisaseman peruuttaminen
retrait du statut de réfugié
avdakAnon kaBeotwtog npdopuya
menekult statusz visszavonasa
stadas dideanai a aistarraingt
revoca dello status di rifugiato
pabegélio statuso panaikinimas
bégla statusa atnemsana

status ta’ rifugjat (revoka / irtirar tieghu)
intrekking van vluchtelingenstatus
tilbaketrekking av flyktningstatus
cofniecie statusu uchodzcy
retragerea statutului de refugiat
aterkallande av flyktingstatus
preklic statusa begunca

odnatie Statutu utecenca

refugee status (withdrawal of)

No contexto da UE, significa a decisdo tomada por
uma autoridade competente de revogar, terminar

ou recusar a renovacao do estatuto de refugiado,
incluindo, nomeadamente os casos de cessacdo nos
termos da Convencdo de Genebra; falsas declaracdes
ou omissao de factos, incluindo o uso de documentos
falsos, os quais tenham sido decisivos para a concessao
do estatuto de refugiado; condenacdo com transito
em julgado por um crime especialmente sério, que
constitua um perigo para a comunidade de um
Estado-Membro.

Termos Relacionados:

Estatuto de Refugiado, Determinacdo Colectiva do
Estatuto de Refugiado (Refugiado Prima Facie)

Origem:
Artigo 14 da Directiva do Conselho 2004/83/CE



http://eur-lex.europa.eu/Notice.do?checktexts=checkbox&val=442710%3Acs&pos=2&page=1&lang=en&pgs=10&nbl=256&list=446917%3Acs%2C442710%3Acs%2C441583%3Acs%2C443268%3Acs%2C437942%3Acs%2C435687%3Acs%2C434576%3Acs%2C435176%3Acs%2C435175%3Acs%2C435174%3Acs%2C&hw
http://eur-lex.europa.eu/Notice.do?checktexts=checkbox&val=442710%3Acs&pos=2&page=1&lang=en&pgs=10&nbl=256&list=446917%3Acs%2C442710%3Acs%2C441583%3Acs%2C443268%3Acs%2C437942%3Acs%2C435687%3Acs%2C434576%3Acs%2C435176%3Acs%2C435175%3Acs%2C435174%3Acs%2C&hw
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004L0083:EN:NOT
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Retornado

AT/DE/LU riickkehrer

BE(NL) gerepatrieerde

DK hjemvendende

EE tagasipoorduja

ES extranjero retornado

Fl paluumuuttaja

FR/BE/LU rapatrié

GR enavanatpifépevocg

HU hazatérg / visszatérd

IE duine a fhilleann

IT colui che compie ritorno

LT griztantysis, graZinamasis

Lv izraidamais

MT persuna tmur lura (imgieghla jew minn
jeddha)

NL terugkeerder

NO den personen som vender (vendte) hjem

PL osoba powracajaca

RO returnat

SE atervandare

Sl povratnik

SK navratilec

UK/IE returnee

Migrante nacional de pais terceiro, que se desloca
para um Pais de Retorno, de forma voluntaria ou
forcada.

Origem:
Estudo sobre Retorno da Migracdo da REM
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Retorno

AT/DE/LU rickkehr

BG BpbliaHe

cz navraceni

DK tilbagevenden

EE tagasipodrdumine

ES retorno

FI palauttaminen / paluu

FR/BE/LU retour

GR €NIOTPOPN

HU hazatérés / visszatérés

IE filleadh

IT ritorno (rimpatrio)

LT grazinimas

Lv atgrieSana (EU acquis)/ izraidisana
(national)

MT ritorn / tlug lura

NL/BE terugkeer

NO retur

PL powrot

RO returnare

SE atervandande

Sl vratanje

SK sk:ndvrat

UK/IE return

Em termos gerais, consiste no movimento de retorno de
uma pessoa ao seu pais de origem, de nacionalidade
ou de residéncia habitual, por regra, apds ter passado
um periodo de tempo significativo noutro pais (excepto
por motivo de visita de férias ou negdcios, geralmente
considerados para efeitos de periodos de tempo
superiores a trés meses). O retorno pode ser voluntario
ou ndo.

No contexto da Directiva de Retorno (2008/115/CE),
significa o processo de retorno; seja no cumprimento
voluntdrio de uma obrigacdo de regresso ou de forma
coerciva, com destino:
- ao seu pais de origem;
- aum pais de transito, nos termos de acordos
de readmissdo da UE ou bilaterais ou outras
disposicées aplicaveis;
- aoutro pais terceiro, para o qual o nacional de
pais terceiro decida regressar e onde seja aceite.

Sinénimo:
Migracdo de Retorno

Termos Especificos:
Afastamento Coercivo, Regresso Voluntario

Termos Relacionados:
Acordo de Readmissao, Reintegracao

Nota:

Segundo a definicdo da OIM, o retorno pode ocorrer
dentro das fronteira de um pais, como € o caso

do retorno de pessoas deslocadas internamente

ou combatentes desmobilizados; de um pais de
acolhimento (como destino ou transito) para o pais
de origem, como no caso dos refugiados, requerentes
de asilo ou nacionais qualificados. Ha sub-categorias
de retorno, em funcéo da forma como este

é implementado, nomeadamente retorno voluntario,
forcado, assistido e espontaneo.

Origem:

Glossario da OIM sobre Migracéao

Directiva 2008/115/CE do Parlamento e do Conselho
Europeu (normas e procedimentos comuns nos
Estados-Membros para fazerem regressar os nacionais
de paises terceiros que se encontram ilegais nos seus
territdrios)



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0098:0107:PT:PDF

188

GLOSSARIO

D

E

MIGRACAO E ASILO 2.0

Retorno Voluntario

AT/DE/LU

freiwillige riickkehr
[06pOBOSIHO BpbLiaHe
frivillig repatriering
vabatahtlik tagasipddrdumine
retorno voluntario
vapaaehtoinen paluu
retour volontaire
onkéntes hazatérés
€Beloloia enoTpoRn
filleadh deonach

ritorno volontario
grizimas (savanoriskas)
brivpratiga atgriesanas
ritorn volontarju
vrijwillige terugkeer
frivillig retur
dobrowolny powrdt
returnare voluntara
frivilligt atervandande
prostovoljno vracanje
dobrovolny navrat
return (voluntary)

Retorno assistido (Retorno Voluntario Assistido) ou
auténomo ao pais de origem, de transito ou a um pais
terceiro, com base na livre vontade do retornado.

Termo Geral:
Retorno

Termo Especifico:
Regresso Voluntario

Termo Relacionado:
Abandono Voluntario

Notas:

1. Diferente de Abandono Voluntdario, onde existe
uma obrigacao de retorno, sob cominacdo de uma
sancao.

2. Os tipos de pessoas que regressam sem
a assisténcia do Estado incluem aqueles que:

a) ndo tém qualquer obrigacdo (legal) de o fazer,
regressando por sua exclusiva decisdao;

b) residem ilegalmente e ndo foram detidos ou
detectados (por exemplo: estrangeiro com
excesso de permanéncia) e decidem regressar;

c) requereram a permanéncia (por exemplo,
requerente de asilo, requerente de proteccao)
e, na pendéncia do pedido, decidem regressar.

Origem:
Glossario da OIM sobre Migracdo



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
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Saldo Migratdrio

AT/DE/LU nettomigration A diferenca entre imigracdo para e emigracdo

EE rande saldo registadas numa determinada drea, no decurso de um

ES saldo migratorio determinado ano.

Fl nettomuutto

FR/BE/LU solde migratoire i

GR 6iKTUO PETAVATTEUONC Termos Relacionados:

HU netté migracio Fluxo Migratério, Migracdo Total, Taxa Bruta de

IE imirce ghlan , . Migracdo, Stock Populacional

IT migrazione netta (o saldo migratorio)

LT migracija (saldo)

LV migracijas saldo Notas:

MT migrazzjoni (netta) 1. O saldo migratdrio é negativo quando o nimero de

NL/BE migratiesaldo (syn.: netto migratie) emigrantes excede o numero de imigrantes.

NO netto migrasjon 2. Uma vez que muitos paises ndo possuem dados

PL migracja netto precisos sobre imigracdo e emigracdo, o saldo

RO migratia neta migratdrio é frequentemente estimado, como

SE nettomigration H ~ ~

S| neto migracija a diferenca entre a alteracdo total da populacao

SK tista migracia e 0 aumento natural entre duas datas (na base

UK/IE migration (net) de dados do EUROSTAT é designado como saldo

migratorio corrigido).

As estatisticas relativas ao saldo migratério sdo por
isso afectadas por quaisquer imprecisdes estatisticas
em quaisquer das componentes usadas para a sua
determinacao.
Origem:
Glossario sobre Estatisticas sobre a Populacdo do
EUROSTAT

Sexo

AT/DE/LU  biologisches geschlecht Caracteristicas bioldgicas de uma pessoa,

BG non predominantemente feminina ou masculina.

EE sugu

'EIS zz)liﬂpuo“ Termo Relacionado:

FR/BE/LU  sexe Género

HU (bioldgiai) nem

IE néas .

IT gesso Origem:

LT iytis Obtido pela REM usando o Glossario da seccao

Lv dzimums da Capacitacdo das Mulheres do Programa de

MT sess Desenvolvimento das Nacdes Unidas (PNUD)

NL/BE sekse, geslacht (syn.)

NO kjgnn

PL ptec

RO sex

SE kén

Si spol

SK pohlavie

UK/IE sex



http://epp.eurostat.ec.europa.eu/cache/ITY_OFFPUB/KS-EH-06-001/EN/KS-EH-06-001-EN.PDF
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/cache/ITY_OFFPUB/KS-EH-06-001/EN/KS-EH-06-001-EN.PDF
http://www.undp.org/women/docs/GM_INFOPACK/GMGlossary1.doc
http://www.undp.org/women/docs/GM_INFOPACK/GMGlossary1.doc
http://www.undp.org/women/docs/GM_INFOPACK/GMGlossary1.doc
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Sistema de Informacdo de Schengen

AT/DE/LU
BG

Schengener Informationssystem (SIS)
LleHreHcka MHGOpPMaLMOHHa cMcTeMa
(LWKnc)

Schengeni infosusteem (SIS)

Sistema de Informacion de Schengen (SIS)
Schengenin tietojarjestelma (SIS)
Systeme d’information Schengen (SIS)
Schengeni Informacios Rendszer (SIS)
Coras Faisneise Schengen

Sistema Informazioni Schengen (SIS)
Sengeno informaciné sistema (SIS)
Sengenas informacijas sistéma (SIS)
Sistema ta’ Informazzjoni Schengen (SIS)
Schengeninformatiesysteem (SIS)
Schengen informasjonssystem (SIS)
system informacji Schengen

Sistemul de Informatii Schengen (SIS)
Schengens informationssystem (SIS)
Schengenski informacijski sistem
Schengensky informacny system
Schengen Information System (SIS)

Sistema conjunto (UE e Estados-Membros) de
informacdo que permite as autoridades relevantes de
cada Estado-Membro, através de um procedimento
de busca automatizado, ter acesso aos alertas sobre
pessoas e bens para efeito de controlo fronteirico

e outros controlos nacionais de policia e das
alfandegas, de acordo com a lei nacional e, para
algumas categorias especificas de alertas (Artigo
96), para fins de emissédo de vistos, autorizacoes de
residéncia e aplicacdo da legislacdo de estrangeiros,
no contexto da aplicacdo das disposicdes da Convencao
de Schengen relativa a circulacdo de pessoas.

Origem:
Acervo de Schengen (contexto da UE)

Sistema de Informacdo de Vistos

AT/DE/LU

Visa-Informationssystem (VIS)

Bu3osa nHdopmMaumoHHa cuctema (BUC)
viisainfosusteem (VIS)

Sistema de Informacion de Visados (VIS)
viisumitietojarjestelma (VIS)

Systeme d’information sur les visas (VIS)
Vizum Informacios Rendszer

Coras Faisneise Viosa (CFV)

Sistema Informazione Visti (VIS)

Vizy informacineé sistema (VIS)

Vizu informacijas sistéma (VIS)

Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (SIV)
Visuminformatiesysteem (VIS)
visuminformasjonssystemet (VIS)

System Informacji Wizowej

Sistemul Informatic de Vize (VIS)
informationssystemet for viseringar (VIS)
vizumskega informacijskega sistema (VIS)
Vizovy informacny system

Visa Information System (VIS)

Sistema para troca de informacdes sobre vistos entre
os Estados-Membros, que permite as autoridades
nacionais autorizadas a introducéo e actualizacdo de
dados sobre vistos e a consulta electronica destes
dados.

Termo Relacionado:
Sistema de Informacdo Schengen

Origem:
Decisdo do Conselho 2004/512/CE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:42000A0922(02):EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32004D0512:EN:NOT
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Sistema Europeu Comum de Asilo

AT/DE/LU Gemeinsames Europaisches Asylsystem

EE uhtne Euroopa varjupaigasusteem (CEAS)
ES Sistema Europeo Comun de Asilo
FI yhteinen eurooppalainen

turvapaikkajarjestelma
FR/BE/LU regime d’asile europeen commun (RAEC)

GR Koivé Eupwnaiké Luotnpa Aouiou (KEZA)

HU Kozos Europai Menekultugyi Rendszer

IE Comhchoras Tearmainn Eorpach

IT Sistema europeo comune di asilo

LT bendra Europos prieglobstio sistema

LV Kopéja Eiropas patvéruma sistéma

MT Sistema Ewropea Komuni ghall-Azil (SEKA)

NL/BE Gemeenschappelijk Europees Asielstelsel
(GEAS)

NO Det felles europeiske asylsystem (CEAS)

PL Wspolny Europejski System Azylowy

RO Sistemul comun european de azil

SE gemensamt europeiskt asylsystem

Sl Skupen evropski azilni sistem

SK Spoloc¢ny europsky azylovy system

UK/IE Common European Asylum System (CEAS)

Sistema que estabelece um procedimento comum de
asilo e um estatuto uniforme para a concesséo de asilo
ou proteccdo subsidiaria na UE, bem como o reforco
da cooperacdo pratica entre administraces nacionais
de asilo e a dimensdo externa do asilo.

Termos Relacionados:
Eurasil, Gabinete Europeu de Apoio ao Asilo (GEAA)

Origem:
COM(2008)360

Sociedade de Acolhimento

AT/DE/LU aufnahmegesellschaft

BE(NL) gastmaatschappij

EE vastuvottev thiskond

ES sociedad de acogida

FI vastaanottava yhteiskunta
FR/BE/LU société d’accueil

GR Kolvwvia unodoxnAg

HU befogadd tarsadalom

IE sochaf aiochta

IT societa di accoglienza

LT priimancioji visuomené

Lv vietgja sabiedriba

MT socjeta li tilga’

NL gastsamenleving (syn.: gastmaatschappij)
NO vertssamfunn

PL spoteczenstwo przyjmujace
RO societate gazda

S| gostujoca druzba

SK hostujuca spolonost

UK/IE host society

No contexto da UE, refere-se aos residentes
(nacionais ou estrangeiros) de uma determinada
comunidade (nacional/regional/local) localizada num
Estado-Membro.

Termos Relacionados:

Sociedade de Acolhimento, Integracdo, Principios
Basicos Comuns

Nota:

Sendo a integracdo um processo dinamico

e bi-direccional, as actividades promovidas pelo pais
de acolhimento destinam-se a facilitar a integracao
de nacionais de paises terceiros, de acordo com os
Principios Basicos Comuns.

Origem:
Obtido pela REM



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52008DC0360:EN:NOT
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Stock de Populacao Estrangeira (Stock Foreign)

AT/DE/LU

bestand der auslandischen
wohnbevalkerung

véorrahvastik O1. jaanuari seisuga
stock de poblacion extranjera
ulkomaalaisvaestén maara

stock de population étrangere
anoBepatiké aAAodanwv

kilfoldi népesség szama

stoc eachtrannach

stock di popolazione straniera
uZsienieciy skaitius

arzemnieku skaits (1.janvarn)

rendikont tal-popolazzjoni barranija
bevolking van buitenlandse nationaliteit
utenlandsk befolkning / antall utenlandske
borgere

cudzoziemcy obecni na terytorium danego
kraju (populacja cudzoziemcéw)

stoc de strdini

antal utlandska medborgare

Stevilo tujcev

pocet cudzincov

stock (foreign)

0 numero de estrangeiros numa dada area e numa
determinada data (por exemplo, 1 de Janeiro ou
31 de Dezembro) de um dado ano.

Sinénimo:
Populacdo Estrangeira de um Pais

Termos Relacionados:

Stock de Populacdo Estrangeira (Migrant Stock),
Populacao Imigrante, Stock Populacional

Nota:

Este termo é incluido devido aos dois métodos utilizados

para calculo do Stock Populacional. O stock de populacéo
estrangeira inclui migrantes e pode ainda incluir filhos de
pais estrangeiros que vivam numa dada area.

Origem:
Obtido pela REM

Stock de Populacao Estrangeira (Stock Migrant)

AT/DE/LU
EE

Fl
FR/BE/LU

anzahl der zuwanderer/einwanderer
sisserannanud rahvastik O1. jaanuari
seisuga

stock de poblacion inmigrante
maahanmuuttajavdeston maara

stock de migrants

anoBepatiké petavaotwyv

migrans népesség szama

stoc imirceach

stock di popolazione migrante

migranty skaicius

migrantu skaits (1.janvarm)

rendikont tal-popolazzjoni migranti

in het buitenland geboren bevolking (eerste
generatie)

innvandrerbefolkning / antall innvandrere /
antall migranter

migranci obecni na terytorium danego kraju
stoc de strdini/migranti

invandrad befolkning

Stevilo migrantov

pocet migrantov

stock (migrant)

0 numero de migrantes numa dada area e numa
determinada data (por exemplo: 1 de Janeiro ou
31 de Dezembro) de um dado ano.

Sinénimo:
Populacao Imigrante

Termos Relacionados:

Populacao Estrangeira, Stock Populacional, Stock de
Populacao Estrangeira (Foreign Stock)

Nota:

Este termo é incluido devido aos dois métodos
utilizados para calculo do Stock Populacional. Este
stock exclui os estrangeiros que ndo empreenderam
uma migracao, isto é os que nasceram numa dada area,
filhos de pais estrangeiros que ai vivam. O stock de
populacdo migrante pode também incluir os nacionais
de uma determinada area que empreenderam uma
migracdo de retorno a essa mesma area.

Origem:
Derivado da definicdo de Stock Populacional
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Stock Populacional

AT/DE/LU

bevolkerungs(BE)stand

rahvaarv 1. jaanuari seisuga

stock de poblacion

vaestokanta

stock de population

nAnBuopiakd andBepa

adott év januar 1-jén tartézkodd népesség
stoc daonra

stock di popolazione

gyventojy skaicius (konkreciu momentu)
jiedzivotaju skaits 1.janvart

rendikont tal-popolazzjoni

stand van de bevolking (NL syn.: omvang
van de bevolking)

folketall

populacja w danym momencie

stoc de populatie

folkmangd

stanje prebivalstva

pocet obyvatelov

population stock

Os habitantes de uma dada area numa determinada
data (por exemplo, 1 de Janeiro ou 31 de Dezembro)
de um ano de referéncia. A populacdo baseia-se nos
dados do recenseamento mais recente, ajustados pelas
componentes de alteracdo populacional aferidos desde
o ultimo recenseamento, ou nos registos populacionais.

Termos Relacionados:

Stock de Populacao Estrangeira, Populacao
Residente, Fluxo Migratdrio, Migracdo Bruta, Taxa
Bruta do Saldo Migratoério, Saldo Migratério

Origem:

Obtido do Glossario do EUROSTAT sobre Estatisticas
Populacionais

Subgrupo de Peritos de Migracdo Ledao / Roma-G8

AT/DE/LU

ES

Fl
FR/BE/LU

HU

LT

Lv

MT

NL/BE

NO

PL

RO
SK

UKI/IE

G8 Lyon/Rom Untergruppe von
Migrationsexperten

subgrupo de expertos en migracion Roma/
Lyon del G8

G8 (no translation)

sous-groupe des experts en migrations du
Groupe de Lyon/Rome (G8)

G8 Lyon/Roma Migracios Szakertéi
Alcsoport

Fo-Ghrupa G8 Lyon/na Roimhe de
Shaineolaithe Imirce

Sottogruppo di esperti di migrazione Roma/
Lione (R/L)

G8 Liono/Romos eksperty migracijos
klausimais pogrupis

G8 Lionas/Romas migracijas ekspertu
apaksgrupa

Grupp (il-) ta’ Appogg G8 Lyon/Roma
b’Esperti fuq il-Migrazzjoni

G8 Lyon/Roma Migration Experts
Sub-Group

G8 Lyon/Roma Migration Experts
Sub-Group

Podgrupa ekspertow w zakresie migracji
Lyon/Rzym - G8

no usual translation

podskupina migra¢nych expertov G8 Lyon/
Rim

G8 Lyon/Roma Migration Experts
Sub-Group

Grupo de trabalho dos paises G8 que debate

e desenvolve questdes e estratégias relacionadas

com a seguranca publica, num esforco de combate

ao terrorismo e ao crime transnacional. O grupo lida
também com temas e questdes legais relacionados
com o transporte. Um dos seus sub-grupos é sobre
Migracdo, em particular no que respeita a tematica da
imigracao ilegal, por exemplo no contexto do trafico.

Notas:

1. O grupo prepara projectos, que sdo submetidos
aos paises membros e debatidos nos sub-grupos
de trabalho, de forma a assegurar uma abordagem
partilhada entre os paises G8. Este trabalho
assenta no desenvovimento das "melhores praticas”
e recomendacdes concebidas para a manutencao
da seguranca publica. As conclusdes alcancadas no
decurso destas actividades, sdo depois submetidas
a aprovacdo dos ministros da Justica e dos Assuntos
Internos do grupo G8, na sua reunido anual.

2. Os paises que compdem o G8 sdo: Canada, Franca,
Alemanha, Itdlia, Japdo, Russia, o Reino Unido e os
Estados Unidos, com a Comissao Europeia, que
também assiste as reunides.

Origem:

http://www.g8italia2009.it/G8/Home/News/G8-G8_
Layout_locale-1199882116809_AppGiustizia.htm



http://epp.eurostat.ec.europa.eu/cache/ITY_OFFPUB/KS-EH-06-001/EN/KS-EH-06-001-EN.PDF
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/cache/ITY_OFFPUB/KS-EH-06-001/EN/KS-EH-06-001-EN.PDF
http://www.g8italia2009.it/G8/Home/News/G8-G8_Layout_locale-1199882116809_AppGiustizia.htm
http://www.g8italia2009.it/G8/Home/News/G8-G8_Layout_locale-1199882116809_AppGiustizia.htm
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Taxa Bruta do Saldo Migratério

AT/DE/LU

rohe netto-migrationsrate

rande suhtarv

tasa neta de migracion

maahanmuutto tuhatta henkea kohti
taux brut de solde migratoire

10 N0000TO NG kabapng petavdateuang
nemzetkdzi migracio nettd kalonbozete
garbhrata den imirce ghlan

tasso grezzo di migrazione netta (o saldo
migratorio)

migracijos saldo tokstanciui gyventojy
migracijas saldo visparéjais koeficents
rata bejn wiehied u iehor ta’ migrazzjoni
netta / rata netta ta’ migrazzjoni (ghal kull
elf ruh)

bruto cijfer migratiesaldo

summarisk netto migrasjonrate
wspotczynnik migracji netto

rata bruta de migratie

migration (allménna nettotalet)

splosne stopnje neto migracij

hruba miera ¢istej migracie

migration (crude rate of net)

Réacio da migracdo bruta durante um dado ano em
relacdo a média da populacdo nesse ano.

Termos Relacionados:

Fluxo de Migracdo, Migracdo Total, Saldo Migratorio,
Stock Populacional, Taxa do Saldo Migratério.

Nota:

0 valor é expresso por 1000 habitantes. A taxa bruta
da migracdo é igual a diferenca entre o aumento da
taxa bruta e a taxa bruta do aumento natural (isto

€, a migracdo bruta é considerada como a parte da
alteracao da populacéo que nao é atribuivel aos
nascimentos e as mortes). O calculo é feito desta forma
porque os fluxos de emigracdo e de imigracdo ou sao
desconhecidos ou ndo sdo suficientemente precisos.

Origem:

Glossario sobre Estatisticas sobre a Populacdo do
EUROSTAT

Titulo de Residéncia

AT/DE/LU
BG

EE

Fl

FR/BE/LU

aufenthaltstitel (EU acquis)
[OKYMeHT 3a npebvBaBaHe
varjupaigataotleja tunnistus
oleskeluun oikeuttava asiakirja,
oleskeluasiakirja (oleskelulupa)
titre de sejour

£yypago diapovig
tartézkodasra jogositd engedély okmany
doiciméad cénaithe

titolo di soggiorno

teise apsigyventi patvirtinantis dokumentas
uzturésanas atlauja

dokument ta’ residenza
verblijfsdocument
oppholdsdokument

dokument pobytowy

permis de sedere
uppehallstillstand

dokument za prebivanje

doklad o pobyte

residence document

No contexto de asilo na UE, significa toda a autorizacdo
emitida pelas autoridades de um Estado-Membro que
permita a estadia de um nacional de pais terceiro no
seu territdrio, incluindo os documentos que comprovam
a autorizacdo para permanecer no territdrio, no ambito
de um regime de proteccdo temporaria ou até que
deixem de se verificar as circunstancias que obstavam
a execucdo de uma medida de afastamento, com
excepcdo dos vistos e das autorizacdes de residéncia
emitidos durante o periodo necessario para determinar
o Estado-Membro responsavel, em conformidade com
o Regulamento (CE) 343/2003, ou durante a analise de
um pedido de asilo ou de titulo de residéncia.

Termo Relacionado:
Autorizacdo de Residéncia

Origem:
Regulamento do Conselho (CE) 343/2003



http://epp.eurostat.ec.europa.eu/cache/ITY_OFFPUB/KS-EH-06-001/EN/KS-EH-06-001-EN.PDF
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/cache/ITY_OFFPUB/KS-EH-06-001/EN/KS-EH-06-001-EN.PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0343:EN:NOT
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Trabalhador Convidado

AT/DE/LU gastarbeiter

EE voortodtaja

ES trabajador invitado

Fl vierastyoldinen

FR/BE/LU travailleur étranger

GR petakaAoUpevog epyagopPevog

HU vendégmunkas

IE aoi-oibri

IT lavoratore ospite

LT besisvectiuojantys darbuotojai

LV viesstradnieks

MT haddiem mistieden

NL/BE gastarbeider

NO gjestearbeider

PL gastarbaiter

RO lucrdtor vizitator

Sl tuji delavec

SK zahrani¢ny (hostujuci) robotnik/pracujuci
migrant

UK/IE guest worker

J& ndo se aplica no contexto da UE, incluido por
razdes de exaustividade do documento.

Por norma é considerado como Migrante Econémico,
recrutado durante um periodo limitado de tempo de
permanéncia e de emprego.

Nota:

Este termo surge cirscunscrito aos fluxos migratdrios
nos anos cinquenta ou sessenta do século XX.

Origem:
Obtido pela REM

Trabalhador Fronteirico

AT/DE/LU grenzarbeitnehmer (EU acquis, DE);
grenzganger (AT, LU)

EE piiriala toctaja

ES trabajador transfronterizo

FI rajatyontekija

FR/BE/LU travailleur frontalier

GR ouVvopIaKag epyagdpevoc

HU hatarmenti ingdzo6 (munkavallalo)
IE oibri imeallchriche

IT lavoratore straniero frontaliero
LT darbuotojas (pasienio)

Lv pierobeZas stradnieks

MT haddiem ta’ mal-fruntiera
NL/BE grensarbeider

NO arbeidstaker som grensependler
RO lucrator transfrontalier

SE gransarbetare

Sl tezmejni delovni migrant

SK pracovnik pracujuci v pohranici
UK/IE worker (frontier)

No contexto da UE, trata-se de um trabalhador
empregado numa zona fronteirica de um
Estado-Membro que regressa diariamente, ou pelo
menos uma vez por semana, a zona fronteirica de um
pais vizinho (pais terceiro) no qual resida e do qual

é cidadao.

Sinénimos:

"Atravessadores" de Fronteira (ACNUR), Trabalhador
Fronteirico Estrangeiro (OCDE).

Termo Relacionado:
Pequeno Trafego Fronteirico

Nota:

Este conceito reporta-se especificamente a um nacional
de um pais terceiro que entra na UE por um pais
terceiro, onde reside.

Origem:

Resolucdo do Conselho de 20 de Junho de 1994
sobre a limitacdo de admissao de nacionais de paises
terceiros ao territérios dos Estados-Membros para
trabalharem



http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&numdoc=31996Y0919(02)&model=guichett&lg=en
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Trabalhador Migrante

AT/DE/LU

arbeitsmigrant, wanderarbeiter,
wanderarbeitnehmer
voortootaja

trabajador migrante
siirtotyolainen / vierastyélainen
travailleur migrant
e£pyagopevog petavaotng
migrans munkavallald

oibri imirceach

lavoratore migrante

migrantas darbuotojas
migrants stradnieks

migrant haddiem
arbeidsmigrant (syn.: buitenlandse
werknemer)

arbeidsmigrant

pracownik migrujacy
lucrator/muncitor migrant
migrantarbetare

delovni migrant

pracujuci migrant

migrant worker

De acordo com a Convencao das Nacdes Unidas, pessoa
que foi, é ou sera contratada, para o exercicio de

uma actividade remunerada num Estado do qual ndo

é nacional.

De acordo com a OCDE, refere-se a estrangeiros
admitidos por um Estado de acolhimento com

a finalidade especifica de exercerem uma actividade
economica remunerada no seu territério. A duracdo da
estadia é geralmente circunscrita, assim como o tipo de
emprego que podem desempenhar.

Sinénimos:
Trabalhador Migrante, Trabalhador Estrangeiro,
Trabalhador Convidado

Termo Geral:
Migrante Econdmico

Termo Especifico:
Trabalhador Migrante por Conta de Outrem

Termo Relacionado:
Migracdo Laboral

Nota:

A definicdo das Nacdes Unidas é de uso mais comum
na literatura especializada e também mais abrangente,
visto abarcar situacdes de trabalhadores migrantes em
situacdo de desemprego. A Convencdo inclui também
trabalhadores por conta prépria, os quais estao
excluidos nos instrumentos da OIT.

Origem:

Convencdo das Nac¢des Unidas sobre a Proteccdo dos
Direitos de todos os Trabalhadores Migrantes e dos
Membros das suas Familias

Glossario de Termos Estatisticos da OCDE



http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/m_mwctoc.htm
http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/m_mwctoc.htm
http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/m_mwctoc.htm
http://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?ID=1660
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Trabalhador Migrante (Labour Migrant)

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR
HU

arbeitsmigrant

voortodtaja

persona migrante por motivos laborales
tydévoimamuuttaja

travailleur migrant

0IKOVOUIKOG HETAvVAoTng

migrans munkavallalé / munkavéllalas
céljabol érkezé migrans (note: the latter
term focuses on the purpose of stay)
imirceach saothair

migrante per motivi di lavoro
migrantas (darbo)

darba migrants

migrant/a (haddiem / fuq xoghol)
arbeidsmigrant

arbeidsmigrant

migrant zarobkowy

lucrdtor migrant

delovni migrant

migrujuci za pracou

migrant (labour)

Consultar Trabalhador Migrante

Termo Geral:
Migrante Econémico

Origem:
Consultar Trabalhador Migrante

Trabalhador Migrante por Conta de Outrem

AT/DE/LU

FR/BE/LU
GR

HU

arbeitsmigrant mit befristetem vertrag
(AT); vertragsarbeitnehmer (DE, LU)
lepinguline vddrtootaja

no translation

maahanmuuttaja, jolla on rajoitettu
tyonteko-oikeus

travailleur migrant sous contrat
HoBwtocg petavdotng epyalopevoc /
£PYATIKOG HETAVADTTNG

szerz@déssel rendelkezé / szerzédéses
migrans munkavallalo

oibri imirceach conartha

lavoratore migrante a contratto
migrantas darbuotojas (pagal sutartj)
migrants ligumstradnieks

migrant hiaddiem (b’kuntratt)
buitenlandse contractarbeider
migrant med begrenset arbeidsavtale
migrant (pracownik kontraktowy)
contractul lucratorului/muncitorului
migrant

pogodbeni delovni migrant

migrant (zmluvny pracovnik)

migrant worker (contract)

Pessoa a trabalhar num pais diferente do seu, de
acordo com as condi¢des contratuais definidoras dos
limites temporais do emprego num cargo especifico
desempenhado pelo migrante (o que significa que

os trabalhadores migrantes por conta de outrem
ndo podem mudar de emprego sem autorizacdo das
autoridades do estado de acolhimento).

Termo Geral:
Trabalhador Migrante

Termos relacionados:
Trabalhador Migrante Sazonal, Migracdo Circular

Nota:

Este termo ndo é comummente utilizado, sendo
mais comum o uso do termo "Trabalhador por Conta
de Outrem", embora este ndo seja exclusivamente
aplicavel a migrantes.

Origem:
Glossario de Termos Estatisticos da OCDE



http://stats.oecd.org/glossary/detail.asp?ID=442
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Trabalho Infantil

AT/DE/LU kinderarbeit

DK bernearbejde

EE lapse té6tamine

ES trabajo infantil

FI lapsityo

FR/BE/LU travail des enfants

GR naibikn epyaaia

HU gyerekmunka

IE saothar leanai

IT lavoro infantile

LT vaiky darbas

Lv bérna nodarbinatiba

MT thaddim ta’ tfal / ta’ minorenni //
sfruttament ta’ xoghol it-tfal

NL/BE kinderarbeid

NO barnearbeid

PL praca dzieci

RO munca pentru copii

SE barnarbete

Si delo otrok

SK detska praca

UK/IE child labour

Trabalho que priva a crianca da sua infancia, do seu
potencial e da sua dignidade e que é prejudicial para
o seu desenvolvimento fisico e mental.

Refere-se a trabalho que:

- seja mental, fisica, social e moralmente perigoso
e nocivo para criancas; e

- interfira com a sua educacéo escolar:

- privando-as da oportunidade de frequentar
a escola;

- obrigando-as a deixar a escola prematuramente; ou

- exigindo-lhes que tentem combinar a frequéncia da
escola com trabalho excessivamente pesado e por
longos periodos.

Nota:

Esta definicdo admite que as criancas exercam uma
actividade laboral (por exemplo: numa loja, fora do
horario escolar) desde que ndo entre em conflito com
o acima definido.

Origem:

Programa Internacional da ILO (OIT) sobre a Eliminacéo
do Trabalho Infantil (IPEC)

Trafico de Seres Humanos

AT/DE/LU menschenhandel

EE inimkaubandus

ES trata de seres humanos
Fl ihmiskauppa

FR/BE/LU traite des étres humains
GR epnopia avBpwnwv

HU emberkereskedelem

13 gainneadil i ndaoine

IT tratta di esseri umani
LT prekyba Zmonémis

Lv cilvéku tirdznieciba

MT traffikar ta’ persuni
NL/BE mensenhandel

NO menneskehandel

PL handel ludzmi

RO trafic de fiinte umane
SE manniskohandel

Sl trgovina z ljudmi

SK obchodovanie s ludmi
UK/IE trafficking in human beings

Recrutamento, transporte, transferéncia, guarida

e subsequente acolhimento de uma pessoa, incluindo

a troca ou a transferéncia do controlo sobre ela

exercido, sempre que:

a) Seja utilizada coaccao, forca ou ameacas, incluindo
rapto; ou

b) Seja utilizada manipulacao ou fraude; ou

¢) Haja abuso de autoridade ou de uma posicdo de
vulnerabilidade de tal ordem que essa pessoa néo
tenha outra alternativa real ou aceitdvel sendo
submeter-se a esse abuso; ou

d) Sejam efectuados pagamentos ou recebidos
beneficios para alcancar o consentimento de uma
pessoa que tenha controlo sobre outra pessoa, para
efeitos da exploracdo do trabalho ou dos servicos
dessa pessoa, incluindo, pelo menos, trabalhos
ou servicos forcados ou obrigatérios, escravatura
ou praticas semelhantes a escravatura, ou para
efeitos da exploracdo da prostituicdo de outrem, ou
de outras formas de exploracdo sexual, incluindo
a pornografia.

Termos Relacionados:
Exploracdo, Protocolo de Palermo

Origem:
Decisdo-Quadro do Conselho 2002/629/JHA



http://www.ilo.org/ipec/facts/lang--en/index.htm
http://www.ilo.org/ipec/facts/lang--en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&lg=EN&numdoc=32002F0629&model=guichett
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Transferéncia de Responsabilidade (Dublin)

AT/DE/LU  Dublin-Uberstellung Transferéncia da responsabilidade pela andlise de um
ES traslado por Dublin pedido de asilo de um Estado-Membro para outro.
Fl Dublinin asetuksen mukainen siirto
FR/BE/LU transfert Dublin .
HU Dublini 4tadas Termos Relacionados:
IE Aistriu faoi Rialachan Bhaile Atha Cliath Regulamento de Dublin, Convencédo de Dublin
IT trasferimento Dublino
Lv personas parsatisana Dublinas regulas Notas:
ietvaros ~ . . . ~ , .
MT Trasferiment skont (il-Konvenzjoni ta’) 1. Esta transferéncia pode_lnclulr a deslocacdo fisica
Dublin de um requerente de asilo para o Estado-Membro
NL/BE Dulblinsvareiadn responsavel, caso aquele se encontre num outro
NO Dublin overfering (av ansvar) Estado-Membro e/ou tenha apresentado um pedido
RO transfer Dublin neste ultimo Estado - Artigo 19 (3) do Regulamento
SE Dublinéverféring (CE) 343/2003).
SK Dublinsky transfer 2. Adeterminacdo do Estado-Membro responsavel
UKIIE Dublin Transfer pela anélise de um pedido de asilo é feita com
base em critérios objectivos e hierarquizados,
como previsto no Capitulo Il do Regulamento (CE)
343/2003.
Origem:
Derived by EMN from Council Regulation (CE) 343/2003
Transito
AT/DE/LU durchreise, transit No contexto migratdrio, consiste na passagem
BG TpaH3ut por um pais de transito de um nacional de pais
EE L‘;‘;’:‘-“S‘?&/ transiit terceiro, viajando do seu pais de origem para um
Fl Kauttakulku Estado-Membro da UE.
FR/BE/LU transit No contexto de vistos, refere-se a passagem de
GR biéNeuan um nacional de pais terceiro, por um ou mais
HU tranzit Estados-Membros, proveniente de um pais terceiro, com
IE idirthuras destino a outro pais terceiro.
IT transito
LT tranzitas
LV tranzits Termo Relacionado:
MT tranzitu Migrante em Transito
NL/BE transit (NL syn.: doorreis)
NO transitt .
PL tranzyt Origem:
RO tranzit Para o contexto de Visto, obtido da definicdo para Visto
SE transit de Transito dado nas Instrucdes Consulares Comuns
=il ez (2005/C 326/01)
SK tranzit
UK/IE transit



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0343:EN:NOT
http://eur-lex.europa.eu/JOHtml.do?uri=OJ:C:2005:326:SOM:en:HTML
http://eur-lex.europa.eu/JOHtml.do?uri=OJ:C:2005:326:SOM:en:HTML
http://eur-lex.europa.eu/JOHtml.do?uri=OJ:C:2005:326:SOM:en:HTML
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Transportador
AT/DE/LU  transportunternehmer Em relacdo aos transportes, o proprietario ou fretador
DK transporter do meio de transporte.
EE vedaja
ES operador de transporte
Fl liikenteenharjoittaja Notas:
FR/BE/LU  opérateur de transport 1. Geralmente refere-se a uma companhia aérea,
GR peTagopéac empresa rodovidria ou ferroviaria ou companhia
HU fuvarozé de cruzeiros. De acordo com as leis de alguns
IE iomproir Estados, o termo inclui o dono de qualquer meio de
IT vettore transporte, que transporte uma pessoa para o seu
S — .
MT i s 2. Adefinicao dellda na Diregt!va do Conselho
NL/BE e o 2004/82/CE é mais restritiva no que se refere
NO transporter expressamente ao transporte de passageiros por
PL przewoznik via aérea, havendo duvidas quanto ao ambito de
RO transportator aplicacéo da expressao "qualquer pessoa fisica ou
SE transportor juridica", por exemplo, ao proprietdrio das empresas.
Sl prevoznik
SK repravca .
UK/IE Earfier Origem:

Glossario sobre Migracdo da OIM
Visto
AT/DE/LU  visum Autorizacdo ou decisdo de um Estado-Membro exigida
BG Bu3a para o transito ou entrada para uma estadia prevista
DK VISHIT nesse ou em varios Estados-Membros. A natureza do
EE z:'::do visto é apreciada em funcdo das sequintes definicées:
Fl viisumi i) "visto de longa duracdo": autorizacdo ou decisdo de
FR/BE/LU  visa um Estado-Membro, exigida a entrada para uma
GR Bedpnan e10660U; BiZa estadia prevista nesse Estado-Membro, por um
HU vizum periodo superior a trés meses;
IE viosa i) 'visto de curta duracdo": autorizacdo ou decis&o
IT visto de um Estado-Membro, exigida a entrada
LT IZa! para uma estadia prevista nesse ou em varios
h\{r z:zg Estados-Membros, por um periodo cuja duracdo
NL/BE visurn total ndo exceda os trés meses;
NO ViU iii) "visto de transito": autorizacdo ou decisdo de
PL wiza um Estado-Membro, exigida a entrada para
RO vizd transito através do territério desse ou de varios
SE visering Estados-Membros, com excepcdo do transito
Sl vizum aeroportuario;
SK vizum iv) 'visto de trAnsito aeroportudrio': autorizacdo ou
UK/IE visa

decisdo que permite ao nacional de pais terceiro,
especificamente sujeito a esta exigéncia, passar
pela zona de transito de um aeroporto, sem aceder
ao territdrio nacional do Estado-Membro em causa,
aquando de uma escala ou correspondéncia entre
duas etapas de um voo internacional.

Origem:
Regulamento do Conselho (CE) 343/2003



http://www.iom.int/jahia/webdav/site/myjahiasite/shared/shared/mainsite/published_docs/serial_publications/Glossary_eng.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32003R0343:EN:NOT
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Vitimizacao

AT/DE/LU  viktimisierung Tratamento ou consequéncias desfavoraveis que
EE O_hV_fisFum_if)e surjam em reac¢do a uma gqueixa ou a uma accao
IEIS z'ﬁmﬁ%‘;’; destinada a exigir o cumprimento do Principio da
FR/BE/LU  rétorsion Igualdade de Tratamento.

GR Bupatonoinan

HU viktimizacio Origem:

— lospairt Directiva do Conselho 2000/43/CE (Artigo 9)

IT vittimizzazione

LT viktimizacija

Lv paklausana netaisnibai

MT vittimizzazzjoni

NL/BE represailles

NO represalier

PL wiktymizacja

RO victimizare

SE repressalier

S| viktimizacija

SK viktimizacia

UK/IE victimisation



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000L0043:EN:NOT
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Xenofobia

AT/DE/LU auslanderfeindlichkeit,
fremdenfeindlichkeit, xenophobie

EE ksenofoobia/ védraviha

ES xenofobia

FI muukalaispelko / muukalaisviha /
vierasviha / vieraanpelko

FR/BE/LU xénophobie

HU xenofdbia, idegengytilélet

IE seineafoibe

IT xenofobia

LV ksenofobija

MT ksenofobija

NL/BE xenofobie

NO fremmedfrykt

PL ksenofobia

RO xenofobie

SE framlingsfientlighet

SK xenofdbia

UK/IE xenophobia

Atitudes, preconceitos e comportamentos que rejeitam,
excluem e, muitas vezes, difama pessoas, com base

na percepcao de que eles sdo ou estrangeiros ou
estranhos a comunidade, a sociedade ou a identidade
nacional.

Termo Relacionado:

Racismo

Notas:

1.

De acordo com o acervo da UE e, especificamente,
o artigo 1 © da Decisdo-Quadro 2008/913/JAl,

sdo consideradas ofensas relativas ao racismo

e a xenofobia: (a) A incitacdo publica a violéncia ou
ao odio contra um grupo de pessoas ou um membro
de um grupo, definido por referéncia a raca, cor,
religido, ascendéncia ou origem nacional ou étnica;
(b) A pratica de um acto referido na alinea (a) pela
divulgacéo ou distribuicdo publica de panfletos,
imagens ou outros materiais; (c) A apologia publica,
negacdo ou banalizacdo grosseira de crimes de
genocidio, crimes contra a humanidade e crimes de
guerra, tal como definidos nos artigos 6°, 7° e 8° do
Estatuto do Tribunal Penal Internacional, dirigido
contra um grupo de pessoas ou um membro de um
grupo, definido por referéncia a raca, cor, religido,
ascendéncia ou origem nacional ou étnica, quando
a conduta é realizada de forma susceptivel de
incitar a violéncia ou ao ddio contra um grupo ou
um membro desse grupo; (d) A apologia publica,
negacdo ou banalizacdo grosseira dos crimes
definidos no artigo 6 ° da Carta do Tribunal Militar
Internacional, anexo ao Acordo de Londres, de

8 de Agosto de 1945, dirigido contra um grupo

de pessoas ou um membro de um grupo, definido
por referéncia de raca, cor, religido, ascendéncia

ou origem nacional ou étnica, quando a conduta

é realizada de forma susceptivel de incitar

a violéncia ou ao 6dio contra um grupo ou um
membro desse grupo.

2. 0 Conselho da Europa fornece mais
informacdes sobre a compreensédo desse
termo em: http://www.eycb.coe.int/compass/en/
chapter_5/5_4.html#2

Origem:

UNESCO Glossary of Migration-related Terms



http://www.eycb.coe.int/compass/en/chapter_5/5_4.html#2
http://www.eycb.coe.int/compass/en/chapter_5/5_4.html#2
http://www.unesco.org/new/en/social-and-human-sciences/themes/social-transformations/international-migration/glossary/xenophobia/
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Zona Fronteirica

AT/DE/LU

grenzgebiet
rpaHnyHa 3oHa
piiriala

zona fronteriza
raja-alue

zone frontaliere
ouvopliakf Twvn
hatarmenti terilet
ceantar teorann
zona di frontiera
pasienio teritorija
pierobeZa

zona ta’ mal-fruntiera
grensgebied
grenseomrade
strefa przygraniczna
zona de frontiera
gransomrade
obmejno obmogje
pohrani¢na oblast
border area

Area que ndo se estende por mais de 30 quilémetros
a partir da fronteira. Os territérios administrativos
locais que venham a ser considerados como a zona
fronteirica sdo especificados pelos Estados-Membros
em questdo nos seus Acordos bilaterais com os paises
terceiros vizinhos. Caso uma parte desses territorios
se situe entre 30 a 50 quilémetros a partir da da

linha da fronteira, considera-se que faz parte da zona
fronteirica.

Origem:

Regulamento do Conselho (CE) No 1931/2006 (Pequeno
Trafego Fronteirico)



http://eur-lex.europa.eu/Notice.do?checktexts=checkbox&val=442710%3Acs&pos=2&page=1&lang=en&pgs=10&nbl=256&list=446917%3Acs%2C442710%3Acs%2C441583%3Acs%2C443268%3Acs%2C437942%3Acs%2C435687%3Acs%2C434576%3Acs%2C435176%3Acs%2C435175%3Acs%2C435174%3Acs%2C&hw
http://eur-lex.europa.eu/Notice.do?checktexts=checkbox&val=442710%3Acs&pos=2&page=1&lang=en&pgs=10&nbl=256&list=446917%3Acs%2C442710%3Acs%2C441583%3Acs%2C443268%3Acs%2C437942%3Acs%2C435687%3Acs%2C434576%3Acs%2C435176%3Acs%2C435175%3Acs%2C435174%3Acs%2C&hw
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Voluntary departure

Global approach to migration
Cotonou agreement

Re-admission agreement

Schengen agreement and convention
Persecution (acts of)

Adaptation

Adoption

Adult

Removal

Return (forced)

Mass influx

European Agency for the Management
of Operational Cooperation at the
External Borders of the Member States
of the European Union (FRONTEX)
European Union Agency for
Fundamental Rights (FRA)
Persecution (actors of)

Protection (actors of)

School pupil

Asylum application (examination of an)
Stateless person

Citizenship (acquisition of)

Asylum

Asylum shopping

Determining asylum authority
Residence permit

Smuggling of migrants

Brain waste

Brain gain

Charter of Fundamental Rights of
the European Union

EU Blue Card

Marriage of convenience

Marriage (forced)

Accommodation centre

Reception centre

Centre for information, discussion
and exchange on the crossing of
frontiers and immigration (CIREFI)
Detention facility

Union Citizen

Asia-Europe Meeting (ASEM)

Brain circulation

Exclusion clauses

Article 36 committee

Strategic committee on immigration,
frontiers and asylum (scifa)
Committee on immigration and
asylum (cia)

Reception conditions
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Geneva convention & protocol
European Convention on Human
Rights (echr)

Child

Child (separated)

Crime against humanity

War crimes

Culture

Removal order

Return decision

Expulsion decision

Expulsion order

Transfer order

Final decision

Dependant

Deportation

Asylum application
(withdrawal of an)
Displacement

Displaced person

Displaced person (environmentally)
Displaced person (internally)
Apprehension

Detention

Refugee status (group
determination of)

Detainee

5+5 Dialogue on Migration in
the Western Mediterranean
EU-lac Structured Dialogue
on Migration

Dialogue on Mediterranean Transit
Migration (MTM)

Diaspora

Family life (right to)

Family unity (right to)

Asylum (right of)
Discrimination (direct)
Discrimination (indirect)
Discrimination (positive)
Discrimination (racial)
Cultural diversity

Wage dumping

Citizenship (multiple)

Informal economy

Emigration

Emigrant

Employee

Employer

Employment

Employment (highly qualified)
Employment of illegally staying
third-country national (illegal)
Employment (illegal)
Employment of legally resident
third-country national (illegal)
Entry (illegal)

Entry (legal)
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66
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Rapid border intervention
teams (RABITs)

Member state (host)

Trainee

Trainee (unremunerated)
Trainee (remunerated)
Protection status (subsidiary)
Refugee status

Alien

Foreigner

Non-national

Overstay(er)

Student

Eurasil

Eurodac

Eurostat

Social exclusion

Exodus

Exploitation

Migration (exploitative)
Expulsion

Push-pull factor

Push factor

Pull factor

Migration flow

Global forum on migration and
development (GFMD)

Border (external EU)

Border (temporary external)
Border (internal EU)
Absconding

Brain drain

European asylum support office (EASO)
General directors’ of immigration
services conference (GDISC)
Gender

Genocide

High-level working group on asylum
and migration (HLWG)
Persecution (group)
Information and coordination network
for member states’ migration
management services (ICONet)
Equal treatment (principle of)
Immigration

Immigration (illegal)
Immigrant

Migrant (irregular)

Social inclusion

Country of origin information
Migration, asylum, refugees regional
initiative (MARRI)

Migration routes initiative
Integration

Entry ban

Researcher

lus sanguinis

lus soli
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Refugee law

Freedom of movement (right to)
Ethnic cleansing

Free movement

Mutual information mechanism (MIM)
Enforcement measure

Family member

Minor

Minor (unaccompanied)

Migration

Displacement (environmentally-driven)

Immigration programmes
Migration (managed)
Migration (total)

Migration (circular)

Migration (economic)
Migration (chain)

Migration (spontaneous)
Migration (family)

Migration (forced)

Migration (illegal)

Migration (irregular)
Migration (labour)

Migration (legal)

Migration (permanent)
Migration (temporary)
Migrant

Migrant (highly qualified)
Migrant (environmentally-driven)
Migrant (illegally resident / staying)
Migrant (short-term)

Migrant (long-term)

Migrant (second generation)
Migrant (economic)

Migrant (transit)

Migrant (forced)

Seasonal worker

Minority

Asylum seeker (secondary
movement of)

Third-country national
Non-EU national
Third-country national found
to be illegally present
Citizenship

Nationality

Naturalisation

Refoulement (non-)

Family (nuclear)

ACP (Africa Caribbean Pacific)
Observatory on Migration
Immigration liaison officer (ILO)
Burden of proof

Deportation order
Nationality (ethnic)

Host country

Country of destination
Country of nationality
Country of birth

Country of origin

Country of origin (safe)
Country of return

Country of transit

Third country

Third country (safe)
Africa-EU Migration, Mobility and
Employment (MME) Partnership
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127
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Eastern partnership

Mobility partnership

Border crossing

Asylum (application for)
Protection (application for
international)

Border traffic (local)
Citizenship (loss of)
Migration profile

Absconding (risk of)

Member state (remain in the)
Illegal stay

Harassment

Persecution

Person with a migratory background
Protection (person eligible
for subsidiary)

Vulnerable person
Intra-corporate transferee
Co-operation platform
Cultural pluralism

Border crossing point
National contact points on integration
Population (de jure)
Population (de facto)

Foreign population of a country
Population (immigrant)
Population (usually resident)
EU immigration portal (EUIP)
Community preference
Common basic principles
Bali process

Union for the Mediterranean (UfM)
Budapest process

Prague Process - Building
Migration Partnerships
Soderkoping Process
Refugee (programme)
Resettlement programme
Return programme

Regional protection programme
Protection

Protection (humanitarian)
Protection (international)
Protection (subsidiary)
Protection (temporary)
Palermo protocol
Immigration quota

Refugee (quota)

Quota

Racism

Radicalisation

Family reunification

Family formation

Relocation

Entry (refusal of)

European Migration Network (EMN)
Refoulement

Refugee

Refugee (convention)
Refugee (mandate)

Refugee (environmental)
Refugee (de facto)

Refugee ([civil] war)

Refugee (economic)

Refugee in transit

Refugee (statutory)
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Refugee (prima facie)
Refugee (resettlement)
Refugee sur place

Return (assisted voluntary)
Dublin regulation
Regularisation
Resettlement

Reintegration

Remittance

Repatriation

Representative

Asylum seeker

Sponsor

Refugee in orbit

Usual residence

Long-term resident

Border resident

Refugee status (withdrawal of)
Returnee

Return

Return (voluntary)

Migration (net)

Sex

Schengen Information System (SIS)
Visa Information System (VIS)
Common European Asylum
System (CEAS)

Host society

Stock (foreign)

Stock (migrant)
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G8 Lyon/Roma Migration Experts
Sub-Group

Migration (crude rate of net)
Residence document

Guest worker

Worker (frontier)

Migrant worker

Migrant (labour)

Migrant worker (contract)
Child labour

Trafficking in human beings
Dublin Transfer

Transit

Carrier

Visa

Victimisation
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Border area
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Abandono Voluntario
Abordagem Global da Migracao
Acordo de Cotonou

Acordo de Readmissao

Acordo de Schengen e Convencao
de Aplicacdo de Schengen
Actos de Perseguicdo
Adaptacdo

Adopcao

Adulto / Maior de Idade
Afastamento

Afastamento Coercivo

Afluxo Macico

Agéncia Europeia de Gestdo da

Cooperacdo Operacional nas Fronteiras
Externas da Unido Europeia (FRONTEX)

Agéncia Europeia para os Direitos
Fundamentais

Agentes de Perseguicdo
Agentes de Proteccdo

Aluno

Analise do Pedido de Asilo
Apatrida

Aquisicdo de Nacionalidade
Asilo

Asylum Shopping

Autoridade Responsavel pela
Decisdo (Asilo)

Autorizacdo de Residéncia
Auxilio a Imigracdo llegal
Brain Waste

Captacdo de Cérebros (Brain Gain)
Carta Europeia dos Direitos
Fundamentais

Cartdo Azul UE

Casamento de Conveniéncia
Casamento Forcado

Centro de Acolhimento
(Accommodation Centre)
Centro de Acolhimento
(Reception Centre)

Centro de Informacé&o, Reflexdo

e Intercdmbio em matéria de Passagem

das Fronteiras e Imigracdo (CIREFI)
Centro de Instalacdo Temporaria
Cidad&o da Unido Europeia
Cimeira ASEM

Circulacao de Cérebros

Clausulas de Exclusao

Comité do Art.e 36

Comité Estratégico Imigracdo,
Fronteiras e Asilo (CEIFA)

Comité Imigracao e Asilo (CIA)
Condicoes de Acolhimento
Condicdes Materiais de Acolhimento

Conferéncia Ministerial Euro-Africana

sobre Migracdo e Desenvolvimento

Consultas Intergovernamentais sobre

Migracdes, Asilo e Refugiados (IGC)
Controlo de Fronteira
Convencdo de Dublin
Convencdo de Genebra e Protocolo

Convencao Europeia dos
Direitos Humanos

Crianca

Crianca Separada

Crime contra a Humanidade
Crime de Guerra
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Cultura
Decisdo de Afastamento
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para Abandono
Decisdo de Expulsao
(Expulsion Decision)

Decisdo de Expulsao (Expulsion Order)

Decisdo de Transferéncia
Decisdo Final

Dependente / Pessoa a Cargo
Deportacdo

Desisténcia do Pedido de Asilo
Deslocacéo Forcada
Deslocado

Deslocado Ambiental
Deslocado Interno

Deteccao

Detencdo

Determinacdo Colectiva do Estatuto

de Refugiado (Refugiados prima facie)

Detido
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no Mediterraneo (MTM)
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Direito a Unidade Familiar (Family Life)
Direito a Unidade Familiar (Family Unity)

Direito ao Asilo

Discriminacdo Directa
Discriminacdo Indirecta
Discriminacdo Positiva
Discriminacdo Racial
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"Dumping" Salarial
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Economia Informal
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Emigrante

Empregado

Empregador

Emprego

Emprego Altamente Qualificado
Emprego de Imigrantes llegais
Emprego Ilegal (Employment Illegal)
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Legally resident third-country
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Entrada llegal

Entrada Legal
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Estagiario / Formando Remunerado
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Estatuto de Refugiado

Estrangeiro (Alien)

Estrangeiro (Foreigner)
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Asilo e Refugiados (MARRI)
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Membros da Familia

Menor
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